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NOCIONES PRELIMINARES.

f ISTORIA de la literatura es la exposicion ecritica

y bibliografica de las principales obras pertenecien-
tes a las bellas letras, ilustrada con noticias biogrificas
acerca cle sus autores.

Despréndese de esta definicion que no pertenecen a
la histotia de la literatura sino las obras escritas con
arte, las propiamente estéticasl, De otra suerte, la his-
toria de la bella literatura se convertiria en historia ge
neral de las letras humanas.

2. Si necesario es el estudio de los buenos autores
4 todo hombre culto y tan necesario como el de las
mds nobles ciencias y artes, puesto que las letras son
la flor de la enltura humana; debemos decir que es mds
indispensable ain ‘el de la historia de esos autores y
sus obras. Porque, sin el cabal conocimiento de su mérito
6 demérito, corren grande, inminente v casi inevitable
peligro de extraviarse la inteligencia y el corazon del
le¢tor y peligro todavia mads grave su criteriol y gusto
estéticos.

3. Como la definicién lo indica, mencionaremos sola-
mente los autores de verdadero valer, pues carece de
utilidad prdctica el estudio de los demas. Y si tal vez
nos ocupamos en alguno menos importante, serd tan sélo

fin de cehirnos al programa universitario chileno, inclufmos
presos en tipo menudo y entre paréntesis, tanto & los escritores no
ma como A aquellos que tienen 1sa importancia
irar en la hi
Jox a1




REFLEXIONES GENERALES.

para corregir dpreciaciones admitidas en algin tiempo
o pafs, pero rebatidas hoy en dia por la critica.

4. Creemos poder decir sin orgullo que todos nuestros

' literarios son exactisimo reflejo de la mas ele-
vada critica moderna y fruto de largos estudios, seria
meditacion-y-de un animo sereno, que juzga desapasio-
nadamente, /sin' seguir 4 ciegas ning scuela ni 4
nin;‘gtm autori 'y que no, conoce otro m
amor 4 la verdad.

Aun en-la literatura contempordnea, que es la mds
dificil de-juzgar, -estamos persuadidos de no haber for-

testable.

5. Extramas paveceran por venfura 4 cierta critica
rutinaria nuestras ‘apreciaciones sobre  algunos autores
espanoles./ Nadie “ama ni admira mds que nosotros la
gallarda y rica literatura castellana. Pero este mismo

amor nos ha obligado.4 distinguir' en ella, cuidadosa-

;
mente .y sin temor, el ore del-oropel. Asi brillard con

mayor. viveza y serd-mds apreciado y buscado el uno
y desestimado ‘el otro; con nd corta ganancia para el

buen gusto/ y'las/ mismas-letras castellanas

REFLEXIONES GENERALES
SOBRE LA HISTORIA DE LA LITERATURA.

I. La poesfa' es siempre anterior & la prosa y co-
mienza por lo €pico, esto es, por lo narrativo, celebrando
de ordinario las tradiciones v glorias nacionales.

Luego sale 1la ‘poesia |de su cuna y, de. valgar y
épica ‘que’ era, hacese- lirica 'y erudita y tiltimamente
dramdtica. Cultivala al principio el pueblo; mis tarde
la aristocracia; tltimamente se confunden ambos ele-
mentos y su fusion engendra la literatura nacional.

2. El atento examen de la historia de las bellas

ic

letras evidencia el caracter eminentemente religioso de la
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poesia. Mads atn: en la idea religiosa se ha de buscar
el principio inspirador de todos los grandes monumentos
poéticos de todas las edades y de todos los pueblos.

3. Hasta en las obras de poesia meramente profana
ejerce la religion tan poderosa ¢ irresistible influencia que
se mezcla en ellas, como por encanto y burlando acaso
el proposito del poeta, y les comunica aquel esplendor y
avasalladora hermosura cuyos secretos fuera de ella na-

die posee.

Esta es una verdad que 4 todo conocedor de las letras
y de la critica se impone.

4. Sélo poesias cortas, 4 manera de rdfagas de senti-
miento, puede, sin la idea religiosa, producir la fantasfa,
Jamds logrard remontar el vuelo, si no es en alas de
la fe; ni expresar siquiera con la posible perfeccion los
mds espontanéos movimientos del alma. Producira flores
de esbeltas formas, pero sin perfume. Porque la vida de
la peesia no ha side nunca, ni podrd ser sino la fel.

5.. Lo cual tanfo es verdad que, si las ideas religiosas
del poeta no proceden de una profunda conviccion, resul-
tara frio y defectuoso su peema, come que le falta el
espiritu que'le da la vida. He aqui por qué Homero y el
Dante respiran fuego, mientras que Virgilio no enardece
y. Voltaire hiela.

6. Juzguese 4 la luz de esta reflexion el falsa y des-
graciadamente llamado! Renacimiiento, y s€ vera [que €s
un enorme-absurdo. artistico.

7. Considerada ya la esencia de la poesia, que es la flor
del ingenio humano, cabe dirigir una mirada 4 la marcha
histérica de las bellas letras 4 través de los tiempos.

Del todo aislada, asi como. el pueblo en el cual nacid,
se presenta la mds antigua de todas las literaturas, la
hebraica. No influyd, pues, en manera alguna en las letras

1 hombre religioso es productivo en la
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antiguas. Tal vez no las influyeron tampoco, 6 4 lo sumo
muy débilmente, las orientales, tan informes como
cadticas.

8. Creo las bellas letras el genio griego y elevélas
a la mds encumbrada y asombrosa perfeccién.

La helénica es-el-punto de partida y la inspiradora
de todas las literaturas occidentales.

Discipula fiel, sigue timida y tigorosamente sus hue-
llas la_romana; y las de la romana, pero tomando de
ella’ sdlo la' forma, siguen, en su primera época, las mo-
dernas; hacen rdpidos -y gigantescos progresos; crean
obras 'maestras 'y estin proximas 4 desplegar toda su
belleza.

9. Pero desgraciadamente no se han inspirado en la
literatura griega; antes apenas la conocen. Un aconte-
cimiento politico va a cambiar por entero la faz de1as
letras v de la estética. El imperio caduco de Bizancio
sucumbe d.la cimitarra musulmana y los griegos emi-
gran 4 Italia, llevando~consigo las-obras y el perfecto
conocimiento.de sus antiguos’ cldsicos.

La Europa sabia se sorprende; y deslumbrada al ver
tan ricos'y fascinadores tesoros, padece el mayor y mas
fatal de todos los vértigos que ha sufrido el espiritu hu-
mano. Extasfase ante la forma, la adora, y su idolatria
se extiende de Ja forma al fondo: 4 una cultura y reli-
gion para’ siempre muertas; Olvidada deé la hermosura
excelsa de la idea  cristiana, ‘quiere desterrarla del mundo
de lo bello y resucitar en €l la mitologfa pagana, del
todo incompatible con el cristianismo y la moderna ci-
vilizacién,

10. Vino luego Lutero; que, rompiendo las saluda-
bles barreras de la desapoderada razén humana, hundié
las inteligencias en el caos y maté casi todas las artes.

11. Sin embargo, el ideal cristiano, fecundo & impe-

recedero, luchando contra este doble torrente de tan per-
niciosas influencias, produjo, en los paises catélicos, un

REFLEXIONES GENERALES.

sinnumero de obras maestras; al paso que la infortunada
Alemania, desgarrada por el protestantismo, vié agos-
tarse sus tempranas y bellas flores literarias por el frio
cierzo de la Reforma, y apenas despertd después de
dos siglos de mortal letargo.

12. Sucedié, por fin, lo que, dada la debilidad del
espiritu_humano, debia suceder: el culto exagerado y la
ciega adoracién de la antigiiedad paré en hastio y el
hastio en desprecio. Comprendicse la belleza de las tra-
diciones nacionales y cristianas, y se volvié entusiasta-
mente 4 ellas, condenando en absoluto 4 los clasicos.
De una exageracion se paso 4 la contraria: del clasicis-
mo al romanticismo. Ambos son extremos; en el medio
esta la verdad,

13. JQuién podrd negar la soberana perfeccion de
la forma clasica? yni quién la sublime belleza de la idea
cristiana? Ensefie, pues; aquélla la forma; inspire y her-
mosee esta el fondo.

Estidiese aquélla, sobre todo la griega, que es el
modelo eterno de la belleza y su mds neta expresion.
En pos de ella han ido todas las grandes literaturas;
las que de sus luminosas huellas se han apartado, han
perdido €l rumbo. En tanto 4 ella no vuelva la literatura
del dia, no habrd mas que decadencia. y ruinas.

14. Meditense, imitense las obras cldsicas, no servil-
mente,” como lo hacia el Renacimienté, sino: tdmense
como -ejemplar;’ regla y 'guia del buen gusto y de la
forma. Imitense sabiamente, cual lo han hecho todos los
grandes autores modernos. Feclindese con el ideal cris-
tiano, jcon esa rica simiente de inmarcesible juventud y
belleza el ancho campo cultivado’ por la literatura he-
lénica, y no habrd ya estériles y pedantescas discusiones
sobre el clasicismo y romanticismo. Tratense con la aca-
bada forma clasica las ideas cristianas y la civilizacién
en ellas basada; y cldsicos y romdnticos, que, cegados
por la pasion, se empecinaban en desunir y aun contra-
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poner lo que, segrin las eternas leyes de lo bello, debe
hermanarse € ir unido en fntimo y noble consorcio, se
comprenderdn y pactardn alianza, y marchard la litera-
tura nuevamente por la espaciosa senda de la verdad.
que conduce a horizontes vastisimos, sin limites, inun-
dados de luz y poblados de las mil aéreas visiones que
la fantasia/ cristiana’ descubre y que reflejan en las som-

la claridad infinita,

bras“de la tierra la| vislumbre de
enordendé importancia las grandes h
& espanola) Vitaliana, latina,
i¢ segundo orden: pérsica,/ind
se han de tener _per genios

Platén, Herddot

Vega y Calderony

Nibelungos y (srethe ; t ) ne; | ) (
g e i . : _ LIBRO L

Aares. Lamoens.

Firdusi y| MicKiewicz

[LITERATURAS ANTIGUAS.
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PRIMERA PARTE.
LITERATURAS ORIENTALES.

SECCION 1

LITERATURA HEBREA.—LA SAGRADA
ESCRITURA.

CAPITULO 'L

CONSIDERACIONES GENERALES.

A hebrea es, sin duda alguna, la mas antigua de to-
4 das las literaturas. Los libros de Moisés fueron es-
critos antes que los mads antiguos poemas indostanices.

Asf lo diee la historia; que rechaza como fabulosas todas
las cronologfas de los otros pueblos orientales, excepto
la de los egipcios. Solo vagas conjeturas abonan la re-
mota antigiiedad que alguna vez se ha querido atribuir
a-los antiguos monumentos literarios de la India.

2. Hay que distinguir en la literatura hebrea la parte
puramente humana de la que es obra de la inspiracién
divina, para juzgar, no de su mérito, propio ¢ intrinseco,
sino de su valor como produccion/del humano ingenio,
y para cotejar las condiciones literarias de la Biblia con
las obr:

18
3. A

catélica, ni la historia ni la tradicién de la Sinagoga

s de la literatura profana.
un cuando ni la autoridad divina de la Iglesia
>

proclamaran a una y por esplendorosa manera el origen
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divino de la Sagrada Escritura, un’ espiritu observador
y profundo, habituade & las altas especulaciones estéti-
cas y L}Ht;u'ul (lc"l fIlCll]I]}J:(I'.’l[ch r-cillh!m li.C ]-) l)'_'”n, h;‘r
llarfa, con todo, en estos libros tales y tantos caracteres
de sobrehumana elevacién y belleza, que precisado se
verfa & vislumbrar al menos flos la influencia y la
claridad “de lo | infinito;

4. Pero-la inspiracion divina no se ha de extender
a.las palabras, menos aun| 4 lo literario de cada libro.
El [espiritu 'de Dios'selamoldé a° la inteligencia é in-
genio humano 'del ' escritor. De aqui\la diversidad del
valor estético delsus escritos. | Los hay de inapreciable

meérito, |y bhay también unos poces.que carecen de li-

teratura.

5. Lia poesia de los™ libros sagrados es sin rival e
sencillez y ‘sublimidad; dos muy peregrinas “calidades,
que forman el distintivo de la' literatura biblica

0.

L.
Aunque los libros Sagrados nip/ se han dé imitar

al ‘modo que. los profanos, sin_embargo han de estu-
diarse y meditarse detenidamente por todos los verdade-
ros literatos y amantes' de lo bello; porque su sencillez
ha de setvir' de modelo, yiser regla de todo escrito lite-
rario, y su elevacion-servir para fortificar el entendimiento
y depurar, robustecer y levantar la imaginacién. Por
esto, todos los hombres de genio, todos los artistas y
poetas han bebido en esa fuente perenney purisima: de
inspiracion.

La poesia aparece perfectisima en la Escritura, asi
en cuanto 4 las ideas, como al estilo y lenguaje poéticos.
Pero la-prosa regular, flexible y retorica, como que
menos 's¢ aviene con el vuelo encumbrado del espiritn,
no se encuentra en ella sino en germen.

8. La poesia hebraica no conoce, ni la simetrfa ma-
temdtica de las literaturas cldsicas, ni la rima; sino que
su forma poética consiste en una simetrfa mas lata de

dos, y raras veces de tres 6 mds pensamientos, que,
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contrapuestos y semejantes en la construccion gramatical,
forman una especie de estrofa, llamada por la misma
razon , paralelismo. El cual, como se ve, es un sabio
término medio entre el arte de la prosa escogida y el
artificio del verso clasico.

g. La mayor parte de los libros del Antiguo Testa-
mento estan escritos en hebreo, lengua pobre, pero ma-
ravillosamente poética y rica en palabras que encierran

Los libros del Antiguo Testamento compuestos

o O solo conservados en traducciones griegas,
no eran admitidos por los judios de habla hebrea como
canonicos € inspirados; y se llaman por esto deutero-
canonicos, 0 sea, del segundo camon: aunque su autori-
dad no difiere de la de aquéllos.

rr. Las dos tnmicas traducciones de la Biblia reco-
nocidas por la Iglesia, son: la griega del Viejo Testa-
inento, hecha (en el siglo 111 ant. de J.'C.) por judios
sabios de Alejandria, los cuales se dice que fueron 70
072, de donde le ha venido el nembre de Versin
de los Setenta; y la Viigata latina, hecha casi exclu-
sivamente por San Jerénime, de orden del Papa’ San
Damaso.

Estas. dos traducciones. auténticas .son. también las
mds notables; pero se diferencian en valor literario, pues
la Vulgata es\muy poética, mientra§ la’ de los Setenta
no lo-es.

12. La Escritura Hamada cominmente Biblia (6 ses
libro por excelencia, por ser el tnico libro divino) se
divide en dwnzigue vy Nuevo, Testamento, y comprende
72 libros;-de los cuales 45 ‘pertenecen a aquél y 27 4
CSEe.

Contiene el Viejo Testamento las revelaciones divi-
nas anteriores @ Jesucristo, hechas 4 los patriarcas y

profetas, y consta de 21 libros historicos, 7 diddcticos
proféticos.




LITERATURA HEBREA.
CAPITULO 1L
ANTIGUO TESTAMENTO.,

r. LIBROS HISTORICOS.

L El Pentateuco-—El mds antiguo ¢ importante libro
la

histérico, na sdle de Biblia sino del mundo entero,
es el Pentatiuco (6 séa, cinco libros en un volumen),
que consta del Génesis, Exodo, Levitico, Nimeros y
Deuteronomio, "Fué escrito, 4 lo menos en cuanto 4 la
substancia,-entre 1os siglos, XV1 y XV ant. de ]. C,, por
Moisés, el célebré caudillo del pueblo’ hebreo.

La ciencia histdrica; brillantemente confirmada por
los recientes 'descubrimientos 'y estudios: arqueoldgicos,
ha dicho' ya su tltima palabra 4 favor del Pentateuco,
asi como de todos los demas libros historicos de la
Biblia. La cual de tal suerte lleva impreso el sello di-
vino, que,.d pesar de no_ser libro de) sabiduria profana,
ha desafiado victoriosamente las -mds violentas y secu-
lares impugnaciones de la ciencia impfa, y ha probado,
con claridad cada véz mayor, gué es ella la clave tinica
de toda‘la historia y de casi todas las ciencias.

Narra el Génesis (origen) la creacion del mundo
¥.la histora del linaje humano hasta la muerte de José.
El Exode (salida) refiere como el pueblo israelitico
partié de Egipto y el primer. afio de su peregrinacion
por el desierto, El Levitico es el ebdigo sagrade. y civil
de los hebreos. El libro de los Niuneros (enumeraciones)
contiene la genealogia del pueblo y parte de las cere-
monias religiosas: En los dltimos capitilos sé reanuda
el hilo de la historia y'se cuentan los acontecimientos
ocurridos desde el postrer afio del viaje por el desierto
hasta el reparto de la tierra prometida. En el Deutero-
nomio (segunda ley) resume Moisés y amplia la ley di-

B PR BN Y
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Literaria € histéricamente considerado, figura el
Génesis a4 la vez como el libro principal del Pentateuco
y como la mds acabada y sublime historia. Distinguese
por una sublimidad que brilla en todo su conjunto, pero
con deslumbradora viveza en el primer capitulo; en donde,
con divina majestad y nunca vista concision, se refieren
los origenes del mundo y del. género humano.

La historia de José (cap. ¥ sgs.) tiene, en medio
sima sencillez, el movimiento y €

sodio de Bi
ididamente lirica

Noitese :;a!rf[w.;"n la imidad del tltimo adiés y profe
i sus hijos (Gen. ¢, 49), ¥ la de las postreras palabras de Moisés 4

pueblo (Deut K

Como poesta lirica p *cia na de mtico de
Moisés después del paso del Mar Rojo (Ex.

1. EI libro dé Josué, el de los Jueces y el de Rut. El
primero. fué compuesto en su mayor parte por Josu€.
Créese que el autor del libro de los Jueces y ¢l de Rut
es Samuel; quien probablemente dié también la tltima
mano_al Pentateuco y al libro de Josué.

Continiase en este ultimo 'y el de los Jueces la
historia del pueblo escogido, durante €l gobierno de
Josué, sucesor de Moisés, y el de los Jueces. Esta, que
por sus grandes vicisitudes, derrotas y victorias puede
llamarse la época heroica del pueblo santo, se desarrolla
en ellos como un colosal drama, representado. por una
serie de ‘héroes y escrito _con cierta entonacién épica,
cuyo punto culminante de la historia de la herofna Dé-
bora y su cdntico de triunfo (Jueces c. 5), el himno mads
sublime ., yr de. mds movimiento lirico,que haya modulado
lengua humana.

El libro de Rut narra, 4 manera de idilio, en una
especie de biografia, la graciosa historia de esta mujer

su piedad filial.

vina al pueblo y le exhorta 4 la fidelidad para con su
Dios.

11I. Los cuairo libros de los Reyes y los dos de Crénicas,
llamados Paralipémenos, contienen la historia del pueblo
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LITERATURA HEBREA.

hebreo desde Heli y Samuel hasta el cautiverio de Ba-
bilonia.

Los dos primeros libros de los Reyes (denominados
: )

ae Samuel por los hebreos, por ser Samuel v su dis-

cipulo David sus principales personajes, fueron tal vez
escritos, seglin-apuntes de Samuel, por alguno de sus
discipulos: (En el ‘'segundo de estos libros se encuentra
la-"conmovedora elegia de David 4 la muerte de Jona-
tas. Nunca “arrancé el dolor 4 la amistad m4s hondos
gemidos | ‘que los./que' 'exhald’ el Rey-Profeta sobre el
cadaver de su'amigo-y el de Sadl; ‘en los montes de
(GGelboé (C. 1

Los dos libro$ dltimos excepto-los postreros verst-
culos del 4% anadidos posteriormente) 'son del profeta
Jetemias; los de los Paralipdmenos (cosas omitidas, es

decir, por los libros anteriores), del eseriba Esdras.

IV. Los dos libros de Esdras (llamatios también. el [Jl‘i'
mero, ¢/ de Lsdras .y~ el segundol el de Nekemias)
compuestos sumartamente por Esdras y Nehemias, re-
fieren la vuelta de los judfos dela cautividad babilénica

v los hechos /de esos dos caudillos

V. Los libros de Tobias, Judit y Ester son ofros tantos
episodios y biografias_de las personas cuyos nombres
llevan.

o1 S . = - . i

El de /Tobfas (eserito~a vista de apuntamiéntos e
ambos "Tobias) traza 'bellamente el cuadro de una fa-
milia religiosa y feliz.

L.a grande heroina de TIsrael, Judit, con cuva magni-
ficencia solo - compite Débora,, aparcce en el segundo
de estos libros, gloriosisima, ‘exhalande en sus plecarias
sublime poesia y brillando con todas las hermosuras de
la tierra.

Otra mujer hebrea célebre, Ester, de dramatica his-

toria, que tiene tanta swavidad como grandeza la de Ju-

dit; se nos presenta en el libro al ha dado su nom-
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bre y cuya redaccion esta basada en apuntes de Mar-
doqueo, su padre adoptivo.

V1. Los dos libros de los Macabeos refieren las tltimas
v lamentables vicisitudes del pueblo israelitico, hasta la
conquista de su pafs por los romanos. Probablemente se
escribieron. 4 vista de apuntes hechos por los mismos

renombrados personajes, cuya historia relatan

L
Como su mds esclarecido héroe, y una de las glorias

militares mas sublimes y trdgicas del mundo, se levanta
en el primer libro Judas Macabeo 6 Makkab (ma /
que dié su nombre 4 todo su linaje y & estos libros.
Desalific se nota en el estilo v flojedad en la na-
rracion. Cuanto 4 literatura. son los libres menos im-

portantes de la Biblia.
2. POESIA HEBRAICA.

Sélo la poesia livica y diddctica aparecen en la
Santa Escritura. | La mayor parte de los salmos perte-
necen & la liricay 4 la“didactica todos los demads libros
g'mﬂt?(?l)s.

El siglo de David y Salomon es el de oro de la
poesia hebraica; asf como_es'la edad durea-del pueblo
de Israel.

A. LIBROS POETICOS

1. EI libro 'de| Job| €s ' én/ cierto fmodo «una \teodi-
cea, en ‘que 'se ventila ¢l problema de como se ‘con-
cilia la justicia divina con los padecimientos que en €l
mundo envia Dios 4 los-justes. Componese de tres par-
tes,; que ;se pueden Hamar: ‘la 1f préloge, en que se
cuenta la historia 'de los sufrimiéntos ‘con que el cielo
hiri iarca gentil, pero adorador del verdadero

la 2% didloge, en donde el protagonista y sus ami-

g0s discuten ¢l

problema; y la 3% epiloge, que lo re-
iendo cémo el Senor premié la paciencia y

santo
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El libro de Job recibié su forma actual en los
tiempos de Salomon. Acaso se valié este rey de una
relacion antigua para componer tan magnifica obra
de arte, 7

La cual se acerca en la forma 4 la epopeya y al
drama. Todo el didlogo centellea con la luz de la mas
sublime - poesfa,  que 'lo’ convierte en una de las mds
preciadas perlas poéticas: de Ja Biblia.

Entre sus incontables bellezas merecen mencionarse los capitulos
8,37, 38 /'y el 39, 'que contiene la celebérrima & insuperable des
cripeidn del caballe de 'batalla,

II. Los Salmos (Cantares). Denominase Salmos 6
Salterio. una coleccion de 1501 cantos religiosos, de
los que la mayor parte son de David, 6 por lo menos
de su tiempo; por lo cual se los nombra selmos davi-
dicos; Los mds-son deprecativos; los hay también di-
ddcticos, histéricos 'y proféticos (es decir, referentes 4
la wvenida.del Mesfas). Otros son 'simplemente himnos.

A estos dltimos perténecer

in el llamade grande
{

alm T - - 165 - 1
salmps, 112—117 )47 cuya magnificencia descuella
entre las/innumerables-magnificencias_del Salterio. Si posible fuera
cenialar el G

enaiar el > €S evidentemente
de David,

Todos los conocedores de lo bello estdn acordes
en considerar al Profeta-Rey como el mayor lirico y coma
uno de los mayores pogtas de todos los tiempos.

El 'mas grande' lirico profano, Pindaro, queda 4

1
una distancia inmensa de David: aun mirado sélo como

poeta y hecha abstraccién del riquisimo tesoro de la
verdad revelada que encierran los . salmos. . Celebra el
poeta griego acontecimientos' particulares’é individuales,
lo que impide la popularidad de sus cantos. David, con

! La Versién de los LXX tiene un salmo mis, v es el que canté
David 'después de vencer 4 Goliat. Por un manuscrito antiquisimo
recién descubierto, parece evidente que dicho salmo pertenece 4 la
Escritura
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ser tan sublime y de tan ardiente y atrevido vuelo, de
un movimiento tan rapido y soberbio que deslumbra
a la imaginacién mas dormida; ha gozado siempre y
jamds dejara de gozar una popularidad 4 la cual nada
puede compararse. En el labio y el corazén hasta del
nino y del mds humilde ristico resuenan sus divinos
acentos.

Suave y poderoso vibra alternativamente en estos
cantares el eco de la inspiracion divina devuelto por
el alma mas poética que haya pulsado las cuerdas de
la lira humana. Las tres grandes notas liricas: Dios, el
hombre y la naturaleza, estin tocadas con inimitable per-
feccion. Nadie como el real poeta ha sabido pintar la
gloria y majestad de Dios: nadie como ¢l, los dolores
y alegrias del corazén humano: nadie como é€l, las be-
llezas' de la creacién.. Todas "las reglas; ‘todo el ideal
del liismo estan alli realizados. El ojo mds penetrante
del /eritico no descubre ni. el mas minimo defecto v si
todos los primores del mas consumado arte

Forma el conjunto de los salmos, por decirlo asi,
un solo poema, que expresa todos los sentimientos del
alma y que, después de agotarlos todos, termina con
uft himno majestuoso {salmo 150) ‘que entona la creacion
entera d la gloria de Dios.

Recorren los salmos toda la infinita escala de los
sentimientos: humanos; desde la mas serena alegria hasta
los mayores sollozos; 'desde el 'mas blando amor, ‘hasta
la imprecacién aterradora del odio mds inflamado, hasta
los deliquios y los éxtasis del mas ardiente amor. Y
todes estossentimientos- se escapan del alma con la
rapidez’ y la viveza del ‘rayo.

Si toda poesfa humana, dice uno de los mas pro-
fundos estéticos modernos, se tornase en humo y lodo,
continuaria brillando ¢sta (la de David) muy por sobre
las nubes, vapores y nieblas, ardorosa, vivifica v es-
plendente como el sol

[Cxumasy, Histona de la literatura
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II. EI lLibro de los Proverbios, Eclesiastés (6 Predicador)
el Cantar de los Cantares, son libros diddctico-poéticos,

¥
aty

ibuidos al rey Salomén, el sabio por excelencia,

El de los Proverbios comienza con el elogio de
la verdadera sabiduria; que consiste en el temor de Dios,
Contiene cerca.de 300 aforismos de Salomén, ricos de
imagenes, |tan sencillos como profundos, que exhortan
a la prdctica 'de [la virtud.

se- alza ‘el tono sencilla, é inge

sta, la ‘sublimidad en el
i Jaeadl es el Hijo de Dibs,
con li
ho. de-1a wirtud en
Miran el Zeleszastés (lamado en el texto hebreo
| ) L T 1 q
¢l Predicador) muchos exégetas como una especie de
coniesion, propia, hecha per el rey sabio, de sus yerros
y extravios; confesion que implicaria su final arrepenti-
miento. Con ‘vigor y amargura nunca superados, pro-
climase .en €l 'la nada de todas Jas orandezas v cosas
humanas y se exhorta.al temor de Dios.
El ' Cantar de-los Cantarés. ast denominado por

er el mas bello de los muchos que compuso Salomén,
canta bajo  las apariencias del enlace de este rey con. la
graciosa pastora Sulamita, el ardiente amor con que se
digna Dios amar & su pueblo v 4 cada alma escogida
y temerosa de €l. Sin interrupcién se suceden las mds
risuefias y, encantadoras imagenes, pintadas con'los mids
Irescos y vivos colores. No es probable que lo motivara
algin. matrimonio del rey; la idea sobre la cual estd
basado, se encuentra 4 menudo en la Escritur:
Tiene forma dramdtica; un lcors de dodeellas del “corteio nupcidl
los diilogos entre el La es-
Jerusalén. Para la

iento maduro y

n-l‘i’(‘ que no ?.tl\'iéf;’.
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La Tglesia a aun otra in

belleza especial: ve bajo la figura de la Su @ la Virgen Ma

srpretacion mistica, que le da

la esposa de Dios por excele

Ninguna literatura posee un canto erotico tan tierno
v lleno del mas exquisito perfume de la poesia. Es en
I

su eoénero la mas acabada obra.

Mencionaremos como singularmente bello el cap. 4.

IV. El libro de la Sabiduria, fué escrito en griego, por
an judio residente en Egipto durante el reinado de los
l’LHIL‘IIIC«H.

Propdsose €l autor afianzar a sus compatriotas de

sipto en el amor a la verdadera fe y 4 la sabiduria
del cielo: la cual consiste en el temor de Dios y la
obsery ia de su 1\:‘_\'4

A excepcién de algunos capitulos (4, 3, 7, :
notables por sus altas bellezas pocticas) caracteriza a
este libro un tono de elocuente y eleyada filosofia y
cierta floridez de estilo, que lo ‘acerca a la literatura pro-
fana y contrasta con €l estilo sentencioso de los otros
libros sapienciales y con el de la Biblia en general.

V. El Eclesidstico, es \lamado también Fesis Sirach,
por haber sido<eserito por Jesus, -hijo- de=Sirach.. Un
nieto del autor lo tradujo del hebreo (en que fué com:
puesto) al griego: lengua en la cual figura entre los
libros. sagrados.

El Eclesiastico YZibro de/la Iglesial],’ sencillo, de
estilo, es un tratado completo, profundo y agradable de

moral. Aseméjase a los Prove pero tiene mas uni-

dad y llaneza de estilo.
contrasté con la suma se
en sublime frase, la i

Dios ).
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Hacia el fin de la obra (y del cap. 42 y en todo el siguiente)
descrilie, con suave y pintoresca poesia (adornada de un rasgo Si-
blime), la grandeza de las obras de Dios.

En los iltimos capitulos retrata, con ma cia, 4 los1
tres y santos varones del pueblo judio; y acaba con una oracién

exhortacién 4 la sabiduria, igualmente magnificas.
B. LIBROS PROFETICOS.

Eran los profetas enviades extraordinarios de Dios;
quienes por medio de su palabra, divinamente inspirada,
v sus milagros, despertaban a la confianza en el Sefior
al pueblo--adormecido; 'y que sobre todo por sus pre-
dicciones relativas al Salvador preparaban 4 Israel pard
este. supremo ‘acontecimiento, al rédedor del cual se
agrupa la historia toda.

Eran consejeros v amonestadores de los reyes. Edu-
ciabanse en las llamadas' escuelas [mg,rl’/z'mx‘-fund:uhs
por Samuel; en donde llevaban austera vida, se instrufan
en la leyy cultivaban también el canto’y musica religiosos.

Los libros-proféticos son digfios de notarse en par-
ticular porlos numeérosos vaticinios que pintan muy
vivamente, al Mesias y las mds memorables circunstan-
cias de-su vida.

Recibfan los profetas las comunicaciones divinas, ora
por-simple ‘inspiracién, ora de palabra; 6 en ‘visiones
que contemplaban, ya con los sentidos naturales, yva en
estado, de éxtasis. :

“1":‘-d:1s sus revelaciones estan revestidas de ropaje
’!)HQHC‘L

Los cuatro grandes Profetas y Baruch.

al reino de Juda. Isafas y Jeremias vati-

: n del cautiverio de Babilonia (siglo VIII ant.
de J. C.); Baruch, en los

! anos de la cautividad;
Svarivell AREAL ke §. ) : ;
Ezequiel, antes y des; destruccion de Jerusalén;

Daniel, en Babilonia, durante el cautiverio.

I SR R I R A RS W R RS
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Todos los libros proféticos fueron escritos por los
profetas cuyos nombres llevan.

ISATAS (siglo Vit ant. de]. C.), hijo de un cierto Amos,
fué amigo y consejero del piadoso rey Ezequias de Judd.
Refiere una antigua tradicién que murié aserrado de sus
enemigos por mitad de su cuerpo.

El libro de Isafas pertenece a los mas bellos ¢ im-
portantes escritos del mundo. Consta de dos E’KUIL.C‘\' en
la primera de las cuales anuncia los terribles castigos y
la cautividad de Judd, y en la segunda, la liberacion
del pueblo y la redencién del mundo por el .\-[(.‘\!Zl;\.

Una sublimidad constante, mezclada de terror, fuer-
7a lirica v suma energia de diccién, distinguen el libro.
Véase el cap. 22, a idea de dichas cali-
dades?)

lndtr(‘ri}v\i])]r' € chlt) estético ¢ausan en medio de esos
terrores v magnificencias,) ayes proféticos y gemidos, que
donde (illiu!'.‘l suenan, los risuenos y hermosos cuadros
liricos, en que describe, con singular claridad y viveza,
la venida del Mesias! y la felicidad que su advenimiento

traera al mundo.

estos pasajes (eap. 11, 12, 3§, 53 60, 61"y 62) hay un
di

imiento del Nifio divino (cap. 11) y una u-l(-_q::\
4 1a muerte del Hombre-Dios (e¢ap:
La oracion del rey Ezequias (cap. 38) tiene
JEREMIAS (siglo V1T ant. de J. C)), hijo defun sacer-
dote. Helcias, era de Anatot, en los alrededores de Je-
rusalén. Ya en su primera juventud le obligé Dios d
revestirse de la dignidad profética, que desempefo por
mds de cuarenta anos.
Hizole el duro encargo de anunciar a Judd su proxima
ruina. Cuando ésta comenzé 4 consumarse aconsejé el
orofeta al pueblo la sumision & los castigos divinos. Por

I Razén la cual log santos Padres le llaman cel Evangelista
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‘I«v‘cun'i fué acusado de traicion 4 la patria, v encarce-

If“‘“"_ Impedido para predicar, dictd sus I‘)rul:tcm\ a su

F:n:l discipulo Baruch ¢ hizolas leer al pueblo. El rey

despedazé el libro v arroidlo al fueg et ol en il

lo dicté m:c\':un'-;‘i; y 1~vamll] S
£ uaieo y ¢ egole otros vaticinios.

Ni la-sublimidad, ni el alto vaelo, ni el terror de
[saias §¢ enciientran én 6-], pero. si una suave melancolia
que por| todo el libro se esparce.

Lias—Lamentaciones (6 Trenps que antes se atri
buian a'este profeta son una de las mds perfectas v
c«mrfu-\«:d-»r:l\, elegias que conozeca el mundo. Un solo
{.;cml:du de doler pueden llamarse, un solo torrente tILv
lagrimas y un inmenso arrangne de tristeza, realzado por
los m(nfxn'brm. en/medio de los cualés canta el vidente.
y por el .tu:mu amor patrio, (ue respira su palabra. Pero
lo que 4/los plafiideros ¢ inmortales Trenos da un eardcter
de melancolia sublime les el segundo horizonte que se
abre ante los ojos del” profeta, ‘tras de las ruinas f‘:‘-i:‘;
desventurada ciudad. y que e hace ver la 111uc;'1a: ‘dc;l
Hombre-Dios, los castigos del deicidio v la desolacién
perpetua  de Salén. ‘

BARUCH, discipulo.de Jeremias, describe en una breve
prolecia, con ftriste acento, la confesién que de sus eri-
menes hace el pueblo cautivo - en Babilonia \'- i:- mww
flanza que tiene en la divina misericordia. i il

Hillase, en _Baruch |(¢ap.'3)
lal mcreada Sabiduria.

EZEQUIEL (siglo VI ant. de J. C.), hijo de un sacer-

dote, fué llevado 2 autiveri le Babil :
1 vads ll' cautiverio sl‘\ Babilonia, después de
a segunda destruccion de Jerusalén
Compdnese de [
efres pa 5 S Wyl Bria y -
e [] ] 5 €s partes su 1v1«‘!u\4‘;. En la primera
:conviene al puebl SU en cimie ]
S ’JJM u endurecimiénto en el pecado
¥ uncia la ruma > 1A CIK ‘n |
; Jagtina de I ciudad santa. En la segunda
vaticina sobre varios pueblos extranjeros. En la tercer:
profetiza la lik 1 lel] 5. e g e
: eracion del pueblo v la red i
n del pueblo y la redencién del
linaje humano
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Inclinase el sencillo estilo de Ezequiel al ~1x scriptivo,
del cual tiene algunos bellos pasajes (cap.

Con sublimidad describe (cap. 37) la resurreccidr de los muertos,

DANIEL (siglo VI ant. de J. C)., joven n ble de la

fué conducido, con la flor del pueblo,

i 11

tribu de Juda,
Babilonia. v educado alli, en la corte

ala cautividad de
de Nabucodonosor (Nebucadnezar), en compania de tres
el goblerno ( de Na-

nobles mancebos hebreos. Durante

id

el de su hijo, fué investido de altas dignida-

buco y

militares. Sufrié mds tarde varias persecuciones,

des
pero salié de ellas siempre glorioso y recuperando el
favor de los reyes y la admiracion del pueblo

No tiene la elevacion ni el lirismo de los demas
grandes profetas.

No de la-marracién, que carece de mérito, sino de
las extrafias vicisitudes del profeta, que escribe st bio-
pende el interés que el libro mnspi

narracion, varias, veces interrumpida, mas bien
de una historia continuada, semeja la de una co-
leccion: de fragmentos historicos.

Grande inspiracién y solemnidad. ostenta el cdntico de los tres

iGvenes en el homo de Babilonia (cap. 3).

Los doce profetas menores.

OSEAS, JOEL, AMOS ABDIAS ]ONAS MIQUFAS
NAHUM, HABACUC, SOFONIAS AGEQO, ZACARIAS y MA-
LAQUIAS (siglos VHI—V ant. de J. €.}, ~compusieron
sendos cortos libros proféticos y se llaman prafetas e
nores, porque no fué tan importante su mision como la
de los denominados), grandes

Llevan las doce proieeias Lns nombres de sus autores.
Hicese notar por la fuerza de su estilo Joel, y mas to
davia Nahum:

describe, con la mayor subl

frita humano, la grandeza




LITERATURA HEBREA,
CAPITULO TH.
NUEVO TESTAMENTO,
1. CONSIDERACIONES GENERALES.

El Antiguo Testamento es como una preparacidn
y vasta profecta del Nuevo; el Nuevo la realizacidn de
ellas;. ‘el 'uno I figura, €l otre la realidad. Por eso. la
vehemente ¥ un tanto sombria, ‘aunque siempre grata
inspiracion [del FAntiguo, 12 cual proviene de Ia Lnu’.:x
dominante de ‘tristeza, esperanza ¥ dolorosos descos del
Mesfas y la redéncion del génerorhumano. cesa en el
I'estamento Nuevo v cede su lugar; en medio de un
mundo renovado y un nuevo cielo, 4 una literatura nueva.
que no' solo’ confrasta-con todas las Hteraturas humanas,
sino' también con la de la Antigua Alianza.
2. Artificio parece la sencillez dé 1os libros del Viejo
I'estamento, comparada_d la de Jos Evangelios: Con la
ingenuidad “de la narracion/evar

3
1

gélica nada se puede co-
La cual resulta del con-

:
tejar; nada. con su sublimidad.
jante; no estdvendos detalles i en determinados pensa-
mientes; sino/en la maravillosa antitesis entre la inmensa

y candor

l
i

grandeza de lo-que Se narra v la simplicidac
con A

éticamente considerados. seri: SIempre muy

ores los Evangelies a la mas perfecta epopéya ch

1;1.&: se/ cantara\ la/ vida “de Jesueristo: ann cuando €l

cantor €pico fuera un Dante é un Homero. Siendo, como

son, sublimes y divinamente sublimes los hechos v la

persona que los r 1 SINO suprema ‘\_L:l](:i-

llez de'narracién. 'I’m’.l) zulm‘w» todo ropaje poético; los

desmejoraria, produciendo la mds intolerable disonancia.

4. De aqui el co de Klopstock vy
IR s A Tl el oamn Iom s Lo : : .
ac cuantos nan mnte O O mientaren tomar por argu-

2ma eplco la vida de Jesis. Soportable,

crrada, uera la empresa si no
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tuvieramos los Evangelios. Pero, teniéndolos, ni el gusto
menos fino la sufre. Mayor desacierto atn fuera querer
dar forma poética 4 los discursos de la Sabiduria in-
creada y a su divina y eternamente nueva elocuencia:
fuera pu\n‘u ornar con humano ornamento el estre-

”u o ciele

SCRITOS HISTORICOS,

Evangelios,

Evangelio (buena nueva) se lama exacta
y poéticamente la historia de Jesus, escrita én diversos
tiempos por los hagiégrafos: Mateo, Marcos, Lucas y
Juan; que en este mismo orden (que es el cronolégico
escribieron los Evangelios que llevan sus nombres. Com-
plétanse en cierto modo los evangelistas entre sf y con-
cuerdan admirablemente, a pesar de haber escrito cada
unog sin tomar nota de los otros.

A mas de los caracteres intrinsecos de credibili-
dad, tan brillantes ‘que solo un odio ciego y fanatico
a la réligién ha podido alguna vez desconocerlos, cuenta
en su abono la historia evangélica con todas las razonés
que pueden humanamente hacer creible su testimonio.
Preciso es rechazar todo testimonio humano y negar la
historia toda, si se contesta la veracidad de los l‘.\':m-
gelios. Los mismos racionalistas del dia, parte confiesan
su_impotencia para objetarla,\y parte recurren'a tan ab-
surdas hipotesis para lograrlo que nada cabe imaginar
de mas contrario 4 la critica histdrica.

Evangelio de SAN MATEO. Fuyé su autor el apéstol
del! mismo nombre; | quien de ‘publicane (esto es, em-
pleado aduanero romano del lago de Tiberiades) se
hizo u*~U1n11n de Jesucristo. Escribidlo (entre los afos

C.)1 para los judios convertidos al cris-

1! 3 Se "'ll( IH )

cribieron €n' griego.
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tianismo y con el objeto de probar que en Jesis se
cumplieron los vaticinios del Viejo Testamento, referen-
tes al Mesias 1)1"11‘.‘.clillu.

En fuerza y concision de estilo aventaja 4 los demas
evangelistas.

Evangelio de SAN-MARCOS. Marcos, llamado tam-
bién | Juan Marco, ‘era natural de Jerusalén, en donde
la casa de su madre Servia’.de punto de reunion a Jesu-
cristo- v los  suyos.  Fué discipulo € inseparable com-
pafiero, deSan Pedro. En Romay adonde habia ido en
compaiia de ¢l, escribié un breve, Evangelio, que no
tiene, como los otros, fin do itico; pero que se dis
tingue por la detallada y  pintoresca narraciéon de los
SUCESOS!

Evangelio de SAN LUCAS. Médico de
San Lucas, cuando sé convirtié al cristianismo_y se hizo
companero: de San Pablo en as apostolicas.
Compuso. su Evangelio ep Roma (61—63 de J. C.).

Pértenecen. a €l latmayor parte de las aun litera-
riamente encantadoras pardbolds de Jesucristo.

Nétase en San Lucas »pureza de
fluidez ‘de. estilo y continuidad histon

+

mas evangelistas; calidades que aproximan su forma 4

la“de Tos historiadores profanos.

p. 1) y el del ¥ imedn en el templo

2.5 nidad tienen ambos \i;nrn-:.. el del profeta; sencilla ¥,

el de Maria;{cuyo cardacter mis celestial ,que humano se refleja
amente en su caniar.

Evangelio de SAN JUAN. Juan, célebre por su estre-

cha amistad con el divino Maestro, se propuso en su

Evangelio poner de relieve la divinidad de Jests y su

clemencia. Nadie mas instruido que €l en los secretos

de la caridad del Hombre-Dios, ni mds fiel depositario

de sus palabras de amor. En San Juan hay que estu-
diar, antes que en los otros evangelistas, el caracter
adorable de Jesus y la suvavidad infinita de su alma.

La sublimidad de San Juan aventaja la de los demas

relatos evangélicos, y en la despedida de Jesis a sus
: ;

discipulos (cap. 14,

5 v 16) yven la oraciéon por ellos
cap. 17) llega al mas alto grado,

Diferénciase

libro histérico fué es

treinta primeros afos de la Iglesia, desde la ascension
de Jestis al cielo. Refiérense en ¢l los comienzos de la
Iolesia entre los judios y la propagacion del Evangelio
enire_los gentiles por el asombroso celo € inmensos tra-

bajos apestélicos de San Pablo.
5 ESCRITOS DIDACTICOS:

Epfstolas de SAN PABLO. (Son 14: 1-a los Romanos,
2 4 los Corintios, 1 a los Galatas, 1 a los Efesios, 1
4 los Filipenses, 1/ 4 /los, Colosenses, 2 a lgs Tesaloni
censes, 2 4 Timoteo, 1’ 4 Tito, 1 & Filemon'y 1 a

los Hebreos). Parece que la a los hebreos, que es de

las mds bellas, fué escrita de orden suya por alguno

de sus discipulos.
Las catorce cartas de San Pablo son otros tantos tra-
los dogmaticos, escritos en diversas ocaslones para ex-
ar la fe v la moral cristianas, y forman, en su conjunto,
como un compendio de la religién, reflejando todas el
lo y profundo espiritu del Apéstol de las gentes

poderosa elocuencia.
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Pedro, 3 de San Juan y 1 de San Judas Tadeo). Han
i

sido as

La siete Epistolas Catélicas (¥ de Santiago, 2 de San

denominadas estas cartas porque casi todas
fueron dirigidas, no 4 personas ¢ iglesias particulares,
como las de San Pablo, sino d los fieles en general; y
porque contienen ensefianzas mds universales.
Predomina en “ellas la instruccién moral y el tono
sencillo,  pero elocuente, de/la oratoria cristiana.

Mayor originalidad y energia muestra la de Santiago.

4+ LIBRO. PROFETICO.

El Apscalipsis (revelacion) fué escrito por el apostol
San' Juan durante su destierro en la-isla de Patmos, y
contiene las wisiones que alli le enyié Dios acerca de
los ‘destinos futuros de su Iglesia hasta el fin del mundo.
En una sucesién de magnificentisimas escenas, se le mani-
fiestan las crudas persecuciones que ha'de sufrir la Esposa
de Cristo;.su lucha final; Su triunfo'y gloria imperecedera.

Cierta majestad “aterradora brillad en medio de la gran

sublimidad 'de estelibro. (Ndtense por especialmente

bellos' y/ sublimes los cap. 7-78. 14. 19).

O.

1P\ 74
N. B. Durante el califato de Cordoba, reflorecieron en
Espana las letras hebraicas y produjeron algunos poetas
de nota, de los cuales el m4s inspirado es JUDAS HA-LEVI
siglolXIT); _que en su Swnida. suspiré Aristemente (por fa
perdida patria.
SECCION 1.
OTROS PAISES ORIENTALES.
1. LA CHINA.

I. Tiénese comunmente hoy dfa por la mis antigua

de las literaturas profanas la ¢
Asi como el pueblo del Celeste Iinperio forma una

excepcion entre los pueblos orientales, asi también la

LITERATURA DEL INDOSTAN, 29

forma su literatura. El chine es tranquilo, juicioso, frio,
amante del hogar, respetuoso de la mujer. No otro
sello tiene su literatura. Nada hay en ella que recuerde
siquiera la gigantesca, desenfrenada y fatigadora fantasia
oriental. No se encuentran alli otros acentos propiamente
poéticos que los liricos; ni tampoeco los de la lirica ele
vada y heroica, ni los sentimientos profundos, sino sélo
las inspiraciones medianas.

2. El Skhi-king, uno de los libros sagrados de la
China, redactado, segtin parece, por el famoso filosofo
KONG-FU-TSEU (6 Confucio)—siglo vial v ant. de J. C.
es una coleccion de los antiguos cantos liricos populares,
en que aparece no pocas veces diestramente pulsada la lira.
Encuéntranse en ellos el sentimiento de la naturaleza v
no pocos rasgos verdaderamente subjetivos. Forman una
saleria. de pequeios,y variades; cuadritos psicoldgicos,
6, si'se quiere, de epigramas idilicos, en que palpita la

vida de toda una grande nacion.

3. Creador de la poesfa erudita fué TU-FU (siglo ViIT).
—Cuenta la extensa literatura chinesca con un sinnimero
de novelas y dramas. Pero,” asi en éstos como sobre
todo en aquéllas, falta la fantasia creadora: hay pinturas
exactisimas v agradables de costumbres, pinturas que
denotan mucho espiritu de observacion y facultades ana-
liticas; el conjunto, empero, es arido y prosaico, y los
héroes son personajes vulgares.

4. Encomiase mucho la exactitud y escrupulesidad
de las crénicas y anales chinos y estimase en particular
al historiador SSE-MA-THSIAN (siglo 1ant. de J. C.). Mas,
i los rudimentos del arte conoce la histona chinesca.

2. EL INDOSTAN.

1. Literaturas del todo antitéticas son la del Indostan
v la de la China: en ésta no hay imaginacion; aquélla

no tiene mas ley que la de una fantasia ardiente, colosal,
desapoderada, grotesca, frenética, refiida con toda razon,
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toda realidad y todo sentimiento. No hay vestigio de
verdadera historia ni en los poemas ni en ninguno de
los monumentos literarios de la India; no aparece ni
al Falta a la litera-
tura indostdnica; como en general 4 todas las litera-

la mas débil vislumbre de cronol

081

turas levantinas, la razén ordenadora y el gusto artistico:

amontona Ja\ fantasia del Oriente ricos y enormes ma-
teriales' literarios; piedras mds 6 menos buenas y bien
pulidas, a propdsito para construir un edificio, pero que
aguardan | la. maneoldel artifice que les dé la conveniente
colocacion. :

Perturba- también, v no poco, en la atura india
la. monstruosa mezcla de austeridad y penitencia con
lal mds refinada sensualidad v el mas descarado cinismo.

2. Los libros” sagrados de la-India son los cuatro
Vedas (esto e§; ciencza) y ¢l mas antiguo é-importante
de ellos, €l Rigweda (clencia de los/cantares)) que con-
tiene \mds de ‘mil himnos (compuestos tal vez por el
siglo X1V-ant. de J..C.) en'su mayor parte religiosos y no
desprovistos de poesia v del sentimiento de la naturaleza.

La lengua del Rigveda se remonta 4 uma época
anterior al sanscrite (lengua perfecta). Esteiltimo muy
rico y armonioso-idioma es el de casi todos los libeos
indostanicos.

3. Posee la literatura indiana dos grandes poemas;
el Mahabharata® y el 'Ramayana.

El primero, una como’ epopeya, pero sin unidad, con-
tiene, en medio de un abrumador firrago de episodios,
cierto nicleo narrativo; es 4 saber, la guerra entre el
linaje de los Bhdratas ¢ Curus vy el de los Pandayas y

|
el extérminio 'de aquéllos.

Este vastisimo poema (de 200.000 versos), mirado

en su conjunto, carece de valor estético. Pero contiene

indiod i t 2 rey 8.400.000 afios

amente se atribuye &
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episodios, que, si bien distan mucho de la belleza que
nosotros llamamos cldsica, tienen, con todo, mucho mc-
rito’ Poetico.

4. Mids unidad se halla en el Ramayana, que es obra
de un solo autor, acaso de Valmiki, y no, como el
Mahabharata, una aglomeracion de mil elementos distin-
tos y discordantes.

Canta el Ramayana (/o de Rama) una de las muchas
encarnaciones del dios Vishnu, la segunda persona de
la Trinidad india, y refiere la guerra en que Rama
Vishni humanado) vence al epemigo de los dioses, Ra-
vana, principe de los demonios y rey de Ceilan. Rama
personifica la belleza y la virtud. Como al Mahabharata,
dan al Ramayana su verdadero valor literario los epi-
sodios; muchoes de los cuales, aunque mancillados, como
toda la literatura india, con fisibles extravagancias de
la fantasfa, son bellisimos.

Ambos poemas escapan 4 todo cémputo cronolégico;
solo se puede conjeturar que no son muy anteriores 4
la_era cristiana, st es que lo sen.

5. Advertiremos todavia (y hacemos extensiva 4 to-
das las literaturas: orientales profanas esta observaecion
que la importancia“y la belleza dela poesfa“levantina
ha sido y contimia siendo juzgada por la critica con
visible pasion y tal cual vez con ditirambico entusiasmo.
Comao-el conocimiento de las literaturas de Levante sea
muy mederno, ha sorprendido a lgs sabios, quemno 1ma-

naban tuviesen tanto numen pogtico naciones tan ins
feriores en cultura a las europeas. De aqui esos tras-
portes- de .admiracién. v juicios criticos, exagerados. De
aqui también el infantil asombro con que no pocos miran

en nuestros tiempos la filosofia y religion indostdnicas.

se comparan las producciones literarias orientales, de un

valor meramente relative, con los monumentos del genio
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6. Manifiéstase principalmente en la creacion del
drama la fuerza poética de la India. Nada de tragico
ni de profundo ¢ elevado, sino soélo intrigas amorosas
conoce el teatro indostanico.

Sus mejores dramas son la Secintala y la Urvasi
de KALIDASA (siglo V1), el mejor dramdtico y el mayor
poeta’ del’ Indostan.

Aquélla, la mas célebre pieza escénica indiana, tiene
éscaso mérito dramatico; las pasiones v caracteres estdn
débilmente pintados; la trama es floja. No carece, por
otra parte, 'de cierta ‘agradable suavidad, sentimiento de
la' naturaleza y rasgos idilicos,

7. La empalagosa voluptuosidad v el repugnante
cinismo de los-indios campea, sin.freno, en su poesia
liriea.

A Kalidasa, que es también el principal lirico in-
diano, | pertenece la mejor: produccion del género: la

sentimental y pintoresca elegia Nude mensajera.

8. Mucho sentimiento! 'y melodia, pero no menos
nbscenidad, respira el famoso-idilio Gitagovinda (promn.
guitagovinda) «dé, YAYADEVA (chayvadeva).

9. Las fibulas de la India encuéntranse compiladas
en_el Hitopadesa.

La afectacion invadio pronto la literatura indostdnica;

la cual; después de Kalidasa (no exenfo tampoco de este

defecto); no hizo mds qué decacr rdpida y totalmente,

3. LA ARABIA.

1. La’ poesia ‘arabiga anterior 4 Mahoma, es el fiel
trasunto del cardcter sencillo y patriarcal y 4 la vez

]

belicoso y vengativo, y de la fantasia ardiente, pobre ¥
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descolorida del drabe. Ni podia tener ofras condiciones
la imaginacion de un pueblo, habitador de inmensos de-
siertos de arena, abrasados por un sol de fuego. Datan
de los tiempos anteisldmicos los Moallakat — moala-
cat .- esto es, suspendidos (poemas); porque, en razon
de su excelencia, se colgaban en un lugar hono

Son estas poesias, llamadas también Casidas, producto
legitimo del antiguo espiritu arabe.

2. La subita y trascende 1 revolucién que

cabo Mahoma, cambid la fi
cardcter y literatura. A
castos sentimientos de la ai

lad proclamados, aunque veladamente,

i pOESIa suceaio
[ 1 1 - -
Ireno v 1a obscenic

por el Corédn, el acrado del islamismo,.
" Bl ar
3.

L artificio retorico s€ supedito

que 4 /las claras demuestran 165 Makantat, de HARIRI
sigloX1), formados por cincuenta aventuras, que refi

en prosa-mezclada con verso, el ‘propio_héroe de
Abu-Seid. l.a

anico. mérto de los Makamat) es refinada y artificiosa-

una especie de Proteo, llamado
mente oraforia, detestable al verdadero gusto; sabro-
sisima al paladar estético de los arabes.

4. Unacoleceidn de interesantes cuentos, denominada
Mil y una noches, figura, aunque impropi: . en la
literatura arabiga, porque la mayor parte de ellos es de
prigen indio vy persa.

El hilo novelésco ‘que une estosy ya fantasticos ya
extravagantes O lascivos cuentos, exacta pintura de la
vida oriental, es la soberana india, Scheherezade; quien,
condenada, 4. miuerte por- el rey, que desconfia de ella;
sabe cautivar con sn talente narrativo,’ la curiosidad

su esposo, refiriéndole novelitas durante mil y una
noches, al cabo de las cuales consigue hacerse per-
d
redaccion que actualmente tiene el libro, es, al
parecer, del siglo XV.

I.?:
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5. Una compilacién de fibulas griegas, que lleva el
nombre mitico de Lokman, fué hecha probablemente
el

en siglo Xmr1,

4. LA PERSIA.

I Encierra \poesia_y alguna sombra de verdad la
religién persa; fundada por ZOROASTRO (6 Zarathushtra)
y- adoptada’ por los! parsis de Persia y del Indostdn.
Atribliyese a este filosofo el Zend-Avesta, libros sagra-
dos que \afirman’ la coexistencia de dos principios divi-
nos: el del bien, 6 de la luz, Ormuzd, rrior al del
mal, 6 de las tinieblas, Ahriman: los cuales estin en
eterna lucha, 4 que pondra térn 1 A

los tiem-
pos un salvador, nacido de una doncella. Este vencerad
a Ahriman; vencido el cual, resucitaran los muertos Vi
¢l mundo; libre ya’ de¢l mal, se-repovard y serd eterno.

2. Toda la historia de la-Persia hasta la caida de
los Sasanidas canta 030—1020) con gran-
diosa. inspiracion, en-una inmensa? crénica épica de los
reyes | persianosy intitulada Schakname — libro de los
reyes — , la-obra mds rica en toda suerte 'de acentos
poétices y la menos” extravagante de cuantas ha produs
cido la musa levantina.

El"genio de Firdusi (que 'no es aventurado calificar

3
1
de tal su dor talento poético) resplandecio-también

vivamente <€n el poemalromdntico Yusuf y Suleica, y
en la lirica.

3. Cultivé asimismo con éxito la epopeya romanesca
y la poesia lirica NISAMI (1100—1180); mientras HAFIS
(1300—1389); que suele pasar por el primer lirico persa,
no canta mas que la cinica, etérna y mondtona canti-
lena de la sensualidad y de la embriaguez. No obstante,

ni ¢l filésofo
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algunos pensamientos rudos v poéticos trascienden sus

i

{ 1Y 4 5 - ek o - atoriali
poesfas lfricas a tufo de taberna y de materi

lismo. Tal
vez ha influido su cinismo en ¢l cast delirante entusiasmo

con que le ensalzan algunos criticos de su misma escuela.

Sélo ciertos vestigios poéticos se observan en las
demas naciones orientales; ninguna de ellas tiene una
literatura propiamente dicha. Merece, sin embargo, men-
cionarse por su fogosa imaginacion y energica palabra

Padre de la Iglesia, SAN EFREN (;3067—378), natural
de /Siria, fecundo escritor, orador clocuente y poeta

inspirado.




SEGUNDA PARTE.

LA ANTIGUEDAD CLASICA.

SECCION 1.
LITERATURA GRIEGA.

CAPITULO ]

OBSERVACIONES GENERALES.

\’H téniendo infancia propiamente dicha la literatura
4

griega, debe logicamente, dividirse en seolos dos

perfodos: el.de oro, desde Homero hasta la muerte de
Alejandro Magno | y el de decadencia,
por los turc 14

2. Al singular fenomeno, tnico en la histora, de
haber nacido. perfecta la literatura griega, hay que afas
dir el/otro ne menos singular, de haber nacido también,

por decirlo asi, perfecta la lengua helénica. Porque es
tan rica, flexible y armoniosa que, segiin las leyes ordi-

narias del desenvolvimiento ‘de las lenguas, habria ne-

suelen distinguir, aunque
a Homero a homérica
hasta las guerras médicas
Iro Magno (323); 4* hasta

y 6* hasta la caida
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cesitado miles de afios para adquirir la perfeccion que
en ella resplandece
Estos hechos prueban por si solos hasta la evi-
genio sin segundo del incomparable pueblo
co, creador de todas las ciencias y de todas las artes
que todas las cultivé con grande, y la mayor parte
Jlas, con insuperable perfeccion. En la literatura no
tuvo ni maestros, ni rivales; todas las edades y todas
las civilizaciones lo han admirado y considerdadolo como
el ideal de la belleza literaria. Mas de veinte siglos han
transcurrido @ de la civilizacién anti

¢l nombre y el nombre ape

icua no queda mds que
e su religidn; cien 1im-
perios y pueblos han desaparecido: y a pesar de todo,
jamas ha sido despojado del cetro de la belleza el genio
helénico: soberano y eterno es su poder. Sin €l, reinaria
el caos en el mundo del arte, y la nocién misma de lo
bello; en la practica @ lo menos, seria mirada como ye-
lativa y sujeta a la§ mudanzas del capricho humano.

4. Maravilloso pueblo aquél gue hace brotar de la
nada . yrevestidas de peregrina v deslumbradora her-
mosura, todas las formas y manifestaciones literarias;
que despierta, y al despertar canta en la poche de los
ti(-!u{n& una epopeya y otra epopeya, monumentos So-
berbios. € imperecederos y. admiracién del mundo. Pue-
blo maravilloso aquél que sabe idealizar y cubrir con
las /galas de’ tina imagindcion ‘indgotable lo grande y.lo
pequeio, el espiritu y- la ‘materia, el lodo ‘de la tierra
y los astros del cielo; que toca en los confines tltimos
de la sublimidad, con Hemero, y rie, cual la venturosa
nifiez, con Anacreonte; que escudriia las mds elevadas
regiones del ‘espiritu humano, con Platén, y recorre el
mundo, con Herddoto, creando la historia; que aterra,
con Esquilo; conmueve, con Séfocles y da rienda suelta
a la risa y al sarcasmo, con Aristéfanes; que discute y
arrebata en la tribuna, con Deméstenes; quée tiene el
sello de la mayor originalidad, de la mds consumada
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sencillez v severa belleza, de la mas grande espontanei-
dad y la mds protunda inspiracién; que mide y pesa
cada palabra; para el cual ningiin detalle es nimio y
cuyo secreto de superioridad y cuya altisima gloria esth
en el justo equilibrio y el portentoso jll(':\'()Vil"m"ﬂiC(J
de la_mds-austera.razén y la mas exuberante fantasia,

CAPITULO I

PRIMER PERIODO. — EDAD DE ORO.

(Desde Homero hasta I muerte de Alejandro Magno. :7—323 ant. deJ.C)

1. POESIA
A. Epica.

1. S6lo vagas y fabulosas
radiciones existenacerca de
los/(poetas anteriores a Ho-
mero; El divinal poder de los
cantos de Orfeo, que . dete-
nian el curso de los rios,
suspensos para oirles, v arras-
traban en pos del poeta los
arboles de la selva, encan-
tados con sus acentos, es una

hermosa imagen del seforio

de la poesia 'sobre el cora-

zon dél hombre.

Pero tan pintoresca tradicién y otras referentes &
diversos poetas de la misma época prehistérica, si bien
demuestran la existencia de los vates primitivos, no-prue-
ban ciertamente que tuvieran eminentes talentos poéticos
ni menos que fundaran una literatura nacional.

HOMERO.

2. Envuelta en las mismas sombras estd la vida de
I‘_l(_»mcru (hg. I); mas no asi su existencia ni la auten-
ticidad de sus dos grandes poemas. La critica de me-
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diados del siglo X1X, mucho mds audaz que cientifica,
presa de la manfa de negarlo todo, negd también hasta
la existencia del poeta y dié del origen de los poemas
tiendo del hecho innegable de que, no existiendo atin
en aquellos tiempos la escritura en Grecia, fueron con-
servados por la tradicién los cantos homeéricos y pues-
tos por escrito en la época de Pisistrato, y notando
(lo que es igualmente innegable) que hay en ellos mu-
chas y grandes interpolaciones; ofuscdronse los criticos !
y, sin reparar en la admirable unidad de tono, asunto y
estilo, llegaron 4 la conclusién por todo extremo absurda,
de que no eran mas que dos colecciones de rapsodias 2,
compuestas en diversas épocas y por distintos autores.

Pero felizmente ya ha dado de mano la critica a tan
extrafia teoria, ¥ afirma guesambos poemas, cuya e€n-
tonacion, estilo y lenguaje son iguales, no pueden me-
nos de pertenecer a4 un mismo poeta®.

3. Devuelta su gloria @ Homero, sus obras, d falta
de la historia, nes permiten ver con suma claridad los
imponentes contornos de su fisonomia moral ; ]a nobleza,
fuerza y profunda religiosidad de su alma y su elevado
concepto de la moral. Con inexorable rigor censura el
vicio_y con ardoroso entusiasmo ensalza la virtud; hasta
los arrebatos, al parecer justos, de la pasion, reciben
tremendocastigo. yNadie  como €], ha cantado. la fideli-
dad ‘conyugal, su ‘honor y gloriosa recompensa; nadie
mejor que €l la piedad filial y la predileccion con que
la mira el cielo.

4- ;Y. qué decir de su genio?, de ese genio que cred

las dos obras mds grandes y admirdbles que conoce la

L Sobre todo Wolf y Lachmann.
2 Eran los rapsodas ambulantes de la
3 Neciamente se atribuye @ Homero un poemita que es

rodia de la Iliada: la Bafracomiomagiea, €810 €5,
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sencillez v severa belleza, de la mas grande espontanei-
dad y la mds protunda inspiracién; que mide y pesa
cada palabra; para el cual ningiin detalle es nimio y
cuyo secreto de superioridad y cuya altisima gloria esth
en el justo equilibrio y el portentoso jll(':\'()Vil"m"ﬂiC(J
de la_mds-austera.razén y la mas exuberante fantasia,

CAPITULO I

PRIMER PERIODO. — EDAD DE ORO.

(Desde Homero hasta I muerte de Alejandro Magno. :7—323 ant. deJ.C)

1. POESIA
A. Epica.

1. S6lo vagas y fabulosas
radiciones existenacerca de
los/(poetas anteriores a Ho-
mero; El divinal poder de los
cantos de Orfeo, que . dete-
nian el curso de los rios,
suspensos para oirles, v arras-
traban en pos del poeta los
arboles de la selva, encan-
tados con sus acentos, es una

hermosa imagen del seforio

de la poesia 'sobre el cora-

zon dél hombre.

Pero tan pintoresca tradicién y otras referentes &
diversos poetas de la misma época prehistérica, si bien
demuestran la existencia de los vates primitivos, no-prue-
ban ciertamente que tuvieran eminentes talentos poéticos
ni menos que fundaran una literatura nacional.

HOMERO.

2. Envuelta en las mismas sombras estd la vida de
I‘_l(_»mcru (hg. I); mas no asi su existencia ni la auten-
ticidad de sus dos grandes poemas. La critica de me-

LITERATURA GRIEGA. 39

diados del siglo X1X, mucho mds audaz que cientifica,
presa de la manfa de negarlo todo, negd también hasta
la existencia del poeta y dié del origen de los poemas
tiendo del hecho innegable de que, no existiendo atin
en aquellos tiempos la escritura en Grecia, fueron con-
servados por la tradicién los cantos homeéricos y pues-
tos por escrito en la época de Pisistrato, y notando
(lo que es igualmente innegable) que hay en ellos mu-
chas y grandes interpolaciones; ofuscdronse los criticos !
y, sin reparar en la admirable unidad de tono, asunto y
estilo, llegaron 4 la conclusién por todo extremo absurda,
de que no eran mas que dos colecciones de rapsodias 2,
compuestas en diversas épocas y por distintos autores.

Pero felizmente ya ha dado de mano la critica a tan
extrafia teoria, ¥ afirma guesambos poemas, cuya e€n-
tonacion, estilo y lenguaje son iguales, no pueden me-
nos de pertenecer a4 un mismo poeta®.

3. Devuelta su gloria @ Homero, sus obras, d falta
de la historia, nes permiten ver con suma claridad los
imponentes contornos de su fisonomia moral ; ]a nobleza,
fuerza y profunda religiosidad de su alma y su elevado
concepto de la moral. Con inexorable rigor censura el
vicio_y con ardoroso entusiasmo ensalza la virtud; hasta
los arrebatos, al parecer justos, de la pasion, reciben
tremendocastigo. yNadie  como €], ha cantado. la fideli-
dad ‘conyugal, su ‘honor y gloriosa recompensa; nadie
mejor que €l la piedad filial y la predileccion con que
la mira el cielo.

4- ;Y. qué decir de su genio?, de ese genio que cred

las dos obras mds grandes y admirdbles que conoce la

L Sobre todo Wolf y Lachmann.
2 Eran los rapsodas ambulantes de la
3 Neciamente se atribuye @ Homero un poemita que es

rodia de la Iliada: la Bafracomiomagiea, €810 €5,
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literatura? Porque la grandeza de ambas no tiene rival,
ni limites la admiracion que en todas las edades han
despertado 1.

{En qué estriba aq 17§ A qué atribuir ésta?

Ambas se deben a la excelencia suma con que rea-

lizan por entero el ideal del arte. Representan el mayor

triunfo-artisti or que~ha podi suspirar el ingeni
riunlo~artistico (por/ que~ha podido suspirar el ingenio

humano. En el arte; v 5610 envel arte, descansa su oloria
& > % .S -

Ninguna de las epopeyas célebres se mueve dentro de
tan estrechaldrbita;| todas tienen mas encumbrado asunto.

ltada canta Homero \un simple episodio

de la guerra de Troya: las iras deles

provocadas por nn wtraje que le\ ha hecho el candillo

i

A

Agamenon, v las consecuencias fatales

Aquiles-se retira colérico v su invencible

diestra | cesa de eombatin; Jupiter inspirando

pujanza 4 los de llion, aterranda’ %/los helenos, De-

veEnga,

rrotas tras derrotas hieren 4 éstos via

averes; Aquiles no se deja

no asoladora
"{‘f- /A/L.AL.".I. / ':.Lll /‘J([‘.'-:. ".K]»"J'{ ('vz ] (-(:'

Pero tltimamente

- 1- ey e e - ; T o | H 4
aplacar: sangrienta ha- sido'la injaria,

- A 3

sucumbe a latespada del

S oin G ;
heroe dardanio su amige ado-
L | | & P ~ <y - N 4 I i ] 1 N
rado-Patroclo,| 7 la| amistad triunfa de todos los furores
1

y de todo el-ergullo” del corredor Aquiles: quien vuela

a Héctor y colma_de duelo

batalla, mata
1 ?‘rl_‘,:l_ A\"\,{L' cn

al campo de
¢ Infortunio 4 la pira el caddver. del
campeon ;- Hora,Dardania;, y ¢l poeta enmudécesv cuel
su divino | pleetro, ' 7
6. En tan estrecho marco Vv tan corto espacio de
tiempo, hace entrar la civilizacion integra lylk‘..’ltll[c”lh\
tiempos y desarrolla por: medio:. del arter el 'mds vasto

y soberbio paporama.

de Homero,

»

P e .
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protectoras de ambos pueblos se
mezclan en la contienda y luego aparece en escena el

Olimpo entero: el horizonte se dilata rdpida y enorme-

entusiasmo sube: con celeri-

mente:; el mteres crece; el
dad \'L‘:'il;‘il‘:(v\:; se suceden los ‘!‘."C]'un\"_ resuena donde-
quiera y hasta el fin del poema un continuo y grandioso

todo es sublimidad, movimiento

1
fragor de cielo y tierra:

a. El poeta contempla el inmenso espectaculo con
ardiente corazon, luminosa mirada y mente serena. Traza
con fijas ¢é indelebles lineas la figwa de los hombres
y de los dioseés que ve pasar, y con sencillisimas y na-
turales palabras refiere lo que mira; no describe ni pinta;
no hace mas que narrar, Pero narra con inimitable colo-

rido. Y

desviar sus ojos de la accién, no encuentra mas que

como su elevado instinto artistico no le permite

una sola palabra; pero migica siempre; para fijar los
parajes, la luz y las sombras del cuadro ¥ las magnifi-
cencias de la naturaleza. Cautivanle los combates v con
infinita vatiedad los cuenta; cada héroe que derrnbado
cae, le arranca un gemido, pero no le hace detener un
punto! su impetuosa ¢ infatigable marcha. Por fin, em
papada la tierra en sangre y. cubierto, el campo de
cadaveres,~de repente-enmudece un momento: el ‘estré
pito de las armas: el poeta vierte una ligrima en la
despedida de Héctor y Andrémaca y discurre de nuevo
con ardor_per les ecampos-de batalla. Tode lo narra;
conace cuantos secretos afesara el arte; A" maravilla
penetra la gran ley de los contrastes; la elocuencia, el
drama v la historia le han revelado sus arcanos; es al
propio tiempo. el mas ideal y el mas recalista de todos
los pog€uds.

7. Un sencillo episodio de la vida de Ulises? le su
ministra el asunto de la Odisea; epopeya novelesca, no

inter] olacianes,
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tan elevada ni sublime como la Iliada, pero de mayor
interés ain y de mds rica poesia.

Diez afios ha estado separada ya de su esposo Ulises,
la joven y casta Penélope, suspirando por él; diez afios
ha combatido en torno de Ilién el segaz Ulises, suspi-
rando por su hogar. Cae, por fin, la grande y soberbia
ciudad. (Penélope lo sabe y aguarda con dolorosas ansias
la-yuelta dell eésposo.

Pero pasan los meses y los afios pasan, y el héroe
no vuelve. La desolada mujer \ignora las iras de las
deidades ‘amigas de Ilién |y las’terribles venganzas que

toman de los‘vencedores. Ulises esta condenado a andar
errante \por) espacio’ de diez anosa través de todos los
mares entre mil peligros y temerosas aventuras. En tanto
los de ltaca le creen muerto, y muchos poderosos pre-
tendientes asedian 4 Penélope porque elija deentre ellos
esposo; se apoderan de su hacienda y se instalan en
su palacio. Inflexible’ permanece/ la mujer. Los diez
afies van-tocando-d su.fin, Telémaco, el hijo de Ulises,
ya es joven, ¥ conducido por/Minerva, el numen pro-
tector, del 'héroe, la cual se le aparece bajo la figura
de Mentor, sale de ftaca“en busca de su padre. Ultima-
mente se encuentra con €l y ayudados ambos por Mi-
nerya, dan muerte 4 los pretendientes y reciben el galardén
de su virtud. :

8: Mayor sublimidad resplandece en la lliada que én
la Odisea y \por eso también mayor belleza. La Odisea,
en cambio, tiene una sublimidad templada, que le da
irresistible atractivo; no arrastra y suspende como el
poema de- llién; pero sopla en ella tal aura de virtud
y tan’seductora gracia '‘que’se ‘hace amar, asi como ad:
mirar aquélla. Respira en ambas la misma alma grande
y apacible, que, sin dejar de tocar jamds el suelo, ni
se detiene en €l ni con €l se mancha, sino que mira
siempre al ideal, aquel cielo purisimo del arte, donde
todas las cosas, aun las mezquinas y tristes de la tierra,
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se reflejan bellamente en las didfanas y resplandecientes
ondas del éter.

9. Padre fué de las letras, y de las artes y de toda
la L:l]hlll'.'l helénica este poeta, grande entre los mds
orandes, que, en medio de sus infinitos raudales de inspi-
racion, \‘uim dar 4 todo las mds variadas y graciosas
formas plasticas. ‘ :

Padre fué del genio griego. El es también el maestro
v legislador soberano de la bella literatura; porque a
él le dié6 Minerva que sus palabras /uczeran (como canta
la Tliada! del yelmo y broquel de Diomedes)

Calidades principales: verdad y subliomidad.

10. Del Asia Menor, en donde parece haber nacido
Homero, pasé la poesia al continente griego y tuvo
alli un n"j;n"wntamv de diversas tendencias, aunque ian-
tador, 6 mas bien plagiario de lenguaje y estilo ho-
\éricos, Fué éste HESfODO (gsiglo 1X ant. de J. C. ?), poeta

-~ $ 2l de Ré 17
idactico mediogre, 4 quien §€ supone natural de Beocia

1§
|
1

(
acaso e Ascrea),.pero de cuya vida tampoco nada
S 5.’11,11:.

Atribuvensele tres poemas: uno diddcticomoral,” La-
bores-¥ !);(IA\‘. principalmente sobre la :1g:‘icuhur:1;‘nzm,
intitulade Zeogonta, 6 cuadro genealdgico de los digses;
y un l'r'ngancniu épico, el Escudo de Hércules, calcado
sobre Homero. Los dos primeros contienen algunos trozos
poéticos, mas adolecen de monotonia y falta de arte.

1. Fuera de los Loméridas, ¢ imitadores de Homero,
cultivaron por este tiempo la poesfa los llamados poetas
gnbmicos (sentenciosos, O epigramaticos); entre ellos

SOLON.

I Canto V, v. 4.
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B. Poesia lirica,

12. En la misma época se inventd el género /irico,
denominado elegiaco; el cual perfeccionaron, compo-
niendo ardientes cantos guerreros, CALINO y el célebre
general espartano TIRTEO.

3. Brillé también por sus esclarecidos talentos po-

éticos” una. serie de/ miujeres ilustres, entre las cuales

descuellan por su vehemente imaginacion y estro la vil-
mente ‘calumniada SAFO, de Lesbos, y la que, se cree
fue' | su amiga: ERINAj; '(ue, 4 pesar de haber muerto,
segun se-refiere, afa-edad de diezy nueve aiios, alcanzo
a mmortalizarse por-sus poesias,

De todos los liricas anteriores 4 los Juegos Olimpicos

u Olimpiadas/ (776 ant.-de J. C.), no guedan desgracia-
daniente mds-que-fragmentos,

14. Casi del todo perdidas también ‘estan las famosas
leafas tristes (trenos) del melancdlico SIMONIDES, de
Ceos (556—468 ant. deJ. C.); poeta/que pasod su vejez
en' la ecorte de Hierdn, rey de-Smacusa.

15. Lo que se conserva de ANACREONTE, de Teos,
siglo Vi/ant. de JU (), aunque‘es poco, basta a justificar
Ja admiracién de la antigiiedad por él. Vivio Anacreonte,
lleno de honores, en la corte de Policrates, soberano dé
Samos. Cuando éste murio, llamole a Atenas el pisistra-
tida Hiparco.

Debe su celebridad al génera litico ligero y jugueton,
al eual dio-‘su nombre; v que ‘cultivd con perfecta“de-
licadeza y gracia.

Canta sin cesar el amor y el vino, y repugna tanto
por su frivelidac epicutefsmo como agrada por su
amable poesta.

Cal. princ.: de/

princ.: frivelidad.

vo el género lirico alto a su perfeccion el te-
bano PINDARO (552—;448 ant. de J. C.?). Trasportado de

entusiasmo por el imponente espectaculo de los juegos
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publicos? y por las ovaciones hechas a los que en ellos
obtenian la palma, dedicé a la los laureados
vencedores odas? de grande estro, impetuoso movimiento
y continua altilocuencia

) PR 3 53 . 32793 Py d 4 C ol SORRESR) H
Pero, si sus Ep s friunfales)revelan mucho

genio y una riquisima fantasia, que sabe dar variedad

n  tanto

y elevacion a asuntos suyo pobres y alg
vulgares; no carecen por eso del grave defecto de no
tocar mds que la cuerda nacional y de circunstancias y
no los innumerables sentimientos humanos, cuya fiel ex-
presion produce dondequiera profunda simpatia.

Por lo demas, la misma falta de interés general
prueba lo que valen las odas pinddricas, cuando han
podido sebrevivir 4 todo lo que cantaron.

Cal. princ. : estro.

Def. princ.: mesquindad a7 asuntos.

C. Poesfa dramdtica,

17. Las-fiestas que anualmente se eelebraban en
honor de Baco, originaron la\tragedia® griega. En ellas
se cantaba un himno en obseguio del dios. ILos himnos
se convirtieron mas tarde en coros; 4 los cuales 7espis
v-Frinico-(Siglo-vi ant: de J. C.) agregaron unactor que
recitaba un hecho relativo al canto y propio para pro-
ducir hondas emociones.

18.+ Representdbanse jpomposamente las tragedias®
en inmensos y soberbios teatros, delante’ del pueblo

nombres que

los juegos cuyos

héroes en ellas se celebran.

2 Sacri-
10 del canto

de cabro los actores.

dramdtica griega se lI ragedias también los meros
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entero y los magistrados de Atenas, y tenian 4 la vez
tendencias religiosas, politicas y morales. Eran espectd-
culos con que la magistratura festejaba al pueblo, 4 fin
de ensenarle el respeto 4 los dioses, el amor d la patiia
y la pureza de costumbres. Para conseguirlo, se ponian
en escena. los-sucesos nacionales mas culminantes y se
despertaban en los espéctadores los elevados sentimientos
de la compasién y del terror.

Débese, pues, considerar €l teatro griego como una

un pasatiempo. instructivo, cual miran los modernos las
representaciones escénicas.

19. Otra diferencia entre ambos teatros consiste en
€l escaso nimero de actores de las tragedias antiguas,
El genio griego se vale siempre de los medios mds
sencillos para obtener los mayores ef

20. Poderosisimo como era' y asociado al mds
gusto, sugirio, a los tragicos la conservacion y el per-
feccionamiento de los «coros; ~gue no son una entidad
intitil ¥ extrafa d4-la accion (como algunos con imper-
donable, ligereza sostienen), sino {ntimamente ligada con
ella. Esta ingeniosa creacién artistica, cuya importancia
parecen no comprender los modernos, representaba al
pueblo _de los espectadores; tomaba, por.medio. de los
corifeos?, parte en el drama, ya aconsejando, ya ha-
ciendo, reflexiones morales sabte log acontécimientos qug
se desarrollaban.

Era la persona moral del teatro y hablaba en tono

lirico. En los entreactos cantaba. Solfan ser muy nume-
rosos,, los coros v formabanlos de ordimario 6 mobles
ancianos, superiores-ya 4 los embates de la ‘pasion; &
tiernas doncellas, no marchitadas adn por su aliento.
Son, de consiguiente, los coros un natural, oportuno
y bellisimo ‘recurso poético, que permite utilizar para
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la escena todos los ricos elementos liricos y producir
los mds sorprendentes y soberbios efectos:
A menudo comprendian los poemas tragicos

)s una serie de tres piezas (##i/ogia) completas, pero
unidas entre sf por una accién comin; a las cuales se
agregaba 4 veces un drama satirico, llamandose entonces

el poema, Zetralogia.

ESQUILO.

22. Como se acaba de ver, no era la tragedia en sus
principios mds que un poema lirico, interrumpido por la
relacion de un hecho.

Faltaba la parte dramdtica: el didlogo y el desen-
volvi to escénico de la accion. La tragedia propia-

1a no existfa aun. Credla Esguilo, de Eleusis

56 ant. de ]. C.). No_sabemos de su vida sino

que peled con denuedo en los campes de Maraton,

Salamina y Platea, ¥ que, vengido en el teatro por So-

focles, se retird 4 la corte de Hieron de Siracusa, en

donde vivian 4 la sazén Simoénides y Pindaro, y en donde
también murio.

23. Hizo aparecer en las tablas hasta cuatro actores;
convirtio ' la fabula _en la parte principal de la tragedia
y sefalé 4 ésta un alto fin moral, inspirando por medio
de ella el sentimiento del terror.

dan sino 7: el Prometeo

]

72 (6 90) i
# parté de la trilogia: del’ Prameteo,; de laicual era la 1%,

geaqis

& 3% Prometeo libre), Vos Siete-contra Tebas,
Agamenon, Coeforas inmoladoras de s
AOYINCIOS MOor i orios 3 . fes) vy las Suplicaptes.

25, L fuerza .y elyardor de su (espfritn, asi como
su cardcter taciturno y austero /Se. revelan & las claras
en sus tragedias, las cuales brillan por la grandeza de
los caracteres (que traspasan no pocas veces las pro-
porciones humanas), por la elocuencia, el frecuente re-
lampaguear de su estilo y mds que todo por el terror

que inspira y 'que nadie ha sabido excitar ni mantener
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como €l. Todo lo subordina 4 este fin v de todo se
sj‘r\'e con perfecto conocimiento del arte ;‘m"a conseguirlo,
En el fondo de sus sombrios cuadros se alza \i.cmpre
el terrible Destino, contra el cual se estrellan impotentes
las deidades y las miseras pasiones de los hombres,
Sobre tan_ tétrico-fondo se mueven sus tristes victimas
y caen sin) que el poeta. se digne escuchar ninguno
de sus gemidos; sdlo les dirise una mirada fria !\ es-
panto-y sigue su camino, Asi cae, en su grandiosisima
(v)n;v.'m. Agamenon} 'asi Clitemnestra: asi. aunque no
En ;u';l':mcm'lc una furtiva ldgrima;\la pura y amable
asandra,una/\de -las mds bellas ‘¢reaciones traoicas
del mundo. i

26. Esquilo es con frecuencia aféctado v obscuro v

st igusto no-corre parejas con su genio. Con todo pe-

I3

quenas se ven tales \manchas en

as sublimes concep-
tragicos.

Dotes ptinc.: sublintidad v teryby

ciones del mds sublime de

Def. princ.:

SOFOCLES.

"

27. Sin embargo, no 4
€l, sino 4 su rival Séfocles
fig. 2), de Colona, (;496%
a 406 ant. de J. C), corres-
ponde la palma de la_paesia

tHag1Ca orie

o S 3
A la edad de quince afios
su hermosura de-
signado este poeta para ir 4
la cabeza del ¢oro ‘que habia
de cantar el pedn (himno)

en torno de los trofeos de
14 hadiall 1 . A
| e la. de Salamina. A
0s vemnticmeo anos ya componia tragedias y diez v ocho
YEros R Bl it % ‘ X i

veces obtuvo el triunio en los concursos poeticos. Octo-

49

genario era cuando (segi nl), fué acusado
de demencia senil por sus 1 que pretendfan arre-
batarle la administracién de sus bienes. El, por toda
defensa, se dice que leyd ¢ j n Co-
lona, que acababa de escribi ] ]
1C ﬂh.\'(\‘l\'i('&

28. De
FElectra, Anticona,

29. Dié mayor desenvolvimiento que Esquilo 4 la fi-
bula y al didlogo; redujo el papel del coro 4 cantar
los entreactos liricos v supo conducir con grande
bilidad la accién, que, sin embargo, es siempre muy
sencilla, como la de Esquilo. En suma, di6 4 la tragedia
su mas alta perfeccion.

i gloriosos servicios hechos a la
11

dramdtica, ni 4 la-sencillez v consumada. elegancia del

30. Pero, ni 4 los

estilo, ni 4 la armonia del verso ni 4 la ausencia hasta
del menor defecto, debe los entusiastas elogios, que to-
das las edades le han tributado; sino 4 la pintura de
los caracteres, y mas ain, al profundo conecimiento del
corazon humano y 4 la insuperable maestria con que
retrata las pasiones y conmueve y entrafia las mas de-
licadas fibras del alma.

No se cierne en regiones supériores, al modo del agui-
la, como Esquilo; mas va de flor en flor, cual la abeja®
y fabrica un panal de riquisima, y fragante miel, que
agrada, deleita y | nutre.

Cautiva fuertemente, por su sombria y patética

Edipo rey, considerado por esto su mejor obra.

Filactetes y Antigona, tal vez no inferiores d aquel, tra-
zan con indeleble c¢olorido dos caracteres y pasiones,

que sintetizan, por decirlo asi, la especie humana: la

ira del hombre, justamente enardecida, y su Inmenso

1"De Senectute ¢.

° 1 e 1
¢ Llamabanle los
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orgullo, que le veda aplacarse, mientras el cielo no se lo
ordena, personificados en Filoctetes; y la abnegacion y la
ternura de la mujer, simbolizadas en la admirable Anti-
gona, victima consciente del mas delicado amor fraterno.

32. En todas sus inmortales ‘creaciones resplandece
con tal belleza la noble y casta musa sofoclea que ni
Shakespeare ni Calderdn, los dos titanes del teatro
moderno, han sido “parte.d eclipsarla; y mira con
tanta blandura todos los pesares y heridas del corazén
del hombre, que' basta contemplar su rostro doloride

para_que'el'llanto. acuda a los-ojos de quien quiera
que la mire:

Mér. prine.: /o /;

EURIPIDES.

33/-Con razon se ha.dicho
de Eutipides (fig. 3), el ter-
cero~de los grandes tragicos
griegos, que pinta 4 los
hombres como son, con to-
dos sus defectos, pequeneces
y ain trivialidades; al paso
ue Esquilo, dando ensel
contrario extremo del idea-
lismo, los pinta como pue-
den_ser, v Sofecles, adop-
tando el-justo medio, los res
como deben ser.
34. Nacio Euripides (siglo v ant. de J. C.) en Salamina
murid en la corte del réy de Macedonia.

Como Séfocles, fué el poetal favorito del pueblo. ate*
niense, que tan fiel y brillantemente se vefa reproducido
en sus tragedias,

35. Sabe Euripides conmover; aunque no con la
emocion profunda que aquél. Su arte es poco; Su inge-

nio, mucho,; su afectacién y vulgaridad, frecuentes.

ITTREATURA

En. cambio, posee

sobre todo el amor, v
sensibilidad, de hacer hermosos y elegantes versos y de
presentar al través del prisma de su rica imaginacion
seductoramente todos los colores de la realidad.

Con mas gusto, habrfa sido un tragico eminenti-
simo y en vez de causar la decadencia de la tragedia,

1

como la causé, habriala detenido y conquistado para

la escena vastos dominios, hasta entonces poco explo

rados.

37. De los.dramas satiricos, grotescos y bajamente
obscenos en sus principios y que formaban (asi como
la' primitiva tragedia) ‘parte de las fiestas baquicas, se
ung:tu} la comedial. La cual, conservando los coros,
introdujo. en ellos la novedad ‘de las Hamadas pardba-
sis (deswios); en las que el poeta, por medio del coro,
se dirigiad los espectadores 'y daba rienda suelta a‘sus

odios v.venganzas personales y politicas. Este caracter

directamente agresivo, procaz, licencioso y politico, €s
1 di

€l {

stintivo de la comedia denominada’ antigua.
ARISTOFANES.

38. En elld desplegé sus asombrosos talentos Aristo-
fanes (;450—3857? ant. de J. C.), el padre de la comedia
v el mayor cémico de todos los tiempos (fig. 4)-
‘ [gm};;’mw casi todos los pormenores de su vida. Sélo
se sabe que tomo parte activisima en los acontecimien-
tos publicos de su tiempo; que era del partido de la
paz y de la aristocracia y enemigo de la demagogia ¥

rcas advenedizos, como Cledn.
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30. Espiritu elevado, independiente y recto, no
obstante su falta de sentido moral, mira con soberano
desdén las preocupaciones de la moda, los vicios de
la politica y todas las debilidades de la naturaleza
humana, Con el terrible flagelo de su mordaz y chis-
peante sitira-azota,-ora 4 las sectas filosoficas, ora a
los belicosos! demagogos, -va 4 los alambicados sofis-

tas,.ya, finalmente, a los
](1t‘<)1u”u\ desnudos de sen-

tido  practico. No se le es-

capa ninguna de las ridicu-

1
1
ae

leces de su pueblo, ni de las
del espiritu humano, c \v:mdo
por el camino se le atravie-
' 1e :.ud lmsta

derribarlas, mortalmente he-

1
i

ridas por los golpes de su
causticidad.

40 comedias atténti-

jlo nos quedan 115

s comedias griegas
an llegado integras

foes, la Paz, Lisis-
(6 las mujeres en

res en las asambleas

sobresalen' las Nudes, las Aves ¥
las Ranas. En la primera, su pieza mds célebre y repu-
tada por él mismo como su mejor obra, ataca d los
sofistas coeténeds, por cuyo, prototipo hace' pasar injus-
tamente-a " Sécrates.

Las Awes, en que ridiculiza las fatuas esperanzas que
Atenas tenfa en la expedicién a Sicilia, es sin disputa
la pieza en que muestra mayor ingenio.

A sus mds espirituales comedias pertenece las Ranas:
la cual obtuvo el primer premio y va dirigida contra

los malos trdgicos y la decadencia escénica,
poeta achaca, no sin razén, 4 Eurfpides.

42. Lejos de ser Aristéfanes un autor frivolo, estin
sus comedias inspiradas por tendencias serias; se enca-
minan al bien publico; a la patria sirven las formidables
armas de su sdtira. Esta consideracion y las estragadas
costumbres de la época, atenian las groseras obscenida-
des de muchas de sus piezas,

En la invencién y disposicion de la fabula; en las
situaciones y pormenores, en el lenguaje y en la pala-
bra: don !"1‘ ra brotan perennes los raudales de si

chiste. Brilla también Aristéfanes por la perfeccion y e

u
]
mds puro aticismo de su estilo. Y como para hacer gala
de sus poderosas facultades poéticas, se eleva en las
coros, con solemne tono y sublime inspiracion, a las
mayotes alturas del lirismo L

Mér. princ.: chiste y fantasia.

Def. princ.: obscenidad.

43. Bien pronto motivaren las procacidades perso-
nales de la coniedia un decreto de los Treinta Tiranos,
que prohibia la pardbasis, poner €n escena sucesos cons
temporaneos y nombrar personas vivas.

El cual decreto puso fin 4 la comedia anfigna y dio
origen-a-la media, no.menos. agresiva.y. desenfrenada
que aquélla, con la sola diferencia de que en sus ataques
usaba la careta de.las alusiones. /Pero el ‘entronizamiento
de la oligarquia en Atenas hizo que los aristocratas, que,
llevados de miras politicas, pagaban 4 los comicos y
costeaban las representaciones de sus obras, les retiraran
su ;mm-cciun.

La muerte dela libertad politica 'dio, pues, golpe
mortal 4 la comedia: como lo da siempre a casi toda
la literatura.

juye este epitafio @ «Las Gracias buscaban un san-
.| oh Aristéfanes!s — San Juan Criséstomo

la cabecera de la cama,
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44. No ofrece especial interés ni nombres ilustres
esta fase del teatro cémico. Ofrécelos si la llamada
nueva, cuyo principal representante és MENANDRO (342
4 290 ant. de J. C.), discipulo del filésofo Teofrasto. In-
venté la comedia de costumbres y de caracteres, tal
como la-entienden-los modernos.

Por 'desgracia, solo fragmentos de sus comedias se
conservan, los que no permiten formar juicio acerca de
un poeta a quien admira grande y unanimemente la anti-
g‘ill;\;’:.i(i.

Distinguiéronse, en los tres perfodos de la co-
media griega muchos otros ingenios/ cémicos y mimicos,
de cuyo mérito tampoco nos es dado juzgar, por haberse
perdido total 0 casi totalmente sus obras.

2. PROSA.
A. Historia.

HERODOTO.

A

i. No sorprende menos
uerza del genio! griego
acion de la, prosa

i en la de la poesia.
Deslumbrado por la glul’iﬂ.
del pueblo helénico después
fos sobre la Rer=

encantado “con las

fig. §), um

joven de Halicarnaso, (Siglo/¥

ant. de J."C:)) el noble cuanto dificil designio de ‘escribir

la historia de la Grecia y del Oriente ¢ en particular
la de las guerras médic '

A este fin emprendié muchos y arduos viajes por

casi todo el mundo entonces conocido: estudié los mo-

numentos historicos ; observo € interrogd
t go.

Movido de sincero amor 4 la verdad y de
espiritu de critica, quiso ver y examinar todo lo que
era posible examinar y ver.— En su historia somete a
maduro examen cuanto se le refiere, y si después de
él la duda no cede, la confiesa con ingenuidad.

Los mds recientes descubrimientos se han encargado

de evidenciar el amor verdad v el profundo sen-

tido critico del Padre de la Historia; asi como de con-

fundir la audaz ignorancia de cierta escuela historica,

¢jarle de crédulo.

que se complacia en mot

Anadiremos que ningtin historiador antiguo es tan
imparcial como €l

2. Pero, si, desde el punto de vista cientifico, perte-
nece su Historiat & los mas preciosos monumentos de
la antigiiedad; considerada literariamente, respira en su
conjunto ciertd grandeza épica.

El pueblo helénico es el héroe; sus
ras forman el nicleo de la accidn, al rededor del cual se

agrupan, hdbil y bellamente ordenadas,‘la narracion de
los demds sucesos y la historia de los otros pueblos.
Con arte infinito € interés dramatico se desarrolla el pin-
toresco ¥ anchuroso cuadro. Deliciosamente flucti@ su
estilo efitre 1a entonacion épica 'y la-sencillez de la‘prosa.
Narra con extremado candor en muy escogida lenguaje.
3. Asi, no es extraia la admiracion que la obra
de Herddoto despertd en sus contemporaneos; i el ¥ivo
entusiasmo . con ‘que el pueblo la” acogid, oyendo leer
parte de ella 4 su autor en los Juegos Olimpicos. Ni
tampoco maravilla que 4 cada uno de sus nueve libros
se diera el nombre deruna de las nueve musas; Como
diciendo que' todas ellas: la.de/la epopeya y la de la
historia: la del drama y la de la armonfa; lo terrestre
celestial, se atinan graciosamente en Herodoto:

le un perivdo de 320 anos, desde Giges de Lidia hasta
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altisimo elogio, confirmado por la posteridad; que tiene
al Padre de la Historia también por el creador de la
prosa vy el acabado modelo de la forma histérica.

Mér. princ: majestad de tono y sencillez de estilo.

TUCIDIDES.

4. Apartose | por entero de la narracion y del es-
tilo-de Herodoto, Zuwcidides, de Atenas (siglo V ant.
de J.-C.); quien se inmortaliz6 con su historia de la
guerra del, Peloponeso {11) y es mirado como
el historiografo) cientificamente ‘mayor de la antigiiedad.
Instruido en la filosofia y la elocuenecia, se dedicd 4 los
negocios publicos. En la guerra del Peloponeso mandaba
una flota ateniense. Péro, como llegase demasiado tarde
a Anfipolis, 4 lacual debia socorrer contra los espar-
tanos, que por sorpresa acababan de-apoderarse de ella,
fué condenado 4 muerté como traidor d la patria. Evité
el injuste castico abrazando voluntariamente el destierro.
En el compuso su grande obra

5. Proponese Tucidides instruir’mds bien que narrar.

ra eon oje escudrinador'y profunda mirada la causa
le los sucesos ¥ los moviles de las acciones individua-
ja-~con experta y segura mano los caracteres;

hechos con ex:

ica y escrupulosa

vericicl- a1 116 N Y - ¢ o -
veracidad, aunque no sin alguna pasion. Las arengas

que, para pintar caracteres y hacer reflexiones; pone. en

~e H IS TRre e ~ )
hl)(.l ae sus personajes; son hermosas. 1’(,‘1"1 IZL] récurso

excogitado por €l € imitado por todos los historiadores

ni la narracion pintoresca, ni las galas
pocticas de Herddato hay que |buscar jen él,\ sino la
f la historia. Todos esos primores los desdefia
excesivamente conciso estilo. A mads de la
concurren a hacerle obscuro sus en-

marafados periodos.

id

I”t,),\'u

Jfonte, de Atenas

LITERATURA GRIEGA

Haciendo cumplida justicia al subidisimo valor cien-
tifico v 4 las esclarecidas dotes literarias de Tucidides,
le han de juzgar las letras como infi

1

a Herddoto v
lo con los principios estétic

lamentar que hubiese renic
por éste tan brillantemente sentados y tan perfectamente
hermanables con la filosoffa de la historia.

Mér. princ.:_ profundidad y vige

Def. princ.: obscuridad.

JENOFONTE.

6. El tercero de los principales historiadores griegos,
aunque muy inferior en mérito a los otros dos, es Feno-
ant. de J. C). Fué dis-

quien siempre conservo Vivi-

cipulo de Sdcrates,
simo afecto. En la escuela socrdtica aprendid la cordial
religiosidad y el sefialado amor a la justicia, que ani-
man sus. escritos, Hizo en compafia de Su amigo Ciro,
el Menor, la campana contra Artajerjes, hermano de éste.
Derrotado ‘Ciro, se puse Jenofonte 4 la cabeza de los
10.000 griegos auxiliares y con eminente talento estra-
tégico. dirigio, 4 través de mil obstdculos y peligros,
su retirada.

7. Tan memorable expedicion y regreso refiere en su
mejor obra histérica, 1a Andbasts (subida ), con aquella
sencilla. elegancia,. claridad y gracia que le caracterizan .

En las Helénicas (cosas griegas) continua la historia
de Tucidides hasta la|batalla de’ Mantinea.

Ademas de sus obras filosoficas, ‘en ‘que expone. la
doctrina de Socrates, y de las politicas y didacticas, es-
cribi6 la Ciropedia (educacion de Ciro, €l Grande), una
novela didascdlica, en que disena el ideal de un prineipe,
formado en la-escuéla socrdtica.

8. Con encumbrada filosofia, ve Jenofonte en la di-
vina ordenacién la causa suprema de los acontecimien-
montana

. sy estilo se le ha llamado, como & Séfocles
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tos humanos, mientras Herddoto la busca en la fatalidad
y Tucidides en el hombre mismo.

Mér. princ.: elegancia.

9. Como género literario, fué creado el apélogo por

quien se supone que vivio en el siglo VI ant. de

J. C. y que-gozé del-favor de Creso, rey de Lidia.

Entre las fibulas \que llevan su nombre, hay muchas
apderifas; | Sin- embargo, ‘el estudio comparativo de la
coleccion de apologos que se le atribuyen, patentiza la
mventiva, sagacidad fi

principal.

B. Elocuencia,

1. Favorecido el genio helénico por las asambleas

nobulares fe nas v+l acult }
populares .de Atenas y-/la facultad /de hablar en ellas,

facultad que.la ley-de Solén otorgaba a todos los ciu
dadanos de mas de emncuenta afios: no tardd en imitar
el _ejemplo, dado por las arengas histéricas v cultivar la
c!ucm‘nm.n con( brillo sumo: T.a oratoria forense perfeccio-
nose rapidamentey la politica llego luego 4 su apogeo:

12. Merecida celebridad obtuvo.. como. maestro.de
retérica y orador, ISOCRATES, de Atenas (436—338 ant.
del].'C.). 'En|sn escuela Se educaron muchos c-sclza;'cci(los
oradores ateniénses, Eminente pat condend, se-
oin se dice, a morir de inanicion, después de la batalla
de (Queronea, en que perecio la libertad de la Grecia.

13. Carece Isdcrates’ de pasidn (v 'de sentimiento;
pero tiéne ‘infinito -arte. Ningiin escritor ha limado 'mi
pulido jamas tanto su frase como €él. Constituven sus
discursos el mayor triunfo de la eufonia; el (‘U;ll fuera

perfecto, si ocult

le mds famat

. el Pane-

Sy i
princ. ; ¢/
princ.: falla de Jurrsa y exceso de arte.
15. Mas grande orador que é€l, e menos ele-

s, de

{33
o

Atenas (3890—314 ant. de J. C

de Deméstenes en la elocuencia y su mortal enemigo
en la politica. De humilde origen, vivia la misera vida
del ecémico, cuando, impulsado de su valiente talento,
se mezclé en los negocios publicos, aparecio én la tri-
buna. cautivé con su elocuencia al pueblo y se hizo el
poderoso jefe del partido maceddnico en Atenas.
Hombre: sin patriotismo ni levantados sentimientos,
nartidario ardoroso de Filipo de Macedonia; y hu-
trado-eonsigo. al puebloy si.no se levantara,
deshbaratando sus planes, el patriota mas insigne de
Atenas y una de las glorias literarias mas claras y mas
puras de su patra y del
munco entero: Demostenes.
El lustre de la elocuencia
de Esquines proviene defsu
espontaneidad y-abundancia
(lt.' illC‘&:\',
Sélo existen de €l 3 arengas,
todas cantra Demdstenes:
DEMOSTENES,
16. Demostenes (383 a
322 ant, de J.C. — fig. 6),
ateniense, perdié a los siete
afios de edad 4 su padre, un
rico armero de Atenas. Paso
primeros aiios de su juventud en la ociosidad 1. Pero

1 a
10S T

de ella le sacé felizmente muy pronto la dilapidacion
la disolucién, como han dicho algunos, que han

calumnnias de Esquines,
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que de sus bienes hacfan sus tutores. Viose obligado 4
estudiar la oratoria para resguardar su patrimonio. Acusg
luego 4 los inicuos dilapidadores y los hizo condenar:
Sin embargo, estaba arruinada su fortuna y la necesidad
le constriiid a ejercer la abogacfa. Ejercidla, en efecto,
con mucho€éxito y,-sin abandonarla, se dedico mds
tarde-4 la elocuencia politica.

17, Desgraciada fué su primera aparicién en los co-
micios - populares: su voz era débil; su pronunciacién
defectuosa; corto, su aliento; su estiloy vicioso. No pudo
imponer silencio-a lamuchedumbre y é€sta le silbé. Pro-
pusose entonceés corregir sus defectos y vencer 4 la na-
turaleza. ‘Apartdse del comercio humano ¥y con inaudita
constancia, fuerza de voluntad y mil) expedientes in-
geniosos !, abrio campana contra tod: que le estor-
baba alcanzar la’ palma \de la eloctuencia.

8. So6lo cuando ¢ la naturaleza,

aparece nueyamente e ando v arras-
trando al. pueble_con el poder lable de suwvoz ¥
el poder 'mds. formidable ‘ain de’ su palabra. Alcanza

aquer dia /el mas-esplendido _triunto = Desde entonees,

4 manera-‘de sober: pueblo mas

fuerza irresistible
desu palabra,ora sencilla, ofa tranquila; 4 ‘mentdo

voluble ¢ inquie

sublime, siemptre llena de alma y del fuego de la s
piracion; siempre Srave, i inflexiblemente 16-

convencedora y 1 perfecta madurez

corregir st
traveés

tudiaba

i dominar con la

las inmumdades,
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de juicio. Jamas habla de improviso; cuando el pueblo
le llama inopinadamente 4 la tribuna, -no responde y
soporta sereno los sarcasmos de sus adversarios. Pero
tan pronto como el leén ha meditado el salto y golpe
mortal que va a dar y recogido sus fuerzas, se lanza
a la arena, y se estremecen con temblor de muerte sus
€nemigos.

19. Demostenes ha menester toda esa fuerza incon-
trastable de su elocuencia, todo su amor ardiente a la
patria ¢ inmaculada probidad de costumbres, para aco-
meter la sin igual empresa de levantar el espiritu de la
frivola y decadente' Atenas y hacerla afrontar la tem-
pestad que sobre ella arma la ambicién de Filipo de
Macedonia, secundado por el traidor y temible Esquines,
que con su elocuencia seduce al pueblo.

20. Eleva y enardece Demdstenes-el abatido- espiritu
publico de los atenienses; revela los planes de Filipo;
ataca/d ‘este poderoso rey; con toda la pujanza de su
genio, en sus inmortales Falipicas'y Olinticas'; sefiala
el peligro de la patria; lanza a los atenienses y tebanos
a las armas y dirige la campafa. Pero Filipo triunfa
en Queronea y hace la paz con Atenas.

lgunos afios después, decreta al orador'la pa-

adecida una_corona de oro. Esquines se la dis-

puta. Trabase entonces entre los dos potentes ingenios
aquel duelo intelectualyd muerte; en el que ambos es-
ien sus mejores y mas aceradas armas, nobles € in-

nobles. Esquines las cree licitas todas. La condicién del

adversario se las permite a Demostenes, quien vence
en Jda ¢ érrima Arenga por-la corong-a su antago-
nista, el cual es condenado por abrumadora mayoria
de votos.

22. Después de la muerte de Alejandro Magno, ex-

cita otra vez 4 sus conciudadanos 4 tomar las armas. con-

motive del sitio de Olinto por Filipo.
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tra la Macedonia. Pero la suerte de la guerra es de
nuevo adversa 4 Atenas. Demdstenes perseguido, se re-
igia en un templo; padece un lamentable eclipse moral
y se quita la vida, envenenandose.

23. Asi terminé tragicamente su agitada y sombria
existencia,-solo~eselarecida por rayos de fugitiva luz,
este grande hombre,  tipo acabado del amor a la patna
¢ insuperable modelo de 'la mds consumada elocuencia.

s pradores de ¢l canon

Atenas s notables ingenios

ARG CO,

PLATON.

25, Para tocar Ja postrera meta-del esplendor, fal

1
I
taba 4 las letras helénicas que la ciencia, de suyo aus-

$ 5 Xaet 4o £ H ol
tera, ariaga y-enemiga ae 12!\. gail

as de la imaginacion,
se adornase con los atavios de la poesia, y presentase
el raro.y tnico ejemplo de una)razén elevadisima y
eminentemente filoséfica, asociada,/en todas sus graves
y multiples invéstigaciones, con tina fantasia 1o menos
elevada 'y, eminentemente pogética, Esta gloria, que da
la medida 'de(la)grandeza del

genio griego, cupo a Fla-

ton, de Atenas (420—348), llamado el divino y meres
cedor de_tan honroso nombre.
26. Dotado de brillantisima imaginacién, consagrose
en su juventud al' cultivo de la poesia. Pero de tal mas
nera le cautivd la-conversacion filosofica de Socrates que
renuncié 4 las esperanzas del poder y de la fortuna ¥
4 sus estudios y se hizo discipulo suyo. Tanto descollé

en laj filosoffa que se le tiene por uno'de los mids grans

des y profundos’ pensadores que hayan existido 2. Viajé

mucho y volvio 4 Atenas 4 la edad de cuarenta anos.

ni Tales,
su talento
se en la his

ieratos,

63
Ocupé toda la segunda mitad de su
sefiar la filosofia y en componer y puli
los innumerables y encantadores Dzd/og
tila, con la mas amena, graciosa y elocuente forma y
la mas sublime inspiracion, todos los problemas trascen-
dentales del espiritu humano. Incurre, es verdad, en nu-
MEerosos y graves errores y no pocas utopias; fruto aqué-
llos y éstas de la debilidad de la razén humana, entre-

gada a sus propias luces. Pero, aun en las horas que

aquel gigantesco entendimiento se rinde a la flaqueza
del hombre, resplandece siempre su fuerza y ni el genio
ni la poesia le abandonan jamds.

Tal le sucede en las paradojas que desenvuelve, con
infinita agudeza y vivisima elocuencia, en la Repablica.

27. En el Protéggoras, tenido por su obra maestra
y lleno de accién y movimiento; se mofa de los sofis-
tas con inagotable ironia.

En el Banguete o Sebre ¢l Amor, entona un himno
muy poético a la ciencia, cuyo fin es ensenar el amor
de la belleza imperecedera de la virtud.

28. Sublime sé manifiesta Platén en todas sus obras;
en todas, delicadisimo artista, que se vale de una sen-
cillez de” indefinible encanto para producir soberanos
efectos y las mds hondas y duraderas impresiones. Pero
en ninguno de sus didlogos pone tan de manifiesto la
I ¢ién 'de su arte, unida 4 las profundas lucubra-
ciones. filosoficas, ‘como ‘en €l Fedon 6 Sebre. el aima
y su inmortalidad. En el cual reina una sencillez sin par,

leva el espiritu y conmueve el alma con inusitada
fuerza; Es un discipule, quien .refiere los postreros mo-
de un hombre admirable, gloria de su patria y

la humanidad é idolo de sus discipulos. Sécrates va

a beber una hora mds tarde la cicuta y razona con su-
blime calma y serena alegria sobre la inmortalidad. Esta

como en éxtasis hablando de la naturaleza del alma y
de las maravillas de la vida venidera; y como en €x
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tasis le escuchan los suyes. Alli no se vierte una sola
lagrima; no se oye un solo ;cmidu. Ni el divino Platén
tampoco siente humedecerse, al parecer, sus 0jos, ni ex-
halar la mds leve queja & su corazon.

Pero, quien pueda leer esa perla del arte sin derra-
mar una lagrima;-piense que el munde de la belleza no
ha side ereado para ¢l

Mér. princ.: sublimidad y senctlles.

lustrése tambi como escritor el célebre pe tico, Fep-
3 5 sélo que-
sunoralesy fragmentos que, si '(;len

no son. suficientes para juzgar

30. Aqui termina la edad de oro-de las letras grie-
oas, llamada el \szgle de-Pericles, por haber llegado Ate-
nas al apogeo de su grandeza politica € intelectual; mer-
ced 4 la sabia administracion de este excelente ¥ cul-
tisimo hombre de estado, que, dirigié/durante cuarenta
afios los destinos de-su patfia (469429 ant. de J4 C)

31, Descuellan entre todos los escritores del primer
periodo/ 6 edad;de oro: Homero, Platon y Demostenes
(los tres autores grieg blimes); y Sofocles, Esquilo;
Aristéfanes, Ilc'!"u‘.u-.u todos los cuales, poF
su_talento_creador y facultades estéticas,

merecen el dic

SEGUNDQ PERIODO.- CADENCIA DE LA
ATURA GRIEGA

1. LITERATURA ALEJANDRINA.
1. De ordinario, aunque no necesariamente, siguen
las letras la pueblos. Asi, cuando cayo®
Atenas, que era el emporio de la cultura helénica, de

cayo también visiblemente la literatura griega.

LITERATURA GR

Pero la principal causa de la decadencia literaria se
ha de buscar en la afectacién. Por el funesto deseo de
la novedad, innato en el espiritu humano, se extravian
los ingenios que vienen tras de la edad de oro de una
literatura: creen agotado el inexhausto venero de lo bello;
pretenden complacer al necio piblico, que es siempre
novelero: buscan el falso brillo y dan en la hinchazon,
que es la ruina del arte

(‘nn ‘ub(lu. como t:'! f;'n"ﬂ.iu “‘]r r0 tuviese {»H(’w:'u-
sisima vitalidad, fué lenta su d':-c:m:v.cvm y continué pro-
ducicmin notables talentos en la nueva, bien elegida
bella capital del mundo 'Hull CO ¥ CIE ntifico: \.x fandria
Aqui mml wron los Ptolomeos una soberbia bib lioteca y
por espacio de mds de un iglo favorecieron decidida-
mente a los sabios y literatos.

. Excepto Teocrito, carecen de numen ¥y de gusto
los puc;n\ ‘11 jandrings, ¥ abundan en juegos de inj genio

indigesta erudicién, Sin embargo, sobresalieron en la
elegia y el epigrama; en particular carimaco, de Cirene
(siglorant. de J. C

A. Poesia.
cortesino de Alejandria, Licofrén [siglo i ant. de
je un interminablé ¥ enigmatico mondélogo, in

sn que esta hija de Priamo predice i

ICAC y dlginas buenas descripeiones —tienen las
muy mediocre | ensayo €pico, de Apolonio de Rodas

I le J. €})
(Arato de Solos [siglo 111 ant. de J. € escribi6, en cOTecio

yerso un poema astrondmico, Fenomiénos.)

5. Con eminente talento poéfico y gusto y con gran
sencillez :. naturalidad cultivé el género bucdlico, por
él creado, TEOCRITO, de Siracusa | uiu 11 ant. de J. C.),
eximio en la pintura de los caractere de las escenas
de la naturaleza. Nada hay en €l de artificio ni de senti-
mentalismo, aunque la realidad peca 4 veces de sobrado

Juxemawx, Historia de la literatura Ed. =2 g




64 LITERATURA GRIEGA.

tasis le escuchan los suyes. Alli no se vierte una sola
lagrima; no se oye un solo ;cmidu. Ni el divino Platén
tampoco siente humedecerse, al parecer, sus 0jos, ni ex-
halar la mds leve queja & su corazon.

Pero, quien pueda leer esa perla del arte sin derra-
mar una lagrima;-piense que el munde de la belleza no
ha side ereado para ¢l

Mér. princ.: sublimidad y senctlles.

lustrése tambi como escritor el célebre pe tico, Fep-
3 5 sélo que-
sunoralesy fragmentos que, si '(;len

no son. suficientes para juzgar

30. Aqui termina la edad de oro-de las letras grie-
oas, llamada el \szgle de-Pericles, por haber llegado Ate-
nas al apogeo de su grandeza politica € intelectual; mer-
ced 4 la sabia administracion de este excelente ¥ cul-
tisimo hombre de estado, que, dirigié/durante cuarenta
afios los destinos de-su patfia (469429 ant. de J4 C)

31, Descuellan entre todos los escritores del primer
periodo/ 6 edad;de oro: Homero, Platon y Demostenes
(los tres autores grieg blimes); y Sofocles, Esquilo;
Aristéfanes, Ilc'!"u‘.u-.u todos los cuales, poF
su_talento_creador y facultades estéticas,

merecen el dic

SEGUNDQ PERIODO.- CADENCIA DE LA
ATURA GRIEGA

1. LITERATURA ALEJANDRINA.
1. De ordinario, aunque no necesariamente, siguen
las letras la pueblos. Asi, cuando cayo®
Atenas, que era el emporio de la cultura helénica, de

cayo también visiblemente la literatura griega.

LITERATURA GR

Pero la principal causa de la decadencia literaria se
ha de buscar en la afectacién. Por el funesto deseo de
la novedad, innato en el espiritu humano, se extravian
los ingenios que vienen tras de la edad de oro de una
literatura: creen agotado el inexhausto venero de lo bello;
pretenden complacer al necio piblico, que es siempre
novelero: buscan el falso brillo y dan en la hinchazon,
que es la ruina del arte

(‘nn ‘ub(lu. como t:'! f;'n"ﬂ.iu “‘]r r0 tuviese {»H(’w:'u-
sisima vitalidad, fué lenta su d':-c:m:v.cvm y continué pro-
ducicmin notables talentos en la nueva, bien elegida
bella capital del mundo 'Hull CO ¥ CIE ntifico: \.x fandria
Aqui mml wron los Ptolomeos una soberbia bib lioteca y
por espacio de mds de un iglo favorecieron decidida-
mente a los sabios y literatos.

. Excepto Teocrito, carecen de numen ¥y de gusto
los puc;n\ ‘11 jandrings, ¥ abundan en juegos de inj genio

indigesta erudicién, Sin embargo, sobresalieron en la
elegia y el epigrama; en particular carimaco, de Cirene
(siglorant. de J. C

A. Poesia.
cortesino de Alejandria, Licofrén [siglo i ant. de
je un interminablé ¥ enigmatico mondélogo, in

sn que esta hija de Priamo predice i

ICAC y dlginas buenas descripeiones —tienen las
muy mediocre | ensayo €pico, de Apolonio de Rodas

I le J. €})
(Arato de Solos [siglo 111 ant. de J. € escribi6, en cOTecio

yerso un poema astrondmico, Fenomiénos.)

5. Con eminente talento poéfico y gusto y con gran
sencillez :. naturalidad cultivé el género bucdlico, por
él creado, TEOCRITO, de Siracusa | uiu 11 ant. de J. C.),
eximio en la pintura de los caractere de las escenas
de la naturaleza. Nada hay en €l de artificio ni de senti-
mentalismo, aunque la realidad peca 4 veces de sobrado

Juxemawx, Historia de la literatura Ed. =2 g




66 LITERATURA GRIE(

sensual y cruda. Merece también el reproche de haber
malgastado sus robustas facultades poéticas en tan fif-

volos asuntos.

1cién que
wdro de

I e 1-3.5

B. Historia.
6. No [conlatte) mas con ‘erudicion se cultivé la his.
tor: 1 ecfe Heariand ty = >
torta en_este periodo.  Fueron sus- principales represen-

tantes! Polibio, Dionisio de Halicarnaso. Diodoro de

Sicilia 'y Flavio, Josefo.

le flustre
en donde
stad de Es-
ie In Gre-

¢ié bien de

lenguaje adolece
u filoséfico

de J. C.).

componian, sélo quedan los cinco primeros.

3. Dionisio de Halicarnaso

historiadar

icdhior na
18} s | 4 J, g
dades  romanas,

rudles S6lo’ se conservan 105

; de una im-
1storia ) de todes Jos pueblos antion T ¢ ia Biblioteca
Diodoro de Sicilia

iBterés. per f o I 1

L PETO dilusamente y con mucha pars

lios, Flavio Josefo (siglo 1}, noble fariseo;

la rebelién

guerra

espasiano y vencedor le de-

rato hionoriiic

merece men-

De €l tomé Josefo e
bajo los auspicios de
hizo ciudadano romanog
de sus dos importan
crito principal, y Ant
11. Plutarco
eseribid, con agrad » sencillez pero poco criteri
grafias de g las con las de romanos il

SRS 1
semejantes, 1

{12. Arriano,
Alejandro Magno, en su . s, la o valiosa historia de esta

campafias. de Alejandria, Herodiano y Dién Casio, son

historiadores romanos del
(Todos los historiégrs que acabamos de mencionar, nada valen
Ptolemeo y Pausanias
nécdotas as y liter ; Ateneo
{ y Didgenes Laercio

literariamente los; 1 satinlosg

14 (7 3 v
°S THOSOI0S gTiegos. )

13. Verdadera elocuencia desplegd DION (siglo 1), que
por ella fué llamado Criséstomo (boca de oro). Llena de
aventuras corrié su vida. Fué proscrite por Domiciano,
pero, después de la muerte de este principe, volvié 4 Roma,
en donde gozé de la amistad de Nerva y de Trajano.

Tomé por modelos en sus disertaciones d Platon y
Deméstenes y pudo evitar en gran parte la afectacion
liter de laépoca. Diserta con elegancia’ pero des-
gracialmente, sobre asuntos insustanciales.

LUCIANO.

14. El mds eminente escritor de $u tiempo es; d no
dudar, Luciano, de Samosata (siglo 1) De su vida se
sabe solamente con certeza que viajé mucho y que
murié siendo procurador en Egipto.

Fueron sus maestros Aristéfares (y el estudio de la
naturaleza humana, Penetrado de 'la vanidad de todas
las cosas terrenas y de la brevedad de la vida; do-
tado de vivisima imaginacion y de portentosos recursos

! No se puede probar que el tan controvertido pasaje acerca de

Jesucristo (Antt. Tud. XVIII, 3, 3) sea apderifo,
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de ironia: todo, hasta lo mds serio y digno de respeto,
hizolo blanco de su sdtira. Sus escritos, con cortas ex
cepciones, tienen forma dialogada, a la cual sabe dar
siempre tanta animacién que sus dialogos se tornan en
pequeiios dramas. Manchan su estilo, 2 mas de las fre
ctientes obscenidades, algunos defectos de su tiempo.
Escribié” también “dos novelas ‘fantisticas: Lwcio ¢ el Awne, que
cuenta-Taransformacién de un hombre en
dadéra, rélato | de ¥
De Jos- 80 escritos que 5e -COnServen 'como su
atiténlicos.

Nada de hiterario-tienen ni 108 Pensamiientos del
emperador filosofo, Marco Autelio . ni los escritos del
neoplatonico Plotino. Pero no sucede otro tanto con el
profundo Tratado de o/ sublime literario, falsamente atri-

1

buido al Aldsofo Casio Langino (sigle 11), el dessraciado

maestro vy 'ministro de la\célebre reina Zenobia de Pal-

mira, Con vigorosa elocuencia y subido ‘espiritu critico
s€examina este 1 imidad.

t6. Opianc de.Ciligia“[siglo 1]/ comyiise’ un poema diddetico

esea desalgin mérito.de estilo i fundament » le atri-

: ' > aguél.)

1.+ Siguiendo las huellas de .las letras cldsicas paga-
nas, formose én fos }n'inIL'HL\ siglos de la era cristiana
la literatura eclesidstica. Los Apologistas v los Padres
10S primeraos ;111{!_“0’\(1()'

res del Evangelio, que se laman, Padres apostolicos;

('11’(’3'/'//(74{.'( 0§, quc

vieronse obliga 4 defender el naciente! eristianismo
contra los mil formidables enemigos que habian jurado su
ruina. Los Padres apologéticos abogaron en favor de €l
ante sus I'L‘!‘~(-’.~“1i‘1"“‘f~‘- y los dogmiticos defendiéronle
impugnando a los herejes. 1 y otros saltaron a la

lac & lac . 1 1 1 .
arena, armados con todas 1rma la elocuencia, de
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la filosofia v de la fe, yaron €on sus poderosos y
sabios enemigos aquella grande, gloriosa y secular lucha
gque termino con la mds completa victoria de las ideas
cristianas. Cay6 el mundo pagano, y sobre sus escombros,
y :qrr()\ud‘.(ln(‘ln }u\ uxc«;mhru\' m_i_\muf, SE ]'L\':lnt\" in
mortal y ornado de eterna juventud, el mundo cristiano.
2. SAN JUSTINO EL FILOSOFO, HERMAS, CLEMENTE

DE ALEJANDRI{A y ORIGENES — universal y profundo sa-
bio —, sostuvieron este combate € iniciaron la literatura
cristiana adaptando a ella todos los elementos literarios
paganos y considerable parte de las conquistas de la filo

soffa helénica. Entre todos estos vigorosos y superiores

ca.
espiritus sobresale por la inquebrantable energia de su

cardcter y su saber teoldgico SAN ATANASIO, el grande
296—37

3+ Pero, aunque los escritores apologéticos v dog-
maticos de los primeros siglos ne desatendian la forma
literaria, ‘era demasiado ardiente la lucha y demasiado
abrumadera la labor de su ministerio, para que tuviesen
calma y tiempo de perfeccionar sus eseritos. Aun los
de la ¢poca propiamente literaria, escribieron con poea
premeditacion, descuidaron pulir sus obras yno emplea-
ron el puro lenguaje de los antiguos clasicos.

4. Los Padres de la Tglesia casi no cultivaron” mas
que la oratoria y la controversia, no porque desprecia-
ran-los otros géneros! literarios ¥ la poesia, sine porque
el cumplimiento de sus graves deberes no les permitia
consagrarse a ellos

5. Lumbreras de las letras v de la Iglesia de Oriente
fueron los santos Gregorio Nagianceno, Basilio y Juan
( bl‘i.\AI)s(ls!H()

SAN GREGORIO NACIANCENO.

Nacié San Gregorio- (23307—390) cérca de Nacianzo
de Capadocia. En Alejandria primero, luego en Atenas

se instruyd en todas ciencias. En la segunda de estas
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ciudades trabé con San Basilio una amistad tan intima
y tan noble que se ha hecho célebre. Después de ser
obispo de Sésima, se retird 4 la soledad del claustro;
de la cual le obligaron 4 salir los votos de la iglesia
de Constantinopla, destrozada por el arrianismo.

Hecho patriarca de la nueva capital de Oriente, de-
fendié- con la fuerza de 'suj palabra y los recursos de
su’ profunda ciencia y ardorosa caridad los intereses de
la_fe ortodoxa. Pero, cansado de las resistencias que
si celo provocaba, renuncid el patriarcado y se retird
de nuevo 4 su amada soledad; en la'cual se entrego
con ardor 4 la vida ascética y al cultivo de la poesfa,
y en la cual vivi6 hasta su muerte.

6. Atraen sus discursos por la gracia, abundancia y
el tono patético. Pero\ le falta energia; y degenera a
veces en énfasis su habitual sentimentalismo.

Espontdnea gracia y yerdadero-sentimiento se€ en-
cuentran igualmente en sus numercsas poesias, las cua-
les pecan; por lo.demds, de monotonas.

Mér, princ.: gracia y Sentimiento.

Def. princ.: énfasis.

SAN BASILIO.

7. Capadocio también era San Basilio (13307—379),
natural de Cesarea, llamado, por
y'Sus no menos eximios talentos, ¢/ Gramde.

Hijo de una noble familia cristiana, fué esmerada-
mente educado en Constantinopla y después en Atenas.
Allf tuvo por condiscipulos 4 Gregorio Nacianceno (con
quien desde entonces le ligs la mis festrecha amistad)
y 4 Juliano, que mds tarde habfa de cedir la corona
del imperio, apostatar de la religion ecristiana y hacer
los postreros, desesperados y vanos esfuerzos para reani-
mar al agonizante paganismo. Dedicése en su ciudad
natal con mucho brillo al foro. Luego se retiré 4 la
soledad , en donde inicié la vida mondstica, 4 la cual

LITERATURA GRIEGA. 71
{

prescribi6 los votos de pobreza, castidad v obediencia.

Entregado al estudio, la contemplacién v el tra
= P . % L ) 4
nual estaba Basilio, cuando Juliano, ya emperador,

msto. vivamente porque fuese 4 residir en su corte

rehusé tan honrosa invitacién, pero no la del obisn

de Cesarea, que le llamo 4 su lado para que combatiese

!() ODISDHO

4 los arrianos, y le ordend sacerdote. El

dC CCS(l!‘r:I. (1(:*‘111(';\> un C&:]H ;;.‘:bls: Vv .m;;'. L‘Zl‘w‘iddd
del mas penitente anacoreta; nada reservaba para si:
era todo para todos, singularmente para los ‘11“'13:'{;&.
Nadie comprendié como €l la sublime u de la ;’.’(!'id?lt].
cristiana; nadie la defendié con mayor (“cln ni con mas
vehemente elocuen

8. Dispone San Basilio en sus discursos y todos sus
escritos de una rica imaginacion, elegante estilo, fuerte
légica y profundes pensamientos.

Estas calidades se hallan sobre tode en la coleccién
de sus discursos homiléticos referentes a los Seis dias
dc" /:7 z')'(f?i':’z:r‘.‘.

Dot. princ.: profundidad y elegancia.

9. Distinguidse también por su esmerado estilo € imaginaciGn

San Gregorio, obispo de Nise (331—394), cuya teel

hacia Ta de Orfgenc

SAN JUAN.CRISOSTOMO.

10. Pero el gran Padre de la Iglesia oriental, el
genio de!la elocuencia cristiana vy uno de los mds ex-
celentes oradores de todos 'los tiempos, ¢ San Juan
$3477—407), llamado, por lo diserto, Criséstomo Al.)uca
de oro), natural de Antioqufa. -

Como San Basilio, tuvo por maestro de retérica al
renombrado” Libanio; como él, se " consagro en su ju-
ventud al foro; y como él lo trocé por el estudio de
la Escritura y la soledad. En las montafias de Sitia di6-

varios aftos 4 la vida eremitica con tal rigor
que, agotadas sus fuerzas, tuvo que volver 4 su ciudad
natal. Aqui le confirié las 6rdenes sagradas y la vicaria
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de su obispado San Flaviano. Aqui adquirio el nuevo

levita, por el lustre de sus virtudes, la elevacion de su
cardcter y su inaudita facundia y nerviosa y magnifica
elocuencia una gran popularidad, que fué en aumento
cuando el emperador Arcadio le llamé 4 la sede pa-
triarcal de Constantinopla.

1. €on' el jemplo'de su vida purisima y la fuerza
de su palabra atacaba sin cesar el vicio, dondequiera
quelo viese. ¥ como la emperdtriz Eudoxia con sus
escandalos 'y violencias | corrompfa al” pueblo, vidse el
patriarca obligadoa censurarla acremente desde el piilpito.
H

[.a venganza de la soberbia ¢ impfa mujer no tardo en

estallar: hizo reunir un concilidbulo de ebispos y calum-
niar, deponer ¥ expatriaral Criséstomo. En el camino del
destierro, sucumbid 4 las fatigas y malos tratamientos
de los soldados este glorioso atleta de'la causa cristiana.

12. Sin ejemplo son su facundia y ¢l mdgico poderide
su palabra. Todos los dfas prédicaba al pueblo y todos les
diassse despoblaba, desde los palacios hasta los tugurios;
la inmensa ciudad, para oirle; aclamarle con frenest'y

dejarse arrastrar condelicia del torrénte, siempre limpide,
ancho € impétuoso, de la ' palabra mads viva, mds clara y
abundante que haya resonado en tribuna humana.

Su. misma difusion, causada por los infinitos recur-
sos de su fantasia, hace mds popular su elocuencia y

en'wez de fatigar

, déleita.

Ninguno de sus discurses prueba con tanta-claridad

sus extraordinarias facultades oratorias, la fuerza de su

elocuencia y su profur imiento del corazén hu-
; .
7

mano como\su ! Howilia por a ' cual consti-

tuye uno dé los mds bellos triunfos y monumentos”de
la elocuencia.

13. Como el iltimo griego debe considerarse a SI-

NESIO, de Cirene 1’31/%*._'_;_ 27). obi po de Ptolemaida,
poeta de verdadero estro, gue amalgama singularmente

las ideas neoplatdnicas

LITERATURA GRI
3. LITERATURA BIZANTINA.

i. De Bizancio, llamada mas tarde Constantinopla,

tomo su nombre la literatura griega en el dltimo periodo
i

de su decadencia. El miserable y moribundo imperio
izantino produjo, sin embargo, algunos escritores cuyas
1 I d )
obras han pasado 4 la posteridad.

Museo ¢ Gramdi
mente ignorado, compuso un
que cor iene algunas buen:

{Tod
autor d

'/I'u'.' 18

contingador de la Iifada
Homereo,; y Trifiodoro

/‘70_14.’ )

1ovela erdtica, muy easta
y Cariclea, y escrits

.cladas son, en eambio, las movelas eréticus
Amores de L Yitofonte, de Aquiles Tacio |[siglo vl, ¥ las

Fastorales, ¢ Jr.;"'.‘f::',' , de Longo [siglo vi}.)
Tienen importanciz histérica)Ja obra que, ‘con el titulo de
vrna [desde Augusto, hasta Teodosio 11], compuso Z6ésimo
» ]a historia -'h-'l.;:'. serio bizantitio, eserita por Procopio

todavia por su valor cientifico la Alextada, his

inado de Alejo 1, compuesta por la sabia hija’ de este” em-
Ana Comneno [1083—1148]
»cen’ ni Ser mencionados,
ni el erudito compiladors Fodo [siglo X
- autor del Miriobiblzon, 6 Biblivteca.)

te, el gedgrafgiCe

Con exactitud se puede decir que la literatura
griega) expird con Sinesio; porque: el larguisimo periodo
bizantino es-de plena decadencia y no presenta un solo
nombre capaz de ilustrar las letras. .

genio griego ha muerto; mas, si las np:u'icnqas
no enganan, no ha muerto para siempre y €S posible

que resucite. La literatura neohelénica de nuestros dias
manifiesta cierta vitalidad en sus canciones populares; y
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desde la independencia griega se ha formado la poesia
culta, cuyo mds notable representante es RHANGAWIS
(rangavis) 6 Rangabé (1810—1892), y que permite con-
cebir la lisonjera esperanza de que principia para las
letras griegas una era nueva, no indigna de un pueblo

de tan gloriesas tradiciones.

SECCION 11.
LITERATURA LATINA.
CAPITULO T.
OBSERVACIONES GENERALES.

[1. Es la literatufa latina 6 romana esencialmente de
imitacién. Sin la griega, no se concibe ni habria acaso
existido. Sélo en'la satira manifesto algnna originalidad.

2. 'Pero; si los romane$ imitaron, hiciéronlo con sin-
gular ingenio 'y con tanta felicidad’ que su literatura
supera en arte.y perfeecion 4 todas las demds, salve la
helénica.

No poedemos decir otro tanto de su valor; porque
el mayor mérito de una literatura es la originalidad.
Ademas, carece: la latina no sélo de forma, propia sino
hasta de fondo propio: nada hay en ella que sea na-
cional. Por esto, no fueron las letras en Roma accesibles
al pueblo; fueron exclusivamente patrimonio de la aris-
tocracia, un mero articulo de lujo.

3. El periodo de formacién de la literatura latina
principia en 240 ant. de J./C. y se extiende hasta Ja muerte
de Sula (78 ant. de J. €C.)— 6 hasta Cicerén—; el de' la
madurez, ¢ la edad de oro, hasta la muerte de Augusto
(14 de J. C)); el de la decadencia, hasta la muerte de
Boecio (526).

4. El pueblo romano, austero y fuerte, soberbio €
indomable, de profundo sentido practico y escasa fan-
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tasia, de férrea voluntad y mediano entendimiento, ha-
bfa nacido, no para las letras ni las ciencias, sino para
la politica y las armas, y para ser, como lo fu€, la na-
cion mds audaz y poderosa de la tierra y el drbitro de
los destinos del mundo.

5, El caracter del pueblo se refleja todo entero y
con perfecta claridad en su literatura. En vano se bus-
cara en ella la sencillez, ni la delicada inteligencia y fino
gusto de la griega, ni su riqueza de imdgenes ni los
infinitos cambiantes de su fantasia, ni aquel aire de gra-
ciosa espontaneidad que tan hdbilmente disimula los es-
fuerzos del arte. Busquese en ella la elegancia, la re-
flexion, la energfa y un esmero artistico, que se inclina
algtin tanto al artificio. Biisquese, por fin, de preferen-
cia en ella el genio propio de su lengua y el rasgo mds
saliente del cardcter. romano: la brevedad y fuerza de
las razones y su tono sentencioso y de altivo imperio.

CAPETULO i1
PRIMER PERIODO.— ORIGENES.

(: 7533 —240 ant de J. C))

. Ninguin indicio, ni el mds leve de vitalidad literaria,
di6 el espiritu romano en el largo lapso de siglos, transcurri-
dos desde la fundacién de Roma (;7537) hasta el tiempo

én que un esclavo griego reveld 4 sus amos asombrados
la existencia del maravilloso mundo de las letras hc\énic:m/
“l.as tinicas manifestaciones literarias de esta €poca,
si merecen tal nombre, se reducen 4 algunos cantos
barbaros, qué nuanca’ salieron” de la tosquedad primitiva,
lamados axamenta: cantos enigmiticos de los sacer-
dotes salios. No eran menos toscos ni tuvieron mas por-
venir los de una corporacion de sacerdotes, denomina-
dos /kermanos arvales (campestres), que 1os entonaban
en las procesiones solemnes que se hacfan por los cam-
pos en honor de Ceres y demas deidades I'uX'le(;‘S/
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desde la independencia griega se ha formado la poesia
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de tan gloriesas tradiciones.

SECCION 11.
LITERATURA LATINA.
CAPITULO T.
OBSERVACIONES GENERALES.
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Algunos rudos vestigios de la prosa aparecen en
las' descarnadas y eminentemente romanas leyes de las
Doce Tablas.

Las fesceninas (de Fescenio, ciudad etrusca) y las
atelanas (de Atela, ciudad osca) eran farsas comicas
grotescas, condenadas @ completa esterilidad.

/2. Estaba'ya Roma/eni todoe_el auge de su grandeza
polifica~y era la sefiora del munde, cuando un esclavo
griego, LIVIO ANDRONICO, liberto del cénsul Livio, lla-
mado Salingtort,, dié a conocer en Rema la literatura
priega. Cultivg el latin; tradujo en ¢l la Odisea y cred
la epopeya y el teatronacionales, y en general la litera-
tura latina (240 ant. de

Figuraron en el siglo nt ant. de J. |C. ¢l cimico Nevioyen
cos Pacuyio y Accio, lodos de escasa

44, Formd la-lengua latina y el lenguaje poetico,
QUINTO ENNIO (23¢ g ant. de J. C.), griego calabreés,
soldado romano y el mdsgrande poeta'de este gr('rl()dn.

Paso 'la_mayor parte defsu vida en Roma y g0z0

de la admiracién y amistad de ilustrés personajes. Pero;

sin embargo de ellas, wvivio: casi‘en la indigencia, que
supo sobrellevar con' 'mucha dignidad. En bello ‘epi:
tafio que él mismo se compuso, trashicese vxnh la alti-
vez y- arrogancia de su alma: en Ll l)lut. que nadie le
llore, porque revuela wvivo por los labios de todos®y

En un-poema heroico, A;.u:lli«i:u,iu Anales, canta,
ardiente y vigoroso, los sublimes fastos de la Republica.
En sencillez y fuerza no'le a ningun poeta romano,
Cicerén le llama ¢/ mayor de nuestros vates; Virgilio
aprendid 'en su escuela y/Ovidio hace dé €l un hermoso
y exacto juicio critico, diciendo que ‘es de grandisimo
mgenio y de tosco arte. s

! Porque

LITERATURA LATINA.

/6. \iIl’-’UH’l "»I'I“-I‘;:il'('l'i(:i XA en ]'1 :.I}\'l'n(‘j.':-]
la pintura de las costumbres, tienen los dos mds
cidos comicos romanos: TITO MACCIO ! PLAUTO
184 ant. de J. C.) y PUBLIO TERENCIO, llamado
cano (3190i—150 6 158 ant. de J. C.).

7..De la vida de Plaut

¢ primero esclayo,

dieron
liber!

rOMAROS, ( Iz le €l 6 dias, calcadas sobre las de Me

)
srsas prezas del mismo autor

/

8. Ambos dramaturgos se
contentan con tomar del tea-
trogriego los argumentos,
cuadros de cos-
tumbres. / Plauto, sin em-
bargo, tiene cierto aire na-
cional, pues hace hablar a

caracteres )

sus personajes el idioma

)sero, 4 menudo obsceno,
pero chispeante, del" vulgo
romano; mientras que Te-
rencio no acierta sino a ha-
cerles hablar el elegante len-

guaje de los gricgus/

Con ser sumamente defectuosas las fibulas de Plauto,
oradan, con todo, sus comedias por la viveza del dia-
_ abundante chiste. Las de Terencio no tienen

su faver mas que la’elegancia del estilo.

randes elogios ]nu(h'-an los antiguos 4 la elo-

cuencia politica de CATON, ¢/ Censor (234—149 ant. de

!

fig. 7), v a las sdtiras de LUCILIO (148—{103

/

=
/
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Catén escribié un tratado diddctico acerca de la
agricultura (De agri cultural) y una extensa historia;
los Origenes de Roma. Uno y otro escrito tienen sélo
interés cientifico.

7
CAPITULO 11,
SEGUNDO PERIODO 6 EDAD DE ORO.
(78 ant.|de J. €4 16 desp. de J. C.)

71.-En el segundo periedo, impropiamente llamado

|
siglo de Augusto; se eleva la Titeratura del Lacio a4

tanto esplendor que rivaliza en algunos géneros, como
el oratorio v el poético, con las mejores inspiraciones
de la musa helena. -

“2. Débesé tan rapido desarrollo, d mds de la imi-
tacion de los ingenios griegos, no 4 causas politicas ni
al favor de los grandes, sino al esplendente genio y 4
la- soberana influencia del hombre en quien estriba la
verdadera gloria de las”letras romanas: C}"L‘f'i'z"u/

3 A la verdad: en su tiempo, ¥ no en el de Augusm,
rayaron las letras 4 mayor altura. Proclamada el im-
perio, se comenzaron a manifestar sintomas de decaden-
cia; refindse con exceso el arte, y la elegancia llegé.d
los primeros confines de la afectacion.

1. Poesia.

/1. Abrela nueva edad’TITO LUCRECIO CARO 98—55
ant. de J. C.), epicureo, que, después de emplear mal sus
eminentes facultades poéticas, se quitd la vida.

Su poema diddctico, De la naturalesa de las cosas,
expone, ‘en drida € indigesta disertacion, el absurdo'y
antipoético sistema filoséfico sensual y materialista de
Epicuro. Lucrecio revela estro en los pasajes descrip-
tivos; su lengua poética brilla por una energia y per-

L No. De re vustica, que es el titulo de una obra andloga de

Varrén.

LITERATURA LATINA. 70

feccion hasta entonces desconocidas en el Lacio. v su
poema no carece de artel,

2. Su coetaneo CATULO (87—; 54 ant.de J. C.?), patricio
romano y amigo de Julio César y de los primeros in-
genios latinos, es por su originalidad, sentimiento V ex-
celente forma, el primer litico y el poeta mds original
de Roma.

Catulo y Lucrecio son los poetas en que mds se
trasluce el cardcter romano y que debieron 4 esto mismo
su popularidad.

Mér. princ.: originalidad.

3- Produjo Roma varios poetas elegiacos ¢ erdticos,
no desprovistos de sentimiento, pero manchados con la
corrupcion de su tiempo. No se cansa la musa élega
latina de repetir la insulsa y eterna cantinela de la be-
lleza fisica de la mujer, ignorando del todo su belleza
moral, cuyo mayor encanto es el puder. No pone en
escena, ni siquiera’ como resorte artistico, & ninguna
mujet honesta; todas son cortesanas.

“ 4. Los principales elegiacos son Tibulo, Propercio y
Ovidio.

De este dltimo hablaremos mds adelante, Catulo participa, en sus
elegias, de las calidades comunes & los romanos de su escuela. Mas
no le hacemos figurar aqui, por ser inucho. més lirico que elegiaco.

Entre los erdticos se distingue, por su mucha sensi-
bilidad, sencillez y anhelo por un fiel amor: TIBULO
:54—187), del orden ecuestré y tan enemigo de la
guerra como de la adulacion: desafecto raro en un ro-
mano de su tiempo. De afeminadas y monotonas pecan

A

Sus poesias 2, -
i -

Mér. princ.: sentimentalismo.

Véase el n. 5 de la p. 3.
Slo los dos primeros de los cuatro libros de sus elegias son

gramente auténticos.
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" 5. Mayor energfa de estilo, ardor y mas viva ima-
ginacién, pero menos sentimiento y gusto que Tibulo;,
manifiesta PROPERCIO (:40—167 ant, de J. C.), hombre
despreciable, que pasé su vida en la disolucion

Mér. princ.: estro.

Def. princ.: afectacion.

/VIRGILIO.

6. Supera en arte 4 todos/los poetas del Lacio,
Publio Virgilio Marén (7o—igant. de J. C.), mantuano,
de humilde cuna, vy sencillo y candetoso de cardcter.

Estudié -retérica en-Roma y se “dedico <m1v.u\ a
la filosofia y la poesfa. Pasados algunos \afios, volvid a
su tierra natal y se‘ensay6 en la imitacion de Tedcrito,
componiendo” sus Bucdlicas | 6 kglogas. Las honrosas
referencias en jellas hechas a Octaviano y /4 los amigos
de éste, valieron al poeta la proteccién imperial. En s
célebre cuarta égloga expresa Virgilio/su reconocimiento
para con el _soberanoy! celébra la paz entre Octavio y

Antonio y.cree que volvérd la-edad de oro. Sin embargo,

para quien ne. vea reflejarse, en ¢l admirando cantar,
los vaticinios relativos ‘4 la. venida del Mesias, 'serd
] critica ¥ estéticamente mirado, un verdadero
este sublime arranque poético tan aun y aun

iperior & la musa virgiliana./
/ Algunos afios mds tarde, le indujo Mecenas a
escribir las Gedrgicas, poema didactico acérca del cultivo
la ‘tierra y'de los drboles, y Ya-crianza del ganade
de las abejast. Proponfase el ministro de Augusto

reanimar con estos poemas el amor de los romanos a

la agricultura. [Las ('E(w}ygl cas, singularmeérnte la\ cuartay

son su obra maestra > en ellas-es ,,,m mn hal Vv mnmno/
]

8. Después de la victoria de Octavio, empleé Vir-
gilio su talento de preferencia en glorificar al nuevo

! Tal es, respectivamente, el asunto de los cuatro cantos f(ue
3|

componen ¢ }‘lf.‘l'ﬂ:it.
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emperador y su poderosa dinastia. Intima amistad unfale
4 Mecenas y Augusto; era el alma de la brillante corte
poética de Roma. Deseoso el César de perpetuar la
gloria de su casa, sugiri6 al poeta la idea de cantarla
en una epopeya. Asi compuso Virgilio la FEneida; en
la cual narra las peregrinaciones de Eneas, después de
la destruccién de Troya; su arribo 4 Italia y las san-
orientas luchas que sostuvo para fundar en ella la cuna
de Roma y del romano imperio. Hace tronco de la
dinastia julia al héroe de Ilién, ensalzando as también
al pue sblo romano.

En escribir su epopeya u(u;)w los I':('i;"l'uﬂ)\ afios de
su vida. A fin de darle la Gltimh mano, se fué & Grecia.
Allf se encontré con Augusto y disponfase 4 volver con
¢l. cuando enfermé. Murié al llegar 4 Italia. Poco antes
de morir. ordéné 4 dos de susramigos:quemar el ma-
nuserito de la Eneida, que no habfa tenido tiempo de
pulir®, La orden no fue obedecida y Augusto hizo
publicar el poema,

9..No desconociendo ninguna de las gr randes dotes
poéticas de Virgilio: ni su perfectisimo lu];uujc. ni la
insuperable  belleza y armonfa de su wverso, ni la bri-
llantez “de muchas narraciones de la Eneida y"deseripcio-
nes de las Gedrgicas, ni el acabado_arte que despliega,
sobre todo en los detalles, debemos, sin embargo, decir
que ha sido excesivamente admirado. En su conjunto,
es frfo; deleita ~Itmn1'c' maravilla 4 menudo; jamas arre-
bata, ;Por qué? Porque sus personajes no tienen vida ni
fisonomia propia; porque ¢l poeta no tiene espontaneidad

i profundas convicciones religiosas 2, ni elevado ideal
ético; porque no sabe sondear las honduras del corazon
humano; en una palabra, porque, aun siendo gran poeta

v b - . N 37 Lk
instinto poético le hizo conocer la debilidad de
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que conoce todos los secretos del arte
1- TH P oo e » . ol‘e -,v
dados ni la fuerza creadora ni el divino fu

HORACIO.

/"!O Si Virgilio, imitando ¥ no pocas veces plagiando,
se ilustr6 en la poesia epica, ilustrése en la lirica, imi-
tando también,  Quinto Horacio Flaco (¢6—8 ant. de
J. C.)yVenusino, el creador ide-la sétira.

.Hx_iu de un liberto rico. tuvo-los mejores maestros
en Roma y en Arenas, il paso su- primera edad rmiv.:l.(irl';
de la amorosa solicitud de su padre;/ quien, no (:unt;»nu)
con educirle al modo de los p:l[?‘ici.’;.\t. le crié con todo
¢l fausto prapio de los aristdcratas, Famliariz se Hu":u‘iﬁ

e » " r > :
en Atenas con tesoros de la literatura grieca.

los
particalar. ¢on Homere; de quien aprendis. sin
] prendio, sir

. . duda,
%4 entonacion viril y alta, que  hasta ‘entonces ignoraba
la lira romana_+En la ouerrs
4 x.}‘/l_’r“ la guerra civil que sobrevino después
' da muerte de Cesar, peled contra Octaviano en F ilipos.
Alli; segin“¢él mismo cuenta .con. ir mia no poco einica
arrojo6  su-.escud " huy . Volvif %
. ] £seudoy huyo-"precipitadamente. Volvig 4%
\oma, endonde merced 4 la amistad de Mecenas v lueco
) ) $id YT e 1 8 ~ : y &
a la de Octavio, salié de'la estrechez en que 4 la sazén
vivia. Desde  entonces pudo 1 - ' o
Je wonces pudo poner por obra sus princie
plos filoséfice ‘ : st
I Hostficos, que tan en um\nmnm estaban con su
carac tu/ uia 1 BCces g itacid
nuchas veces de 1a corte, cuya agitacion

le desagradaba, é fbase 4 la apacible Tivoli. ; Era tan

enemigo, de los aplausos como. de la ambicion Jamds

pudo Augusto hacerle ace ptar ninguna de las encumbra-
4 %
das n"'hll lades del mpe rio. II]IL}" rente disc ‘,m.‘u de l'})%

curo, ddbase con moderacién 4 los placeres. «La vida

es breve; luego. gacemos  de ellay : tal erar si mdxima;
tal es también el argumento frecuente de sus odas. e
b - il A LClO, v'

este. modo paso su vida, rodeado de sus familiares
L A S iQalullidlcs |

Augusto, Mecenas y \';"wiiu/\“u modestia y la lealtad
que f\":?.i(li'(ii(hil a sus amigos, hacen olvidar al gun tanto
su refinado epicureismo, Merecen notarse. como

r'asgos
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interesantes de su cardeter v de su wida, la indepen-
dencia que conservd con respecto al senor del mundo

7 la sincera v estrechisima amistad de éste con el hijo
(111 hhuml."/

11. Como poeta lirico, falta 4 Horacio el verdadero
fuego de la inspiracién. Su sentimiento carece de aguella
profundidad que sélo la conviceion religiosa y €l sentido
moral son capaces de comunicarle. Por eso, admira, pero
no conmueve; Sin embargo, es tanta la concision y fuerza
de su estilo, tan atrevido y feliz su lenguaje, tal la vehe-
mencia de su imaginacion y el esplendor de sus imagenes,
tan rico vy flexible su ingenio y tanta la armonia de su
verso, que el lector, arrebatado de entusiasmo, no ad-
vierte de ordinario la ausencia del fuego interno, que
no viene sino del corazon. Sus grandes condiciones i
ricas y su grave defecto estdn come encarnados en su
oda a Druso (I 1%, 4), su mds bella y mas pindérica
inspiracion.

12, Género mas acomodado a su caracter y en el
cual aparece también, por lo tanto, mds original, es el
de la sdtira. Sus Epistolas poco se diferencian de sus
Sdtiras. En unas y otras hace gala de una fina  y pla-
centera ironfa, de-profundo buen-Sentido y de un estilo
agradabilisimo, extremadamente mévil, que llega hasta
la familiaridad, sin ser nunca trivial.

Una de susy epistolas; la- ¢ Jos FPisones, llamada co-
munmente Arfe poética, e un breve, elegante y+apre

ciable tratado de la poesfa, con especialidad, de la

dramatica. X/

abultado abdomen,
I N Oy
v coleccién de sus poesias. \ IFUSLO f::
sta con el abandono propio de la
sean tus libros mayores que ui. Pero
si te cuadra, en

abdomen
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13. Asi como Virgilio no es grande en la epopeya,
as{ tampoco lo es Horacio en la oda. Pero ambos me-
recen el titulo de grandes poetas.

Mér. principal: vigor y flexibilidad.

Def. princ.: falta de sentimiento.

/ovipIo.

14 Supera en ingenio/ pedtico a Virgilio y Horacio,
mas &5 inferior 4 ellos en gusto v perfeccién artistica,
Publio Ovidio, denominado Nasén (43 ant. de J. C. 4 17
desp. de J. C.), de Sulmona. Siendo de familia ecuestre,
recibiolesmerada educacionen Roma y Atenas. Abandond
la carrera judicial,) a4 _que le destinaba su padre; porque
furtivamente (asi refiere ¢l mismo) /e arrastraba la Musa
& su talley. Queria. oladarla, Pero o que hablaba, re-
sultaba versoy habia macido poeta, A la edad de veinte
anos dié de ‘mano 4 todo, para entregarse 4 las letras

v 4 los goces de la vida, Sus brillantes partes poéticas
le - conquistaron muy pronto admiradores, la amistad

de los mas ilustres talentos de la época y la decidida
proteccion. de “Augusto,/

#15..Per6 de subito, sin causd conocidal, le retiré el
soberano sw-'favor y le desterré al Ponto Euxino (€l
Mar Negro). Alli pasé el desventurado poeta los tltimes
afios de su vida, lamentando su desgracia y adulando
vilmente al déspota, que no por eso se aplacé, /
16, Darante su destierro compuso las elegias, de;
nominadas los Zvistes, v las Epistolas del Ponto. que-
jumbres inacabables y fastidiosas, casi del todo, 6 mu-
jeriles ¢ fingidas. Mayor frivolidad ain se nota en sus
obras erdticas, €n que ya enséfia (aunqueen’ magistral
forma y gracia) el drte de amar, ya senala los Remedios
del amor; ora cuenta sus propios Awiores, ora hace
que los cuenten en cartas, Heroidas, algunos persona-
jes célebres; ora, finalmente, describe los Medicamen-

! Probablemente fu€ razdn politica
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tos (afeites) del rostro, empleados por las mujeres. Sus
Fastos son un calendario poético de las fiestas religio-
sas gde Roma.

‘17. Pero todo este cimulo de insignes necedades
poéticas hubiese acarreado 4 Ovidio el desdén de la
posteridad, si no escribiera el poema de las Metamor-

fosis, que le ha inmortalizado.

Ni en inventiva, ni en espontaneidad, ni en gracia
y colorido nada tiene la literatura del Lacio que com-
pararse pueda 4 la brillantisima y deslumbradora imagi-
nacién que anima las Metamor/fosis y sabe variar y unir
con el mds exquisito arte esa extensa serie 246) de
leyendas mitoldgicas.

Frivolas en apariencia, presidelas, con todo, un alto
pensamiento moral: el del castigo que reciben las pa-
siones humanas desbordadas y que es la causa dltima
de las mil transformaciones en el poema referidas.

Como jugando, atraviesa la fantasia de Ovidio todas
las regiones poéticas, desde las mds humildes hasta las
mas-sublimes, Parece como que una vara mdgica hiciera
brotar esos versos, por todo éxtremo espontineos; ¥ €sos
tesoros de poesfa, en los cuales, si bien hay algun:
arena de difusion y mal gusto, resplandece siempre un
gigantesco talento poético, muy semejante y cercano
al gcmn.//

Mér: princ. -\ riguesa y gracia de fantasia.

Def. princ: difusion y' algitn conceptismo.

2. Prosa,

1. Larhistoria no. tardd en referir las grandezas de
Roma: sus inmensos dominios, incontables guerras, ha-
zafias, héroes y victorias. Ningun pueblo de la tierra
ha presentado jamas a sus historiadores tan vasto y
glorioso asunto.

[.a mds antigua historia romana, la tnica original de
la literatura latina, tiene por autor a CAYO JULIO CESAR
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(100—44 ant. de J. C.), no menos grande como orador
y escritor que hombre de estado y militar. Distinguiose
primero en la oratoria, y se engolfé pronto en los ne-
gocios politicos. Fué, juntamente con Craso y Pompeyo,
miembro del primer triunvirato#Tocole como provincia
la Galia, poblada de belicosos € indomitos pueblos. Tras
de una campana'sangrienta de nueve afos, la sometio. En
tanto; habfa; muerto Craso; No/le.guedaba ya otro rival
que Pompevo. El cual; celoso de la gloria v genio militar
de César, obtuvo un' senadoconsulto', que ordenaba al
vencedor -de-la Galia-dimitir €l mando vy licenciar el
ejercito. César desobedecié. Entonces avanzo rapidamente
con sus huestes hacia Roma; pasd el Rubicén, limite de
su provincia; entrd en 'la ciudad y persiguié a Pompeyo,
que huyd a Farsalia.~Mientras alli se reunfan las legiones
pompeyanas, conquisto César con la rapidez del rayo
la Espaiia, destrozo luego a Pompeyo, en los campos

farsdlicos v anonadd los iltimos  éjércitos republicanos
> 3 k

1/Adrica € Iberia. #Celebrd sus portentosos triunfos, pro-

(5
clamose |dictador y cayG peco deSpués bajo el aleve

punal_del’ conspitador Bruto.

2. Este gran capitan,uno de los mds grandes que
ha visto el mundo, escribié con parcialidad, pero con
viveza, sencillez y elegancia; la historia de sus mayores
campanas militares, en los Comentarios sobre la guerra
de las Galtas 'y Yos sobre la guerra/civil. Mas! que
una obra histérica, artificiosamente dispuesta; presentan
los Comentarios la ingenua y agradable forma de un
diario militar

7/

El octave libro de la’ Guérra gdlical es de Hircio, (v de! autores

desconocidos son ‘las reluciones -de las guerras al¢landring, afficana 'y
espafola.

)

3. Discipulo de Tucidides, estudié y copid su con-
cision, mas no su profundidad, CRISPO SALUSTIO (87 4
:357 ant, de J. C.), hombre vicioso y corrompido, pero

en sus obras, panegirista de la virtud.
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César, de quien era partidario, le hizo proconsul
de Africa; en donde, por medio de la concusion, reunié
inmegsas riquezas, con que edificd en Roma un so-
berbio palacio ¥ formé los famosisimos jardines, llamados
salustianos. g

Poca filosofia € imparcialidad, aunque sumo arte y
magistrales retratos, se hallan en su historia De la con-

juracion de Catilina y en la De la guerra de Yugurta,

i Cornelio Nepote

orandes

v 4
vestigacién que Salustio, manifiesta el principal histor
dor del Tito Livio (59 ant"deJ. C. 4 17 desp.),
natural de Padua.
Pasé la ‘mayor parte de su vida en Roma, disfru-

5. Aun menos criterio,
7

tando ' la amistad y* proteccion de’ Augusto, quien
permiitié consultar todos los'archivos piblicos. No obs-
tante, mingtin partido sacé de tal concesion para su
Historia romana.fEn ella no busca etra cosa que los
primores del arté: el interés y la‘belleza” de la narracion
y.la.variedad y el brillo del estilo. Descuella, con efecto,
en el arte; pero de ningun modo en la historia,

[Je 50 obra,. que con 1 de/ 142 Tibr désde la fundac
0

t No (uedan mas (

i

ita por Trogo Pompeyo del Hiempo /

CICERON.
= Todos los nombres ilustres en los fastos de las
y
Jetras latinas, no bastaran para conquistar a éstas la gloria
X : VELES ; A
literaria de que gozan, si no las jrradiara la nobilisima
- ) - . 4 . g /‘ 2 -' 1 -
y excelsa figura y el genio de Marco Zulio Ciceron

106—43 ant, de J. C.—fig. 8). Ningin hombre de
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letras ha reunido jamds tantos titulos capaces de excitar
la admiracién del mundo. Grande escritor, gran sabio,
esclarecidisimo orador, insigne patriota, politico no pe-
quefio; nada le falta para la verdadera grandeza.

8. Nacié de ilustre linaje en Arpino. Tuve en su
juventud excelentes maestros y di6 desde luego seiia-
ladas muestras de talento literario y poético y de firmeza
de cardcter. A la edad de veintiséis afios comenzd su
carrera «de orador; fué pronto investido de altas digni-

dades civiles y hecho consul.
Como tal, ‘sofocd la temible
conjuracién’ de' Catilina.
Mas tarde-le envio el se-
nado  como ~gobernador 4
Cilicia, Alli “derroté 4 los
partos, En la'guerra civil
entre César ¥ Pompeyo, abra-
z0 la' causa de éste; y sin
traicionarla. después de la
derrota, stupo  conservar el
favor de aquél. Asesinado

Cesar, fué Ciceron el ene-
migo irreconciliable de An-

tonio_y el inspirador de to-

as 1c o o o madarrc oW o
dos los enérgicos senadoconsultos en pro de la guerra

que. los cénsules y el vjoven Octaviano: le movian.
Poco después se. retird 4 su predio.'de/ Tisculo: en
donde el vengativo triunviro le hizo proscribir y asesinar
villanamente. -

9. A los. géneros oratorio, didactico v epistolar per-
tenecen las obras de Cicerén. \

En sus discursos muéstrase conocedor perfecto, no
solo de todos los grandes y pequefios resortes del arte,
sino también de la naturaleza humana entera y de cuantas
pasiones la agitan y sentimientos la animan. Las tumul-
tuosas asambleas populares de Roma no pueden ser ni
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calmadas ni dominadas, sin que el orador una a la fuerza
del razonamiento el calor suave de la emocién.&Dura
es el alma del romano; de hierro, su voluntad; su
corazon, soberbio. No és ni voluble ni afeminada la
raza del Lacio, como la de Atenas, @ la cual Demds-
tenes tiene que doblegar y aterrar con entrecortada y
concisa frase y la vehemencia de la pasion. El orador
romano, que, cuando quiere, sabe también lanzar rayos
contra Verres y Catilina y Antonio, en sus Catilina-
rias, Verrinas y Filipicas, y desplegar toda la ira y
magnificencia demosténicas; el orador romano conoce
a su pueblo.

Por lo cual le subyuga con esa elocuencia convin-
cente, tranquila, pomposa y patética, con ese galano
decir y esos perfodos numerosos, que se deslizan blanda
v armoniosamente, y que, cautivando el oido, ganan el
corazon. Con ser infinito su arfe, acierta, sin embargo,
4 ocultarlo hdbilmente y en sus oraciones endrgicas pa-
rece ceder 4 la inspiracion del momento. Tal vez le
arrastra su inmensa abundancia: 4 la difusién. Pero aun
entonces, su inimitable instinto artistico y delicadisimo
gusto no le permiten ni decaér ni traspasar los limites
de la belleza.

10.. Dividense. en zeféricos. y. filoséficas 1os. escritos
diddcticos de Cicerén. Pensador vigoroso y original se
manifiestal en unos y lotros, y su pluma, despojada de
la grandilocuencia oratoria, chispea vivamenté. con Sen-
cilla gracia y elocuencia y el mds puro aticismo, Imi
tando 4 Platdn, escribid, generalmente y con acierto en
forma de didlogo, sus tratados didascdlicos# En filosofia
sostiene siempre las doctrinas mas conformes 4 la dignidad
humana ¥Bellisimamente desarrolla en la Naturalesa de
los dioses v en las Cuestiones fusculanas las altas ideas
religiosas y morales que iluminaban su mente. Con igual
maestrfa pinta en los Dgberes un cuadro practico de

pura y elevada mnral./
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11. Hasta sus cartas familiares! se distinguen por
la- sencilla elegancia, propia del género, y un aire de
abandono que no excluye el arte. Con idéntico agrado
v utilidad las consultan el historiador y el literato: uno
por los muchos y preciosos pormenores que dan de las
costumbres_romanas; €l otro porque ve en ellas el mas
acabade modelo del atte epistolar.

i2.°Tal 'es; en ligera tesefa) dibujada, la colosal
figura de Cigeron; el hombre cuya gloria y popularidad
nada han sufrido despucs de veinte siglos; que era el
idolo de la antiguiedad, la admiracion-de los tiempos
medios, el orgullo de los /modernos, y gue maravilla y
electriza todavia a los hijos de nuestra tan fria y tan
poco estética edad.-‘Admiramos 4 Demostenes, como
los antiguos le admiraban, pero no nos infunde la viva
simpatia que sentimos por Ciceron.
:En qué se funda la diferencia?-:En qué descansa
]

la-singular y gloriosa inmortalidad del orador romano?

Fundase aquéllaen que Demostenes tiene mas colo-
rido local 'y de. circunstancias * Cicero en que
solo es<fuego 'y sole orador n, ‘que aun
en la elocuéncia no-ha cesado ni cesara "15 di.\puun‘ la
palma al grande ateniense, aiade d su poderoso talento
oratorio, aquel otro talento en que no ha temido ni
tendra probablemente rival: el de c,\(:z'mnn/‘

14. A/la verdad, “en todas sus obras resplandecen
sus incomparables dotes de escritor. Es tan grande
cuando escribe una carta, como cuando pronuncia una
de esas soberbias arengas que n llan y suspenden;
tan grande, cuando ' formula una drida |definicion filo-
sofica, como cuando se eleva 4 la regién celeste de los
sublimes problemas del alma humana. Sélo un hombre

dotado de sin igual flexil d fuerza de espiritu,

rvanse 800, pertenecientes 4 los veinticingc nos afos de

e el L S T
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de poderosa inventiva y un raro don de asimilacion,
pudo componer el asombroso® mimero de obras que €l
compuso. De admirar fuera tanta fecundidad, aun cuando
hubiese consagrado toda su vida al cultivo de las letras.
Pero la admiracion sube de punto, si se atiende a que
fué hombre piblico y de muy agitada y laboriosa vida.
Y en estupor se convierte el asombro si se consideran
la nunca vista elegancia, perfeccién y armonfa de todos
sus escritos.

f"{_;. No se sabe qué admirar mas en el mayor de
todos los escritores: si la facundia, elocuencia y gusto,
¢ si la gentileza del estilo y la suavidad del lenguaje.
Bajo cualquiera de estos aspectos que se le mire, no
ha tenido quien le supere. En tersura aventaja a todos;
en ritmo nadie compite con ¢l

El es el artifice excelso y el rey de la palabra hu
mana, Nadie ha estudiado como €l ni conocido tan a
fondo todo el poder y toda la magnificencia del lenguaje
puesto al servicio de uma superior inteligencia, de una
imaginacion fecunda y de un 0ido incomparablemente fino.

El periodo ciceroniano recorre toda la escala de los
tonos musicales, sin que jamds resulte una nota desa-
pacible ni una sola inflexion falsa ¢ impropia de la idea.
Y ese inmenso raudal de armonfa’ se desliza, prodiciendo
siempre nuevos y gratisimos sonidos. Con tal fluidez y
cadencia vierte su copiosa y elocuente palabra que; aun

sin entenderle, se le puede leer con hl“cmn/

In' as maestra cOmo (r(r.—U'

> da una idea cabal

A4 simia de su estilo.
genio agudisimo, aquella i 11 cién, aquel
E‘rf'nl.l)ny conivencimiento, anonada allf cuantas ehjecio-

W contra la anci 1d; y Iz pinta, ya senc

los numerosisimos escritos que de € se conseryan,

rsos y muchos otros libros, que se han perdido.




02 LITERATURA LATINA.

blimemente, como la tarde de un sereno pero laborioso dia,
cual el hombre de bien mira cor ido la jornada qu
hacer y se duerme con la dulce es

trellada de la muerte, ha de na

CAPITULO 1V

TERCER PERIODO. — DECADENCIA.

(Desde a muerte de Augusto, a. 16, hasta la de Boecio, z.
1. Poesia,

“ 1. El- mal gusto-(que- ya comienza 4 manifestarse
claramente en las obras de Ovidio) fue cundiendo hasta
corromper del ‘todo las'letras' y la lengua. Tal fué, a
no dudarlo, 1a causa primera de su decaimiento; aunque
influyé no poco'en €lla pérdida de la libertad politica,
¢l despotismio de los césares, su odio 4 las letras; "la
corrupcion de costumbres y el rapido desmoronamiento
del impt:riu.

z. Del todo cent v con la i
conocido. filgsolo mordlista Lmcio Aneo Séneca (:4
a 65 d % de un I TOmMAno
en h(,‘\]rviu‘“u. y fué maestro| de Nerdn. Acusado de conspirar’ coptra
el emperador; se suicidd. :

De las (7) tragedias que corren cor mbre, y que general-

te_se le atribuyen, sélo la

N

con el tirano, -qie habia dado en la 1 fa de creerse poeta, v obtuviese

3. Marco Aneo Lucano (39— 63), natural de C« fué amigo

Pero; como- se-atreviese @ t en upa justa-poética

premio, perdid su favor; ton arté en una Ispiracién cor

lo & muerte y se

16 condenac
Farsalia intentd
mismo nombre: Pero suipoema nada tiene
dad en la parte descriptiv
declamaciones y extr
4. Apenas me 1D > los miserables y ranos |
egos: Valerio Flaco [:897], autor

> las Argonduticas, en que imita & Apolonio de Rodas; Silio Itdlico
25—101], que escribid Prinicas [guerras|; y Publio Estacio [:45
a 967}, que en ln 7Zeiaida se propu cantar la contienda civil entre

lo .!11":(“ E'l‘;}m.] “ 8
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“ 5. Con mas éxito que la epopeya, fué cultivada la
satira en este tiempo; el que; por la relajacion general
de costumbres, ofrecia abundosa mareria a los espiritus
mordaces,
c6 en obscuro, aunque enérgico estilo, y sin acritud, la
a época Aulo Persio Flaco (34—62), hombre de in
I le elevada aleurnia, que contemplaba sin ira
nushilo. ' j

Con nerviosa pero a menudo declamatoria elo-
cuencia, fustiga el iracundo DECIMO JUNIO JUVENAL
(siglo 1 y 1I) los vicios y crimenes de aquella sombrfa
edad. Pero lo hace con una acrimonia tal que permite

poner en duda la sinceridad de su satira.

Un gran atmero (1500) de epigramas, en parte
ingeniosos, generalmente malos, de estragado gusto y
licenciosos, escribia el poeta hispano MARCIAL, del tiem-
po de Neron.

las Fabulas de Fedro; liberto de Augusto, de las cuales las

son mitaciones de Esopo, no se halla sino cierta gracia de estilo.

2. Prosa.

Ni eriterio ni mérito formal tienen los histeriadores

culo 'y Fa i
//TAcrTo.

La unica figura verdaderamente luminosa de un
de tanta corrupcién literaria es Cornelio Tdcito
Estudié con detencién la retérica y desem-

) las ymids impotfantes magistraturas del imperio.

3. De los escritos que se le‘atribuyen, le pertenecen:
la Vida de Agricola, su suegro: con la cual cred la
biografia; De los germanos, la mds antigua descripcion
de la Germania y de las costumbres de sus habitantes;
y las dos extensas obras: Historias y Anales. Aqué-
llas comprenden desde la caida de Nerén hasta Tra-
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jano; éstos, desde Tilgio hasta el fin de Nerén. Gran
parte de ambas historias se ha perdido, ¢

4. Tdcito, historiégrafo insigne, el primero de Roma
y uno de los mayores del mundo, descuella por su,
muchas veces excesiva, concisién, la profundidad y el
amor a los giros poéticos, los cuales se avienen bien
con la_forma eminentemente dramidtica con que pone
en eScena los personajes y los/ sucesosfConmueve y
arfastra consigo - al lector y pinfa admirablemente los
caracteres. Crebse  un - lenguaje del ‘fodo artificial, ora
vivo, ora majestuoso; siempre grave. Cada palabra en-
vuelve una ' sentencia. Péro a4 fuerza de concision, de-
genera su estilo enobscuridad y dureza:

Revela amor ardiente 4 la verdad. Con todo, sus
cuadros tienen ‘demasiadas sombras, la pasion le extra-
yia tal cual vez en sus juicios; condena a los cristianos
sin conocerlos;7y por odio i la decrépita civilizacion
romana, admira sobradamente 4 los germanos./

Mér. princ.: concision, profundidad, gravedad.

Def. princ.:obscuridad, artificio’ del estilo.
5. A Suetonio (siglo.1—11) del {ina interesante historia anec-
dotica: las Fidas de los XIT (pr .
En afectado estilo, pero c in arte ilé Floro (siglo 1) &
Tito 1 1Vio § otros histo o5 latinos, en su Comp > s oriaromana;
y forjé Quinto Curcio (:siglo
6. A S¢: también en
el Antiguo (23—79), - #node 1 que en s gbra
16 1od 1
En medio de todos los defectos | 10s de la época, manihiesta
el estilo de Plinio el Joven ) 1), sobrino del anterior y
1 mesuradamente adula-en el Laneghico

8. Buen oratorias de Marco Fabio

Quintiliano (335 hasta ant 8), ni Tspafia v jurisconsulto

romano. En las cuale es, apreciable tratad » retorica, junti

el ej ,1.:,1(, con el }""('x:;r’ll/
' 4
/ = ;
9. Termina aqui la edad de plata de las letras la-

tinas y comienza la de hierro, ¢ sea, de completa pos-
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tracion. Produce Roma pocos y malos literatos; quienes,
tras de barbarizar la literatura, barbarizan también des-
apiadadamente el idioma.

10. Un retérico africano, de Madaura, 1lamado Lucio Apuleyo

COt ".i:n':x\./r

» casado con una viuda rica, los

: jue rebatié con chiste ¢
/1. Justamente célebre se ha hecho el graciosisimo
y delicado episodio Amor y Psiguis (el cual no es autén-
tico y pertenece a la literatura griega

Esta pequena obra maestra, que no tiene otro defecto
que el amaneramiento del estilo, reine tan magistral in
ventiva 4 tan amable imaginaeion v delicadeza de sen-
timientos, que la estética no se cansa de admirarla ni
las artes plasticas de reproducirla

Es un cuento alegérico de la unién del alma (Pszguis,
con el amor (el dios Amor) y enseiia la profunda ver-
dad de que el alma humana solo se siente feliz mien-
tras conserva la inocencia infantil g Perdida la cual, anda
errante 'y lorosa por el mundo, ern“busca de la dich:
que se fué. Por ella suspira tristemente en medio de
las muchas aflicciones que la hieren. Purificada, al fin,
por el sufrimiento; se eleva@ up estado superior,ren el
cual vuelve a4 encontrar la llerada felicidad.
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1y superior en leng estilo y gusto, se muestra Claudiano
1v—vV), griego culto ¢ Alejandria, que en su edad madura apren
5 el latin y escribié en él, entre muchas otras obras, un poems, el
idn mondtona ¢ hinchada.
El mismo mérito relativo y los mismos defectos que C
tiene Rutilio Nomaciano (siglo v); de cuya lucubracid
ta (su regreso-4-las Galias, su patria), no se consérva mas que
un fragmento.
(14, Amiano Marcelino' y Eutropio
primero una historia de los emperadores «de Roma
hasta Valente]; el segundo, un compendio de los Fa
bos | libros, nulos para Ja literatura, tienen imp
(Capela. [siglo ¥1.xecopils en su Sal toda la ciencia de su
tiem po. )
y
CAPITULO V,

LITERATURA LATINA CRISTIANA.

1. Asf come las letras griegas, que ya estabanen
plena decadencia, se regeneraron por las ideas cristia-
nas, \que- produjeron la iteratura_eclesiastica, la cual,
desenvolviéndose lenta pero seguramente, engendr6 las
letras modernas; asi también acontecié con la literatura
latina:,

2. Muchos siglos fueron menester para que se ope-
rase la transformacion; porque las obras que cambian
la faz del mundo, son.de suyo seculares y necesitan de
fuerzas titdnicas que las acometan y rematen. Tales fuer-
zas tiene el cristianismo, y tal obra realizo.

3. Participa la literatura eclesidstica’ romana de los
mismos caracteres generales de la literatura latina arriba
apuntados; y diferénciase de la griega eclesidstica en la
mayor ‘concision), energfa'y profundidad; en el menos
atrevido vuelo de la imaginacion y en el amaneramiento,
que aquélla no conoce. /

TERTULIANO. :

4. El primer cristiano que, en la edad de las per-
secuciones sangrientas, cogi6 la pluma para consagrarla

toda 4 defender la inocencia entregada al verdugo y
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la verdad escarnecida, y que las defendié con toda la
profundidad y riqueza de su pensamiento, el fuego de
su alma y la nunca vista concision y vigor de su pala-
bra /fué también el mas insigne apologista de la re-
ligién cristiana: QUINTO SEPTIMIO FLORENTE TERTU.
LIANO (siglo IT—III).

Nacié en Africa, tal vez en Cartago: tiene toda la
rudeza y barbarie del lenguaje, estilo y temperamento
africanos; su imaginacion, ardiente como el cielo de su
patria, le arrastra muchas veces, con detrimento de la
razén; su entendimiento se extravid lamentablemente en
la ltima época de su vida, hasta el punto de apostatar y
combatir 4 aquella misma Iglesia que con tanto ardor
defendiera y que tan hermosas paginas le debey/ fué
juguete de la pasion y victima de la soberbia; h;i!.,\' en
su lenguaje y en la concision de su estilo alguna afecta-
cién y mucha obscuridad. Todo esto®s innegable. Pero
lo es también que él esplendor de su fantasia deslumbra
v la'fuerza de su conviecion arrebata.

Tertuliano entero estd en el Apalogético!, su obra
maestra, dirigido 4 los emperadores en defensa de los
cristianos perseguidos, ¢ impregnado de sublime elo-
cuencia. /-

Mér. princ.: wehemencia 'y brillo.

Def. princ.: paradojas y obscuridad.

/ 5. SAN CECILIO CIPRIANO (200—258), cartaginés,

convirtiose al eristianismo por los escritos de Tertuliano;

distribuyé sus bienes entre los pobres; fué sacerdote

y mas tarde obispo de Cartago, en donde murié martir.
Aseméjase de alguna manera so. vigor al de Tertu-
liano: en todo lo demds s el uno la antitesis del otro/”
Suavemente , en rica, armoniosa y clara frase, se

derrama la elocuencia de San Cipriano. Con todo, vi-

denominacion de
tratado.

Historia: de
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ciale, de cuando en cuando, el mal gusto reinante y el
tono declamatorio.
/ Tiénese por su mejor obra el tratado De /a unidad
de la /(;’/('S.’.!I.I/
/6. Ningtin escritor cristiano hablé tan puro lenguaje
ni supo dar-tanta elegancia al estilo y armonfa al pe-
tiodo; como LACTANCIO (siglo MI—IV), que ha mere-
cido por-estos titulos y su facundia el honorifico dictado
de Ciceron cristiang.
Nacié eén Africa, enseno retérica, abrazé posteriormente
¢l cristianismo v fué maestro del hijo de Constantino.
Bn las Zastituciones  divinas, sa obra capital, es a
menudo ' déhil | el ‘razonamiento. ,
,' Con_elegancia defiende la religion eristiana el Octa-
aio, un didlogo elocuente de MINUCIO FELIX (siglo H\,/
8 Tras de estos Padres apologéticos, ilustraron el
dogma eon su profundo saber y elocnente palabra los
tres mas orandes ingenios y/escritores dogmaticos de la
Ilesia latina : los Santos Ambrosio, Jerénimo y Agustin. /

!
‘

SAN AMBROSIO.

9. Grande es para la historia, la Iglesia y las letras Am-_
brosio (; 3407—397), probablemente oriundo de Tréveris.

Estriba su renombre en-sus eminentes. talentos, ar-
diente piedad, sus incesantes y gloriosas luchas en pro
de la causa cristiana, la intrepidez, con.que, por la mas
tanza de Tesaldnica . hizo frente “al ‘sefior del” mundo,
Teodosio el Grande: le veds la entrada en el templo
v le obligé 4 hacer publica penitencia. Sin embargo,
vivié unido al emperader con estrechisima amistad, que
sélo la muerte pudo romper. Desde que;, siendeo pre-
fecto de la Liguria y catecimeno, fué aclamado stibi-
tamente Ambrosio como obispo_de Milan, hasta el dia
de su muerte, alzése imponente y majestuosa en la [glesia
y el Imperio la noble figura del inmortal batallador,
tipo perfectisimo € insuperable del obispo cristiano.
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10. Nada resiste a la uncion y suave poder de su
palabra; en €l brilla purisima toda la fuerza indomable
del antiguo romano, dulcificada por el cristianismo. Las
doncellas de Milin, encantadas por la celestial belleza
que les descubre en la virginidad, abandonan 4 cente-
nares el mundo, y las madres cierran las puertas del
hogar a sus hijas para que no acudan & oir los subli
mes elogios de la flor de las virtudes cristianas.

El genio de Agustin Se siente movido de su elo-
cuencia y subyugado por la suavidad de sus acentos y
vuelve al regazo de la fe.

11, Si rindio parias 4 la sutileza y al énfasis de su
tiempo, no bastan tales defectos A deslustrar su gloria
como teologo, orador y poeta.

No conoce la poesfa cristiana himnos tan concisos

y vigorosos como los suyos, ni mds inspirados que ellos:

es ‘el padre de la himnologia ! sagrada.

Deot. princ. : #ncion y sentimienio.

Def. princ.: sutileza.

SAN JERONIMO.

12. De caracter, vida, talentos y tendencias dia-
metralmente opuestos 4 los de Ambrosio, es el ddlmata
Jerénimo (331—420). Hijo de padres cristianos y opu-
lentos, recibit” ¢l bautismo a 108 veinte anos?; tuvoen
Roma los mds afamados maestros; engolfése alli en el
torbelline ‘mundanal; torné luego a las letras y lavir-
tud ; emprendié grandes viajes de esfudio y, entregado
4 incesante trabajo intelectual, pasd cuatro anos en los
desiertos de la Siria.

Ordenado sacerdote, frecuentd/ enConstantinopla el
trato cientifico y la amistad de Gregorio Nacianceno;
hasta que el Papa San Ddmaso le llamé 4 Roma y-le
encargo, entre otras tareas importantes, la traduccién de
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la Biblia, Muerto Damaso, volvié Jerénimo al Oriente
y fijo su morada en Belén, Alli, en aquel sagrado, hu-
milde y solitario lugar, construyé una estrecha celda,
en que vivié cerca de cincuenta afios v en la cual tam-

bién termino su vida. Manteniase en Belén con el tra-*

bajo de sus-manos, mientras su debilitada vista le per-
miti6é ganar el ‘pan las-legumbres y el aceite, que
éran su tnico alimento, El tiempo que no daba a Dios,
empledbaloen sus gigantescos trabajos de erudicién, en
rebatir 4-los herefes, mantener/cotrespondencia con los
mas ilustres personajes-de su siglo v resolver sus dudas,

13. Universal y profundo sabio; conocedor de toda
la literatura de’su tiempo, tanto sagrada como profana;
tedlogo eminente y lingiiista eruditiSimo; escritor galano,
de fuerte imaginacion, de enérgica v persuasiva elocuen-
cia, de alma de fuego v altivo caracter: tal se nos pre-
senta San Jerénimo en la arena del combate, en la so-
ledad del desierto, en’sus ardorosas polémicas, en su
acabada y -poética” traducciond~de la Biblia ¥y en las
intimas| ybellas expansiones de sus cartas, ‘en las cua-
les ‘st corazomdespojado de” su aspera corteza, palpita
con extremada suavidad y gracia.

Mér. princ.: persuasion.

Def.. prine.: mal gusio.

SAN AGUSTIN.

14. Pero sobre el suave San Ambtosio y el sabio 'y
ardiente solitario de Belén y sobre todos los Padres de
la Iglesia occidental y oriental y los escritores de su
siglo, se eleva 4 grande altura el rico, profundo v lu-
minoso, genio del inmortal obispe de Hipona, San
Agustin (353—430; — fig. 9).

Naci6 Aurelio Agustin en Tagaste de Africa. Su
madre, Monica?, era cristiana; pagano su padre. El

ardor de las pasiones, que le arrebatd en su juventud,
1 ] )
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marchito los sentimientos cristianos que su virtuosa madre
en la infancia le infundiera, y le precipitd en los erro-
res de los maniqueos. Después de ensefar retérica en
Cartago y Roma, fijé su cdtedra de elocuencia en Mil4n.
Alli le atrajo al cristianismo la ardiente palabra de San
Ambrosio. Hastiada su inteligencia de los absurdos erro-
res de Manes y no menos hastiado su gran corazén del
desorden de las pasiones, recibio el bautismo; torné 4
su patria; se consagré del todo 4 la prdctica de las
mas austeras virtudes cris-
tianas y 4 la defensa de la
verdad contra los herejes de
su tiempo, y fué hecho sacer-
dote y mds tarde obispo de
Hipona: sede que ilustré con
sus heroicas virtudes, infati-
gable celo y el esplendor de
su ingenio, que, concilidndole
la” admiragién universal, pe-
netraba  hasta los ultimos
confines del Imperio.

15. Sicel genio cientifico
de Agustin, por la flexibili-
dad con queéabarcd todas las

ciencias y artes y por su profundidad y elevacién, ha sido
siempre considerado como tno de los mayores del mundo
y el que mds poderosamente ha influfdo 1as ciencias teo-
logicas, filosdficas € histricas; resplandecen también, \y
no poco, sus talentos literarios. Le contagia la corrupcién
del glisto, propia de su siglo, é incurre 4 menudo en
afectacion y sutileza. Pero tal penetracin tiene su in-
genio, tales brios su imaginacién, tal fuerza su elocuen-
cia que sus defectos aparecen pequeios y que la aten-
cion, fuertemente cautivada, apenas se detiene en ellos.

La elocuencia nunca le abandona, ni siquiera en las mds

abstrusas y dridas investigaciones cientificas.
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Entre las innumerables obras que ostentan la pro-
fundidad de su pensamiento y el esplendor de su in-
genio, han sido siempre de preferencia admiradas su
magnifica Ciudad de Dios, explicacion del gobierno
temporal de la Providencia, y sus amables Confesiones,
que tienen paginas de suma belleza y hondamente con-
movedoras,

Tales son 145 consagradas 2 la meémoria de su sania I sin-

cularmente’ Su conversacion ‘con ella, en” Ostia, acerca de las delicias

deé- la contempla Jivina. La mirada vaga sobre los jardines y el

vecing mar; an sus almas por remontarse sobre todo lo visible;

por ver todo/en-silencio, ada también el alma y olvic 1 de todo,

para sélol oir \d Dios en medio del recogimientd universal y del éxtasis
fe contempla.  Es un ¢uadro pldstico y sentimental
belleza.

16. Celebré & los tires y defendié la-religién cristiana el es-
afinl Prudencio (siglo 1v).; Jen cuyas poesias, casi todes mediocres 6
malas, hay rasg i i

17. El.desgraciado-ministro de Teodorico, BOECIO
(siglo V1), filésofo-cristiano, dio expansion a su robusto
pensamiento y: sensible pecho en su Consolacion de la
filosefia.

18. Sobresalieron- por su elocuencia los dos renoms:
brados Papas y Santos LEON MAGNO (siglo V) y GRE-
GORIO MAGNO (siglo Vv1); de los cuales aquél detuvo @
Atila, vy libré de su furor 4 Roma, y, éste fu€ el escla-
recido: apostol“de los puebles barbaros,

19. Sélo 4 la influencia salvadora de la Iglesia, ¥
con particularidad, de los Papas, debe la Europa mo-
derna su civilizacion. Sin_ ese benéfico. y poderoso._in-

flujo, el mundo, inundado repentinamenté por las irre-

sistibles olas de tantos y tan feroces pueblos, gemiria
aun en la barbarie, y toda la civilizacién antigua pere-
ciera para siempre.

Casi todos los que cultivaron las letras y las ciencias
en los tiempos medios, fueron eclesiasticos 6, 4 lo menos;

fervorosos cristianos. Entre ellos mencionaremos al eru-
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dito CASIODORO (siglo VI), al sabio SAN ISIDORO DE
SEVILLA (siglo vi), al historiador de los godos, JOR-
DANES & Yornandes (siglo vi) y al culto y diserto
BEDA EL VENERABLE (siglo VIII).

20, Con el emperador Carlo Magno, acaso el sobe-

o
S

rano mas glorioso que conozca la historia, principia una
nueva era de civilizacién para la Europa, y de esplendor
para las letras. Filosoficamente hablando, debiera aqui
comenzar la edad moderna; porque el medio evo, sino
se quiere emplear una palabra vacia de sentido, sélo
debe comprender la laguna de siglos corridos desde la
cafda del Imperio de Occidente ¢ la invasién de los
barbaros, hasta la época de Carlo Magno; la cual sefala,
junto con la ereccion del nuevo imperio cristiano, la edad
de la completa transformacién operada en los pueblos
invasores por la influencia del eristianismo.

21. Carlo Magno di6 ejemplo de amor 4 las letras;
protegié 4 los sabios y. llamélos 4 su brillante corte,
cuya alma era el erudito monje sajén. ALCUINO.

Asi como antes de la fundacion del nuevo imperio ro-
mano habfan encontrado las letras y ciencias seguro y hon-
roso asilo‘en la soledad de los claustros, emporioside la
cultura: asi volvieron a hallarlo durante los siglos de dis-
turbios que siguieron al memorable reinado de Carlo Magno.

Pudo sufrir la civilizacion nueva tal revés; pero la
savial vital no dejo! de ammarla: €l arbol estaba crecido
y ‘fructificando; desgajole”la’ tempestad;” mas no le desa-
rraigd. Muy por el contrario, apenas pasada la tormenta;

siguié desarrollandose con doblado vigor.

22. Este es elitiempo de la filosolia escoldstica, fun-

dada por San Anselmo de Cant6rberi (siglo X1) € ilustrada
por una falanje de grandes pensadores, cuya lumbrera
mayor ¢s SANTO TOMAS DE AQUINO (fig. 10)?; falanje

mds grandioso monumento de la
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que desenvolviendo y agu-
zando el entendimiento hu-
mano, no sélo le hizo apto
para todas las ciencias, sino
también para las letras y
artes, que no tardaron en
florecer.

23. Con injusto y necio
desdén ha sido mirada mu-
chas veces la escolastica.
Quienes \asi la consideran,
desconocen por entero sus
eminentes . méritos ¥ no
atienden smno a la excesiva
sutileza en que tal cual vez incurrié. Si de los maestros
escolasticos _hubiera la filosofia moderna aprendido Ia
profunda solucién que ofrecen de todos los problemas
trascendentales del espiritu humano,/ no se extraviara tan
lamentableniente y“no perdiera su’ prestigio, como del
todo lo perdié. Por fortuna, la critica. asf filoséfica
como’ literaria, de nuestros dias, cada vez mds serena

y elevada, ‘esta develviendo su gloria 4 aguellos siglos,

que cultivaron con noble
entusiasmo. todas las cien-
ias, aun las naturales, y
que guardan feseros tan) r¥
cos y tantos de ‘verdad y
poesid.

24. A esta época perte-
nece ¢l famoso abad de Cla:
raval, SAN BERNARDO (1091
a1153;—fig. 11), de sentida
y poderosa palabra, el hom-
bre mas influyente de su siglo.

A ella pertenecen los dos
inmortales himnos: Stabat
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Mdéter . anopimo (siglo NX11), y Dies ¢re, probable-
mente de TOMAS DE CELANO (siglo X1II), uno de los
primeros discipulos de San Francisco de Asfs. Canta el
Stabat, en conmovedores acentos, el inmenso dolor de
Marfa al pie de la cruz; y el Dies 7@, con majestad y
sentimiento, las angustias del alma en el juicio divino y
su amorosa confianza en la misericordia infinita. Ambos
himnos — en que no hay ni latinidad ni atavio alguno de
estilo, sino puramente ‘entimiento — anuncian, en la ento-
nacién cristiana y original y €l empleo de una excelente
rima, la poesia moderna, que en las lenguas romanas
habfa de producir muy luego obras imperecederas.

25. Una latinidad todavia menos castiza y la misma
completa ausencia de adornos se halla en la fmitacion
de. Cristo. compuesta por TOMAS DE KEMPIS! (1380
il 1471), canonigo. regular de San Agustin.

La Imitacién, el libro mas popular despues de la
Biblia, ensefia la ciencia del alma: la verdadera sabi-
duria, gue consiste en la consecucion de la paz interior
yvdel amor divino, mediante la imitacion del Hombre-
Dios. Unese en sus etéreas pdginas la suprema filosofia
4 la suprema sencillez y candor, y la mas profunda
conviccion 4 un vago sentimiento que vibra en cada
palabra. Por-esto la inteligencia “descansa con fruicion

en él y el corazén jamds se harta de leerlo. Diriase
que broto de los labios de la Sabiduria increada,  euando,
nino, conversaba, en su vida mortal, con los hombres.

26. La Imitacién pone gloriosamente fin 4 Ja litera-
tura latina cristiana. Las demds producciones medio-
evales, como las cronicas, mitad, historicas, mitad fabu-
losas (por ejemplo; la que, sin razon, se atribuye a Tur-
pin, 6 Tulpino), carecen de toda importancia.

dicho la ¢ritica histérica su dltima pal:
ndo que él (no Gerson, m Gersen & Ge

i aulor 4de la
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27. Por este tiempo renace el estudio exagerado de
los cldsicos paganos, cuya servil imitacion produce la
literatura latina del Renacimiento; la cual no tiene otro
mérito que el de una forma cldsica del todo semejante
a la antigua, aunque sobrado artificiosa. El célebre huma-

nista ERASMO DE ROTTER-
DAM (1467—1536; —fig. 12)
es’ guien mejor encarna las
tendencias literarias de su
siglo.

28. ) EL latin, muerto ya
para el vulgo, continud siendo
el medio de comunicacion
de los sabios y atn hasta
cierto punto lo es en nues-
tros dias. Elegantes versifica-
dores latinos y algunos poe-
tas de no escaso valer man-
tienen el gusto por las letras
del Lacio y el espléndido

idioma de/ Cicerdn. La Iglesia-catélica ha inmortalizado
el habla de Roma, adoptindola por su lengua Jittrgiea,
y las naciones mas cultas del orbe, en sus planes de
estudios literarios, consideran Su conocimiento 'y el de
las obras maestras en él escritas, como uno de”los
medios /'mas’ propies para desenvolver la inteligencia y
despertar y culfivar el sentido estético; pues la experiencia
cotidiana les ensefia que en la palestra intelectual son

armas demasiado débiles € imperfectas los idiomas no
‘7

cldsicos v las: producciones litetarias modernas.

LIBRO II.

LITERATURAS MODERNAS.
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y las naciones mas cultas del orbe, en sus planes de
estudios literarios, consideran Su conocimiento 'y el de
las obras maestras en él escritas, como uno de”los
medios /'mas’ propies para desenvolver la inteligencia y
despertar y culfivar el sentido estético; pues la experiencia
cotidiana les ensefia que en la palestra intelectual son

armas demasiado débiles € imperfectas los idiomas no
‘7

cldsicos v las: producciones litetarias modernas.

LIBRO II.

LITERATURAS MODERNAS.




SECCION T.
LITERATURA ESPANOLA.

CAPITULO T

CONSIDERACIONES GENERALES.

{OMIENZA Ila literatura hispdnica en el siglo XII y se

/J va desarrollando hasta el siglo Xvi. En este siglo
y el siguiente llega 4 su mayor perfeccion. En el
siglo XVIII principia su decadencia.

2. En el primer ciclo (siglos X1I—XVI), que es el de
formacion y se puede llamar la edad media, se han
de distinguir cuatro periodes: 1? desde los origenes hasta
Alfonso X (siglo X11); 22 desde Alfonso X hasta Enrique I1
de Trastamara (siglo XIi1); 3% desde Enrique II hasta
Juan 1L de Castilla. (siglo X1V); v 4° desde Juan II hasta
el advenimiento de la Casa de Austria (siglo XV).

3. En el segundo ciclo. (siglos Xvi—X1X ) sedistinguen
dos -periodos: 1% ¢l'de Ia Casa de Austria,” el de oro
(siglos Xvi—xviir), y 2? el de la Casa de Borbén{ el
de decadencia (siglos XVill y XiX).

4.0 En el primerperfiodo del primer ciclo es del todo
espontanea, legendaria y generalmente anénima la lite
ratura espafiola; en el segundo, influida por las letras
orientales 'y latinas, se hace erudita, aparece la satira
y se desenvuelve y perfecciona rapidamente el habla
castellana; en el tercero, se introduce el elemento ca-

balleresco y alegérico y se deja sentir el influjo provenzal;
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en el cuarto, le abre nuevos horizontes la influencia
clasica.

5. En el primer periodo del segundo ciclo contintia
inspirindose en las literaturas antiguas, pero, desgracia-
damente, elige también por modelo la frivola y relamida
poesia de Petrareca;

La ‘imitacion itdlica (4 Ja cual en el segundo perfodo
del segundo ciclo se agrega Ja no menos perniciosa de
la literatura francesa) produce, durante el reinado de
los Borbones. los fatales frutos que. determinan su de-
cadencia.

6. Para comprender asi la lengua como la litera-
tura ‘espafola, es necesario estudiarlas en la historia de
Espaiia.

Tres elementos principales se descubren en ambas:

el romano, el germdnico y el drabe; los que explican

el genio de la lengua, el del pueblo'y ¢l de su literatura.

7. La dominacién seecular de las razas latina, teutona
y agarena en la Peninsula-Ibérica formé la lengua y el
caracter nacionales; con la diferencia de que en aquélla
predomina  grandemente?! el elemento latino; y en éste
estan casi- equilibradas las tres influencias; sobreponién:
dose, con todo, en alguna manera la ardbiga.

8. El cardcter de aquellos tres pueblos se refleja
hasta en el idioma castellano. El cual es, en efecto, de
rara. majestad, fuerza y armonia; calidades muy  pere:
grinas, que acaso no retine en tan alto grado ninguna
otra lengua. Pocas la superan en riqueza y flexibilidad;
en majestad, ninguna; en energia, soélo el latin; en so-
noridad, el griego. Miradas en conjunto estas dotes, ‘que
constituyen la perfeccion de una lengua, aventaja el
castellano 4 todos los idiomas romances y modernos. ¥

I Segtin cél
tellanas, 60 son k

de diversa procedencia
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no tememos afirmar que es superior al latin y no muy
inferior al griego,

9. Formése el cardcter espaiiol de la fusion del ro-
mano, godo y 4rabe. Hered6 de los romanos el amor
patrio, un tanto exagerado, la energia, altivez y espiritu
autoritario: de los germanos, los sentimientos caballe-
rescos: esto es, la galanteria, el culto idolitrico del
honor y la lealtad; de los drabes recibid en herencia
su sensibilidad wviva, su fantasia exuberante, sus ten-
dencias sensuales, su inteligencia viva pero poco re
flexiva, su falta de sentido prdctico y su amor a las
formas externas.

10. De aqui, en la literatura hispana, la preponde-
rancia de la fantasfa sobre la razon; la poca meditacion
y estudio; la excesiva abundancia de imdgenes y formas;
la escasez de sentimiento y observacién psicoldgica; la
falta de ideas y de eriterio y gusto estéticos; la pre-
cipitacién y poca madurez con que, salvo las poesias
lfricas, estdn escritas todas las obras en verso; la falta
de grandes poemas.

11. De aqui los inagotables recursoes y la riqueza
espléndida de.su imaginacién; su_esclarecido: talento
poético; su insuperable inventiva dramatica y satirica;
su poderosa originalidad, “sus nobilisimos ideales,” cayo
punto mas luminoso y excelso es el honor.

12. De ‘aqui,.en fin, todo ese cimulo singularisimo
de lamentables defectos y soberanas bellezas, de que
estd llena la literatura espafiola, como reflejo fiel que
es y tiene que ser del genio nacionall.

13 Caracterizala, en particular, el predominio de
la imaginacion sobre el entendimiento; y por lo tanto,

soraoianes con las de Uintans n su
claciones con fas de Quintana. en s\

le Pedro de Alcantara
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de lo objetivo sobre lo subjetivo, de lo épico sobre lo
lirico, de la forma sobre la idea y de la imagen sobre
el sentimiento.

A mas, y por la misma razén, le falta el sentido
estético, cuya principal manifestacion es el gusto.

14. Por—otraparte, supera en originalidad y en
riqueza’ dramdtica 'y 'satirica_4 todas las literaturas anti-

guas'y modernas, excepto la griega.

. 15. Infiérese de lg dicho que el estilo tiene que
resentirse de gravisimos defectos, singularmente el poético,
que tode-lo sacrifica-a-la forma y ‘armonia, con grave
detrimento-de) la_naturalidad. En efecto, si se exceptia
4 fray Luis deLedn, ningtin poeta clasico puede servir
de madelo de estilo. Cual mias, cual menos, todos pagan
tributo al culteranismo.

16, Esta nota pedante, que tanto lastima los oidos
delicados y es el mas intolerable vicio del estilo, pre-
domina-.mas en la.lirica que en la dramatica; afea el
drama y vicia radicalmente el-itismo espanol,

17. Fuera del earicter nacional, contribuyé 4 que,
primero el conceptismo; y luego la pedanteria asentaran
sus reales en Espana la funesta imitacion de Petrarca,
comenzada y erigida en escuela por Garcilaso; imitacion
que, -siguiendo una como fatal pendiente, legé hasta
la monstruosidad del gongorismo.

18. Pero, por wvicioso que sea el estilo y escaso 6
nulo “el valor' poético de esa escuela lirica, ‘en ella se
ha de estudiar el bello y riquisimo lenguaje poético y
la excelente versificacion que ostenta.

19.1 Acaso' fué la imitacion |de malos modelos la
causa mds poderosa de los defectos de la literatura
espafola. Tal presuncion se funda en el atento examen
de la filiacién literaria de los autores castellanos; y casi
se convierte en certeza, si se atiende a que los pocos
que escaparon al general contagio, reconocen distinta
genealogia intelectual.

LITERATURA ESPANOLA.

CAPITULO IL
PRIMER CICLO. — TIEMPOS ANTIGUOS.
(Siglos XIT—xvE.)

PRIMER PERIODO (siglo xir).

1. Prosa.

1. La literatura latina, cultivada en Espafa durante
los primeros siglos de la era cristiana y que participaba
de todos los caracteres de la decadencia intelectual y
politica de Roma, recibié su golpe de muerte con la
invasion de los godos y mds tarde con la de los drabes
en Espana.

2. Pero, poco 4 poco, 4 medida que se operaba la
transformacion del latin en lengua del vulgo, por la
ignorancia y“batbarie intelectual~de esos siglos y la
asimilacion del germano y drabe, iba también desper-
tando el numen poético -y dando halagiiefas sefiales
de vida.

3. Como el pueblo y su lengua apenas iban entrando
en el periodo del despertar, no pueden tener propia-
mente importancia literaria las primeras obras escritas
en lengua romance!. Las cuales mds se asemejan 4
vagidos que 4 cantares de la musa castellana. Sin em-
bargo, fuera del valor historico de esas producciones,
tienen_ ellas también interés literario, porque revelan i
las: claras la indole y las tendencias de la naciente litera-
tura y permiten adivinar su hermoso porvenir,

2. Poesfa.

4. Caracter: épico ‘es el de los mds antiguos poemas
castellanos.

Entre ellos mencionaremos los dos de los Keyes
Magos v el de Santa Maria Egipciaca, que son del

pacida de la reomana.
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pacida de la reomana.
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geénero religioso; la Cronica del Cid y €l Poema del mismo,
que pertenecen al heroico, y refieren 4 manera de historia,
pero con muchos rasgos miticos, las hazafas, vicisitudes,
indomable valor y energia y la lealtad 4 toda prueba,
de Rodrigo (6 Ruy) Diaz de Vivar, llamado comin-
mente el (7d (sefior) Campeador. El es el héroe & quien
se complace .en pintar de .mil maneras y con ilimitado
entusiasmo y amor la poesfa popular coetdnea. En rea-
lidad, refleja y personifica ‘el Cid, tanto el histérico
como el mitico, las mds nobles y salientes condiciones
del icaracter espanol: su amor patrio, su lealtad y su
indémita fuerza € intrepidez.

5. Campean en los poemas del siglo X11 la religién
v el patriotismo; sentimientas que per admirable modo
se hermanan ¥ realzan entre sf, y forman una de las
mads valiosas preseas de la nacion y literatura-espafiolas.

6. Fuera de algunas frases felicés y enérgicas y de
algunos \detalles que revelan cierta inspiracién, adolecen
los mencionados poemas de tal monotonfa y frialdad
que s6lo mirados come ensayos poéticos y documentos
filolégicos merecen figurar en la literatura.

7 Distintas tendencias-toma la poesia épica 6, na-
rrativa_en ‘el siglo-X11I. Conserva el clemento vulga#
pero abandona la historia nacional por la_extranjera 6
argumentos religiosos; quiere parecer sabia, sin dejar
de agradar al pueblo.

Devaqui la" poesia vulgar-erudita, .que 'cultivaron los
clérigos GONZALO BERCEO y JUAN LORENZO DE SE-
GURA — éste en su Poema de Alejandro (el Grande)—
y el autor andnimo del Libro 6 Foema de Apolonie.

8. En 'las. dos tltimas obras ‘se ‘notan. ya' las. teh-
dencias caballerescas, peculiares de la edad media ¥
de toda su literatura.

El mismo espiritu heroico-fantdstico anima también

el poema anénimo de Ferndn Gonzdles, el héroe popular

de Castilla; al paso que la influencia oriental se comienza

LITERATURA ESPANOLA. 115

4 hacer sentir en el Poema de Fosé 6 Yussuf, que intro-
duce en la literatura nacional el elemento biblico-maho-
metano.

9. Tampoco estas producciones, aunque ya mads regu-
lares, de mds intencion poética. y de lenguaje y versifica-
cién menos toscos, pueden, a parte del valor filolégico,
reclamar otro mérito literario intrinseco que el histérico.
Importantes son para la historia de la literatura; para
la estética, nulas.

SEGUNDO PERIODO (sigl
1. Prosa,

1. Como el monumento mas antiguo de la prosa
castellana se considera al Fuero juzgo, que pertenece
al siglo anterior.y.preludia el rapide y feliz desenvol-
vimiento que durante el segunde periodo ha de alcanzar
la lengua.

2. Fué el célebre monarca de Castilla ALFONSO X, de-
nominado ¢/ Sabio y merecedor de tan honroso dictado,
quien por su cédigo, llamado las Siete partidas, cred
la lengua y la prosa castellanas;- y las cred tan yigo-
rosas y -ricas que solo dejé a las generaciones literarias
venideras el trabajo de pulirlas y darles colorido.

3. Son las Siete partidas wna como enciclopedia
del saber politico, y religioso de aquellos tiempos. No
pueden, por tanto, tener las proporciones de un codigo
propiamente dicho, sino mucho mds vastas lindes.

Pero a este mismo plan defectuoso debemos pro-
bablemente que un simple libro, de legislacién se con-
viftiese ven un |libro literario.

4. Cualquiera que sea el valor de las Partidas, como
base que son de toda la legislacién espafiola, y cual-
quiera que sea su importancia para el idioma y las
letras, no merecen, sin embargo, tenerse por una obra
literaria, en el sentido estricto de la palabra. Débeselas

NS
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mencionar, perque son obra de un ingenio superior, que
se adelanté 4 su tiempo y dié 4 la literatura castellana
un impulso tal que varios siglos de progreso apenas
hubieran bastado a darselo.

5. No contento con haber creado la prosa y en
cierta manera-el-idioma mismo, cred también la historia
patria en su Cronica general de Espaia, trabajo histérico
de notable criterio ¢ investigacion de los hechos; ensayd
con felicidad la poesia lirica en su Cantigas, escritas
en gallego,” y enriquecié con el elemento oriental la
literatura -espanola;

En suma, el Rey Sabio es la figura literaria mds
prominente de Espana en toda la“edad media, y sobe-
rano tan ‘benemerito. de la civilizacion y engrandeci-
miento de su patria, como desgraciado en su hogar y
gobierno

2. Poesia.

6. Aparece en este periodo la sitira y hace sena-
lados progresos.

Quien la introdujo \en la literatura castellana fué
JUAN RUIZ, el cual, por la dignidad de arcipreste de
que estuvo-investido en Hita, es llamado ordinariamenté
el Arcipreste de Hita.

Reunié sus diversas poesias en un solo libro, que

forma un extravagante conjunto de las ‘mds hetero-
geneas |y opuestas cosas: de sentimientos devotes 'y
repugnante inmeralidad.

7. Con todo, refleja exactamente la vida social de
su época 1y, todas ‘las transformaciones "que hasta) en:
tonces habfa sufrido la poesia espaiola, v revela‘talento
satirico.

8. Desenvuélvese al mismo tiempo en la prosa el arte
oriental; en que se distinguié el Infante JUAN MANUEL,
guerrero desde la edad de doce afios, famoso ingenio
y gran magnate. Estriba su celebridad literaria sobre
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todo en una obra de moral, el Conde Lucanor o el
Libro de Patronio, basada en libros orientales:

cual el Conde, personaje poderoso, proponeé a su con-
sejero y maestro Patronio cuestiones morales y politicas,
que éste resuelve por medio ‘de cuentos y apéloge

Vale la obra por la originalidad, observacién filo-
sofica y cierta pulidez de estilo.

g. Al género didactico-poético se dedico uno de
los mejores poetas de la época: el Rabbi Don SEM TOB,
judio de Carrion,

Atribuyesele fundadamente un tratado de moral, Con-
sejos y documentos al rey Don Fedro y, con menos
fundamento, una especie de drama religioso, intitulado
Dansa de la muerte?.

Encuéntranse. en ambos. poemas. algunos rasgos esti-
mables de poesia.

TERCER PERIODO (siglo: X0\
x. Prosa.

1. Introdiicese durante el periodo tercero en Espana
y alcanza gran desarrollo € inmensa boga la literatura
caballeresca, amalgama fantastica de las antiguas tradi-
ciones mitolégicas de los paises septentrionales con las
ideas cristianas.

Fué)engendrada tal literatora por la Caballerfa; una
de las’instituciones mds singulares, interesantes y pocticas
de la historia y que es, puede decirse, el alma del
medio evo.

2. 1A dos ciclos se han de reducir los libros caba-
llerescos: el érefon, en que figuran de preferencia como

1 gusto de la
bajo la imager
» sobre el

corrompida de
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héroes el rey Artis y el encantador Merlin; y el carlo-
vingio, que se inspira en las hazafias de Carlomagne
y de los Doce Pares.

3. La obra mds célebre del segundo ciclo es el
Amadis de Gaula, que tiene algin mérito de estilo €
inicia-la literatura caballeresca, que dominé en Espafia
hasta_ la" aparicion  del Don ~Quijote, que la hizo caer
para siempre.

2. Poesia.

4. Al propio tiempo se formo-la escuela alegorico-
poética, imitadora del Dante y con especialidad de Pe:
trarca y de los trovadores galantes, eréticos y alambicados
de 'la Provenza. L.deva esta familia -poctica el nombre
de gayal ciencia.

Desgraciadamente heredo de 1os; trovadores proven-
zales y de Petrarca la sutileza v vaciedad, que fueron
en sensible- aumento hasta Garcilaso, cuyas relevantes
dotes poéticas las erigieron en gusto nacional 'y de
rrotero literario, “Seguido en.mala hora por las letras
castellanas.

5. En vano protestd contra la imitacién itala™um
ilustre procer castellano, PEDRO LOPEZ DE AYALA; quien
(fuera. de una estimada Crénica de las contiendas civiles
entre Pedro el Cruel v Enrique de Trastamara) escribio
una obra diddetica de tosco estilo'y en verso, el Rimado
de FPalacio.

Triunfo de la escuela tradicional que él representaba,
la indiscatible | superioridad de forma y|lenguaje dejla
escuela’italiana.

Comenzése también 4 estudiar la antigiiedad cldsica

pero de un modo demasiado imperfecto para que hus
I

iese podido imprimir rumbo 4 la literatura.
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CUARTO PERIODO (siglo xv)

1. Poesia.

1. Presenta en este perfodo la corte de Juan II de
Castilla un lucido y peregrino espectaculo: el de una
corte en que el soberano y todos los magnates son
poetas O sabios y cultivan las letras en medio de los
horrores de la guerra civil; sefial evidente del extra-
ordinario numen poético de la nacién.

2. La influencia provenzal, la italiana y la clasica
continuaron imperando en la escuela castellana de Juan I,
aunque no en igual escala, pues predomind del todo el
elemento provenzal, para mengua y ruina de la poesfa
espariola.

3. FERNAN PEREZ DE GUZMAN retratd en un poema
diddetico, Loeores de los clares varones de Espaia, con
vigor, a los mas renombrados personajes hispanicos.

Eseribio también upa obra historica, Generaciones
semblanzas, de personajes castellanos de su tiempo.

Representa Pérez de Guzman la antigua escuela
dactica de Castilla.

4. La alegdrica, en cambio, fué representada por el
docto poeta cortesano JUAN DE MENA. Como el Dante,
a ‘quien imita, hace en su Laberinte un vigje alegérico,
a través de los sombrios acontecimientos de su tiempo,
gue toman -hgura simboliea. J.lévale el carro de Belena,
conducido por alados dragones, v le gufa la Providen-
cia, que se le aparece en figura de hermosa y radiante
doncella,

A pesar-del frio v monotono conjunto, hdllanse en
el Laberinto pasajes po¢ticos.

5. Cortesano también de Juan II y muy ilustre per-
sonaje 'y decidido protector de las letras fué el Marques
de Santillana, INIGO LOPEZ DE MENDOZA.

En su juventud imito 4 los poetas provenzales, es-

cribiendo las Canciones y decires y las Serranillas.
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6. En la edad madura compuso, en grave y vigo-
roso estilo, varios poemas didacticos: el Dzilogo de Bias
v la Fortuna, exposicién de la doctrina estoica acerca
de la instabilidad de las cosas humanas; el Doctrinal
de privados, consejos morales, sugeridos por la caida
y el suplicio del ¢élebre favorito Don Alvaro de Luna;

v los \Proverbios © Centiloguio, asi llamado por con-

tener | cien sentencias morales” & refranes.

En las obras, didascdlicas muestra originalidad.

7. Imitdé gl Dante en la Comedieta de Ponza, especie
de drama elegiaco sobre el desastre de la armada de
Aragon, en las-cercanfas de' la isla'de Ponza.

8. A .mds de los poetas cultos, de que acabamos de
hablar, hube por el mismo tiempo,-en la corte de Juan 1T,
una multitud de | poetas populares; en cuyos remances
s¢ reflejan las tendencias y escnelas diversas de aquel
tiempo y cierta erudicion menos ‘vulgar; por lo que
puede tal escuela_designarse’ con el nombre de popular-
erndita.

9. Los canto§ de estos trovadores del pueblo y las
poesias populares de todes los ingenios espanoles, han
sido coleceionados, aunque sin orden ni plan rigoreso
en los Nlamados Cancioneros' vy Romanceros.

La historia y costumbres patrias, las leyendas ca-

ballerescas, y. orientales, la histeria antigua:-todo lo, na-;

fran,’ y. pintan con agradable ingenuidad y rica poesia
los romances.
En general, aféanlos la tosquedad y el mal gusto.
Los -antiguos carecen de la afectacion que tienen
gran parte de los modernos.
10. Da la poesia un decisivo paso en las Coplas de
JORGE MANRIQUE, procer y guerrero ilustre.
1

4s conocidas de esta s (casi todos

la de Alfonso de y la de Fuan Ferndndes
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No son tanto una elegia 4 la muerte de su padre
como un discurso moral poético sobre la nada de las
cosas humanas. Hay en las Coplas pasajes de verdadera
inspiracion y sentimiento.

Deben censurarse la excesiva extension, las muchas
estrofas prosaicas y lo inadecuado y monétono del metro.

Pero merecen cumplido elogio la perfeccion del len-
guaje v la energia y concision del estilo.

El mayor mérito de Manrique consiste en la per-
feccion que di6 al lenguaje poético; el cual, aunque
todavia falto de elegancia y flexibilidad, aparece defini-
tivamente fijado en sus Coplas; muy eminente meérito,
comparable al que distingue a Alfonso X, con respecto
a la formacién de la prosa espafiola.

11. La satira, felizmente iniciada por el Arcipréste
de Hita, sigue desenvolviéndose, atrevida y mordaz, en
las: Coplas de Minge Kevnlget, de autor andnimo.

12. Antiquisimas son en Espana las representaciones
¢scenicas informes que Mevan el nombre de wristerios
& awtes, que en sus principios eran religiosos y obra
de eclesidsticos, guienes también los representaban. Poco
a poco. se introdujo el elemento profano y. dié origen
a la segunda rama de la dramatica nacional, que, cul-
tivada con talento por JUAN DEL ENCINA y* GIL VICENTE,
v dotada de poderosa vitalidad, pronto compitit vic-
toriosamente con la dramitica sagrada, 6 autos' sacra-
mentales. Alcanzd ésta, no obstante, notabilisimo desa-
rrollo y lucié tantas y tales galas poéticas que serid
bastante ella sola 4 inmortalizar una literatura.

2. Prosa.

13. Fué literato de la corte de Juan Il y decidido pro-
tector de las letras ENRIQUE DE ARAGON, marqués de
Villena, pariente muy cercano del rey y autor del Ar7¢

iR . . -~ 1 ' srlocliiore ie
Y Corrupteln de Dominge ;’.’n.,"-‘. uno de los mteriocutores de
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de trovar, un tratado didactico, y de los Trabajos de
Hercules, un libro de moral en prosa.

14. Menos valen literaria que histéricamente las eré-
nicas del siglo XV.

Merecen mencionarse los Claros varones de Castilla
v la Cromica de los Reves Catolicos, de HERNANDO DEL
PULGAR, canciller ¢ historiador de Fernando ¢ Isabel.

La primera dedichas obras és una serie de biografias:
la segunda; un relato, gue revela sentido histérico.

15. Aparece| también cultivado ‘el género diddctico
en una coleccion de cartas, denominada Centin episto-
larzo y atribnida 4 FERNAN GOMEZ DE CIEDARREAL,
médico de' Juan II. Mds que literario' es lingiiistico el
valor del Centon.

16.. Tratado también didactico, que no tiene tampoco
otrda importancia que filolégica, es-la Vision delertable,
escrita ‘por ALFONSO DE LA TORRE. ]

7. Hizo la novela de/costumbres, denominada gr-
carescayisu aparieion envel siglo XV con la Zragicomedia

Celestina, cuyo-plan y primera parte se atribuyen fun-
dadamente -4 RODRIGO DE COTA, el viejo, v el restosa
FERNANDO DE ROJAS,

Es la Celestina una novela dialogada, en” qtic"se cuen®

tan con interés, chiste y agradable aunque un tanfo
afectado estile, las diversas peripécias de unos amores)
en su comienzo felices y 4 la postre desgraciados; en
los cuales interviene y hace el papel mis comico una
vigja, llamada Celestina.

Repugna el libro por su inmoralidad.

18. Con fortuna se ensaya la literatura mistica; y
aunque no produce todavia obras de nota, con todo,
descubre ya los primeros brotes, que mads tarde han
de echar tantas y tan preciadas flores y sabrosos frutos.

19. Fruto indigena del rico suelo espaiol ‘es el drama,
asf como el romance y el género picaresco en prosa.
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Es ésta la literatura genuinamente espaiiola, la literatura
espontanea, que guarda perfecta consonancia con el
genio nacional y lo refleja 4 maravilla,

20. Los demds géneros poéticos pueden considerarse
como plantas exoticas en Espana, transportadas a tierra
poco favorable y no benigno clima.

21. Sobreponiéndese en el cardcter hispano, como
hemos dicho; la imaginativa al entendimiento, lo obje-
tivo 4 lo subjetivo; es rigorosamente logica la gran
riqueza que en dichos tres géneros ostentan ufanas las
letras espanolas, asf como su pobreza en los demas.

22. Ni contradicen nuestra observacion la singular
belleza y exuberancia de su literatura mistica; pues, fuera
de no ser éste un género propiamente literario, sino di-
ddctico, prevalece.en los misticos castellanos-lo objetivo
sobre lo subjetive; la psicologia carece de alas; la
imagmacion dramdtica wuela por horizontes sin fin.

23, Al terminar la resenia de los origenes ¢ infancia
de la literatura castellana, debemos advertir que ninguna
de las obras mencionadas, exeepto el Romancero, tiene
valor propio. € infrinseco y que es sdlo relativa su 4m-
portancia. Mas, dada la necesidad de conocer una lite-
ratura en las diversas fases de su desenvolvimiento,

1enester €s recordarlos Someramente, al mod6 que en
la biografia de un hombre célebre ha de tener cabida
su infancia.

CAFITULO TII

SEGUNDO CICLO.— TIEMPOS MODERNOS.
(Siglos Xyi/—%IxX.)
PRIMER PERIODO (siglos XVI y XViI).
1. Poesfa lrica.
1. A pesar de los sensibles progresos que habfa
hecho el idioma en los tiempos medios de nuestra lite-

ratura, progresos debidos en su mayor parte d Al
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fonso X, por lo que toca 4 la prosa, y a Jorge Manrique,
por lo que 4 la poesia respecta; faltibale ain mucho
para ser el instrumento daeil y sonoro que han menester
las musas para revelar el mundo de bellezas que en su
fantasfa duerme.

2.-Faltaban al lenguaje poético flexibilidad, armonia
y elegancia, - Faltaban, y en mayor escala ain, & la
prosa las mismas esencialiSimas dotes.

3. Didlas al lenguaje de la poesia perfeccionindolo
orandemente y como por encanto, GARCILASO DE LA
VEGA. ,

Verdad es que JUAN BOSCAN DE ALMOGAVER habia
iniciado el _movimiento literario moderno en Espana,
imitando la lengua poetica italiana € introduciendo en
la poesia patria el endecasilabo, el mds bello y flexible
de todos los versos) modemos,

4. Pero es también verdad que sdlo fué el iniciador
v que carecfa del estro necesario/para hacer triunfar el
movimiento -y _para cenducir por nueva y luminosa via
a los ingenios espanoles.

Si bieni pertenece d-Garcilaso la envidiable glora
de reformador de la-lengua poética y de la poesia es-
pafiola misma, no se le puede conceder en manera al-
guna la palma de principe de la poesia- livica ‘en-Espana
Nadie, en cambio, le disputard la honra insigne de haber
ensefiado & hablar su lenguaje divino al genio poética
de Castilla.

Es interesante comparar el ropaje literario de Gar-
cilaso con el del tltimo y grande representante de la
antigua escuela:| Manrique. Diferéncianse ambos entre st
como la larva v la mariposa.

6. Nacio Garcilaso? de la Vega (1503—1536) en
Toledo y siguié la carrera de las armas, sin descuidat
la de las letras. Milité en los ejércitos de Carlos Vi

L O mejor, Garei-Laso.
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en donde se distinguié tanto por las nobles prendas de
su caracter como por su valor y denuedo. Era un cum-
plido caballero, de hermosa figura, sensible corazén, tan
bien hallado con el peso de la seda como con el de la
cota de malla, singularmente diestro en el manejo de la
espada y del caballo y en el tafer y cantar con rega-
lado acento sus propios versos.

Tras de una brillante carrera militar, murié en el
campo de batalla,

7- Sorprende sobre manera su flexibilidad de espiritu.

Casi cuesta creer que sus poesfas sean obra de un hombre
que pasd su corta vida en medio de la agitacion de
la corte y el estrépito de las armas, con el esforzado
pecho cubierto de dura coraza.

8. Sus poesias no reflejan sino un alma suave y blanda,
como lo era la suya. No suena en ellasningtin acento béli-
co; pero si muchos afectos suaves, v tal cual vez delicados.

No tiene alto vuelo su fantasfa, ni fuerza ni vigor;
mas, vagando por la naturaleza, siente sus encantos y los
trasladé no pocas veces en hermosisimas imdgenes.

9. Tal sucede en su ¢gloga primera v en la tercera,
que es su mejor poesia.

Agrada generalmente su verso por la belleza y 4
menudo por su excelente armonia; como en-las estan-
cias que forman el didlogo de la égloga tercera y Son
lo mds bello que escribid.

: considerarse como oda perfecta, ni como horaciang

1

nan - estimado a

lgunos criticos. Fdl-

posicién todes las requisitos de la oda y sélo se ad:

miran_en ella algunoes valientes versos.

L1, Aun sus mejores produceiones se encuentran
afeadas por numerosas insulceses, flojedades y desalifios
de versificacion.

12. Estdn todas sus obras plagadas de frias decla-
maciones, mal gusto y prosa rimada, y con harta fre-
cuencia, de afectacién.
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Antes que amor, Son argucias mas 0 menos ingenio-
sas de amantes académicos sus sentimientos amorosoes,

13. Influido por la helada y sutil poesia de ljctrarca,
vertio, con su eminente talento poético, al castellano esa
manera conceptuosa italiana, condenada en absoluto por
el buen gusto y matadora de toda poesia.

Fué muy admirado pot su numen, pero mas ain por
su conccpti;mn; el cual, por lamentable desgracia; fug
imitado por la linca espaiola, exagerado por HL‘I’!'C!‘I.I y
llevado hasta los ltimos extremos del delirio poético
por Géngora: pendiente fatal, que condujo del concep:
tismo al (‘ultcr:mismm‘ v del culteranismo 4 la mds in-
tolerable y nauseabunda pedanteria.

Mérl princs: pérfeccionamiento del lenguaje poéticos
bella wersificacion.

Def. ‘princ.: conceptismo.

14.. Como 4 ninguna reforma jimportante se puede
dar cima sin oposicion, encontrola también la trascen-
dental mejora troducida en la’ poesia castellana por
Garcilaso, Pero efa tan grande y tan evidente la supe
riotidad’ de 'la ‘nueva lengua poética sobre la antigua
que muy pronfo-enmudecieron sus detractores.

15. Fué el mas notable adalid de la vieja .escuela
CRISTOBAL DEL CASTILLE]JO (1494—1576), poeta Sati
rico. de ' talento, que habria podide’ prestar eminentes
servicios & las letras | si“aprecidara ‘en su-justo valor Id
innovacién y atacara enérgicamente solo los vicios lite
rarios de los novadores, no atribuvendo /la obscura pra-
lijidad (como €] decid) de (esta trova sino al ‘mal gusto

de los trovadores,

FRAY LUIS DE LEON.

16. De la torcida senda del amaneramiento se apartos

enderezando por la espaciosa y expedita via de las lites
1

raturas cldsicas y la sagrada, el Maestro fray Luis dé%
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Ledn, principe de los poetas liricos espanoles y el mds
insigne mistico y prosador de Espana,

17. Luis Ponce de Leont 1527-—1591), de noble
linaje, tras de ser esmeradamente educado en la virtud
y todas las letras humanas, abrazé la vida mondstica en
la religion de San Agustin; de la cual fué ornamento
por su esclarecida inteligencia, su profundo saber Vv aus-
teras costumbres,

18. Contdle éntre sus catedrdticos la célebre uni-
versidad de Salamanca; en donde habfa ‘estudiado y ob-
tenido, después de brillante examen de oposicion, varias
catedras teologicas; que (segiin la sabia costumbre de
aquellos tiempos) le fueron adjudicadas por el voto de
los estudiantes.

Docto en las lenguas cldsicas y en la hebrea, conoce-
dor de las literaturas, antiguas, notable excgeta sagrado
y profesor eximio, se concité la envidia de muchos espi-
ritus mezquinos, sobre todo la de sus competidores de
oposicion, los cuales deeidieron perderle.

19. Fundad por los R“'\'l s Catdlicos, con el loable 1

ropdsito de
I
gonservar en st > catdliea; amer a de muerte por ¢l

proselitismo v las simula CONYErsiones ees de los judios v

moriscos , se alzaba el tribunal de Ia

e genmnamente ecl

Inquisicion ‘espafivle; e jamss

V que a veee € conviriio en 1nstru

pouisimo. de los por. otra. parte: tan- grandes reyes de Es-
mador de muchas execrables ticias, no fué, con todo,
isador _de la-decadencia-inteleciual de E na {como lo ha afirmado
no/ pocas veces Sino . por ell contrarip salvaguardia
eontet  las “doctrinas v asoladoras de Ia
belleza.

20. Ante el tribunal de la Inquisicion le acusaron
sus infames ‘calumniadores de thaber nfringido la dis-
ciplina” eclesidstica v ensefiado ideas erroneas contra la
fe; y lograron hacerle condenar V encerrar por cinco
afnos en las obscuras mazmorras inquisitoriales.

! Parece que nacid en Belmonte. v no en Granada, como opinan

agunos
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Consiguié al fin probar su inocencia, y la universi-
dad, la cual, convencida de que era victima de malas
pasiones el ilustre sabio, le habia conservado vacante
su cdatedra, acogidle de nuevo, llena de gozo. Fué en-
tonces cuando, al reanudar el curso, ante un numeroso
auditorio, apsioso de oir de sus labios algtin relato de
sus inforturioes, dijo, al empezar, estas sencillas pala-
bras, ¢ue se han hecho célebres: «Como decfamos
ayef..y»

21. El espiritn elevado yrobusto y el profundo sen-
timiento de Luis de Lédn, llevdbanle & la poesfa lirica;
la ‘cual sighiendo, las huellas de Horacio € inspirdndose
en la idea cristiana, cultivé con no poco-acierto.

Desgraciadamente,, sdlo dedicd muy breves horas 4 la poesia. «En
mi mocedad, dice, vy casi en mi nifiéz, $e me cayeron como de entre

1as manes estas obrecillis ((sus poesias); 4 las cuales/me apliqué, mas

por inclinaciéh de mi estrella que pbor jiticio v /voluntad. No pergue

Ia_poesia no sea d a de cultivarse, puesto gue Dios la eligié parn
.

siis- loores ;) sino “porque:- 3 el-erradeo moda de’ opinar
gentca

29

En'sencillez, estro y 'sentimiento verdaderos én
correccion de’ gusto; en concision, audacia y energia;
no tiene rival ni ‘semejante en todo el parnaso lirico
espafol.

Paraconvencerse-de ello basta comparar cualquiera
de sus buenas odas con las mas celebradas de Herrera:

23. La/livica de fray Luis de Leon vy el poeta tado
enfero se encuentra en la bella oda a la Miisica (la
dedicada 4 Salinas), su obra maestra.

Suprimida de ella la pemiltima estrofa no tiene ¢l menor defecto
la_ composicidn.

24, Sentimiento y vigor-reb la-oda ir Naocke sérepa
en que su fantasia, \(-;l::n\i.i‘l de : yoderosas, se acia por la re-

i
gion de las estrellas, y sélo sufre importunos
recuerdos mitoldgicos.

25. Menos robusta, pero de timicnto y mds exactas pro-
porciones es la Fida del cielo , que
¢n el reino de laglorin apacienta su grey y la cmbeless lectro.
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26. Con muy enérgicos acentos y vivg amor patrio anuncia en la
Profecia dei Taje este rio personificado al impu y rey gode Rodrigo
" minentes desera
Espaia la i
.\.\"'!}'\h: conmovedores de elegia respira su canto & la Asecen
sion del ior, en que los discipulos de Jests lloran inconsalables Ia
1>:|l'iirln del Maestro.

Pero el pensamiento generador de esta elegia es ente
pues, lejos de apenarse los disci 5 del Salvador ¢
cielo, experimentaron in 110,

28. Las odas le inspird Horacio (entre ellas la famosa
del campe) no des en del poeta venusino; antes bien rivalizan con
& en estro v le superan en sentimiento y ele

29. I)c';vi'.x \«';lv- 1
Iistas traducciones del todo horac n tanto ¢amo sus poesias

les, que no es inferior en fuerza lirica al poeta Iati
‘] en sensibilidad, y que, si hubiese ecultivado I:
siis ‘obras como aguél, le aventajaria.

30. A la ligereza con que escribio, no a falta de
ousto, se han de atribuir sus muchas flojedades y du-
rezas de versificacion y sus frecuentes giros prosaicos.

31. Con todo, nadie que sienta la verdadera poesia,
vacilard” en. asignarle el primer lugar entre los liricos
espafoles, proclamarle por ¢l principal modelo de r.\l-ilu
poético y sestimar el tesoro que (como. dice Menén-
dez Pelayo) tenemos enterrado en nuestro mas grande
y menos entendido: poeta.» 1

Mér, princ. : sencillez y elevacion.

Def.: | desalitta.

32, Pero, si Luis de Leo6n, como poeta; s grande,
més por lo que pudo ser que por lo que fué; no hay
sombra alguna que empane su gloria de prosista.

Campea én! sus obras misticas ftal ‘riqueza, brillantez
y vigor de estilo, tan serena majestad y elocuencia, gue
en su género se pueden considerar como obras per-
fectas y que basta leer una sola de sus ricas y admi-

1 Si el eminente sabio limita su juicip & la lirica, s aceptable,

JunumAxs, Historda de la literatum Ed, 2 9
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rables pdginas, para sentirse iluminado y arrastrado por
el poder y esplendor de su palabra.

33. Fué €l quien, con su exquisito gusto v poderosg
ingenio, perfeccioné aun mds la prosa castellana; ddn-
dole aquella fuerza, aquel aire de grandiosidad y alfi
locuencia, aquella nobleza, que hermosean y c:u‘elcl.erizan
la lengua.

34. En los Nombres de Cristo explica el sentido de log
diversos dictados honorificos que la Sagrada Escritura da
al Salvador. Magnificos cuadros traza en esta obra, has
Cu':m_ln gala de ‘toda su profunda ciencia teoldgica y
mistica, de toda su yehemente imaginacién y profunde
sentimiento, de toda' la ' sublimidad” de su ui(JC‘llCnCiﬂ ¥y
<'ic su absoluto € ilimitado dominio sobre el idioma,
Con razén’ es tenida esta grande obra por la mas aca-
bada produccién de su pluma; y meérece el primer lugar
entre los “Tibros misticas castellanos y la palma de Ia
prosa eldsica espafiola.

Es una como epopeya de_la literatura religiosa 1,

los Nombres de Cristo goza el

| el nombre de la Perfecta

: Jen el o menta el retrato de la mujer fuerte hecho en el
libro de los | Proverbios.

No reclamaba el asunto n

la elevacién de. los

Nombres. de Cristo;. pero s florida imaginacién y-fluidez de estilo:
* 6 T ~ 1t 3 T
36. Las mismas dotes, a ue no en alto grado, brillan en

us. Comenita el Cantar:d | 77 /
sus, Gomeritarios del Cantar-de. los ( res y dos del Hro e Fobl

2%

37- En/suma, como sabio. pensador; ‘poeta“y pro-

sista, y como hombre, is de Ledén una de las

mas puras y grandes glorias de las letras castellanas.
Mér. princ. de su prosa:eigor y meqjestad,

es fray L

- R ¥ B W IS OVA Wi ST
38.-De’ éscuela-y tendencias diametralmente Opues-
tas a las de Luis de Ledn, deslumbré Herrera con las
lormas externas de su lirica 4 sus contemporaneos, ast
i IMenta T 1 . 3 N 5
\umenta, si cabe, el mérito de la obra el hecho de haber.side
compuesta )

\
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poetas como criticos; los extravié lastimosamente y atin
continta deslumbrdndolos y extravidndolos.

39. FERNANDO DE HERRERA (1534—1597), sevi-
llano, clérigo de menores drdenes y hombre erudito y
virtuoso, imité 4 Petrarca hasta en sus platénicos, aunque
censurables amores.

el uno & su

unoe v otro con

Sus coetdneos, encantados de tales juegos de

ingenio y de sus hermosos versos y prendados de la
forma, con entero olvido del fondo y del gusto, le
dieron el dictado de divino, que prodigaron tambicn 4
varios otros poetas de su tiempo, hoy en dia comple-
tamente olvidados.

1 1 meritoe de

Si el sentido @& tan sublime palabra Sé cirgunscribe
St lL‘!'lgU'."" ¥V VETSO, £S5 yerdade H'.ﬁ
al jpoeta, es un elogio absurdo
lg hace,

41. Con lo dicho dejamos ya delineada la fisonomia
poética de Herrera: su verse, jamds flojo ni desalinado,
sino siemipre robusto y sonoro; su bello ropaje poético,
digno de estudiarse ¢ imitarse; pero también su carencia
de gusto y de sentimiento; su continua y altisonante
declamacion, que 4 primera vista puede- parecer numen
y entusiasmo; su obscuridad tal cual vez enigmdtica; su
amaneramiento, \que mucho, tiene de pedantesco; su
falta absoluta de naturalidad.

pero también
pables <;!.} SUS renom
v Don Se¢-

$ 0 -3 Y
1dS vaien los 4os

e en Horacio, d
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la Eseritura y ni siquiera estdn felizmente desenvueltos y apli-
fuego que parece animarlas, ni llega al corazdén, ni ca-
lienta; no es sio f
lo que le corresponde:
ser insigne y sin igual ¢ e de versos; pero nada mds,
sus ulnr.v una séla flojedad métrica; pero tampoco un solo
daderamente sentide-y.natural.

Mér. (prine.: leng guaje -y -:'()'Si"/iau'zl}n.

Def. princ.: aulteranisme

44. De menos enérgico y perfecto verso, pero tam-
bién menos retumbante y hueco que Herrera, es FRAN-
CISCO" DE RIOJA (1600—1658). Contaminanle, aunque
no en tan-alto grado, el mal gusto y culteranismo de
su tiempo. Vive como los liricos de entonces en un
mundo poetico enteramente artificial, refiido con toda
naturalidad y sentimiento. En sus poesias eréticas no
luce una’ sola chispa del fuego de la pasién: juegos de
ingenio, mientras mds sutiles, més gratos al poeta, los
llenan ‘por entero.

45. Revela mds talento poético que Herrera. Opus
lenta de lenguaje , versificador ‘atildado y elegantisimo,
puede pasar por modelo en’el arte de fabricar versos,

46/ Su ZFpistola. moral \@-Fabio (cuya autenticidad algunos ponen
en duda), aunque filta de unidad y manchads de pensamientos vl
gares y de mal gusto, contiene muchas sentencias morales envuellas
en muy poética forma,

Mér,: elegancia del verso.

Def. [)rinc : aulteranismo.

47. Rodngo Caro, y no 4 l\u pertenece la conoeida ¥y por
algunos (ml icamente ensalzada el & las Ruinas de Itdhca ;. elegia
de excelente ver rsificacién, pero de afectado sentimiento, aire declamas
torio, lextravagante final y/conjunto mondtono y muy poco: artistico.

48. Consum¢ la ruina de gusto literario y levd la
afectacion hasta extremos de todo punto inverosimiles
LUIS DE GONGORA ! (1561—1627), poeta lirico, de in-
genio y fuerte imaginacién, que di6 en la singular manfa

! Cordobés, que 4 la edad de 45 afios se hizo eclesigstico.
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de querer crear un lenguaje poético jamds visto ni sonado.
Credlo en efecto, y lo que es aun mds singular, con-
tagio con €l toda la literatura patria, sin que escaparan
4 su maléfico influjo ni los mds esclarecidos ingenios:
fenomeno sin ejemplo en la historia de las letras y que
solo se puede explicar por la preponderancia que tiene
en el cardcter espafol la fantasia sobre la razén, y por
una ciega idolatra de la forma,

49. Extepto unas poc poesias de su juventud, no demasiado

Tor (X : : - .
amaneradas, empled Géngo 2 talento en obras que, como el Z

1ol 1 Hsima chre
parecen delinos de agudisnna fichre.

50. Juan de Jduregui jue, cuando joven, habia traducido ele-
gantemente el . e del T se hizo en su edad madura poeta
_’(.ngr-x";}‘\’_x.

2. Sétira,

i. Combatié el gongorismo y cayo, sin vmi)zu"-u.
en €l FRANCISCO DE QUEVEDO Y VILLEGAS l_;
1045 ; —fig. 13), madr

o1

1\ o,

hombre sabio, pensador,
gran caracter, de eminentes
talentos litérarios, y de:muy
agitada vida. Desde sa tem-
prana edad se corrompio su
corazon -en.la.compania de
mujeres disolutas. Este hecho
explica Ia licencia de sus es-
critos. Con’ todo; no ahogd
el libertinaje ni su hidalguia;
ni st amor al estudio. Viendo
en cierta ocasion injuriar en
una’iglesia a una dama por

Fig. £3. "Quevedo.

¢l desconocida, corrié & de-

fenderla; retd incontinenti 4 duelo al injuriador y matéle
en la puerta del templo.

2. A los quince afios de edad aun no cumplidos, se gra-

dud en teologia y 4 los veintitrés era ya un sabio de nota.
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Alternativamente , desterrado, diplomdtico brillante,
perseguido y varias veces preso; hallé, no obstante,
tiempo de cultivar con talento casi todos los géneros
literarios en verso y en prosa.

3. Mas sélo se distinguié en la poesia satirica ligera;
que era- el género prepio de su indole y en el cual
luci6. su rico chiste 'y agudisimo ingenio.

4. Empero, aun estas poesias (romances y jacaras)
v sus obras satiricas ‘en prosa estin viciadas de ama-
‘n(:'mmit:ntu; si. bien no én tanto grado como todos sus
demds escritos.

sa nerecen mencionarse: ¢l

de Pluton,

itos) son conocidas:
1 de Dis.

6. Ensayése Quevedo también, y con acierto y feli-
cidad, en-la novela picaresca, Su.-Historia de la vida
del Buscon 1, llepa de sal/comica, menos afectada y mas
suelta de ‘estilo que el resto de su prosa, esta mans

chada /con escenas groseras € inmorales. Con la breves

dad de-su novela supo evitar en parte la monotonia =

que es propia del género, por la falta de accién y ‘de
interés de los héroes.

Débese estimar el Buscén como su mejor escrito
en prosa.

7. Los hermanos Argensola (Lupercio Leonardo [1563—1613]
y Bartolomé Leonardo [1564—1631]), menos culterancs gue sus con-

pordneos, son ambos poetas satiricos 1wadores elegantes.

3. Poesia €pica.
1. Por fenomeno, a primera vista extrano, no pro-
dujo el rico genio poético espafol ninguna epopeya,
sino s6lo toscos y lastimosos ensayos épicos.

! Llamada & veces, ¢ impropiamente, Vide del gran tacanés
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La grandeza de un imperio en cuyos dominios no
se ponia el sol, los héroes legendarios de Espaia y sus
portentosas proezas militares, el descubrimiento de un
nuevo mundo; todo era parte para despertar la musa
epica, si ésta viviese en tierra ibera. Mas no habita alli:
los brios de la hispana fantasfa, demasiado viva, im-
petuosa € inconstante, no sufren la serena conducta de
la razon 4 través de una tan gigantesca empresa como
acomete quien escribe una epopeva.

2. La mas conocida tentativa del género se debe
a un esforzado y noble militar espafol, ALONSO DE
ERCILLA Y ZUNIGA (1533—1594); quien narra con in-
terés en su Araucana las guerras entre los espanoles
y los araucanos de Chile, en las cuales él mismo tomd
muy activa parte,

Poeta mediocre, no acerté Ercilla a componer mds
que una mal rimada erénica de estas guerras,

El secreto de la celebridad relativa de que ha go-
zado su peema, ha de busearse, primeramente, en la
simpatfa que inspira un pueblo salvaje y despraciado
que defiende heroicamente el patrio suelo contra osa-
dos enemigos, no'menos heroicos que €l; y después, en
el singular contraste que forma la sencillez de Ercilla
con los rebuscados y altisonantes poetas de su siglo.

Jerto-ensayo, épico- también, son los fragmentgs de un poema
infura; que Se propuso escribiry pero felizmente no termind,
Pablo de Céspedes (1538—1608).

4. Poesfa dramdtica.

1. [El dramd, que ya en ¢l periodo anterior habia
sido cultivado con cierta fortuna® por-Gil Vicente y
Juan del Encina, fué perfeccionado en éste por BAR-
TOLOME TORRES NAHARRO y LOPE DE RUEDA. Mas
todas las composiciones dramaticas de estos autores,

que no carecen de mérito, distaban ain mucho de re-

]
flejar el cardcter nacional. No pasaban de ser farsas




130 LITERATURA ESPANOLA.

teatrales mas ¢ menos chistosas y donosamente escritas,
pero frivolas y sin verdadera intencion artistica.

LOPE DE VEGA,

2. A Lope de Vega (fig. 14) estaba reservada la
gloria de.sacar de su infancia el drama espafol, con:
fundir en €l la poesia pepular y la culta, hacerlo espejo
limpido | de los altos sentimientos caballerescos y reli-
giosos de Espana y fundar
de esta suerte el teatro ge
nuinamente nacional,
3. Félix Lope de Vega
Carpio (1562—1635), noble
madrilefio, did desde su mas
tierna edad muestras inequis
vocas de precoz y podero-
sfsimo ingenio pogtico. Ala
edad de trece afoes escribid
la-primera de sus comedias
representadas. La historia de
su juventud, con ser un te-
jido de verdad y ficeién, nos:
permite, sin embargo, adivis

nar_su_caracter noble y. caballeroso y las. muchas. vicisi=o

tudes y aventuras que le suministraron el rico caudal
de| experiencia’ que ha menesteér el'\dramaturgo.

4. Estudiante de aventajada inteligencia en Alcala
de Henares y familiar del obispo de Avila; luego sok
dado en la expedicién contra las Azores y en la Ar
mada iinvencible; mas tarde secretario del célebre dugtie ]
de Alba y del de Lerma; dos veces casado y otras
tantas viudo; no extrafio 4 aventuras amorosas; iltima-
mente sacerdote sin llevar vida sacerdotal, antes por el

contrario manchdndose, hasta en sus postreros afios,

con lastimosos deslices: tal fué, en sintesis biogrdfica,
Lope de Vega.
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5. A pesar de todo, lejos de haber sido un disoluato,
puede llamarsele un bello cardcter, por su nobleza y
cumplida hidalgufa, y porque, aun en sus extravios, no
fué jamds, ni vicieso, ni villano.

En admiracion idolatrica rayaba su respeto por la
mujer; sentimiento. que constituye también la idea mas
hermosa y saliente de sus dramas.

6. La inmensa y jamas vista popularidad de Lope
de Vega; aquel detenerse de las gentes a mirarle cada
vez que salla de su casa; aquellos como frencticos
aplausos, que papas, reyes, principes y el pueblo entero
le prodigaban; aquel dominar € imperar sobre las letras
todos los dias de su larga vida; aquellos funerales suyos
grandemente regios; aquel duelo nacional por su muerte:

todo se ha de atribuir, mds que a su asombrosa fecun-
]

didad, 4 la exactisima pintura que hacia del caracter
de su pueblo y a sus propios levantados sentimientos.

7. Estaba dotade de un talento poético superior y
de dotes maravillosas para el drama. Su inventiva casi
traspasa los limites de lo creible; sin rmival ni semejante
es su fecundidad 1: 13500 comedias® salieron de su
pluma, escritas muchas de ellas en. 24 horas.. Nos que-
dan cerca de 500. Sitanta riqueza de fantasfa asombra,
no asombra menos el hecho de ser tan frescos y abun-
dantes de colorido los dramas de su iiltima vejez como
los de su primera juventud.

8. Pero la misma facilidad inaudita y la vertiginosa
rapidez con que escribia, por una parte; y su falta de
talento artistico, por la otra, fueron causa de los grandes
defectos de sus 'piezas dramaticas.

I.as cuales carecen, en general, de argumento y
bien ordenada fdbula, y mds semejan un conjunto abi-

L Cs » que escribid 21 millones de versos.

2 El antign atro espafiol no distingue entre comedia y drama;

toda pieza teatral no r nente tragica, se lama come
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garrado de escenas dramidtico-novelescas que verdade
ros dramas.

No se halla en su teatro una sola fibula bien des-
arrolada y desenlazada; sus comedias siempre acaban
mal. El atolondramiento con que escribia, se ve patente
en el desenlace de sus-dramas: todo su afin es, no
acabar| bien, sino acabar. Por esto no tiene una sola
pieza petfecta.

9. Falto de sensibilidad, no sabe pintar el amor;
con rasgos afectados de fantasia se empefia en suplir el
sentimiento, que con nada se puede' suplir,

10. En cambio, no hay quien le jguale en. inventiva
dramatica, ni en risuefia y graciosa fantasia. Este juego
incesante 'y caprichoso de su imaginacién, que, 4 pesar
de sus gigantescas fuerzas y elasticidad, no.se desen-
frena; esta ausencia de toda sombra de tristeza ¥ mi-
santropia, hacen que la critica le perdene en cierto modo
hasta la frivelidad y falta de/intencién moral que se nota
en todos sus dramas.

Con' ) buen éxito introdujo _en el teatro serio el ele:

mente _humoristico, que habilmente manejado, puede &
veces dar realce; aun @ las escenas mds trdgicas.

II. Sobresale Lope en las comedias de intriga y amor, llamadas
comtinmente de el traje caracteristico
de los nobles de son_de ordinario sus _principales
personajes)

Su drama Jegendario 27 el ‘rey piede considerarse
como si mejor produc

felicilad y mucha pedan-

) weros literarios, hasta ‘en la

Pero estos ensayos o que el deila versi-

ficacion ;= 1a cual ‘en la Gatomaguia (poema burlesco de las rifias de

dos galos) es «f-c_ﬁ\

13. El terreno propio de Lope no era sino el drama:
sélo en €l se manifiesta espontineo y genial.

Sin embargo, sile cuadra el nombre de genio, mis
aun le conviene el de genio malogrado. Por tal le tienen,
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asi los que desmedidamente le ensalzan, como los que
con_exceso le deprimen,

Dotes princ.: mmventiva y donaire.

Def. princ.: falta de arte y de gusto.

TIRSO DE MOLINA.

14. Verdadero talento dramdtico, aunque muy in-
ferior al de Lope de Vega, tiene Gadriel Téllez, mas
conocido con el seudonimo de Zirse de Molina (1585
a 1648), probablemente madrileno; quien, después de
una agitada juventud, se acogio al claustro en la Mer-
ced Calzada; en la cual fué maestro de teologia y murio,
siendo comendador del convento de Soria.

5. Parece que escribié sus comedias antes de abra-
zar la vida mondstica. En honra suya sea dicho; aunque
el hecho de haberlas publicade .cnando ya- era fraile,
y los caracteres miSmos que pinta en sus piezas, em-
panan tristemente su honra sacerdotal y ni siquiera per-
miten tenerle por hombre de bien. Porque es tan in-
moral y obsceno Su teatro que pudiera avergonzarse de
¢l un libertino 1.

16. Fabulas inverosimiles, mondtonas y enmaranadas;
hombres-despreciables; mujeres imptdicas y abyectas;
una sociedad profundamente corrompida, como no es
posible lo fuera la espafiola de aquel tiempo; escenas
felices, - salpicadas. de mucha sal cémica y né menos
obscenidades; excelente versificacién y estilo, aunque
4 menudo pedantesco y gongorino: tales son las lineas
salientes de la fisonomfa dramdtica de Tirso.

El fondo de sus comedias es la antitesis de las de
Lope.

Mér. prine.: chiste comico.

Def. princ.: malas fabulas y obscenidades.

1 «Muchas de sus comedias, aunque purgadas en gran parte de
sus obscenidades, conservan bastantes para ofender los oidos menos

castoss (Gil y Zarate).
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ALARCON.

17. Hasta entonces no era el drama para las tablas
espafiolas otra cosa que un divertimiento popular, de
tendencias eminentemente novelescas. Cupo 4 Alarcén
la honrosa y encumbrada empresa de introducir en la
escena el elemento -filoséfico y moral, subordindndolo
todo 4 €l y de convertirel teatro en levantada escuela
de. buenas costumbres.

18. Nacid Juan Ruiz'de Alarcén en Méjico, no se
sabe ‘en qué ano. Hizo sus estudios sucesivamente en su
patria yén Espaiia; en donde, después de una juventud
llena dé decepciones, obtuvo al fin el favor del rey, que
le nombro relator 'del Consejo ‘de Indias, cargo que
conservo hasta. su. muerte! (ocurrida en 1639).

19. Sin embargo de sus grandes talentos y de su

bello caracter, que se retrata por entero en Sus come:
dias, no cosechd Alarcon en su, carrera dramatica sing
la' glacial indiferencia del publico, que en el teatro sélo
buscaba la diversion, Ademds, persiguiéronle el odio y
los’ epigramas de los mejores ingenios de su tiempo,
Alcaso / contribuyeron a esa indiferencia sus defectos
fisicos 4.

20. Hasta de plagiario acusaron a tan profundo ¥

rico poeta dramdtico. Pero, si los contempordneos fueron

con €l singularmente injustos, la posteridad ha recono-

cido/ sus ‘'méritos y la critica le asigna el primer lugag

entre los poetas comicos de Espana. Porque Lope y
Calderén se han de temer mds propiamente por dra-
maticos,

No tiene Alarcén mucho estro ‘poétice ni elevada
inteligencia; no sabe pintar al vivo ni el amor ni las
otras grandes pasiones del corazén humano; no posee;
en una palabra, ninguna de las dotes que ha menester
el poeta dramdtico y sobre todo el trigico. Pero nole

! Era pequefio y jorobado.
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falta ninguna de las calidades que caracterizan al ver-
dadero comico.

21. Sagaz observador de la naturaleza humana: fino
psicélogo; habilisimo pintor de caracteres; rico de in-
ventiva y sal comica, siempre urbana y de subido ati-
cismo, la cual mds estd en las situaciones que en las
palabras; eximio y simpdtico moralista; excelente, aun-
que no siempre muy regular trazador de planes; escritor
sencillo y de buen gusto, solo rara y ligeramente em-
pafado por el culteranismo !; distinguido versificador y
hablista: tal es este insigne dramatico, digno de ser
estudiado y meditado, por lo que respecta al lenguaje
y estilo, con preferencia 4 todos nuestros poetas es-
cEénicos.

las mds aplandidas y caracteristicas comedias de Alar-

{ sospechesa, bellisima sftirn contra Ia mentira.

princ. i earacteres, psicologia y buen guslo.

23. No siguid tan saludable ejemplo de buen criterio
~ o J i

literario otro notable poeta edmico de la misma época,
Francisco de Rojas y Zorrilla: De él sélo se sabe/con
certeza_que nacio en Toledo (1607). Las-demds noti-
cias de su vida, sobre ser muy escasas, se reducen 4 me-
ras hipétesis.

24. Mirado Rojas como poeta dramdtico, no des-
cuella- mds ‘que ‘por una afectacién menos ininteligible y
ridicula que la de Gdngora, pero no por eso menos
detestable. El Garcia de Castaiar, en que estriba sy
fama de dramdtico, revela fuerza verdaderamente trigica
y' ostenta edracteres elevados. Pero, fuera de esto y de
Ia brillante versificacién, no tiene el Garcia mérito real.
Poca verdad y mucha pedanterfa: he aqui sus notas
dominantes.

la primera

s una comedia gongorina, como la
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25. Otro juicio enteramente diverso, y c‘nter.amente
favorable merece si se le examina en la mmcsha, que
era su terreno propio. Aqui, sin embargo de su tr:ccuente
afectacién, despliega singulares talentos, como pm'tor de
caracteres y derrochador de gracia cémica. Aqui tams
bién cotre tgcneralmente sencillo, natural y espontineo
« SU-VErso. _ .

Menos filésofo que Alaredn, raya casi a la misma
altura por su chiste ¢ inventiva.

Mér. princ.: caracteres 'y sal comica.

Def. princ.: culteranismo.

MORETO.

26, Talento menos poderoso, pero mds artistico que

los dramdticos nombrados, manifiesta Agustin Moreto™

(1618-—1660), Nacié en Madrid y ya en temprana edad
comenzé a escribir para el teatro, del cual se retird para

hacerse sacerdote. Fué de ejemplares costumbres y, al

morir, du,' todos sus-bienes a los pobres.
- No brillé Moreto por/su inventiva; pero no fué

1'1mpucn ni p!agmrm ni_copiador. Imité, mas de unas

manera original. No posee el teatro espafiol piezas tangs
regulares, bien nn:whm(,,cz.s} conducidas como las suyas,
Nunca traspasa su abundoso chiste los lfmites de tnaSy
aristocratica urbanidad.

Huellas de culteranismo, y alguna sutileza mctaﬁsnca

se advierten en sus obras. ‘
Con igual acierto cultivdé el drama y la comedias

i ; ~ . " 1 L
De justa,celebridad goza st chistoso E/ desdén con 2

desdén.
Cal. princ.: caracteres y regularidad.

28. Muchos otros poectas, aunque - inferiores 4 los dichos, se

3 at i x 3 me-
dedicaron en e mismo tiempo con €xito al 2tro. Entre ellos

(156 63 - i T SU

rece mencion Guxllén de Castro (1569—1631), conocido ]“l’
ST n
drama Mocedades del Cid, que imitd y en parte tradujo Corneille &

| P
su tragedia &7 Cid que contiene verdaderas bellezas,
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29. Lope de Vega habia creado ¢ inaugurado es-
pléndidamente el teatro nacional; habfanlo acabalado en
la comedia Tirso, Alarcén, I\o.]a.\ y Moreto. Pero el
drama elevado y filoséfico aun estaba en cieme: la tra-
gedia no existfa; la comedia misma era aun susceptible
de mayor perfeccién; los grandes problemas de la vida
y los profundos y maravillosos senos del corazén humano
yacian inexplorados; sélo la nota alegre y jocosa habia
resonado ampliamente en el teatro; sélo era conocida

una orilla del inmenso y méa-
gico mundo del drama. En-
tonces aparecié el genio
audaz y poderoso, que, con
rapida”y ségura planta, lo
recorrié todo y revelé sus
encantos y terrores 4 la mi-
rada atonita del mundo. Este
genio fué Pedro Calderén
de la Barca (1600—1681; —
fig. I3).

30. Vastago de una ilustre
familia madrilefia, recibié
esmerada educacién religiosa
v cientifica | primero \en el

seng de su familia, y luego en el colegio de la’ Com-
pafia de Jesis en Madrid. Desde su temprana edad
mostr6 clara inteligencia, sefialado ingenio poético y
facilidad para el estudio..-A los trece afios escribié su
primera comedia, que mis tarde fué representada, cose-
chando grandes aplausos: 4 los quince, se incorporo en
la universidad de \ahm'mca d los diez y nueve compuso

‘famoso drama fh.m/su. de la cruz; 4 los veinte,
lmhn cursado con brillo todos los estudios universita-
rios y escrito notables comedias.
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31. En algunos anos que pasé en Madrid, aprendié a
conocer la sociedad que tan magistralmente habia de
retratar en sus obras. Siguié después la milicia y per-
manecit diez afios en Italia y Flandes, cenida la espada,
pero sin abandonar la lira.

Sus talentos atrajeron la atencién de Felipe IV, quien
le llamd a sp carte, e hizo poeta-cesareo, en reemplazo
de Lope de.Vega, que habia muerto, y le confirio el
habito” de Santiago. Coligese de uno de sus documentos
familiares | que en!su nifiez entro por algiin tiempo en
la carrera eclesiastica y que-no tenfa inclinacién al matri-
monio, pero que no-fué extrano 4 algiin lance de amor
y-bonor; aventuras que en €sos tiempos trafa consigo
la. educacion aristocratica.

32. Pero pasados. los fmpetus de la juventud y re-
cobrada la calma, su corazén profundo y lleno de idea-
les; que habia crecido y alentaba en ¢l luminpso ambiente
de aquella época, saturada atin/del perfume de la idea
cristiana; dié demano 4 las vanidades del mundo y
abrazo ‘a los cincuenta -y un_afios de su/edad el sacer-
docio. En él,/sin abandonar el teatro- profano, y glori-
ficando anualmente con sus célebres Auios sacramentales
el ‘mds sublime de-los misterios, llevé una virtuosa y
ejemplar vida, coronada por una muerte placidisima.

33. Rodeado de admiracion y de gloria, colmado de
henores,, favorecide per los grandes, y los reyes, se con-
servo | su alma Siempre, Singularmente modestal y pro-
fundamente humilde. Caricter elevado y altivo, bien-
hechor de los pobres, amigo afectuoso, consejero pru-
dente y dechado perfecto de todas las virtudes sociales:
tal era este grande hombre, cercade, por peregrina ma-
nera, con la aureola de la virtud y del genio.

34. Escribié 111 dramas; sin contar el sinnimero
de Autos y otras piezas teatrales menores. Pero, no la
fecundidad, sino la asombrosa fuerza y flexibilidad de
su ingenio dramatico, le han conciliado la admiracion del
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mundo y de la critica universal 1. En efecto, por un caro
y nunca visto don, se ainan en €l felicisimamente lo
tragico, lo dramdtico y lo comico, y aparece tan grande
en cada uno de estos géneros, como si para cada uno
de ellos hubiera nacido y no hubiera cultivado sino uno
s6lo. Ya sea que en su espléndido drama, La zida es
Suciio, pinte la nada de las cosas humanas y el regene-
rador poder del pemsamiento de esta nada y de la
muerte; ya sea que conmueva y electrice en el sublime
drama de cardcter, £/ alcalde de Zalamea ; ahora aterre
en su sombria tragedia, £/ médico de su honra, con el
crimen causado por los celos; ahora, finalmente, des-
criba una intriga amorosa en su chistosa comedia, Casa
con dos puertas mala es de guardar: siempre esti el
poeta en su natural y al parecer exclusivo elemento.

Con idéntica. facilidad penetra- en Jos-arcanos del
dogma y todas las maravillas del amor divino y recorre
las/regiones fantdsticas de la alegorfa en sus célebres
Awios ‘saeramentales®.

35. Si admira la flexibilidad de Calderén, asombra
la profundidad de su espiritu., No es ya sélo toda la
sociedad espanola, retratada eon maravillosa exactitud
por el mas'espaiiol de todos sus poetas; no s6lo el alma
de esta sociedad: el honor, la caballerosidad, la galan-
teria, la fe; no solo todas sus grandes virtudes y no
pequenes vyicios; si-que también todas las pasiones;y
tempestades del corazén y todas las gigantescas luchas
y sublimes vuelos del espfritu humano. Y todo este di-

latado piélago, con sus regaladas bonanzas y deshechas

tormentas, lo contempla el poeta desde el tranquilo y
delicioso puerto de 'la fe catolica.

este grandioso conciérto apina de distinte modo al
como Sismondi, no cabe sing mi
‘ntaciones drams

e libre en la

10
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36. De aqui la unidad admirable de sentimiento; de
aquf la transparencia de sus dramas y esa atmoésfera de
luz etérea en que flotan y que no son bastantes 4 anu-
blar los celajes que & menudo la cruzan. Porque, 4 pesar
de su culteranismo hiperbdlico, aunque siempre reves-
tido de cierta grandeza y magia poética; a pesar de la
falta de wverdad histérica y de moral en que 4 veces
incurré :“es tanta la fuerza de su .genio y la agradable
calma de su espiritu; tal la admiracion siempre nueva
con.que mira ‘el especticulo eternamente bello de la
naturaleza ; tal, 'en!'suma, el alma que palpita en sus
obras, su arte dramitico, la majestad de su lenguaje
y/ la seductora armonfa de su verso, que sus defectos,
con ser graves, ni estorban ni ofenden.

37. He aquila silueta literaria del-grande genio,
gloria y principe de la' escena espafiola; el cual -rivaliza
con los mayores dramaturgos del mundo;, que comparte
con el Dante el cetro de la poesia catdlica; que por
lo” aterrador y atrevido recuerda a Esquilo; por lo pa-
tético, & Sdéfocles;por elarte; ya que no por la wis
comica, & Aristéfanes; por mas de un cardcter, 4 Shakes-
peare; y.que,/ si- fuera menos espaiol y menos reli-
gioso, figuraria (como-figurar merece) en el repertorio
de todos los teatros cultos del orbe,

38. La dramatica constituye, como se ha visto, el
mayor timbre de gloria de la literatura hispanica. Y, si bien
lo aftea notablemente ‘el culteranismo, no aparece éste
sino en las partes accesorias de las piezas teatrales. Era
tan potente y tan espontdneo el ingenio dramitico es-
pafiol, que la_insensatez del publico. que aplaudia
el gongorismo como’' el supremo esfuerzo del arte, no
basto 4 sofocarlo y soélo le hizo padecer momentdneos
eclipses. Todo admira en la dramdtica espaiola; pero
lo que en ella suspende, es la asombrosa soltura del
dialogo; en el cual estriba la mayor dificultad del arte
escénico.
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5. Escritores misticos.
FRAY LUIS DE GRANADA.
1. Asi como en el drama aventaja la literatura his-

’

yanica a todas las demds; asf también las excede en

I
I
la mistical. Las obras mas clasicas y perfectas. por lo

que respecta al estilo y la excelencia de la prosa, per-
tenecen 4 la mistica; y salieron de la pluma de fray Luis
de Leon? y fray Luis de Granada® (1504—1588).

2. Naci6 este egregio escritor en la ciudad de Gra-
nada. Muy joven entré en la orden de Predicadores, en
la cual desempend cargos importantisimos. Siendo con-
fesor de la reina de Portugal, rehusé el arzobispado de
Braga, que los soberanos de aquel reino le ofrecieran.
Después de una santa vida, murié en Lisboa.

3. Por sus ideas filos6ficas Vv Ic<13t‘>giCﬂS pertenece
arla escuelawde Santo Temds de-Agquino; pero de Ci-
ceron aprendid la elocuencia. Con raro y muy esclare-
cide talento, que raya a la altura del genio, trasladé al
castellano por enterp el bello lenguaje y los numerosos
y encantadores periodos del inmortal orador latino. No
copia ciega y pesadamente su modelo, como Hurtado
de Mendoza y Mariana los suyos; serprende, alicontra-
rio, sus seecretos y con prodigiosa-espontaneidad le hace
hablar en castellano.

4. Con efecto, nada rebuscado, nada artificial, nada
que-no-sea un. sonoro-torrente de -elocuencia, se hallara
en ninguna de sus obrasy/ las cuales figuran entre las
mds hermosas y acabadas producciones de la literatura
cristiana .

! Bajo) esta deriominacion | no sclo s¢ comprende la ciencia del
umor divino, que es el objeto propio/ de la mistica, sino también la

le la purificacién del alma) v la literatura sagrada

ya hemos hablado, pdg. 6 y sgs.

lero nombre es Lugs Sarrid.

entre ellas el primer lugar: la Guin de
ditacion y \a Introduccion al simbolo

0%
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£y A Granada se le ha
de mirar como el creador
de la prosa clasica espa-
fiola, uno de sus mas
gloriosos representantes,
y el mas elocuente escri-
tor-de su siglo.

6. Mgs, por su ciencia mfs-
fica 4[‘1(" 1“!‘ su lileratura mere-
teén mencionarse Santa Teresa
de Jesus (figi 16), una de las
mujeres mds célebres del mundo,
¥ San Juan de la Cruz (fig

ambos también“poetas vy

res de | algunas /estimables
ciones misticas. Los superan en estilo los jesultas Rivadeneira
Nieremberg.

6. Escritores politicos € historiadores.

1. Muche menos importantes que’ los misticos, son
los escritores politicos 'y los-historiadores. A todos les
falta naturalidad y soltura de estilo, y 4 los historiado-
res, ademas;-el /criterio,) el espiritu investigador y la ra-
pidez de la narracion,

propios del género. Por

=
5
(==
ki

£

esto, antes son cronistas
queyhistoriadores. No-ati-
pan ni 4 narvar .ni ‘4.es-
cribir. Imitan servilmente
a los antiguos, en parti-
cular 4 Salustio; ¥, per
quererle copiar, /incurren
de ordinario en afectada
¢ insufrible concision y
monotonia, como Men-
doza y Mariana: 6 por
el contrario, en hinchazon
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y aire declamatorio y rimbombante, como Solis. Pero,
sin embargo de sus defectos, tienen importancia cien-
tifica.

2. El principal historiador espafiol antiguo es el
sabio jesuita JUAN DE MARIANA (1536—1623), hombre
de caracter independiente y adusto, de no pocas ideas
exageradas y algunas peligrosas y subversivas, perse-
guido y preso por causa de ellas; de inteligencia vigo-
rosa, y grande aplicacion al estudio. Treinte afos gasté
en escribir su Hestoria general de Espana. obra de
crecido valor histérico, aunque poco filosdfica, de es-
casa critica € investigacion histdrica y de estilo confuso,
duro, amaneradamente conciso y vaciado en el molde
de Salustio. Sin embargo, agradan su sencillez y cons-
tante gravedad.

3. Verdadera valia literaria ofrece la novelesca His-
toria de la conguista de la América septentrional (Mé-
jico), 'de. FERNANDO DE SOLIS (1610—1686), sacerdote
y cronista de Indias.

7. Novela pastoril, picaresca y satirica.

1. En Italia aprendieron los espaiioles a estimar y
cultivar la novela éucilica 6 pastoril, cuyos personajes
eran ordinariamente pastores, y cuyo asunto-no tras-
pasaba los limites de  los insipidos amores y la mond-
tona 'y ridicula cantinela de los requiebros y quejumbres
de zagales y zagalas. Sannazaro popularizé en Italia tan
intitil como cansado y falso género, y en su Arcadia
se inspiraron algunos espafoles, que‘d su vez propina-
ron a sus compatriotas esta’ agua azucarada y con ella
lograron entusiasmarlos y hasta hacerse imitar, y por
hombres como Cervantes.

2. Introdujo en Espafia el gusto por tales novelas un militar por-

s, Jorge de Montemayor (1520—1562), quien escribid, en ex-

u 7%

‘ana, con la cual se hizo célebre y formé es-
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cuela. En ells ensalza 4 una dama valenciana de ese nombre' y paréee
referir su propia vida.

3. Como la novela hubiese quedado incompleta, continudla un
profesor valenciano, Gil Polo (1516—1572), hasta el casamiento de
Diana.

4. Originales y felicisimos fueron los espafoles en
otro género nevelesco,  muy verdadero y muy en ar-
monia con el cardcter é inventiva nacionales. Nos refe-
rimos. 4 la novela ‘picaresea, -asi Jlamada por causa de
los perillanes: 'y bellacos|ique son “sus\ héroes y cuyas
mil traviesas. aventuras sirven' para pintar las costumbres
sociales. Fué creada esta rama literaria por la fecunda
{antasfa espanola; fantasfa que invento.no sélo la no-
vela picaresca, sino también la novela moderna en
neral,

5. Abrid la’era de la novela picaresca DIEGO-HUR=
TADO DE MENDOZA (1503—15735), natural de Granada,
pérsonaje de la primera nobleza y militar y diplomdtico
distinguido_de elevado eardcter y esclarecidos talentos.

ge-

6. La fama literaria~de Mendoza descansa en el
Lasarillo’ de Tormes, novelita picaresca, que esctibio
siendo atin/estudiante, 'y en la cual refiere, en ligeroy
ameno estilo, las varias y sabrosas aventuras de un ga-
lopin, gue. sirve. sucesivamente 4 muy diversos amos.
Con gran donaire, fidelidad y vivo colorido tetrata los
caracteres ¥ las ‘costumbres de/la época,

7. Mucho menos yale literariamente su Zistoria de la guerra con-
tra los mori. de Granada, obra de austero espiritu y estilo, mas de
escasisimo interés histérico, de pedantesca breyedad y énfasis, y tan
torpemente g a sobre Salustio que bien pudiera tomarse por una
traduccién literal del latin, hechr por un principiante.

Igualmente indigestas € imposibles de leer son”stis poesias,

Cualidades principales del Lazarillo: gracia yverdad.

1 Era famosa por su belleza. Tenfa ya setenta afos cuando la
yisitaron los reyes de Es . hallindola todavia en todo el brillo de

su hermosura,
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8. Imitdronle, pero degeperando en crudo realismo, groseria y
obscenidad ;. Quevedo, en la Fida del buscon (de la cual ya hablamos);
Vincente Espinel, en el Escudere Marcos de Obregén, la mds moral y
mejor escrita de tales imitaciones; y Mateo Alemadn, en el Gusmdn 11.'4
Alfarache.

Poquisimo interés y valor tiemen las dos iltimas novelas, que hoy
dia sélo conocen los eruditos, ;

CERVANTES.

9. Con felicidad se habia ensayado la novela; faltaba
darle sus nativos quilates de perfeccion y crear un
género nuevo, que fuese eminentemente artistico y que,

derribando el imperio de la
novela caballeresca,  des-
nuda de toda realidad, y la
picaresca, sobrado realista
pintase con todas las rigue-
zas de la fantasfa las sinuo-
sidades de la vida humana.
Fué Cervantes quien remato
tan dificil tarea.

10. Oriundo de Alcala de
Henares, dié Miguel de Cer-
vantes —Saavedra (1547 4
1616; — fig. 18), desde sus
primeros anos, inequivocas
muestras-de -inteligencia; aplicacién al estudio ! y amor
4 la poesia.

Muy poco 6 nada se sabe de su juventud. Al ex:
pirar ésta, hizose camarero del cardenal Aquaviva y con
¢l pasé 4 Roma.  Alli estaba cuando se apresté la
célebre armada que habfa de combatir contra los tur-
cos, 4 la sazén omnipotentes. Entonces, lleno de fe y
de ardor bélico, senté plaza de voluntario en el ejér-

Fig. 18. Cervantes.

! «Soy aficionado 4 leer; aunque sean los papeles rotos de las
calless, dice él m
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cito de Don Juan de Austria, y el dia de la memorable
batalla de Lepanto, contra la voluntad de sus jefes, se
levanto de la cama, en donde le tenfa postrado una aguda
fiebre, y peled con tanto denuedo que merecié los
parabienes del glorioso vencedor. Tres heridas, una de
las cuales le*-dejé. manco-de la mano izquierda, re
cibié en-la batalla.

vr. Centinué por algtin tiempo, la carrera de las ar-

mas:. Después volvio a Espana; pero en el viaje cayé en

manos de piratas berberiscos, que le” mantuvieron mas
dé \cinco anos en éstrecho cautiverio ; del cual le res-
cataron por fin, 4 costa-de grandes sacrificios, los frai-
les trinitarios. Durante su cautiverio dio pruebas de
extraordinario (arrojo. € ingenio en las vatias arriesgadas
tentativas que acometio, de eyasion.

12. De vuelta 4 Espana, se 'dedicd d las letras, y
luego, wrgido de la pobreza, escribiG. para el teatro.
Pero mostrdronsele esquivas-las musas; para las cuales,
segun su prepia confesidén? no habia macido; y tuve
necesidad de solicitar un-empleo de comisario de pro-
visiones para /la’ armada; No logrd; con tan misero des-
tino, salir de/la pobreza en que vivia, y para colmo
de males, sufrid una prisién por un pequefio déficit que
resulté en la rendicion de sus cuentas. A otra prisin,
mas injusta atn, fué condenado algiin tiempo despucs.

13, Toda la vida“luchd don la indigencia. Mas ni
ésta, que ordinariamente abate 6 d lo menos agria d
los hombres superiores; ni las duras prisiones; ni la
injusticia de sus contemporaneos, ,que le dejaban morir
en la misetia,; mientras’ colmaban de riqéezas y honra
a otros ingenios muy inferiores a €l; nada fué capaz de
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jovial alegria de su espiritu. En la cdrcel concibié y
escribid, en parte, su obra inmortal; ni satiras ni quejas
brotaron de sus labios contra los rigores de su destino
y las ingratitudes del mundo. En su levantade y cris-
tiano corazén hallaba fuerza y luz bastantes para re-
tratar su alma entera en el libro mas popular y amable,
mas original y perfecto de toda la literatura, y para
sonreir hasta el postrer momento de la vida.

14. Nada valen las poesias menores, ni aun las co-
medias de Cervantes. La critica no puede sino confirmar
la ruda franqueza de un librero, amigo suyo; quien
segin €l mismo cuenta con sencilla ingenuidad) se ne-
gaba 4 comprarle sus comedias, porque un hombre de
ingenio le habia dicho que de su prosa podfa esperarse
mucho; de su verso, nada.

la presa habia nacido;

15. Con efecto, solo para
mas tampoco para la seria y elevada; en la cual, aun-
que con mucha invenfiva y bello estilo, se mueve como
artificial y pesadamente. Su elemento propio es la sa-
tira. Asf que entra en sus dominios, se transfopma;
abandona su lenta y un tanto fatigosa marcha; des-
pliega gallardamente las poderosas y ligeras alas de su
fantasia_ y. vuela entre. los. confines de la tierra y. del
cielo, sin cansarse ni moderar su vuelo jamas.

16., Su, novela | pastoril,. Galatea | es) por lo mono-
tona, confusa y amanerada, lo- peor-que ‘escribid en
prosa.

En las que por su moralidad llamé Noewvelas ejem
plares,yrque son unaj serie de doce historietas noveles-
cas, algunas 'de "ellas satiricas, se revela ya todo su ta-
lento, su inventiva, donaire, buena disposicion, perfecto
estilo y puro lenguaje.

Las cuales dotes se elevan aun a mayor altura en
los Trabajos de Pérsiles y Segismunda, 1a postrera y,
4 su juicio, la mejor obra salida de su pluma. Sin em-
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barge, ni los primores ni la grande inventiva que en

ella campean, bastan 4 disimular su falta de unidad,

de interés y de verosimilitud; defectos que le senalan
un lugar inferior al de las Novelas ejemplares.

17. Pero, no & las mencionadas obras, sino al Qwui-
Jole debe Cervantes el altisimo lugar que en la n;]n'x-
blica delas letras ocupa. Por mds que cierta critica
sobrado. sutil se haya esforzade porhallar en este libro
un’ tejido . de alegorfas v un plan trascendental y filoso-
fico; por mds que se haya' empenado, en descifrar los
enigmas de- sus sonadas—alusiones Hhistoricas y de su
sdtira vengativa contra -los personajes politicos de la
€poca; por mas| ingenio/que haya gastado en desen-
terrar ese plan filosofico, esa lucha eterna entre el espi-
ritu 'y la materia; las tristes decepciones y final derrota
de aquél, y esa profunda melancolia que sus desastres

y-ldgrimas lengendran; por mds que dicha critica, repe

timos, se haya ingeniado y-aventurado en el escabrosp
terreno. de. las hipdtesis; es-lo cierto’ que Cervantes,
segun sus propias, claras; categdricas y reiteradas ase-
veraciones, 1o se propuso otro fin que combatir y se-
pultar en el olvido los extravagantes y danosos libros
de caballeria, que tan en boga estaban en aquellos
tiempos.

Intenté sélo componer un libro de circunstancias:
pero su genio le hize, componer un libro imperecedero
y pintar y rdiculizar’ (aunque inconscientemente) las
exageraciones del idealismo y del materialismo de la
vida.

:Donde estd el secreto de)la inmensa y janids
vista populatidad del Owjjotes1 Esta ante todo en el
arte; en aquella deliciosa y espontdnea mezcla de lo
ideal y lo real, de una fantasia exuberante y de un

! Estd traducido 4 todas las lenguas cultas y aun al griego antiguo

y al latin; y se han hecho de €l 1072 ediciones.
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profundo buen sentido; de una razén madura, que de-
rrama tesoros de experiencia y qué penetra el corazon
entero y toda la vida humana; y de una risuena, ina-
gotable y mdgica fantasfa, que entre perpetuas sonrisas,
en las cuales brilla un alma extraordinariamente se-
rena, alegre y didfana, esparce profusion de flores, a
cual mds frescas y olorosas.

Estd el secreto de la popularidad del Quzjote en
la admirable ])inturu y contraste de los caracteres de
Don Quijote y de Sancho; en el contraste del ingenio
v la daoctrina del primero y la ignorancia literaria y el
sentido practico y sabidurfa popular del segundo; y en
el contraste mismo que hace la locura grandemente
comica de Don Quijote con su chi\'lxcuntc ingenio.

20. Estd, ademas, en la profunda simpatia que ins-
pita el héroe y aun Sanchoj en la" novedad y origina
lidad del asunto. en la variedad ‘infinita de aventuras;
en la incomparable naturalidad del didlogo; en el garbo
del lenguaje y en la soltura, armonia y riqueza del
estilo.

21. Todo en esta obra colesal y pertentosa es grande.
No la deslustran sus pequefios lunares: algunos episo-
dios desligados; locuciones afectadas; someros resabios
de.culteranismo .y versos. alambicados. Ofros defectos,
mds pequeiios todavia, como ciertos anacronismos, ol-
vidos 1€ incofrecciones, 'provienen de la vertiginosa ra-
pidez con’ que las alas-de la imaginacién, una vez suel-
tas, hacian correr aquella pluma de oro que no se /de-
tuvo un punto hasta que, terminado el libro inmortal,
pude decirle o/ prade ufz.sz?i;m Cide Hamete1: «Aqui que-
dards 'colgada ‘desta espetera- y deste hilo de alambre,
ni sé si bien cortada 6 nml ac\jil(!l{. péiola mia.... Para
mi séla nacié Don Quijote, y yo para €l; él supo obrar

escribir.

«Don
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Y colgada estd, pero no de hilo de alambre sino de
oro y en el templo de la gloria, su prodigiosa penola,
y alli quedard mientras quede idea de lo bello en el
entendimiento humano.

SEGUNDO PERIODO (siglos xviit y xix).

1. La muerte 'de Caldeién marca la época de la
completa~decadencia literaria de ‘las letras castellanas:
la cual’ abraza todo el siglo XVII y en cierto modo
también el XIX.

TA qué se debe tan’ profunda y larga postracion

Al triste decaimiento politico de Espana, 4 los es-
tragos del culteranismo y mds que todo 4 la falta del
ideal  cristiano y del “estudio | detenido y-la inteligente
mitacion de la antigiiedad y de la literatura nacional
clasicas. En vez del estudio de una y ofra, vino,“con
la subida de la dinastia borbdnica al trono. la servil
imitacion de las letras francesas; imitacion que, si bien
corrigio notablemente el gusto/literatios fué fatal 4 la
literatura espafiola y-hasta.al idioma: pues aquélla per-
di6 su sello’ nacional yplegé sus robustas alas; al paso
que ¢ste, plagdndose de 'galicismos, quedd torpemente
manchado y come.-herido-de lepra.

2. 3Volverd la edad de oro de la literatura caste-
llana? ¢Es posible siquiera que vuelva? Si. lo es: pero
solo, 4 condicion de que cesen las causas literarias que
produjeron’\su: ruina, , y» de’ que’ torne 4 alentar por el
mundo de las inteligencias la suave brisa de la fe. sin
la cual no pueden crecer las letras, que son las mds
delicadas plantas_del entendimiento. humano.

3. En la primera mitad del "siglo ' XVII' no. seen-
cuentra un solo nombre digno de figurar ni en segundo
O tercer término en la historia de la literatura. Y aun
de los escritores de la segunda mitad no merecen men-
clonarse sino los Moratin v Meléndez, como poetas, y
Jovellanos, como prosista, 3
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(4. Empenidse en combntir

4. usto Ignacio de Luzdn |

4 ]75.1‘“, ;'\:it’."l con su FPocfica intro 1o la imitacién francesa
Espafia.)
(De ‘mds talento que €1, pero afranc
verso como en la prosa, es José Cadalso |
Je 140 2 / >

una safira en prosa, Les Lrudites & la

5. A todos los poetas del siglo aventaja en inspi-
y originalidad NICOLAS FERNANDEZ DE MORA-
TIN (1735—1730), que en un {ragmento épico, Las Naves
de Cortés destruidas, de bella forma, y en el canto 4
la Fiesta antigua de toros en Madyid, su mejor com-
!
|

racion

posicién, volvié, y con felicidad, 4 las gloriosas tradi-
ciones nacionales.

Dotado de buen gusto y abundosa vena como es-
taba, habria podido ser un poeta eminente, si hubiese
educado su ingenio y madurado y. pulido sus escritos.

6. Menos vuelo de fantasfa, pero mds lima y ma-
durez se observa en su hijo, LEANDRO FERNANDEZ
DE MORATIN (1760—1828), correcto y elegante versi-
ficador y buen cémico, pere poco original. Goza de
nombradfa 1l su comedia £/ i de las ninas.

7. Buem gusto manifesté también, aunque no en'la
eleccién del género poético, JUAN MELENDEZ VALDES
(1754—1817); que cultivé con acierto la bucdlica. En
la poesia elevada no canta, sino declama huecamente.

8. Por evitar la hingh n Iitéraria o dieron en el extremotcon-
trarie del prosaismo Jos da tas Tomds de Iriarte [1750—1701], qu
muestra alguna originalidad en sus Fdbulas Jiterarias, v Félix Maria
Samanieg.o‘ | —1801], imitad r-servil de Lafontaine.)

(9. Poeta lirico afrancesado. bambollero y mediocre es Nicasio
Alvarez de Cienfuegos [1764—1800))

10..Con' mucho brio \y adusto génio s¢ opnsa 4 la corriente de

on  francesa Vicéxne Garcia de la Huerta (1729

pera hinchado é ignorante

no tiene sino  excelentes
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i1. La prosa no cerrié mejor suerte que la poesia
en esta desconsoladora época de la literatura espafiola.
Contagiése primeramente con el culteranismo, y luego

e corruptor del idioma, literato de ningtin valer

Ferorime! Feijou, [1701—1764], que escribié un

guna-importanciz en su. tiempo, fué el be

de tratados clentificos, coléccionados “con el tftulo de

Ni siquieraj el! pilpito habfa escapado al gongo-
rismo; antes porlel. contrario, de austera escuela de la
verdad, lo habfan’ convertido los pedantes en cdtedra
de todas las extravagancias y sandeces literarias. Hizoles
eruda guerra y-acabé-por derribarlos bajo el peso abru-
mador del ridiculo el jesufta JOSE FRANCISCO DE ISLA
(1703—1781), con una novela satirica; £/ famoso pre-
dicador fray Gerundio de Campazas,»obra de buen es-
tilo, pero monotona y sobrade larga;

14. Volvié_el perdido esplender/4 la prosa caste-
Hana el inclito préeer y patriota GASPAR MELCHOR DE
JOVELLANOS (1744—1811). Hombre de agudo enten-
dimiento, templada imaginacion y fino gusto, no habia
nacido para la-poesia{que cultiv, sin embargo, ‘con algin
éxito), sino para la prosa. Lla cual manejo, en efecto,

con tanta maestria que es el verdadero creador v per-
fecto modelo del espaiiol clasico moderno. Dondequiera,
hasta en sus cartas familiares, emplea eselenguaje lleno
de distincion, esa frase galana y armoniosa que hace

recordar 4 los grandes maestros de la antigiiedad his-
pdnica. Despues de Cervantes, no se ha hablado un
castellano tan thermoso; 'y sélo los ‘princijes de \la: mis-
tica espafiola le superan en perfeccion de estilo

15. Otro prosista, mas de tendencias diametralmente
contrarias, és el satirico MARIANO JOSE DE LARRA
1800—1837), escritor descreido, misdntropo, sombrio,
4 quien un amor criminal arrastré al suicidio.
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De amarga sdtira estdn henchidos sus articulos perio-
disticos, publicados con el seudénimo de Figaro. -

16. Como escritor y orador ha obtenido mucha fama
EMILIO CASTELAR (1832—18g9), un torrente impetuoso
de sonora, brillante y pintoresca palabrerfa, mezclada
con rasgos de elocuencia y de talento.

17. Gozan de merecido renombre en la novela: Ce-
cilia de Arrom, conocida con el seudénimo de FERNAN
CABALLERO (1797—1877; — fig. 19), que supo pintar
al vivo y con ingenio las costumbres andaluzas; PEREZ

Luis Coloma,

GALDOS (1840), buen narrador, eminentemente nacional,
como Ferndn Caballero; el jesuita LUIS DE coLOMA
1851; — fig. 20), autor de Peguenieces, novela intere:
sante, aunque poco madura; y sobre todo, JOSE MARIA
DE REREDA (1834), ameno y/excelente pintor de la
tierra y gente satanderinas; més fuerte en la pintura
que en la trama novelesca, y algtin tanto inficionado
de realismo,

18. Mucho espiritu de investigacién y concienzudos
estudios distinguen la Historia general de Espana de
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MODESTO LAFUENTE (1806—1866), obra de ameno
estilo y pintoresca narracion.

19. De algin valer son el Dugque de Rivas!, poeta épico, y
mico Bretén de los Herreros; mas de ming , el
tines de la Kesa y el retumbante y vacio’ livico (s 7, mal poeta
y. peor prosista.-Sus Fidas de-espanoles colebres merecen el olvido en
(que yacen.

20.-Con hermosa forma y risuéna, riquisima, pero del
todo desenfrenada v loca fantasfa cantd las tradiciones
avabico-hispanas  JOSE ZORRILLA (1817—1893) en el
poema épico- Granada, sw-mejor obra.

21. Mientras Zorrilla és poeta nacional, déjase influir
por la poesfa de Byron el escéptico y desgraciado poeta
lirico-épico JOSE DE ESPRONCEDA (1810—1842), muy
inferior 4 'su fama.

Su celebrado poema Diable munde es un tejido de
delirios, todo incoherencias, gritos retumbantes y aspa-
vientos, de energimeno. Pasa repentinamente del mds
puro gongorismo 4 la” mds baja .y estrafalaria prosa?.
No parece $ino una caricatura del Fausto de Géthe.
Contodo, algo de-brillante tiene y mucha profundidad
aparenta esa incesante fantasmagoria poética, propia y
como calculada para ofuscar la fantasia y perturbar
el criterio.

Jguales delirios, mds blasfemos aun, pero menos
extravagantés , [contiene | su Lstudiante devSalmmanca,
cuya ‘versificacién. es’' mejor qite ladel Diablo anunde.

22. En gongorismo, incredulidad y delirios poéticos
le cede muy poco el imitador de Heine, GUSTAVO
ADOLFO BECQUER (18361870

23. Otra, atmésfera mucho menos sombria y pesada,
aunque no exenta de rdfagas frias y malsanas, respira

£

- muy bien su poesia en. ¢l Diahi
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el primer poeta espanol del siglo XIX; GASPAR NUNEZ
DE ARCE (1834). Enemigo declarado de la imitacién
funesta de Heine, no eseapa 4 su vez de la no menos
funesta de Byron. Sin embargo, ne parece ser sino
recurso poético su escepticismo religioso. De otra suerte
las ‘ideas  cristianas, que 4 cada paso y enérgicamente
proclama, acusarfan un verdadero desequilibrio cerebral
en el poeta. Pero, aun como recurso artistico, es con-
denable el escepticismo, por ser un mal recurso.

24. La lirica de Nifez de Arce tiene sentimiento
¢ inspiracion y su lenguaje y verso mucha belleza.
No en el género narrativo y épico, sino en el des-
criptivo y lirico estd en su propio y natural terreno. el
talento de Nufez.

Mencionarfamos: gomo singularmenteshermosa ysentida su dantesca
Seftsa_ obiscura

25. Con humor, sentimiento y no escasa filosofia
escribio. numerosos epigramas'y poemitas epigramdticos
RAMON DE CAMPOAMOR (1817—1901), poeta poco
afortunado en sus poemas mayores.

26. La popular Dolores de Balatt e5 una seric de poesfus diricas,

cadas de rasgos gongorinos, estentoreas declamaciones; impiedades

y hasta blasfemias ;| y también (jcosa

peregrinal) de algunos. rozos pro-
fundamenté cristianos y arranques e
verdadero sentimiento: En este abi
garrado libro hay, entre ighumerables
conchas vac ;':u‘ una media doceny

de peguenas perlas de buena ley:
27. Contintia creciendo el
inmenso repertorio del teatro

espafiol, que ya cuenta con
cerca de 60.000 dramas.
Pertenece 4 la escuela rea-
lista el mas conocido drama-
tico de nuestros dias, JOSE
ECHEGARAY(1832;—fig.21),

NEMANN, Historia de la litemtura.. Ed. 2 It
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que desoraciadamente emplea sus nada comunes dotes
o

)
4

dramdticas, no en agradar y ennoblecer 4 los especta-
i

dores, sino” en atormentarlos con sus espeluznantes
creaciones.

28. Notase, tanto en la Peninsula como en la Amé-
rica espaiiola . activo movimiento literario en todos los
géneros, | qué ‘no cede’ al de ninguna otra nacién, y
que ;- bien .encaminado |y desprendido de las maléficas
influencias realistas, puede hacer: revivir la gloria de las
letras castellanas.

SEQCION 1L
LITERATURA PORTUGUESA!.

1. La /lengua portuguesa es una rama de la espa-
nola y proviene del antiguo gallego, que difiere mucho
del castellano. Del dialecto’ galaico se sirvieron en sus
poesfas. algunos trovadores hispands, como Alfonso el
Sabio.

2. /L literatura portuguesa es la mds joven de las
literaturas ‘romanescas, y-ha vivido siempre influfda por
las letras extranjeras; asi como el pafs, por su posicién
geogrdfica_y.su._escasa poblacién,. ha estado. siempre
sometido al influjo de otras naciones.

Ep su pfimeta' época (desde sus ‘origenés hasta el
siglo Xvi) “Ja influyé la’ pocsia artificiosa provenzal 'y
luego la espafiola; y en la segunda ¢poca (desde el
iglo XVI - hasta nuestros dias), influyéronla, primero
la italiana; y yen el drama la, espaiola; mis tarde la
francesa 7y después'la inglesa y ' alemana.

Participa la poesia lusitana del cardcter y del idioma
nacionales; porque es blanda y vagamente melancélica.

$ T e 1B .
La hacemc rtdndonos del orden cronoldgico

;»(;r SEr casi una
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3. Las dos terceras partes de la poesfa antigua de
los trovadores portugueses reconocen cuna y filiacion
provenzales. Pero el otro tercio se compone de canta-
res amorosos nacionales, en que reina sencillez y can-
dor, y ligera y viva forma ritmica.

En torno del poeta-rey Dionisio (DOM DINIZ, 1279
i 1325), el mayor trovador portugués, y fundador de
la Universidad de Coimbra, agripanse numerosos (cerca
de 200) cantores nobles y plebeyos.

4. Esta poesfa artificial y cortesana fué perfeccio-
vandose cuanto a4 la forma, hasta el siglo XVI; sin
que en tan largo lapso de tiempo apareciera un solo
verdadero poeta.

La prosa dié alguna sefial, ~aunque débil, de vida;
mas no tiene tampoco ningtin mombre ilustre que os-
tentar:

5. Durante €l reinado de Don Manuel, cuando la
orandeza del ‘Portugal llegd a su apogeo, comenzaron
también 4 florecer las letras.

Cultivé la bucdlica BERNARDINO RIBEIRO (siglo XV)
y la litica y dramitica ANTONIO FERREIRA (1528 =1560)]
y SAA DE MIRANDA (1403-—1558); poetas de escaso
numen , aunque beneméritos de la forma externa, en
que imitaron 4 los  antiguos clasicos.

El tnico poeta de esta época, digno. del nombre
de tal, es GIL VICENTE  (1480-—1557),/unode los fun-
dadores del teatro espanol.

Los literatos posteriores no son tampoco de [muy
elevada talla. Silas letras lusitanas pueden figurar enfre
las’ grandes litératuras, y | ocupan. entre ellas honroso
puesto, lo deben tnicamente 4 Camoens.

6. Parece haber nacido LUIS DE CAMOENS ! (1524 6
5—1580; — fi
De cierto sélo se sabe que descendia de una familia

22) en Lisboa y estudiade en Coim-

1g.

is exactamente Camees (prondnciese Camdens).

A1
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aristocrdtica, pero pobre. Su profundo conocimiento de

los cldsicos y de las literaturas modernas, permite con-

jeturar que harfa buenos estudios. En su juventud paso

algunos afios en la corte, cuyos favores y el amor que

concibié por una dama ! de honor de la reina, le arran-

caron numerosos . acentos-poéticos. Pero su dicha fué

muy bréve: vidse pronto desterrado de palacio por mo-
tivos que la historia ignora.

Después 'de lamentar, si desgracia en elegias per-

fectisimas, peled dos afos comeo soldado en suelo afri-

cano. En €l un fragmento

de bala de candn le arrebato

el ojo derecho. No tarda-

ron  en sobrevenirle nuevas

desdichas. Un altercado, en

que  hirid /4, su adversario,

le acarre6-una prision. Cuan-

do/la hubo/ cumplido, alis-

tose ‘como’ soldado raso en

una expedicién 4 las Indias;

en donde milité muchos

anos, tomando parte en varias

campanas. Ultimamente di6-

sele"un empleo civil en Ma-

cao. Alli escribié los pri-

meres cantos tle <su “epopeya en una gruta, que con-

serva todavia una inscripcion alusiva al hecho; gruta

que ofrece un hermosisimo panorama terrestre y 4 la

vez maritimo: un verdadero oasis para su_triste musa.

Al volver 4 Goa, naufragé, salvando 'a hado y| no lHe-

vando consigo por entre las olas sino el manuscrito de

su poema. En Goa sufrié otra prision y después de

ella una cadena de infortunios, que sélo cesaron con

! Catalina de Ataide.
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su muerte. Pobre! ¢ ignorado, como habia vivido, mu-
rio este excelso poeta.

7. Debe su gloria y wuniversal fama Camoens a su
epopeya, Los Lusiadas ®; aunque su lirica, severa y can-
dorosa, rica y melancdlica, le hace el primer lirico de
su siglo.

Ninguna epopeya moderna puede competir con los
Lusfadas ni en lo épico del asunto, ni en el fuego del
patriotismo, ni en la fiel y soberbia pintura de la na-
turaleza: sobre todo, del mar3.

Camoens se propone cantar las grandezas de su

pueblo; proponese la glorificacion del Portugal, de sus
heroicas campanas y memorables empresas nduticas.
Por mds que el descubrimiento de la via maritima
de las Indias Orientales, hecho por Vasco de Gama,
forme el punto céntrico del poema y Suministre el
hilo" histérico alrededor del cual y muy artisticamente
enlazadas con é€l, se agrupan las proezas de los de-
mas prohombres portugueses: el héroe no es otro que
todo el pueblo lusitano. El poeta canta las glorias na-
cionales, sin que le ciegue su esplendor; antes bien,
con noble independencia y ‘altivo amor 4 la verdad,
no calla ni disimula ningtin desliz dé sus héroes. Cinese
en la forma é€pica 4 Homero y al Ariosto, y mas atn
a Virgilio. Pero el gusto seudoclasico de su tiempo le
hizo introducir) en ‘medio de los sentimientos  cristianos,
que wvivifican la ebra, 4 las deidades gentiles; cuya apa-
ricion es por demds importuna y perturbadora de la
armonia del poema.

El rey, 4 quien habia dédicado su epopeya, le asignd una renta
» dures. 1a noticia referente a4 las limosnas que de
para €l un esclavo suyo, es una fibula.

Lusitanos , portugueses: descendientes del mitico Zuso, fun

n pintor del mars le llama Guillermo de Humboldt.
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Ni vale al ! en fa le tan monstruosa mezela ¢l fondo ale-

aérico. de eat ter e los dioses, mi decir gue Baco, enemigo

tY

representa el vicio, asi come Vénus, amiga de

mfadora de aquél, personifica al amor. El paganismo, con
Es, de consiguiénte, un
s en una obra l:':(vv‘nv,l;*.x. y mayor
mente con las ideas cristianas.
ero, abstraccion’ hecha.de este grave y unico de-
fecto. de los Lusiadas, hay gque reconocer la belleza
poética con ‘que pinta las mismas divinidades ¢tnicas
y "confesar 'que no deshistran el conjunto de la epopeya.
Toda la 'narracion, que la fantasfa creadora del
poeta sabe -engalanar con graciosas ficciones, respira
interds, el cualcontribuyen 4 realzar’la hermosura del
lenguaje y-la fascinadora armonia del-verso.
8. Después de Camoens siguid arrastrando lianguida
y miserable existencia' la poesfa lusitana, eselava del
seudaclasicismo francés; hasta que 'la escuela neorro-
méntica, encabezada por el sentimental lirico ALMEIDA-
GARRETT (1799—1854), el principal poeta portugués
contemperdneo, rfompié’ sus cadenas. Pertenecen 4 la
misma escuela CASTILHO? (1800—1873), poeta elegfaco,
dotado de sentimiento, y HERCULANO (1810—1877), ins-
pirado lirico “patriético y buen prosista, uno de los
mejores literatos de Portugal desde los tiempos de
Camoens.
0. Consideran (los portugueses  como su mejor his.
toriador 4 JUAN DE 'BARROS (1406—1570), que escribio
en el estilo enfatico de Tito Livio, pero con espiritu

investigador, en las Décadas de Asia, la historia de
los descubrimientos ¥+ conquistas) de los portugueses:en
las Indias Orientales.

10. De los contempordneos nombraremos aun & CAS-

TELLO-BRANCO ? (1826—1890), que ha logrado popu-

' Como lo hace Tieck.

2 Prontnciese: castillo.
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laridad en su patria, por sus innumerables novelas his-
toricas v de costumbres, que abundan en colorido local,
pero interesan poco d los extranjeros: son produccio-
nes mas nacionales que literarias.

11. De los pafses sudamericanos ton sélo el Brasil
posee una literatura, que, por su relativa originalidad,
el nimero de sus escritores y la inspiracién patridtica,
puede llamarse wacional. Entre los poetas brasileiios
modernos goza de merecida fama el lirico ANTONIO
GONCALVES DIAS (1823—1864), que es el vate princi-
pal de su patria.

SECCION 111.
LITERATURA FRANCESA.

CAPITULO 1.

OBSERVACIONES GENERALES.

1. La lengua francesa, casi exclusivamente de origen
latino, manifiesta en su indole la influencia germanica
y la romana. Aquélla formd, en el norte, la lengua va-
lona [d'oil); €sta, en el sur, la provensal (doc)t.

Estd lleno el francés de contrastes. Sorprenden su
simplicidad y complicacién.” su” mecanismo regular y sus
infinitas excepciones, su fijeza y vaguedad,” su escasez
de vocablos y. abundancia/de giros. De la monotonia
sdlvanlo hasta cierto punto su gracia y vivacidad. Por
otra parte, ningin idioma moderno lo iguala en claridad
y légica.

Refleja la léngua francesa com perfecta exactitud
el caracter nacional.

2. Retritase igualmente el cardcter del pueblo francés
en su literatura; la cual se distingue por la claridad,

! O1l. oc =41 (adv. afirmativo).
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Ni vale al ! en fa le tan monstruosa mezela ¢l fondo ale-

aérico. de eat ter e los dioses, mi decir gue Baco, enemigo

tY

representa el vicio, asi come Vénus, amiga de

mfadora de aquél, personifica al amor. El paganismo, con
Es, de consiguiénte, un
s en una obra l:':(vv‘nv,l;*.x. y mayor
mente con las ideas cristianas.
ero, abstraccion’ hecha.de este grave y unico de-
fecto. de los Lusiadas, hay gque reconocer la belleza
poética con ‘que pinta las mismas divinidades ¢tnicas
y "confesar 'que no deshistran el conjunto de la epopeya.
Toda la 'narracion, que la fantasfa creadora del
poeta sabe -engalanar con graciosas ficciones, respira
interds, el cualcontribuyen 4 realzar’la hermosura del
lenguaje y-la fascinadora armonia del-verso.
8. Después de Camoens siguid arrastrando lianguida
y miserable existencia' la poesfa lusitana, eselava del
seudaclasicismo francés; hasta que 'la escuela neorro-
méntica, encabezada por el sentimental lirico ALMEIDA-
GARRETT (1799—1854), el principal poeta portugués
contemperdneo, rfompié’ sus cadenas. Pertenecen 4 la
misma escuela CASTILHO? (1800—1873), poeta elegfaco,
dotado de sentimiento, y HERCULANO (1810—1877), ins-
pirado lirico “patriético y buen prosista, uno de los
mejores literatos de Portugal desde los tiempos de
Camoens.
0. Consideran (los portugueses  como su mejor his.
toriador 4 JUAN DE 'BARROS (1406—1570), que escribio
en el estilo enfatico de Tito Livio, pero con espiritu

investigador, en las Décadas de Asia, la historia de
los descubrimientos ¥+ conquistas) de los portugueses:en
las Indias Orientales.

10. De los contempordneos nombraremos aun & CAS-

TELLO-BRANCO ? (1826—1890), que ha logrado popu-

' Como lo hace Tieck.

2 Prontnciese: castillo.
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la correccién de gusto, la riqueza de imaginacion y un
donaire que todas las literaturas le invidian.

Pero tiene poca originalidad y elevacién de fantasia
y una tendencia marcada al énfasis.

Ademas, imita servilmente. como ninguna otra, 4
la antigiiedad cldsica-y no busca de preferencia su ins-
piracion en(la idea cristana: deleita, mas no enar-
dece; admira; pero no eleva. A la fantasia francesa,
poco levantada, 4 st sentimiento poco profundo y 4 la
ausencia del ideal eristiano, se debe atribuir que las
letras  galicas.'no’ hayan. producide” ninguno de esos
vastos poemas ni ninguno de esos sublimes genios POE-
ticos de que se enorgullécen casi todaslas otras grandes
naciones.

3. Ha tenido Francia, 4 no dudar, muchos insignes
poetas, ingenios liricos \de aliento y 1o pocos dra-
madticos de alto cofurno. Sin embargo, no puede ti-
valizar, en-la poesia, con’las principales naciones mo-
dernas. En cambio, sobre Ja'de todos se eleva su prosa.
Con efecto, en_ella estd la verdadera fuerza de su lite-
ratura;’ en, ella encuentra su propio terreno el espiritu
francés; ‘en ella despliega toda su flexibilidad y todes
los tesoros de su ingenio, finura y gracia. Los asuntos
mas humildes y frivolos, como los mas abstractos v
elevados; cartas familiares y especulaciones filoséficas
y \politicas; 'memorias y problemas ‘trascendentales his-
toricos; ciencias naturales v novelas; oratoria parlamen-
taria y sagrada: todo lo ha tratado la prosa francesa
con igual gracia, felicidad y perfeccién; con aquella
estrecha armonia jentre ' €l fondo 'y |el/ estilo, 'la ‘cual
constituye ‘el aticismo-galico; y en cada uno de estos
numerosos géneros ha dejado obras maestras de razo-
namiento y de estilo,

+ Dividese la literatura francesa en dos grandes
periodos: el de la antigua, desde la caida del imperio
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romano (476) hasta Francisco I (1515); y el de la
moderna, desde Francisco I (1515) hasta nuestros dias.

Subdividese el periodo enfigne en tres €pocas:

volvimiento de la. nacidon y del idioma: desde la caida

xi1; 2* Ia del apogeo de

XIH) ; ¥ 3% la de Ja transformacion «

ratura antigua en moderna (siglos XIv y XV).

El perfodo moderno & su vez se divide en cuatro €pocas
Francisco 1 (1 hasta Luis XIV (1643); 2* el reinado de
lo xvin, hasta la Revolucion francesa

1789); ¥ 4%, desde la Reyolucién francesa (1789

CAPITULO 11,

PRIMER PERIODO. — LITERATURA FRANCESA
ANTIGUA.

(476—=1515,;

1. En este tiempo, a la par que el idioma, se desen-
vuelven, desde el siglo 1X; poco @ poco, las dos ramas
literarias. de la Francia antigua: la zalona, del norte,
v lasprouensal. del sur.

Difieren ambas entre sf como los dos dialectos re-
gionales del mismo nombre. En la valona — la litératura
de los #roveros — notase claramente la influencia ger-
manica: la aspereza y energia de los pueblos delnorte;
en la provensal — la literatura de los frovadores — la
influencia romana : la svavidad y blandura de los, pue-
blos meridionales. Tnflujo poderoso ¢éjercid también la
naturaleza triste y salvaje del septentrion en.la poesia de
los troveros; asi como en la de los trovadores el riente
cielo del mediodia.

2. En una y otra influencia se ha de buscar la causa
del mds rdpido desenvolvimiento y del lirismo de la
poesia provenzal, asi como la tendencia épica de la
valona; € igualmente la razén de las dsperas formas
de ésta y de la pulidez de aquélla; de la vitalidad ro
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busta y entonacion heroica de la una y de la monotonia,
pobreza y cardcter erdtico de la otra.

3. No obstante, 4 pesar de haberse convertido el
valon en lengua nacional y su literatura en literatura
francesa, no ha desaparecido el provenzal ni su poesia;
sino que estdn despertando 4 nueva y vigorosa vida.

4. Mientras!los galantes trovadores cantaban el amor
y se -engolfaban en infinitas sutilezas erdticas, gozabanse

(
los toscos pero varoniles troveros.en celebrar las haza-

nas de los héroes. Entre sus producciones principales
se cuentan las canciones heroicas (chansons de geste),
las cromicas rimadas y los relatos de aventuras fantds-
ticas (romans dlaventure).

5. Estas .epopeyas’ populares pertenecen 4 tres ci-
clos: el cariovingio, cuyos personajes-son Carlo Magno
y los grandes de su carte; el dreton, que se inspira-en
el rey Arture de Bretana; y el greco-asidtico, cuyo tipo
culminante es Alejandro Magno.

6. La CANCION DE ROLDAN [Clanson de Roland),
que tiene rasgos verdaderamente épicos, pertenece al ciclo
carlovingio 'y canta la expedicion de Carlo Magno 4
Espana, las proezas de Roldan y la batalla de Ronces
valles. Es el -mejor poema francés de la edad media.

7..Por_el mas rico y. popular. de los. tres. ciclos.se
tiene el breton; al cual ilustré el trovero normando
ROBERTO WACE ! (siglo’ Xi1); quien compuso dos crd-
nicas fabulosas: el Poema de Bruto (Roman de Brut),
6 sea, la historia de los reyes bretones, que comienza
con Bruto; y el Poema de Rou® [Roman de Rou), 6
sea, larhistoria de los normandos, cuyo primer duque
fué Rou 6 Rolion,

Con mads arte y en mejor verso canté-las leyendas
bretonas CRISTIAN DE TROYES? (siglo XI1). .
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8. A LAMBERTO EL CORTO (Lambert le Court
ALEJANDRO DE BERNAY ! (siglo XiI) se atribuye
Poema de Alejandro (Chanson d’ Alexandre), en que el
héroe macedonio aparece (segin la costumbre literaria
de la época) metamorfoseado y hecho un flamante pa-
Jadin 4 lo Rolddn ¢ Fierabrds.

g. Hiciéronse muy populares en los tiempos medios,
no sélo en Francia sino también en otros paises, las
epopeyas satiricas, cuyo héroe favorito es el zorro, imagen
de la astucia; el cual, con sus mil enganifas y cinicas
fechorias, todo lo atropella y de todo triunfa.

A este ciclo satirico-alegorico pertenece el Poema del
Zorro (Roman du Renard ; siglo XII—X111); y al puramente
alegorico, el Poema de la Rosa (Roman de la Rose)s
principiado por GUILLERMO DE LORRIS? (siglo XIII)
y: terminado.por JUAN DE MEUNG 8 (siglo XIV).

El poema primitivo de Lorris refiere con alguna
poesia las dificultades que hubo de arrostrar el mismo
autor para coger una vosa (la mujér amada) que viera
en um jardin.

La continuacién del poema confusamente erudita,
tosca € impudica, es del todo contraria a la ingenuidad
y tone casto<de-la primera parte.

El Poema de la Rosa inicié el ciclo alegdrico.

10. Gran  desarrollo alcanzé en el siglo XIT cierto
género, satirico-humoristico, - candoroso d-la_par _que ma-
ligno' y con frecuencia obsceno; en el cual se retrata
al vivo el cardcter francés y que produjo una rica rama
literaria poética, la de los fabliaux* (pequeiios cuenios
6 novelitas_humoristicas).

Con dllos, se engalanaron mas tarde, como con plu-
maje propio, muchos escritores nacionales y extranjeros.

! Pr.: berné 2 lori. 5 men. — Las letras bastardillas signi
fican sonidos propios de la lengua francesa.

4+ 1;

1abio,
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11. Dedicése con algun éxito 4 la poesia lirica el
conde TIBALDO IV DE CHAMPANA (1201—1253), dis-

:
cipulo de los provenzales; que forma como el término

de transicion entre los trovadores y los troveros.

12. Célebre se hizo por sus poesias, mas que por
su Historia del rey-Carios el Sabio, CRISTINA DE PISAN
(siglos NIV (y( XV)

13:. Asi como ¢l antiguo drama cldsico nacié de la
religion, asf también nacié de’ ella la dramadtica fran-
cesa. Acontecimientos religiosos fueron los que primera-
niente se dramatizaron. Por lo cual se-dié el nombre de
misterios a estas piezas-primitivas. Tiiego se ensayo el
ingenio nacional ‘en’informes comediass” que revelan, sin
embatgo, | disposiciones felices: para el teatro. Desde
entonces las reépresentaciones serias fueron llamadas #zo-
ralidades (mioralitést), \y las burlescas'd su vez néce
dades (softises?).

14, \En la segunda época del primer periodo aparecio
también la prosa. El ptimero que la-cultivo, fué¢ GODO-
FREDO DE VILLEHARDOUIN? (siglo XiI), gran seiior,
que “tomd,/ parte “en’ la’ cuarta eruzada, y la refing en
una croniea interésante y fidedigna, cuyo estilo marea la
transicion del lenguaje poético-heroico de los troveros
a.Ja prosa.historica.

15. El mejor cronista francés, lleno de vida y de
colorido, es el candnigo JUAN FROISSART ¥ (siglos X1V
v XV), hombre" frivolo y Singularmente dade a'viajar.

Sus cronicas de Francia, Inglaterra, Escocta, Es-
pana y Bretaia (1322-—1400) retratan con maravillosa
fidelidad '1os ‘tiempos ‘medios!

16. Menos espiritu caballeresco y colorido que Frois:
sart, pero mds espiritu filoséfico y ciertas tendencias

magquiavélicas manifiesta en sus Memorias FELIPE DE

> s lite
I'Pr.: moralite,
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COMINES ! (11445—15007), pricer flamenco é intimo
amigo de Carlos ¢l Temerario y de Luis XI. Narra tan
a sangre fria los innumerables lances de su vida, como
a sangre fria los llevaba a cabo.

17. Las tradiciones caballerescas, en que se inspi-
ravan al principio los poetas de los distintos ciclos,
suministraron también abundantisimo pdbulo d los no-
velistas, que desde entonces inundaron d la Europa con
sus fantasticos y extravagantes libros de caballerfa, en
cuyo sencillo y- gracioso estilo se nota la transformacion
del francés antiguo en el moderno.

18. Pintoresco, satirico, obsceno y tal vez sentimental
es FRANCISCO VILLON 2 (siglo xv), el creador de la
poesia burlesca francesa.

Hijo del pueblo y de baja ralea, asidua concurrente
4 las tabernas; vieioso, y hasta ladrén ¥ criminal, con
denado. 4 muerte, aunque no ejecutado, se pinta 4 si
propiao en sus poesfas con mucha verdad y no menos
descaro.

Tratd de renovar Ia poesia pravenzal el du e Carlos de

19. No obstante la intencién literaria y el mayor ¢
menor mérito de los escritores del primer periodo, y
no ‘obstante ‘la ‘popularidad - que sus obras alcanzaron,
no se encuentra en todo este tiempo ningun poeta ni
prosista de-superior ingenio y /‘ciyas produceiones se in-
mortalizaran. Tomadas én su conjunto, tienen relevante
valia' las letras francesas del medio evo: considerados in-
dividualmente los escritores, ninguno de ellos ha logrado
fama universal, Dejaron materiales preciosos de fibrica,
mas no supieron edificar.
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CAP{TULO 111,
SEGUNDO PERTODO.— LITERATURA FRANCESA
MODERNA.

(Desde 1515 hasta el presente.
PRIMERA EPOEA (1515—1643).

i. El completo desenvolvimiento (i‘c las letras mf:
promovido decididamente por €l ‘estudio de lL~ u‘lu
ouas literaturas' |cldsicas y la generosa 1»1'(:1(‘(?4“!«»11‘m\r
pensada 4 los hembres de ingenio.por el noble é inte-
iigcntu rey Franeisco/ I, entusiasta -admirador de las
letras y artes.

5. Nace, desarrollase y subytigalo todo un t‘sil'.('rl“(-'
clasicismo ; que llegd . & su mayor auge durante el rei-
nado de Luis XIV. Rendida esclava de Atenas y de
Roma, la Franeia literaria | pierde. la originalidad que
tuviera en-el primer~periodo € imita paso 4 paso.y
hasta en- los mas memudos detalles, no solol toda l'tl
forma, sino también el firrago mitolégico de la anti-
oiiedad grecorromana. Este clasicismo, tan mal entendido
como extremadamente exagerado, produjo, andando.el
tiempo, la reaccién llamada romanticismo.

1. Poesia,

i.. Termina la-antigua escuela francesa, de cardcter
nacional y espontaneo, con las ingenuas y (:?‘x!xp‘-sux
noesias de CLEMENTE MAROT ! (1495—1544), discipulo
de los antiguos vates franceses. :

2., Representa las tendencias ‘clasicas rigidas PEDRO
RONSARD 2 (1524—1585), poeta y reformador aunque no
siempre feliz de la lengua poctica,, muy c<;‘.cl?rzuln' por
sus coetdneos y olvidado por la posteridad. i'um‘nu es-
cuela, rodedndose de algunos poetas (siete] mas me-

! Pr.: mard. 2 ronsar
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diocres todavia que él, los cuales se llamaban # sf pro-
pios, con necia presuncién, las Pléyades.
3. Tiénese 4 FRANCISCO DE MALHERBE! (15355 4
1628) por el creador del lenguaje poético francés.
Este litico, aunque gozé del favor y las pensiones
de los reyes de Francia, vivié

y murié en la miseria.
Era escasa su imaginacién y estrecho su espiritu.

En vez de enriquecer el idioma, lo empobrecié; escla-
vizolo mas, en lugar de romper sus ligaduras. Sin em-
bargo, lo ennoblecié y le dié armonfa. Por la armonia
tambi€n sobresalen sus versos; no es otro su mérito.

4. Asi como Malherbe creé el lenguaje de la poe-
sta cldsica francesa, asi cred la sdtira nacional cldsica
MATURINO REGNIER ? (1573—1613), clérigo de me-
nores ordenes y candénigo_de Chartres.

Su vida no fué extrana 4 vicisitudes y desordenes,
que arruinaron. por .fin su Salud, pero que le hicieron
entrar dentro de sf, eoncebir arrepentimiento v publi-
carla en poesias religiosas; las cuales, si bien fueron
recibidas entre burlas por sus contemporineos, no carecen
de excelentes versos.

5. No se puede negar 4 Regnier un.espiritii fino y
observador, vigoroso y hdbil para descubrir y pintar el
ridiculo. Pero sus dotes encuéntranse empanadas par
incorrecciones y obscuridades y por la falta de moralidad
y de gusto,

Mér. princ.: talento satirico,

Def. princ.: Zicencia v mal gusto.

6. El teatro francés, aprisionado por la ciega imi-
tacion del drama antigto,’ continué su larga infancia.
Solo” & principios del siguiente siglo le sefald nuevos
horizontes el teatro espafol, que 4 la sazén irradiaba 4
Europa con los vivos resplandores del genio de Lope
de \'(_'g:l.

' Pr.: milerh. % rené.
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2. Prosa.

RABELAIS.

1. El escritor mas importante y 4 la vez mds original
de su tiempo es Francisco Rabelais? (1483—1553)

Singularfsima y llena de incertidumbres y vacios, asi
como su-labor, litefaria; se- presenta su vida. Sdbese
que-fué monje franciscano; ‘que.sus talentos y amor al
estudio le acarrearon la ojeriza /de los cofrades de su
convento, en el cual reinaba la ignorancia, y que aban-
doné el habito, huyendo del claustro. \Con licencia del
Papa ingresé enJa orden de San Benito ; la cual dejo
también. = En calidad dé sacerdote secular, didse en-
tonces 4 hacer viajes; en los que ejercia el ministerio
eclesidstico y/la medicina. Mas tarde se gradud de
medico en la universidad de Montpellier) y se consagro
al aprendizaje de todas las ciencias; al estudio de las

literaturas cldsicas, de la italiana 'y, con especialidad,

de la francesa antigua; 4 _editar obras cientificas; a
eseribir almanaques para’ ilustrar ‘@l pueblo y a com-
poner sucesivamente los diversos-libros del Gargantia
y del Pantagruel, con justo escandalo de muchos'y ad-
miracion de todes.

Paso los tltimos afos de su vida al frente de la
parroquia de Meudon, llenando, al parecer, con regulari-
dad y exactitud las funciones. de su cargo.

2. Débe Rabelais su' celebridad  literaria d la. novela
satirico-fantastica Gargantita y Pantagruel, uno de los
mds irregulares y monstruosos partos de la fantasia y
del entendimiento humanos.

Hay 'un fondo serio® en esa descomunal historia’ de
gigantes, batallas y aventuras gigantescas, en donde una
imaginacion igualmente gigantesca y descomunal vaga

de su libro imite al perro gue

il la medula

LITERATURA FRANCESA: 179
con verdadero frenesi por un mundo de quimeras, las-
civia, sensatez y filosofia; en el cual no escasean ni
nobles inspiraciones ni delicados sentimientos.

Rabelais, con su perfecto estilo y su riquisimo len-
guaje, pasa por uno de los creadores de la lengua
francesa y uno de sus mayores prosistas,

Mér. princ.: espiritu satirico. estilo 'y lenguaje.

Def. princ.: obscenidad y exiravagancia.

3. llustrése también en la prosa MIGUEL DE MON-
TAIGNE! (1533—1592), fildsofo moralista.

De precoz inteligencia, terminé 4 los doce afios de
edad su carrera literaria; estudié jurisprudencia y fué
magistrado, gentilhombre después, y militar, por algin
tiempo, durante las guerras civiles' de la época.

Pero su'ocupacion principal y predilecta fueron siempre
sus/ Lusayos: "obra en que apunté inconexas todas sus
ideas, tanto las adquiridas por la experiencia y vastas
lecturas, como las suministradas de su propio rico in-
genio. El designio del autor es pintarse 4 si mismo
fisica, intelectual y moralmente. Y lo hace en sencillo,
claro y robusto estilo, que tiene la originalidad del de
Rabelais, pero ‘mayor elegancia. Por desgracia, no
respeta” el pudor; y su espiritu, anulando las fuerzas de
la_razén humana, profesa la _duda universal. De esta
buena almofiada (como €l la llama) levantd, sin em-
bargo, la cabeza cuando vio acercarse la hora postrera
y murid muy cristianamente.

Mér. prine.: originalidad v excelencia de estilo.

Def. princ.: escepticismo y obscenidad.

X

4. No carécé de imtencion satirica ni ‘de mérito estilistico la S4-

fira memipea®, Ana-serie-de hojas- ¢avsticas, lanzadas 4 la ardiente liza

1 por un eclesidastico Lero_v. b .‘l‘.L:{‘.ll(" colaboradores sUyos, par-

todos de Enrique IV y enemigos mortales de la Liga.

1 D .
I £ mozten,

Menipo fué filgsofo satirico griego.

Jixesmann, Historia de Ia literatura: Ed. =
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5. Calvino (r1500—i1564), con su rdpido estilo, ¥ Santiago
Amyot ' (1513—1593), con su magistral traduccion de Flutarco,
prestaron valiosos servicios 4 la literatura. Prestélos & las letras y & la
lhistoria juntamente el sefior de Brantdome?® (1527—1614) con su

imparcial, estoica € ingeniosn Crémica de su tiempo,
SEGUNPA-EPOCA, — REINADO DE LUIS XIV,
(1643—1717.)

1.-En la segunda época perdieron mucho de su

originalidad las letras francesas; pero, ganaron en riqueza,

elegancia; perfeccion y-sobre todo én unidad. Por esto
el siglo Xvir lleva en la literatura de Francia el nombre
de sigle de oro. O de Luis X1V,

1. Poesia.

CORNEILLE.

2. Inicidése la nueva era
creando/el teatro nacional,
el que basé en una razo-
nable imitacién del espanol

y griego. Did algin impul-

$0, aunque informe, al dramay

//(H'/I_':'H. Mas lo cred Pedro

Corneille * (1606—1684 ; —

fig..23), el padre de la tra-

gedia clasica francesa. Pasd

su infancia en el campo y su

Corneille. juventud en un colegio de la

Companifa de Jests; por la

cual siempre conservo vivo afecto. Un pequenio trunfo
literario, alcanzado en las aulas con la traduccion de
un pasaje de la Farsalia, permite conjeturar su predi-
leccion por Lucano; del cual probablemente aprendié

L Pr.: amié. 2 bramtom. 8 ardi. ¢ cornell
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la tendencia enfitica que se descubre en sus tragedias.
Terminados sus estudios, dedicése por algin tiempo 4
la jurisprudencia y mds tarde 4 la poesia dramafica;
Tras de componer algunas intrincadas comedias, no
desprovistas de meérito, hirid vivamente su imaginacion
y desperté su numen trdgico la muy hermosa leyenda
de Rodrigo Diaz de Vivar, dramatizada en el teatro
espanol por Guillén de Castro. Tmitindola, escribio el
Cid; que fué recibido con transportes de admiracion por
el piblico, con mal disimulada envidia por la critica y
con desagrado por Richelieu. Esta tragedia, que ase-
gurd la celebridad de Corneille y le permitié senorear
en la escena francesa, manifiesta ya todas las eminentes
calidades triagicas, asi como los defectos de su autor:
la extrema sencillez de sus planes, la mobleza de sus
caracteres y“su-a menudo~declamatoria y 4 veces afec-
tada altilocuenecia.

3. Mayor originalidad tienen el Heoracio y el Cina,
tragedias, cuyos argumentos pertenecen 4 la historia
romang; y el Policucto (tal vez su obra maestra), menos
dramdtico que las piezas nombradas, pero mas original
todavia que ellas y enteramente inspirado por la idea
cristiana, que sugiere al poeta singulares bellezas.

4. Asf como, imitando 4 Guillén de Castro; cred
Corneille la tragedia cldsica, asi también cred la come
dia nacional | imitande, ‘\en| su Mentirose, la Verdad
sospechosa, de Alarcén. A Espafia, pues, deben las
tablas francesas servicios inapreciables y acaso la exis-
tencia misma.

5. Aungue Corneille no tiene,genio, tiene, con todo,
tan elevadas facultades dramdticas que con frecuencia
rayan en sublinies é inspiran siempre la mayor ad-
miracion. Exagera de ordinario los caracteres; exagera
el heroismo; no escasea ¢l rimbombo; flaquean sus
planes, su verso 4 veces: su elevacion, empero, y el

2%
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asombro que causan sus per-
sonajes, no flaquean jamds L.
Mér. princ. : elevacion.
Def. princ.: exageracion
y énfasis,
RACINE °
6. Corneille sigue las hue-
llas del drama espafol, y
aseméjase 4 Esquilo, sin tener
Su | genio;
De talento enteramente di-
verso, bebe en diverso ma-
5 ., nantial de inspiracion el ma-

yor tragico francés, el genial
poeta Juan Racinge (1639—1699; —. fig. 24). Hijo
de familia burguesa, y huérfano 4 la edad de cuatro
:
it

1

afos, fué \tristisima su infancia. Paso.su primera juven-
tud en, la ‘escuela de Port-Royal; ‘en’ la que se fami-
liarizd  con. las literaturas- cldsicas. ¥ aprendié de me-
moria las obras. de Séfocles 'y Euripides, que formaron
su mgenio, dramatico. | Pero leS rigidos y fanaticos so-
litarios de‘Port-Royal . ~mortales enemigos del arte
dramatico, que llamaban corruptor, opusiéronse enér-
gicamente 4 su vocacion literaria. Por ‘esto rompid con
ellos el joven poeta; 4 quien, por otra parte, no fal-
taran| mds ‘valiosas relaciones; como /las de Maliére
y Boileau®. La del primero no fué duradera. Con in-
diferencia pero justicia continuaron. deshecha la amistad,
tratandose toda su vida los dosrenombrades dramatur-
gos en los ardientes debates que suscitaron sus, obras:

! Mad. de Sévigné le perfil i Viva
nuestro. viejo amigo Corneille! Perdonadle : os malos versos, en
razén de las divinas y sublimes belle On GuUe Nos chajena ;. son

togques magistrdles € imposibles de imitar

= R Ee )
2 Pr.: rasin, 3 boald.
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Tierno fué, en cambio, ¢ indisoluble el afecto que le
unié con Boileau; cuyas luces y consejos dirigieron su
ingenio; cuya palabra le animaba en sus horas de desa-
liento, y cuya amistad le ofrecfa solaz en los rudos
ataques que la envidia siempre le prodigo y que se
agriaban no poco por su irascibilidad. Cada una de
sus nuevas obras era grato pabulo a la malquerencia
de sus émulos y nuevo combustible arrojado al fuego.
Hasta su inmortal Azalia no le produjo mas que sinsa-
bores; 4 tal punto que, segin se dice, pesdbale de
haberla escrito. Desencantado del mundo, no obstante los
muchos admiradores de sus obras, enmudecié para el
teatro; buscé y hallé en la religién asilo dulce 4 sus
tribulaciones ; menosprecié la gloria mundana y selld
para siempre sus elocuentes labios.

7. Fué su pnmero y decisivo triunfo, 4 la par que
la’ completa revelacion de sus privilegiadas dotes dra-
maticas, la Andremaca, obra maestra, que inicié toda
nna serie de acabadas tragedias. En ella estd Racine
entero; Racine, el mds aventajado discipulo del teatro
helénico, €l Séfocles de la Francia: la sencillez suma de
sus fabulas; la perfecta armonia del conjunto; la elegancia
y fluidez del estilo; la suavidad del verso; la profunda,
colorida, enérgica y variada ‘pintura-de las- pasiones;” en
particular, del amor bajo todas sus formas y- matices:
alli estd el grande y amable poeta sofocleo.

8. Circufda de gloria y acribillada por las saetas
de la envidia, complacidse luego la musa raciniana en
mostrar_su_flexibilidad y donosura, riendo 4 placer? en
los Litigantes (Les Plaideurs), imitacion de las Avispas,
de Aristofanes.

! Quiere Voltaire que al pie de cada pégina de las obras de

ine se anote: »jBello, patético, armonioso, admirable, sublimels.,

Ni Luis XIV ereyé menoscabar su gravedad y gusto, al reirse

s carcajadas dumante su representacion.
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Volvié a la tragedia con el Britinico, pieza histo-
rico-politica pulidisima y de mucha psicologia. Después
de escribir. algunas tragedias mds, igualmente basadas
en la historia, pinté en la Fedra, con mano maestra, el
crimen y las angustias y ldgrimas del remordimiento.

Antes de enmudecer para siempre, cantd su canto
del eisne, despidiendose del teatro con sus dos impere-
céderas tragedias biblicas ;' la'grdaciosa Ester v la terrible
Atalia. su obra maestra, y. en sentir de Voltaire, /2
obra maestra del espirity kmano.

MOLIERE .,
9. A tanta altura como
los ll':igium’, elevise el cé-
lebre poeta comico y actor,
Juan Bautista Poquelin2.lla-
mado Meoliere 1622—1673;

)

— fig.25), Estd lleno de in-
certidumbre cuanto se ha
escritn/acerca de su§ prime-
ros anos. Solamente consta
que fué ]I.IjH de un t.’l])iu'l'()
y que, ya muy avanzada su

juventud, se aficiond 4 la co-
media.
Al frente de una compania_provinciapa se fué,” des-

Fig.. 25. Moliere.

pués de algunos emsayos felices, 4 Paris.

10. Alli, tras de un buen estreno y de algunas obras
escénicas en que probd sus fuerzas comicas, contrajo,
a la edad de cuarenta anos, matrimonio con una ju\:cn
de diez y siete; matrimonio que fué desgraciado.pero que
suministré al poeta utilisimas ensenanzas acerca de las
uniones desiguales; ensefianzas que con mucho adcierto
puso luego en escena.

! Pr.: molier, * pocién.
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Carecen de prueba las escandalosas y gravisimas
imputaciones que por su vida privada se han hecho a
Moliére; el cual, por lo demds, ne estd al abrigo de
serios reproches morales. Como Racine, vidse también
acosado por un enjambre de malévolos envidiosos;
de quienes se vengaba en el teatro, con tanta mayor
libertad cuanto que & la sazén Luis XIV habia adqui-
rido para su corte la compaiiia por €l dirigida y am-
paraba decididamente al poeta, Subieron de punto los
ataques y convirtiéronse en verdadera tempestad cuando
¢l implacable cémico principio 4 flagelar con safia en
las tablas 4 la facultad de medicina de Paris y 4 todos
los médicos, 4 quienes prosiguié fustigando hasta el
dia de su muerte.

11, Zahiérelos sin piedad en el Médico a su pesar
y en el Enfermo de aprension. Zahi€rese, al parecer,
4 si mismo, pintando, en €l renombrado Misdntropo,
con maravillosa pluma, su propio eardcter: su natural
honradez y odio 4 todo lo irraciomal, su atrabilis y,
envparticular, su debilidad para con una mujer, indigna,
en su sentir, de él y de la cual se ha visto obligado
4 divorciarse,  Castiga la pedanterfa femenil en las
Mujeres sabias. Birlase, finalmente, de los hipderitas
en el Tartufo; pieza celebradisima, que. por.el intercs
y chiste de la intriga, disputa la palma al Misantropo,
su principal‘comedia de’ cardcter. | Por esto; ¥ por la
primorosa distincién del ‘estilo” es” el Tartufo la delicia
de las inteligencias cultas.

12. Sobresale Moliére, no por la inventiva, mas
por: la pintura de los caracteres, “la creacion de tipos
inmortales, la gracia comica y la perfecta naturali-
dad y rapidez del estilo. Serfa grande si respetara la
moral.

Mér. princ.: caracteres 'y estilo.

Def. princ.: znmoralidad.
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13. Poca verdad y profundidad,

:HHI'IHL‘ i“ll\_']li\ Eill ’.'\"/IHiL'fA. tiche

Juan Francisco Regnard * (1665
4 1709), poeta comico mediocre,
buen gastrénomo y gran jugador.

LAFONTAINE °,

r4. Juan de Lafontaine

(1621 —1695; — fig. 20),

figura literaria .eminente y

hombre singular, era de fa-

milia burguesa. Su primera

educacion fué muy deficiente.

A 'la edad.\de veinticinco

anos despertd de subito su

talento. Dedicose desde en-

tonces 4 leer’ con avidez los antiguos. poetas y narra-

dores |nacionales 'y extranjeros y 4 formar su gusfo en

Horacio, y mas atn en Platdn, 4 quien llamaba su awtor
predilecto.

I5. Litego después-casdle su padré, 4 fin de corre-

gir la volubilidad de su cardcter y su amor 4 la disi-

pacion:

) RS ~ st 3 tet J 1 1 i
Pero el \poeta, tipo_cldsico del hombre indolente;

sonoliento y perpetuamente distraido, abandoné muv

pronto. a su mujer y & sus hijos, y comenzé 4 levar
una vida precaria, que fuera desgraciada i no habeér
sido sensible y fiel' d la amistad ese dormikén eterno,
y 4 no haber disfrutado €l sificero afecto de Tos princi-
pales ingenios de su tiempo, y la abnegada y solicita
amistad de las mds ilustres damas de la corte. ‘.\Iuicrcs,
tan inteligentes como! nobles 'y bondadasas, no eesaron
algunas de éstas de colmarle, una en pos de otra. con

cuidados verdaderamente maternales 3, hasta que el

! Pr.: refiar, * lafortén,
= Quien ‘por mds tempo velé por &l como una madre . fué ma-
dama de la Sabliére. «Mi pobre Lafontzine, solia decidle, serfas muy
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sonador, despertando al fin, se volvié del todo 4 Dies
y muri6 como ferviente cristiano.

16. Lafontaine no se propone en sus Fdbulas sino
pintar la comedia de la vida, sin aprobar ni condenar.
Los fabulistas y narradores de todos los tiempos le su-
ministran los argumentos de sus apélogos. El no tiene
otra aspiracion que la de contarlos 4 su manera. Pero
esta manera candorosa y llena de conviccién, pin-
toresca y perfectamente armonica, llena de donosa
malicia y del vivo sentimiento de la naturaleza, le ha
inmortalizado. La mayor parte de sus fabulas son obras
maestras.

Sus Cuentos, aunque inferiores en mérito y licenciosos,
tienen la misma originalidad relativa y ostentan la misma
belleza de narracion que las Fabulas.

Mér. princ.: sencillez y gracia de narracion.

Def. princ.: lubricidad en los Cuentos.

17. Decisiva influencia ejercié en los escritores del
siglo de Luis XIV y en los destinos de la literatura
francesa NICOLAS BOILEAU-DESPREAUX! (1636—1711).
En su juventud permanecié adormecido su ingenio,
que solo sacudié su- larga modorra, “cuandorla muerte
de su padre le permitié dejar la abogacia que odiaba
y entregarse a las letras. Imbuido en el estudio de
los antiguos, que admiraba con fanatismo, aunque sin
comprender su espiritu; propusoese comregir el mal' gusto
de los literatos coetaneos: el cual zahirié' con un ens
carnizamiento que le atrajo muchos enemigos. Ni en
la corte del omnipotente rey era dueno de refrenar

tia si no tuyieses tanto ingenio.» Cuando esta distinguida mujer
abandoné el mundo, reemplazéla cérca del poeta en el oficio de ma-
it

dre la sefiora d’Hervart. Al ofrecerle ésta un asilo en su casa, res

sencillamente: «Iré.s Fué, en eéfecto, y estuvo alli hasta

: boalé d',‘IJer.
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sus implacables odios literarios. Un dfa, al mostrarle
Luis XTV unos versos que acababa de componer, tuvo
la franqueza suficiente para decirle, aunque en son de

lisonja: «Senor, nada es imposible a Vuestra Majes-
tad; ha «
a4 maravilla.»

juerido hacer malos versos, y lo ha logrado

18, Odiaba los’ viciosliterarios, pero no las perso-
nas de ellos ‘inficionadas. = Pér el contrario, favorecialas
v desarmaba las iras de -casi’ todas. Con idéntica
generosidad, de alma, gozibase ‘en proteger a los bue-
nos escritores.

Tristes fueron sus ultimos dias.  Enfermo y sordo,

la desapa-

retirose del comercig humano lamentando
ricion e sus ilustres amigos y la_decadencia general
de las |letras.

19.| Si.se exceptua el Fadsto/(Lntrin), poema co-
mico-heroico, que tiene, chiste, buenos cuadros y ex-
celente lenguaje, pere” que no‘es/una obra maestra,
como pretenden los franceses, queda reducido el caudal
literario de '‘Boileau a algunos cortos pasajes poéticos
de sus’ sdtiras y epistolas y 4 muchas sentencias felices
y graficas.de las.mismas.

20. Ejercid grande, aunqué mds bien funesta que
benéfica influencia en las lefras galicas. No le faltaba
ni - correccion -ni- delicadeza. de gusto, pero. su. eriterio
era muly estrecho y su espiritu poco-elevado. Para (€l
no existia otra fuente de inspiracion literaria que la
mitologia clasica. Cerrados estaban, por inconcebible
debilidad Optica,. sus ojos, no sélo 4 la magnificencia
poética - del " catolicismo sino tambicn’ a la\ luminosa
belleza de la idea cristiana, que todo artista siente
por instinto y que ningun critico eminente ha podido
desconocer.

Mér. princ.: éuen gusto y expresiones felices.

Def. prine.: estrechez de criterio y de espiritu.
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21. Lxcelente yersificador lirico es Juan Bautista Rousseau ',
1670—1741 (y mal fabricante de malas odas, Antonio Houdar de

Lamotte *, 1672—1731

2. Prosa.

PASCAL.

1. Aun mas que’ la poesia, desarrollése y florecio
la prosa durante el reinado de Luis XIV.

En ella ocupa henroso puesto como escritor el
ilustre. matematico Blas Pascal (1623—1662). Desde
sus primeros anos manifesté singular precocidad de in-
teligencia, reconstruyendo la geometria d la luz de al
ounas definiciones generales que el acaso le habia en
sefiado. Hizo mas tarde portentosos descubrimientos en
fisica. Era matematico y sabio de extremo 4 extremo,
sin carecer de fuerte imaginacion.

2. Pero, como su salud fuese debilisima; su espiritu,
concentrado; su fantasia, enfermiza; excesivo, su apasio-
namiento; su instruceion teoldgica y filosdfica, nulas;
acontecio que los fandticos y soberbios Solitarios de
Port-Reyal, furibundos janseénistas y, como tales, ene-
migos frreconciliables de lps jesuitas, sus mds poderosos
adversarios, encendieron al fosférico Pascal en odio
a la Compania de Jesiis.

Un trastorno proximo-a la- locura habia sufrido por
aquel tiempo el cerebro del joven sabio.- En cierta
ocasidn, paseando en coche; desbocaronse en um, puente
los fogosos ‘caballos que lo llevaban; y déjaron 4 Pascal
coleado entre la vida y la muerte. Desde entonces,
nunca ceso de ver 4 par de si un abismo, y aterrori
zado por el pensamiento de la eternidad, se entrego
ciegamente 4 la direccién espiritual de los Solitarios y
se convirtio en docilisimo instrumento de sus desen-
frenadas pasiones. - Asi nacieron las Cartas provinciales,
contra los jesuitas; libelos tan faltos de légica y de

Pri: rusd. 2 udar de lamot.




53 LITERATURA FRANCESA,

buena fe como chispeantes, incisivos y magistralmente
escritos.

3. En sus Pensamientos, confusa y revuelta serie
de apuntes para una apologia del cristianismo en contra
de los incrédulos, deja el ligero tono de las Provinciales
y toma un aire-elocuente, elevado, algun tanto decla-
matorio.

La argumentacion de los. Pensamientos, basada en
los, Ensayos de Montaigne, les profundamente errdnea;
anonada Pascal la’razon humana para probar la ver-
dad del cristianismo; no-advertiendo que, destruida Ia
certidumbre;-quéeda destruida tambicn' la fe, puesto que
no hay fe sin certidumbre. -

Mér. prine.:. bello estilo € ingenio,| en las Provin-
ciales; elocuencra, en-los Pensamientos.

Def. \princ.:falta de lpgica, mala fe.

4. Concisas, ‘agudas y elegantes de estilo son las
Maximas-del dugue de EAROCHEFOUCAULD ! (1613 4
1680) ; npero ‘en las-acciones humanas otro movil no
reconocen ‘que el egofsmo. Sobré este eje tnico, fal-
sisimo, giran mondtonamente todas las interminables sen-

tencias del libro; las \cuales si algo prueban, no es sino

la corrupcion deél autor? v la de su tiempo.
pPrinc.. qgudesa y eleganie esiilo;

YV wonolonia.

ridad  adquirié otro \moralista, fmuy

superior a Larochefoucauld en sentimiento v dotes lite:
rarias: JUAN DE LABRUYERE? (1645—1696), autor de

7

los Caracieres ae 1eofrasto,,que tradujo del ‘;’l'ic!()
1 i HLICE

afadiendo los karacteres ¢ las costumbres de'su siglol

iga ilustre
1,

iAl

y el corazén para es-

sefiora;
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Observa con mucha penetracion y dibuja con finura v
perfecto, pero demasiado visible arte.

Mér. princ.: agudeza y finura de pensamicnto ; arie.

Def. princ.: afectacion ariistica.

6. Con desnuda y terrible verdad y con toda la
vehemencia propia de su caracter rigido y aristocratico,
pinta 4 Luis XIV y su siglo el duque de SAINT-SIMON !
(I675—1

de la €poca, lleno de bien delineados y salientes carac-

755) en sus Memorias; el cuadro mds cabal

teres. A juicio de Chateaubriand, «es un gran sefor que

escribe a la diabla para la inmertalidad

ion. de documentos histdricos puede Han
sacerdote Claudio Fleury *®
POTANeos fueron las Iy

de Magdalena de Scudéry”

le-destellos literas
de Sévigr
t vida, A ma ¢ la periect
EOr €om que estdn es son de

merosos datos sto s en ellas econtenidos

Elocuencia sagrada.

10. I.a mayor gloria literaria del siglo. de Luis XIV
y de toda la literatura francesa, son. sus.eminentes.ora-
dores sagrados. En la elocuencia del pulpito supera con
mucho la Francia todas las litératuras, tanto6 antighias
como' - modernas.

i1. Hase llamado, no sin alguna razon, €l fsocrates

Jfrancés al obispo de Nimes, ESPIRITU FLECHIER?

(1632—1670), orador, excésivamente @tildado y florido;

pero que, no obstante, se eléva-hasta-la verdadera elo-

cuencia en sus oraciones fiinebres, con especialidad, en
I'urena.

¢
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BOURDALOUE ',

2. Marcha enteramente opuesta 4 la de Fléchier
sigui6 en la oratoria sagrada el jesuita Luis Bourdaloue
(1632-—1704). Después de haber ensenado y predicado
por espacio de muchos afos, envidronle sus superiores
d Paris; en donde obtuvo extraordinaria fama de orador.

Revocado el edicte ~de Nantes, obligdsele 4 aco-
meter la ardua empresa“de calmar en el Langiiedoc los
dnimos -irritados por esta revoeacién. Bourdaloue cal-
mdlos, sobrépujando todas las esperanzas. Pasé sus pos-
treros anos ' en ‘las funciones mds humildes de su mi-
nisterio. Hasta los enemigos de su orden supieron res-
petarle. Se ha dicho que su vida€ra la mejor refuta-
cién de las-Provinciales de Pascal.

13. Bourdaloue ‘no acrada, sino que convence; no
persuade, sino’ que argumenta. Desconoce todas las” be-
llezas |del estilo, todos |los resottés/ v encantos de la
pasion, todos los ecolores de la fantasia. Pero convence
como_ ninguno; sus-discursos agofan la materia: es el
orador de la razén;.procede, segiin dice Quintiliano de
un grande eseritot, como un_ hdbil general, que ordena
su ejército en batalla, 'y que, por la sabia colocagién de
sus tropas, -aleanza indefectiblemente ¢l triunfo. A la
logica y tactica oratoria de Bourdaloue no hay_enten
dimiento que no se rinda.

Mér.  princ; : conyancimiento.

Def. \princ.c falla de pasiin.

MASSILLON 2

14. Si Bourdaloue tiene escaso conocimiento del
corazén \humano. y jamas es patético; ¢slo en muy alto
grado, 'y conoce y sondea todos los pliegues, aun los
mas pequenos y reconditos de la naturaleza humana,
otra de las lumbreras del piilpito francés: Juan Bautista

Massillon (1663—1742), oratoriano, obispo de Clermont.

! Pr,: burdald 2 masillén
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Comenzé muy temprano su carrera oratoria y la
abandond en la fuerza de la vida y del talento, para
consagrarse totalmente al gobierno de su didcesis, que
administré con mucho celo y prudencia en tiempos di-
ficilisimos. Su humildad le hacia temer la gloria humana
y solo el mandato de sus superiores le decidié 4 abra-
zar su vocacién, que era la oratoria.

15. En efecto, habia nacido orador. Escribia con
extremada rapidez y perfecta elegancia, y poseia en
toda su amplitud el rarisimo don de conmover. Nada
mds sentimental y agradablemente patético que sus dis-
cursos. No descuida el razonamiento, que, sin embargo,
es a veces débil; tiene acentos varoniles y enérgicos;
sabe aterrar, cuando quiere; pero nunca aparta sus 0jos
del corazén; va recto 4 €l, y de tan delicada manera

y/con tanta“habilidad golpea 4 sus puertas, que todas

o
=
1
i

se le abren de par en par, y con alegria y amor.

Dot. princ.: conocimiento del corason y persuasion

BOSSUET %,

16. Aunque el pilpito. francés no tuviera otras glo-
rias que los tres insignes oradores mencionados, sseria,
con todo, el primer pilpito de las naciones madernas
y rivalizaria en elocuencia con los santos Padres. Mas
ilistralo .un. nombre.atn. mds augusto, el . de Santiago
Benigno Bossuet (1627—1704 ; — fig. 27).

Este hombre ‘célebreé y unmiversalmente admirado fué
discipulo- de-los jesuitas, hasta la edad de quince aiios;
haciéndose nofar por su prodigiosa memoria, la univer
salidad de su talento y su ardiente amor al estudio.

En ese primer periodo de su vida, comenzo 4 leer
con - entusiasmo la’ Biblia; que desde entonces fué su
lectura favorita y el unico libro bastante grande para
el atrevido vuelo de su espiritu. Ala par que nutria y
educaba con la lectura de los libros sagrados su alma

Y bosie
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y corazon, aprendia, en el
colegio de Navarra en Paris,
el griego y el latin y se
familiarizaba con los monu-
mentos literarios de la anti-
giiedad.
17. A los diez y seis afios
sostuvo su primera tesis, y
con tal brillo que toda la
nobléza \parisiense quiso co-
nocer .al' nifio maravilloso.
Llevisele al palacio de Ram-
boujllet, .punto de cita de
las ‘mds elevadas inteligen-
cias |y \de los aristocratas de Paris:~ Alli se le insté
para que improyisara un sermon, Hizolo con-tanto~in-
genio y elocuencia ‘que, como fuesen las once de la
noche, dijo un literato de' la) veladas Jamds habia oido
yo predicar, ni tan temprano, ni fan tarde.»

Algimos afies” desptiés sostuvo su tesis teolégica
delante’ del vencedor de Rocroy; con quien desde en-
tonces I¢ ligd /Ja mas estrecha amistad. Del todo calum-
niosas  son -las_suposiciones - con que se ha intentado®
denigrar su reputacion, que siempre fué¢ inmaculada,

18. Ordenado sacerdote, se entrego con ardor 4 las
tareas; del-ministerio bajo. Ia venerada y amigable cons
decta de San Vicente de Pail, quied le puso ‘d laca-
beza de una mision de sacerdotes que envié 4 Metz,
En aquella cindad permanecié muchos afios, que fueron
fecundos_en trabajos evangelicos, Alli estudio a fondo

los santos 'Padres y las ciencias ‘sagradas .y adquiné

12 en el pilpito v la controversia.

1 1 .3 3 A
T OUS calumniadores, genles, por lo den de 1

estofa, se fun.
acaso en unz mala bufonada del I ise, quien, aludiendo &
rauléon, dijo un diaz

no es molinista sino mauleonista.
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19. Llamado 4 Parfs, pronuncié un sermén delante de
Luis XIV con aplauso del rey y de toda la corte. A
menudo predicaba en la capilla real del Louvre ¥ €n
las parroquias y conventos de monjas de Paris. Es la
época de sus Sermones y Panegiricos, tan justamente
célebres unos y otros. Aquéllos y éstos revelan pro-
funda meditacién y estdn llenos de la viveza y del c:;lur.
propios de quien ha pensado bien lo que va a decir,
pero no la manera de decirlo, y que se deja arrastrar
de la fuerte inspiracion del momento. As{ componia y
asi recitaba sus discursos Bossuet,

Hay en ellos mucha doctrina; el orador se ha identi-
ficado, por decirlo asf, con la Sagrada Escritura y los
santos Padres; sus citas parecen pensamientos propios:
tan perfectamente engastadas estdn en el discurso y con
tanta espontaneidad acuden ‘a«lasmenterdel” orador.

Ademads de la extraordinaria abundancia de ideas y
de la irresistible fuerza. del razonamiento. anima sus
sermones v panegfricos algo personal, que agrada sobre-
manera y que solo alcanza quien cede 4 la inspi-
racion y habla al primer ealor que ella produce. Los
discursos de Bossuet satisfacen & la razén y conmueven
al propio tiempe con fuerza el alma. No tiéne para el
orador secretos el corazén humano; sabe mover todas
las pasiones, despertar todos los sentimientos. Pero su
caracter-le impulsa mds hacia lo-elevado y grande, que
hacia lo delicado 'y ‘tierno.

Puédese decir que no solamente trat6 con superiores
facultades oratorias el panegirico, sino que lo creé.

Todos los - discursos pertenecientes 4 la segunda
€poca de su carrera. oraforia,, 6_4/la madurez de su ta-
lento, la cual principia con su venida 4 Parfs, deben
considerarse como mas ¢ menos acabados.

No asf los de la primera época; entre los cuales
no hay, sin embargo, uno solo débil, uno sélo que no
sea rico de pensamientos y de uncidn.

le la literatura. Ed. 2.
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20. Pero todos sus numerosisimos sermones, pode-
rosos para inmortalizar 4 un hombre, palidecen ante la
nm_;cs't;ul aterradora y la sublime elocuencia de sus
(.)nn'wi:;.\' Jinebres, su mejor titulo de gloria literaria.
En ellas no tuvo maestros, ni ha tenido ni probable
mente tendra émulos.

Tras de algunoes ensayos del género, fué designado
para: hacer la oracidn finebre de la reina Ifnriqu;tu de
Inglaterra; oracién que abre' la.serie de los seis monu-
mentales discutrsos), que termina con la de Condé, la
obra maestra’de|estas seis| obras’ maestras: que son la
11.13\ alta gloria de la elocuencia -cristiana: que igualan,
siino  superan, 1os mds célebres discursos de los mas
grandes oradores y que representan.los mayores esfuerzos
de la elocuencia humana. —

Todo /Bossuet estd allf: el historiador . ~el-tedlogo
el (filésofo, el orader, el poeta; ~igualmente Ql‘llll;"‘ig‘\
mitesele bajo la fase que se le mire. El gcm:rn, (!L“

ey A S 11 4 -
Suy6 tan espinoso, le obliga 4 ‘elogiar con exceso: mas

una sola_de las” palabras fulminantes que sabe hallar

su genio, le basta pata anonadar las alabanzas que ha
prodigado. Todo es admirable en esos vivos y oran-
diosos cwadros; pere nada lo es mis que esa 'f-s;f'cie
de placer que experimenta cuando ve derribadas v
reducidas 4 polvo, 4 sus pies, todas las oloras thx-
manas, y alza los ojos arrasades en I:i;:‘imzlls al cielo,
desde / donde los irradia /la grandeza de Dios y los
esplendores “de la inmortalidad. Son contrastes que
<l‘)41‘)l'f;(_")"_;cll al alma y producen golpes estéticos indes-
riptibles.

21. Admirase también ‘en sus oraciones.' como e
todos sus discursos, la sencillez de sus planes, la cla-
ridad con que procede v su rapida marcha. Hizo su
1)1'.-1"!&‘» retrato oratorio cuando dijo de cierto ingenio:
:Su .

discurso se derrama como un torrente: vy si en
su camino encuentra flores de diccién, las arrastra mis
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bien consigo, por su propia impetuosidad, que no las
coge cuidadosamente para adornarse con ellas.»

22. En medio de sus triunfos de orador fué preconi-
zado obispo de Condom y poco tiempo después, en-
cargado de la educacién del Delfin. Bossuet consagrose
por entero 4 una tarea de tanta responsabilidad y eseribié
para la instruccién de su real discipulo varias de sus
mds importantes obras; entre ellas el magnificentisimo
Discurso sobre la historia universal. En €l prueba la
unidad histdrica por la Providencia divina, que rige todos
los acontecimientos humanos y los hace servir 4 los
intereses de su gloria, representados, en lo antiguo, por
el pueblo judaico y su religion, y después de Jesueristo,
por la Iglesia catdlica.

En sublimes frases explica, con los fastos del mundo
én la mano; tanalta idea, en lacual copsiste la verdadera
filosofia de la historia; y en espléndidos cuadros resume
las vicisitudes de los colosales imperios de la antigiiedad.

Muéstrase eximio historiador en el discurso, no sélo
por desenvolver magistralmente en ¢l la causa tltima
de los sucesos humanos ! sino también por la soberbia
rapidez de la narracion.

23. No" corréspondié el Delfin, ni 4 los esfuerzos
ni 4 las esperanzas de su ilustre maestro. Pero no fué
ésta la tnica decepcion de Bossuet, ni la tinica amar-
cura, de' su, larga; viday consagrada toda 4 la defensa
de los intereses catdlicos: Iio cual le obligo 4 combatir
el quietismo? y 4 Fenel6n, que inconscientement¢ se
habfa contagiado con €l3. La misma defensa acaso-le
obligd; por temor de un cisma, 4 sostener las libertades

la iglesia galicana, ‘que envolvian el desconocimiento

! Senialada ya por San
tema errdneo acerca de la pureza del amor divino y un es-
lo pasivo de |
5 Con esto mno disculpamos la censurable acritud con que le
combatié.

13*
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de la supremacia pontificia. Su ardiente ¢é infatigable
celo se vié sometido durante muchos afios 4 durisimas
pruebas. Era Bossuet la mds conspicua figura del epis-
copado francés, el personaje mds encumbrado de la
corte y ejercia grande influencia en €l dnimo del pode-
roso y absoluto _rey. De aqui la lucha incesante de
Bossuet por -evifar (6) minorar siquiera los escandalos
domésticos de Luis XIV, A tode se extendian su celo
y/prodigiosa actividad: €l convirtié. al célebre Turena
y otros eminentes personajes.

Hasta el postrer' aliento de la wida continué tra-
bajando por la causa catélica, en su obispado de Meaux?1,
con la pluma, la palabra, y el ejemplo de su esclare-
cida virtud este-admirable hombre, orgullo de la Iglesia
y de las letras divinas y humanas. !

24. Ningtin eseritor francés le aventaja en-vigor:
ninguno le iguala en originalidad; ningunr; puede (;()m-
petir. con €l en elevacién. /Es el mayor genio de la
Iteratura francesa, y por tante su mds preciada gloria.
El Aguila "de Meauzx le Alamaron sus cmntmnprJ;':incr.\:\'
admirados; el Aguila de Meaux Je sigue llamando la
critica, ‘por la incomparable sencillez, calma y sublimidad
con que 4 la-continua'vuela por las mds altas regiones
del cielo. «Encuentra en su altura la serenidad 2.»

No sin razén también le Tlama la Francia entera e/
#ltimo. Padre de la - Iglesia, porque today su colosal
ciencia s¢ encamina)d Dios; por lejano que sea el
punto adonde la haya lanzado la tempestad de las opi-
niones humanas» (Palabras de él mismo).

Dot. prine. :_sublimidad, majéstad v sencilles.

FENELON.

25. Insigne escritor y orador elocuente, pero no

k13 Y eneroe ¢ 1
sublime y enérgico cual Bossuet, sino, por el contra-

o,

alabras de Bossuet, dichas en elogio de un personaje,
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1o, gracioso y elegante, es FRANCISCO DE LA MOTHE
FENELON (1651—1715; —fig. 28).

Hizo sus primeros estudios en el castillo solariego
de su familia, hasta la edad de doce afos. Su maestro
supo infundirle, junto con los elementos de la ciencia,
el amor de las letras griegas y latinas.

A los quince afios pronuncidé su primer discurso,
excitando admiracién su precocidad oratoria. En el
seminario de San Sulpicio infundiéronle una direccién
espiritual, no bien entendida, las primeras ideas falsas
del amor divino puro, que
mas tarde le lleyaron, por
la pendiente de su cardc-
ter suave y piadoso, a les
errores del quietismo. Des-
pués de ingresar en el sa-
cerdocio, se dedic6 con ar
dor 4 las funciones del mi-
nisterio y 4 la ensefanza de
la juventud.

26, Conocedor Luis XIV
de sus meéritos, confidle la
educacion del duque de Bor-
gona, heredero de la corona.
Con toda la solicitud propia
de tan) eélevado cargo, acometié, Fenelén ' la empresa.
Indomable; altivo, casi feroz era el cardcter del prin-
cipe. Mas con extremada habilidad lo corrigio el pru-
dente maestro, y adorné 4 su alumno con tales vir
tudes: ¢ intelectual cultura, ‘que su temprana muerte fue
considerada ‘eomo una irreparable 'desgracia nacional.
Llené esta muerte de profunda amargura 4 Feneldn,
Para la ensefianza de su real alumno habfa escrito,

Fig. 28, 'Fenelén.

con graciosa elegancia, sus Fabulas, Didlogos de los
muertos, Didloges sobre la elocuencia y la novela poli-
tica, el Zelémaco.
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-

27. Por sus relevantes prendas fué creado arzobispo
de Cambrai. Tustré su sede con el esplendor de sus
virtudes, talentos y celo apostélico. En ella dié 4 la
Iglesia y al mundo el hermosisimo y peregrino ejemplo
de una tan sincera como noble humildad cristiana, con-
(I.cn;\mlu explicita y-encrgicamente sus Mdximas de los
Santes, inficionadas ‘de quietismo y que Roma acababa
de eondenar. Tal virtud y la’moderacion con que habia
s:r).\t(:nidu la enojosa polémica provocada por Bossuet,
a causa de las Mdximas, le conciliaron la admiracion
del Papa-y-del mundo-entero: no asi la de Luis XIV;
cuyo animo prevenido) ya de antemano contra él, se
agrio aun mas,’ cuando pm‘ la | infidencia de un escri-
biente fué publicado” el, Zeldmaco; que el rey consi-
deré como una sdtira’ contra su gobierno.

28. Este libre, i siquiera escrito para la publicidad,
ha sido dado innumerables veces @ la estampa y tra-
ducido acasi todos los-idiomas. \En €l (ii:\‘,cun;a,' mas
que en-otro algunoe,la fama literaria de su autor. Dis-
cipulo de los griegos, sobre tedo de Homero y de
Platén 'y /de su exquisito guste” y sencilla y severa ele-
gancia;-vertid én el Telémaco todas sus reminiscencias
de la Odisea, su libro favorito, y todo lo que su levan-
tado talento aprendiera en tan fecunda y sabia escuela.
Un detalle de su vida explica sus tendencias literarias.
Llevado de sn entusiasmorde'cristiano 'y de poeta, habia
sonado’ con-las misiones de ‘Greeia. «No habiéndole ido
posible irse a aquellos hermosos lugares y morar en
medio de aquellas preciosas ruinas, para ;'grcm,"cr alli
jun(n.m(-ntc con! los ‘mds | singulares 1‘.\\';mnnc1;ios el
espiritu-mismo- de la antigiiedad»'1: apropidse con la

asidua lectura de los antiguos poetas, el genio griego;
3 o % 57 )

( > qle M abia anrendid 4 - 2
151((1“‘L nifo ]l.m bia ‘“'I.m,d““." a amar y cuyo amor
acertaba & infundir hasta 4 las jovenes
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Lleno de consumada ciencia politica moderna ¢
impregnado del espiritu cristiano, es el Telémaco, sin
embargo, una obra enteramente helénica. Alienta en €l
algo del frescor y la placidez de las auras de Homero.

Mér. princ.: sencillez y elegancia.
TERCERA EPOCA., — SIGLO XVIIL,

1. Presenta la Francia en este siglo el desconsolador
especticulo de la decadencia general de las costumbres
y por consiguiente también de la letras. El materialismo
y el ateismo cundieron mds y mas; buscése la base
de la moral en el egoismo; la religion fu¢ rudamente
combatida y hecha blanco de toda suerte de groseras
burlas.

2. Mas, 4 pesar de las ideas disolventes del siglo
que con risible, arrogancia di6 en Jlamarse 4 si propio
el siglo filosofador ; y 4 pesar de la tempestad que rugia
sordamente y estallo 4 fines de €l eran tantas todavia
las fuerzas vitales de la nacién, que la literatura pro-
dujo, no ya poetas, que necesitan otro ambiente, sino
algunos 'I\Llltdld.d'm prosadores del género medio.

3. Entre ellos ocupa con razén un lugar muy distin-
ouido el creador de la novela de costumbres, RENATO
LESAGE 1 (1668—1747), discipulo de los jesuitas, como
tantos otros escritores ilustres de Francia. La pobreza
fué-la constante enemiga de su existencia”literaria. Es-
tudi6 detenidamente los autores espafioles; tradujo al-
gunas de sus comedias (que fueron mal recibidas del
publico) y 4 tal punto se familiarizo con Jas letras’'y
costumbres hispdnicas, -que sus mejores obras parecen
escritas por aum _espaiol. De aqui que mas de un cri-
tico le haya tachado de plagiario: bello elogio, que
prucba cudnta es la verdad de sus cuadros de cos-
tumbres.
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4. Fuera de la mucha verdad. tienen su excelente
comedia, Zurcaret, y sus novelas satirico-morales:
Diablo cojuelo y Gil Blas de Santillana, el m¢
pintar con tan vivos y reales col

el
rito de
ores y con tal donaire
4 los hombres como acfores de la comedia humana (el
iltimo sobre todo), que se leen con verdadera d
Poco imperfa que la. idea gener

elicia.
al de sus novelas pet-
tenezea @ Espana. Lesage apenas imita: su grande
originalidad estd en el profundo.estudio y el fino analisis
de. la naturaleza humana. Tampoco' moraliza: la mora-
lidad se desprende’de las escenas mismas. No cuida
de la verosimilitud; ni en el Diablo " cojuelo,
Gil Blas. En aquél coge el demonio
novela; le transporta en ex

ni en el
al’ personaje de la
cursién nocturna 4 los tejados;
y haciéndole asomarse por el techo de las alcobas, le
muestra lo que en el interior de ellas pasa. Gil Blas es
un galopin que refiere Ias infinitas & increibles ay

‘enturas
que le han hecho recorrer toda la

escala social, desde
el-mds bajo peldafio hasta las alturas. Pero, ni el diablo
cojo ni el belitre de-Gil Blds son malvados, y entrambos
saben contar con tanta naturalidad , y
¢ interesantes pinturas que
modo 4 la vida real, que el
la inverosimilitud de sus Cotrerias, atento_sélo..4 la
verdad de 16 que han visto,

Mér. princ.: zerdad . de caracleres y cnadrps.

Def. prine.? imverosimilitug dy las

5. MONTESQUIEU 1,

las variadisimas
hacen, pertenecen de tal
lector, embelesado, olvida

aveniuras.

Carlos de Secondat de . . _ | 1689
4 1755), fué quien inicié la er
pedistas ®: una falange de esa
y de espiritu de observacidn, |
y refidos con todo el pasado y

a de los llamados enciclo-
itores dotados | de talento
ero-estrechos, apasionados

el orden existente.

! montesquié,

* Por la Encdopedia, que. proyecté y llevé 4 cabo Diderot, aso-
ciado con muchos ingenios de su jaez,
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Montesquieu abandoné la magistjt'f"tturg por las ]CT.mSi
hizose discipulo ferviente de la lu,-.lmca 1n;.4[c>’a. [)H.h‘\‘L"
v los apellidados filésefos de su sxg!(>, el ideal lu_.\hvucj_).j
y comenzé 4 atacar y satirizar frivola y no pﬂ(‘l}n veces
obscenamente, en sus Cartas persianas, 4 la Iglesia, al
estado y a la sociedad. Continud sus ataques, en las
Consideraciones sobre la grandeza y decadencia de _/us
romanos y en el Lspiritu de las leyes; ub:n'\ de \’1?%)
y rapido estiloj pero que, a pesar de esto y de F.lhi»;«».
fundidad filoséfica que simulan, y 4 pesar de ser 25
ordculas del liberalismo, yacen cubiertas de ;»ul\'n:u
cular. Ni ellas, ni las de DIDEROT l‘.-D'{XLEMBERT‘". Y
demds enciclopedistas, que han corrido idéntica suerte,

" g
recuperaran su efimera popularidad.

VOLTAIRE 2. v

6. El corifeo de los escritores disolventes del sglo X3 11_1

es Francisco Maria Arouet *, conocido con el nombre
de VOLTAIRE (1694—1778; — 13;'4. 29). I-gk :m‘!ml'w
de los jesuitas, ¥a en su primera Ju\'em.m.l vidse ”,“;f‘)f
ducido ‘cn una sociedad de epiciireos, al'llcmnudus a4 las
letras, denominada D fent-

pled, en/ la cual se dcdic:/’r

4 la literatura y se saturd

de incredulidad. Deseando

su padre alejarle de los pe-

licros de Paris, [ envidle, en

calidad de paje de un gran

seior, 4 la Haya. De alli

pronto le hubo de llamar

otra vez a.Paris; en donde el

joven audaz publicé una sa-

tira contra el regente; por

lo cnal se le encerrd en la

Bastilla. Recobrada la liber-

+ arué 5 di tampl.
1 didré. 2 dalamber. 3 yolier, arué, di I
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tad, se engolfé en especulaciones mercantiles que echaron
los cimientos de su futura opulencia. Tomd luego el
nombre de Voltaire! y se dié de lleno d las letras.
Pero 4 consecuencia de un desafio con el caballero de
Rohdn, fué enviado nuevamente por algunos meses 4
la Bastilla. Después de esta prision, se le desterrd,
Fuése 4 Iuglaterra ;) donde hizo amistad con los deistas
¢-incredulos ingleses 'y se apropié sus ideas. Tornando
& Francia, comenz6 4 atacar furiosa y sistemdticamente
todo el orden politico, "social 'y religioso, en particular
¢l catolicismo. Desde entonces su odio 4 la z'.u}igil'»n y
a las instituciones mondrgnicas; odio, que todo lo crefa
licito -y echaba mano’ de todas las armas, es el pen-
samiento dominante de.sus escritos ¥ la dnica idea fija,
especie de monomania, en medio del vaivén sempiterno
de su espiritu frivolo y agitado de una vanidad’infinita.
Conocedor de su siglo y 'del pueble francés, supo ha-
lagar 4 uno y otro y enseiorearse de ambos, al extremo
de ejercer sobre ellos-tina verdadera dictadura intelectual.

7. Sinembargo; le comenzaron 4 soplar vientos de
bonanza en la. cotte francesa.” Por lo cual desechd la
invitacion de Federico Il de Prusia, que le llamaba a
Berlin. Mas tarde aceptd, y vivié algunos afios en la
corte del rey; con quien tyabd estrecha amistad. Pero,
a poco andar, le atrajeron el odio publico algunas sor-
didasiespeculacionesy y por una satira que dirigit contra
el presidente’ de la academia berlinesa; se concité las
iras de Federico. Fugitivo en Francfort, fué detenido
hasta devolver un tomo de las pésimas poesias com-
puestas por el rey y que llevaba consige.: Tras de otras
desagradables aventuras, fijé ultimamente su' residencia
en una suntuosa casa que edifico en sus dominios sefo-
riales de Ferney2, en los confines de Ginebra. Alli

¥4 Tal vez a

2 Por esto se
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yas6. rodeado de la admiracién publica, los postreros
I I

veinte afios de su vida. Dias antes de su muerte, recibio

en Paris una ovacién muy semejante d una apoteosis.
1ol

8. Inmensa fué su influencia sobre su siglo. Infa-
ticable demoledor, todo lo atacé y mind en su patria,
por sélo el placer de destruir. A mds de la enorme
culpabilidad que sobre €l pesa por el profundo extravio
intelectual y moral en que sumié 4 su patria, debe
considerdrsele el responsable primero de aquella inmensa
orgfa de sangre que se llama Revolucién francesa.

0. No fué ni un sabio ni un pensador. Crasa igno-
rancia; mala fe, mayor todavia que su ignorancia; im-
piedad ¢ inmoralidad, llenan casi todos sus escritos.

Como prosador y como poeta lucié eximios talentos,
pero no genio, puesto que nada cred. Lldmesele enhora-
buena el primer escritor de un siglo bastante escaso
de ingenios. Descuella en el drama y en la historia.
Pero: hasta en sus mejores tragedias, como Zdipo y
Zaira. dista mucho de Racine y Corneillel. Aun en
estas piezas, que pertenecen i la primera cpoca de su
vida, cuando todavia experimentaba cierta influcncia del
orden religioso, no cesa de atacar, aunque yeladamente,
¢l cristianismo., La Henriada es un poema frio, retérico
v sectario.

10, Sus mds notables obras en prosa son: la /s
tovia de Carlos XTI,-el Siglo de Luis X1V 'y €l Ensayo
sobre las costumbres y espivitu de las npaciones. Sehd-
lanse estos libros histéricos por los bien trazados| cua-
dros y la nobleza del estilo.

1. No obstante la hermosa versificaciéon y el vigor
de sus tragedias; el natural del poeta; su frio tempera-
mento: su carencia de ideas religiosas, que son el alma
de la poesfa y del arte; su falta de admiracion por la

1 Véase, en cuantod esta y otras aserciones; la nada sospechosa

4R

1‘:[1C'.C‘l',\:‘-:4ii.‘l de Brockhaus (14% edicién ).
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naturaleza (fuente rica ¢ inagotable de poesia y ne-
cesario adorno de toda obra artistica perfecta); su con-
centrado y ardiente odio 4 lo mds sublime que el
mundo ha conocido, el eristianismo: todo dice que
Voltaire no podia ser un genio poético y que no lo
fué. Fué, sf, un-eminente poeta ligero y un _;{I"im prosa-
dor. La“presa satirica \es su-propio campo. Brilla su
talento ~por €l don de una actividad infatigable de
espititu |y el ‘de una flexibilidad asembrosa: la que le
permite pasarde un sentimiento 4 otro opuesto: de la
prosa & la.poesia, delo-humoristico 4 'lo Serio, Sin es-
fuerzo ni transicion alguna,

Vivisima imaginativa, corazén impasible; hombre po-
deroso en su' tiempo  cual ninguno, v cual ninguno
funesto: tal se ‘presenta hoy dia la figura literaria &
historica de /Voltaire. Sus mismos admiradores 'va ho
le leen. Su nombre serd inmortal, (como el de Jlmlus
los. trastornadores del mundo: sus obtas han perecido ;
prucba evidente de que no ‘encarnaban el tipo de la
belleza; porque la belleza es' eterna;

Mer. princ.: wiveza y flexibilidad de fantasia.

Def>sprinc.: falta de verdad y sentimiento.

ROUSSEAU .

12, El primer corifeo de la literatura ¢ incrédulidad
francesas del siglo XvIiI, fué, después de Voltaire, Juan
Jaeobo Roussean’ (1712—1778; — fig/ 30). | Era el
llamado Filosofo de Ginebra (lugar de su nacimiento),
de familia humilde. En su infancia queds huérfano de
su madre, 4 quien no conocié. Agregése 4 las tristezas
de su niflez; el descuido ‘de la primera (educacidn.  En
su juventud se enfregd 4 una vida errante v se asocio
una concubina de bajisima ralea. Pronto le acarrearon

el destierro sus escritos revolucionarios. Sin patria,

&)

familia, hogar ni religién, vidse acometido de esa honda

L Pr,: rusé.
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misantropia, esa hiel amarga
que se hizo en ¢l segunda
naturaleza € inspird sus es-
critos, todos llenos de violen-
tas y apasionadas diatribas
contra la sociedad y el orden
existentes. Ningtin €xito de
ellos era parfe 4 satisfacer
el insensato orgullo que devo-
raba 4 aquel malaventurado.

13. Su mds bello libro es
su Carta sobre los especti-
T culos, que los condena in-

exorablemente.

Su novela, Nueva Heloisa, se compone de inter-
minables cartas amatorias ¢ impias. ~Contiene el Zmalio
su sistema de educaciin, la cual, en su sentir, debe ser
enteramente salvaje. Segin €, la sociedad corrompe
al hombre, que nace bueno. Desenvuelve en el Con-
trato_social sus teorias politicas, que Se reducen 4 la
negacion absoluta del origen divino de la autoridad;
la cual, 4 su juicio, no descansa sino en el convenio
humane:

14. Escritor paraddjico por excelencia, sofista hdbil
y elocuente, de vigorosa imaginacion y de un calor que
se comunica sin perder nada- de su intensidad; - revela
dondeguiera un“alma enfermiza y sombria, en medio
de toda la pompa, algin tanto afectada, del estilo y
el ardor de la pasion.

Mér, pring. : sentimiento. y-estilo pomposo.

Def. prine.: sofisterias y declamacion.

15. Todos los literatos demoledores del siglo XViIl
tienen un lazo comun: el odio 4 la religién y al trono;

odio que descaminé sus inteligencias y vicié sus facul-
tades literarias. Tan lamentable mal y los horrores de

la Revolucién, que fué engendrada por sus escritos, se
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evitaran si no hubiesen confundido, en un mismo odio,
la despotica y corrompida reyecfa con la religién, tedrica-
mente por ella profesada, y escarnecida en la prictica.
Confirmanos en nuestra conjetura el hecho de no ha-
ber sido ateo uno solo de los escritores revoluciona-
rios y de haber condenado todos ellos con energia el
ateismo.

16. El conde de BUFFON (1707—1788), célebre
naturalista, es reputado uno de los primeros prosadores
de su siglo,f por la\manera poética\y elocuente con que
supo describir las! ‘magnificencias./de la creacién en su
Historia natural.

17. Retratélas también, no con elocuencia pero con
verdadeéro sentimiento, bajo 'su aspecto gracioso y pin-
toresco, el distinguido prosador BERNARDINO DE SAINT-
PIERRE! (1737—1814) en su Fabloy Virgmia; idilio
almibarado; que no estd 4 la altura-de su fama.

18. ‘Asombro’ y domind con su vehemente elocuen-
cia & la Asamblea del 8g el conde de MIRABEAU!®

(1749—1701), aquel emonstruo de ingenio, talénto y
VICIOS

19, Enardecid, el espiritu sedicioso de los franceses,
con sus dos sebresalientes comedias: Barbero de Sevilla
y Bodas de Figaro (sobre todo con la segunda), el

aventurero CARON DE BEAUMARCHAIS? (1732—1700),

/19

hombre singular, maligno y burlén ¢, 4 la. vez que muy

bondadose ; que fue sucesivamente artesano, millonario,
musico, gran sefior vy diplomaitico.

20. Con gracia € ingenio canté el jesufta JUAN
BAUTISTA GRESSET® (1700—=1777), en el Veri-Vert

o

'. punto ('1:'5:::.'.,
conde de Almaviva: «! ang 3 ) o fue

merecer lodas estas
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(ver-ver), epopéya burlesca, las aventuras de un papa-
gayo: su primera inocencia en un monasterio, €l corrom-
pido lenguaje que aprendié en el mundo y su final
arrepentimiento.

21. Cierra esta época, tan pobre de poesfa, un buen
liico, tenido por ¢l poeta idilico mds perfecto de
Francia: ANDRES CHENIER! (1762—1704), una de las
infinitas victimas del Terror. En la prsion, desde la
cual habfa de marchar 4 la guillotina, compuso una

o~

bellisima elegia, la Foven cautiva. en obsequio de una
1

compaifiera de cdrcel (la condesa de Coigny), indigna

de tal honor.
CUARTA EPOCA. — SIGLO XIX.

1. Cuando el asolador huracdn de la Revolucion
hubo pasado, volviéronse, como instintivamente, los cora-
zones v las miradas al ideal cristiano y 4 las tradiciones
antiguas de la nacion.,

Desdendse el estrecho y pedante elasicismo de Boileau
yose estudiaron con avidez las literaturas extranjeras.
Asi nacié el romanticismo, que es el distintive de la
literatura [rancesa del siglo XIX.

2. Iniciélo madama de STAEL? (1766—1817), hija
del famoso “ministro Necker, “conocida por 1a altivez de
caracter con que desafio las iras y mezquinas perse-
cuciones de Napoledn 1. Era asombrosalsu facilidad de
asimilacion y superior su inteligencia; la cual, si._no
resolvié satisfactoriamente todos los mds primordiales
problemas estéticos, a lo menos los planteé con clari-
dad y dejo entrever la solucién de muchos.

Aun se leen algunos de sus libros, como Corina;
porque tienen la espontaneidad de una ingeniosa con-
versacion.

4 Pr.: chenié:
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Sin tener alma poética, estaba dotada de mucho
sentimiento y lo expresaba con ardor.

Como todos los autores de su tiempo, escribe con
cierta énfasis y aire declamatorio. Manifiesta 4 menudo
petulante ignorancia literaria, y no pocas veces pierden
el rumbo sus ideas religiosas y filoséficas.

3. Confinud . el movimiento romdntico Francisco
vizconde CHATEAUBRIAND! (1769—1848
politico, mas egregio pintor de la naturaleza

camaledn
¢ '1','”10 Su
cristianismo | esta ‘en ' la imaginacién ® el fondo de su
alma es la sensualidad. Asi, en el Gerzo'\del cristia 1SN,
su mds conocida. abra, que popularizd\ las L‘.\ICt;‘!CHCiZ-[s
pocticas de la idea eristiana, se percibe sélo vagamente
la’ idea misma: Su epopeya en prosas. Los ‘;‘/!7',,./,.:,.(..,‘,.
contiene verdaderas bellezas: pero el ‘conjunto adolece

de monotonia, Y peca de ]‘zII]C]h’ld{l Su  entonacion

n : : épica.
Dl sus. obras viven, deébenlo 4! sus/sentidisimas pin-

turas de la naturaleza.

4. Siguio™las huellas de' Chateatbriand el lirico
ALFONSO DE LAMARTINE?® (1790--186¢), verdadero
poeta, que supo tocar hibil aunque 4 menudo retdrica
y enfiticamente, la nota sentimental, vaga y melancolica.
En su Focelyn® reina una fantasia enfermiza, y en la
Caida_de un éngel una inspiracién febril ¥ desvariada.
5. De la misma escuela de Lamartine. pero de una
melancolfa /que jraya ‘en |desesperacién ¥ de |usa (in.
moralidad” llevada  hasta el ‘cinismo, es ALFREDO DE
MUSSET* (1810—1857), autor de algunas poesias liricas
de valor.

6. Bellas 'y arfisticas; inspiracionés (biblicas tiene
ALFREDO DE VIGNY* ‘(1709—1863), entre otras en la
aplaudida Zlea ¢ la hermana de los angeles

+ chatobridn 2 lamartin,
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7. Como jefe de la escuela romdntica y el mds cele-
brado poeta francés del siglo XiX, figura VICTOR HUGO
(1802—18835), hombre de escasa instruccién, inmenso
orgullo y ningin cardcter. Falta de entereza y de uni-
dad también se nota en sus obras; y generalmente, en
la escuela romdntica francesa; que ain estd informe y
amalgamada de heterogéneos elementos. En la poesfa
lirica brilla Hugo por sus hermosos versos y rico len-
guaje. Es un retérico de subida talla; mucho mds
retorico que poeta: pruébanlo sus joemfe! volimenes
de odas. Retumba huecamente y balancéase entre los
confines dltimos del buen gusto y las primeras lindes
de la pedanterfa y extravagancial.
tiempo, fu¢ PEDRO BERANGER? (1780—1857); cuyas

Canciones abundan de sitirapolitica: Tiene también 4

8. Poeta wvolteriano, lascivo, muy popular en su

veces verdadero sentimiento.

9. Por un enjambre enorme de novelistas estd represen-
tada la literatura contempordnea de Francia. En grande
escala especulé con la novela ALEJANDRO DUMAS 3,
el padre (1803—1870), de poderosa inventiva y nin-
guna decencia; quien malgasté su talento en fabricar
por mayor mil insulsas novelas y dramas.

10. Por amor al arte -y con arte cultivo el género
PROSPERO MERIMEE * (1803—1870), €l primer novelista
francés del siglo. Sus novelas (Carmen, Colomba, Ta-
mange, ete.) son obras artisticas:

11. Inferior 4 Mérimée como novelista, supérale
como escritor JORGE SAND ®, seuddénimo de madama
Dudevant (1804-+1876), novelista fecunda, elocuente

! Aludiendo 4 las tendencias disolventes y corruptoras de sus
dramas, dijo Salvandy en la recepeién de Victor Hugo en la Academia:
Vous avez introduit I'art scénique (Varsénique) dans notre littératures,
uno de los equivocos mds malignos y justos que se conozcan,
2 Pr.: beranché. ¥ dimd. 4 merimé, 5 san.

Junzmany, Historia de la literatura, Ed. 2. 14
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y de bello estilo. Sus inmorales y desquiciadoras ten-
dencias y el cinismo con que las pone de relieve, ex-
plicanse por su educacién y aventurera vida.

Desde sus mds tiernos afos testigo de los mayores
escandalos en el seno de su familia; luego educada sin
religion ni pudor; pasando parte de su juventud en
Parfs, rodeada, de jovenes licenciosos y usando traje de
hombre }; '‘desgraciada en<el matrimonio; y de alma
oy atdiente: no es extrano’ que. proclamase con in-
creible descaro el | adulterio y la prostitucion.

12. Tiénese [potr' el padre de la escuela realista 4
HONORATO BALZAC (1799-—1850), de pesada forma y
notoria lubricidad. Con todo, sn fantasfa ¢ instinto ar-
tistico le preservaron-de los escollos en que dieron sus
necios imitadores;al proseribir el arte y hacer con-
sistir la literatura en meras fotografias-del mundo real.

Tan absurda y ridicula enfermedad literaria ha
llegado 4'su crisis aguda con EMILIO ZOLA (1840), el
prolijo \ aunque observador copista de todas las
mundicias morales ¥ fisicas 2.

in-

A la misma Tescuela pertenecen Dumas ¢l hijo, Sardon?
Alfonso Dandet,

13. Adoptd un” término medio la escuela realista:
po€tica de Balzac; en la cual sobresalieron GUSTAVO
FEAUBERT?® (1821—1880), GUY DE MAUPASSANT®
(1851—1893) y JORGE OHNET 7 (1848).

14. Numerosos escritores han enriquecido la critica lite-
rarta con producciones siempre elegantes, aunque no siem-

pre inspiradas por un criterio bastante ilustrado y recto.

Mencionaremos 4 V7. %, Sainte-Bevve®, S

, Saint-Marc Girardini®,
Gustazo Planche ',

! Bebiendo en los cafés con ellos y fumando como ellos su ci

garrillo.

2 Véase la Enciclopedia de Meyer.
3 Pr.: sardd. 4 dodé. 5 flol nopasis.
5 vilmén. * semtbef. 1 sexmarc sirardén. 1 planch
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15. Una apasionada y sombria clfncm:nciu dicp_') a
ROBéRTo DE LAMENNAIS! (1782—1854) sus’ c‘scz‘lto.s;
entre los cuales se hace notar el Ensayo sobre la in-
diferencia religiosa. . W

A pesar de sus errores (que le Cc.»ndu_‘]cron_ a me‘
triste apostasia), dio Lamennais p()lht}'l)ﬁii\‘}‘xnu n}mghu
al espiritu catélico con su célebre publicacién periddica,
L’ Avenir®, .

16. Discipulo y amigo de Lamennais hasta el mo-
mento de su apostasfa, fu¢ el renombrado y 3'13“““‘“
disimo predicador de Nuestra
Sefiora de Paris, ENRIQUE
LACORDAIRE *(1802—1861;
— fig. 31), dominico; el cual
trato, ensus magnincas Con-
ferencias, con calor y sen-
-timicnm, los mas graves
problemas religiosos y socia-
les de la época y ejercio muy
benéfica influencia en los

animos, La magia de su pa-
labra, mirada y gesto; asi
como_su inmense-auditorio,

formado de la flor de la
aristocracia'y del talento, le

Lacordaire.

permitieron_acercar 4 la religion los espiritus y, operat
una especie de reyolucion’ intelectual en su, jpats.

17. Ilustrése en la historia AUGUSTIN 'I:HI'ERRY‘
(1795—1856), fundador de la escuela rmn.'fntlco-dcs-
criptiva,. que al concienzudo examen de las fuentes de
los: hechios une la imaginacion’ en el relato; por lo cu;%l
se llama pintoresca. Su Historia de (11 cm.:;/://sf.«z. de
Inglaterra por los normandos es el mas acabado libro
histérico franees.

: 2 Tl Drroan: 5 Ve vl & Berrl.
I Pr.: lameneé. 2 El Porvenir. lacorder. tie

14*
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hi .]LILI.~ merecen, por su falla de critica, mencionarse entre los
1storideraf o S > noeta 3 : : %
grafos el delirante poeta Michelet ! y los apologistas de su nacién

Guizot 2 v Thi % :
uizot * y Thiers *; todos tres buenos escritores.

18 Estdn todavia en porfiada pugna las dos co-

rrientes antagonicas del idealismo y del realismo. Pero
11:1}' claros indicios que permiten predecir la victoria del
primero. Ni es posible gife-de otra manera suceda.
. Il pestilencial fango ‘de refinada sensualidad y de
ll‘l(’md!til corrupcion  con que,  sobre. todo durante el
?\,L"gun(i.') Imperio; inundd las letras la escuela mur\'
improplamente llamada realista, ha repugnado, i,’u;l'
ity ha causado nduscas hasta 4 la ;u,)r‘ci«.’»n menos
nublg ’(lc] mundo literario, ' y producido una saludable
reaccidn. |

Si la escuel: rnoorafica (ne
: ¢ Jt,.‘cuem pornografica (no merece otro nombre)
r 2 - g 4 -
descamino momentaneamente el criterio de algunos hom-

bres de letras, fingi i '

- gl as, fingiendo vestirse el siempre algo brillante
¢ o > |n X ]1-

lyprll_,u de la novedad; fué sélo porque las exageraciones
(' h - ) = 5 ” - - fet 3 ; 1.
]‘L.ld escuela macional cldsiea, vaciada ed el molde de
sotleat, v mas tarde bl ; (e
: au, |y I“ll.l; tarde la’ fantaSmagoria ‘de los romanti-
0s, en particular-la de Victor ; !

ey (IL | i(,' (.IL Victor ngu. les habfan hecho
: 1. que todos los grandes escriteres han sido realistas
sin dar de mano al ideali .
in dar de mano al idealismo? y que Homero, el mds
grande de todos, es realista por excelencia

LITERATURA ITALIANA.
SECCION IV,
LITERATURA ITALIANA.

CAPITULO I

NOCIONES GENERALES.

1. La lengua italiana trae su origen del latin vulgar
y es de todos los idiomas romances el que mds se
asemeja al habla de Roma. Del excesivo predominio
de las vocales provienen la suavidad y armonia del
italiano, pero también su falta de fuerza. Idioma rico
y flexible, sencillo y claro, numeroso y no extrafio a
la majestad, igualmente apto para la poesfa que para
la prosa, es la italiana, ya que no la mas perfecta, 4
lo ‘menos las mds bella de las lenguas romances.

2. Lenta fué su formacién. Sus primeros vestigios
se remontan al siglo Xil. En el XIV aparece definiti-
vamente formada: convirtiéndose el toscano, el mds
puro y mas armonioso de todos los dialectos, en idioma
nacional literario.

3. A la marcha de la lengua, cifiose la de la litera-
tura: en lacual se distinguen. seis.periodos principales.
Comprende el 1° los origenes hasta la formacion de-
finitiva (siglos XIT fy Xirf);" el 2°)la primera edad; de
oro (siglo x1v); €l '3’ el tiempo- de la erudicion clasica
(siglo XV); el 4° la segunda edad de oro (siglo XVI);
el 5° el perfodo de decadencia y el de imitacion (si=
glos! XVII|y XVIf), y el 67 el renacimiento (siglo XIX).

4. El ‘espiritu italo, eminentemente poético y algun
tanto dominado por la fantasfa, sin dejar de ser suscep-
tible de las mas dridas y elevadas investigaciones cienti-
ficas, reverbera en la bella y rica literatura italiana. A
la poderosa imaginacion del pueblo itdlico y al relativo

predominio de la fantasia se debe atribuir, asi la es-
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hi .]LILI.~ merecen, por su falla de critica, mencionarse entre los
1storideraf o S > noeta 3 : : %
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Si la escuel: rnoorafica (ne
: ¢ Jt,.‘cuem pornografica (no merece otro nombre)
r 2 - g 4 -
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- gl as, fingiendo vestirse el siempre algo brillante
¢ o > |n X ]1-
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(' h - ) = 5 ” - - fet 3 ; 1.
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: au, |y I“ll.l; tarde la’ fantaSmagoria ‘de los romanti-
0s, en particular-la de Victor ; !

ey (IL | i(,' (.IL Victor ngu. les habfan hecho
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in dar de mano al idealismo? y que Homero, el mds
grande de todos, es realista por excelencia
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casez de poetas liricos y el poco valor de sus produc-
ciones, como el erecido mimero y la excelencia de obras
pogticas en todos los otros géneros, excepto el dramatico;
en el cual es inferior la italiana 4 las demds grandes
literaturas modernas. (

5. Pero, st en. el drama. éstas la eclipsan, ella 4 su
vez las- eclipsa por entero todas en la epopeya. Sin rival
ni_segundo en lo moderno, s6lo da-la de Homero cede
la ‘musa - épica italiana. Y como la epopeya sea el mds
sublime esfuerzo; y el mayor triunfo ‘del in;.;cnio humano,
hasta tal punto que una sola epopeya'\buena basta 4
dustrar una nacion; elévanse las letras de Italia 4 tanta
altura entre las modernas que, si no éxceden 4 todas
rivalizan con las‘mds ‘gloriosas. .

CAPITULO T

PRIMERO ¥ SEGUNDO PERIODOS.

(Siglo"X11—XV.)

I. Formose la literatura italiana durante el primer
periodo, ‘en el estudio” de los trovadores provenzales; 4
quienes -algunos ' italianos trataron de imitar, ya cny la
l%’n;u;l d'oc, ya en el tomance nacional. Al propio
tiempo fueron conocidas en Italia ¢ imitadas las epo-
peyas caballerescas francesas (Chansons de geste).
N A« principios del siglo, Xu1 aparecié, \primcm €n
Sicilia, Iuego en Toscana y los dominios romanos, una
serie de poetas; que, si bien se atenfan atin 4 la forma

¢ idea provenzales, comenzaron 4 servirse de la lengua
) p2=s -

patria. El mds importante centro literario de -aquella
edad fué la brillante corte de Federico II en Palermo:
én donde el emperador mismo cultivaba la poesia.

‘])at‘:l c}cl siglo X111 también un didlogo erdtico, atri-
bu’ido ll'(_,iLl”Ul dal Camo; didlago que es una de las
mas antiguas producciones poéticas de Italia.

L Pr.: chiulo, Tal vez Ciclo
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Mientras los vates sicilianos y muchos otros del con-
tinente seguian los pasos de los provenzales, cantando
fria y sutilmente el amor, despertaron nuevas tendencias
literarias. Formoése una escuela mistico-lirica popular,
extrafia 4 las convencionales y gastadas formas de la
Provenza.

3. Sus cantares, no son, sin embargo, mas que dé-
biles ensayos poéticos, que no bastaron ni & fundar
una literatura patria, ni 4 dar fuerte impulso al espiritu
literario. Acaso habria tardado largo tiempo alin en
despertar el numen poético, si no apareciera de repente
el creador de la literatura italiana y su mds alta y en-
vidiable gloria: el Dante.

DANTE.

4. Nacié Dante (6 Durante) Alighieri? (1265—1321;
L fig. 32) en Florencia. Sus padres parecen haber
sido de poco valer, ¢ insuficiente la educacion escolar
que se le did. Pero su amor al estudio le hizo adquirir

vastos  conocimientos; le familiarizé con la literatura
latina y le inici6 en la griega. A la edad de nueve
 —— afios comocié 4 una nina
que era un afio menor que
él y por la cual despertd
casta -y ardientemente su
corazon y concibio un amor
que, sin degeneraxr de su
célica pureza, se convirtio
en la pasi6n dominadora
de su vida, inspiré su genio
vy le ‘marcé el rumbo de la
inmottalidad. Todos los es-
fuerzos de la investigacion
histérica moderna no han
podido disipar las sombras
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que envuelven la existencia de este misterioso ser. Si-
bese tan sélo que no es una abstraccion po€tica; que
fué una mujer real, pero no hifa de Fulco Portinari
(como antes se crefa) ni llamada Beatriz; y que murié
4 la temprana edad de veinticuatro afios.

5. Después dellorarla-mucho tiempo, el inconsolable
poeta buscé solaz en el estudio de las ciencias filos: ficas ;
en el -cuall desplegé sobrehumanos esfuerzos. con el
claramente concebido y expresado proposito de hacerse
apto algiin dfa'para’eleyar un monumento 4 la memo.
ria_de la inolvidable muerta.

G.A;\l propio- tiempo tomé activa patticipacion en
la_ﬂglt:ula politica de Florencia. Antiguas tradiciones
refieren que peled ‘en las guerras exteriores de su patria.
Desempeiié varios cargos piiblicos y fué nombrado qlti-
mamente miembro -del. Gobierna florentino, Por ese
trempo estallaron las desaveniencias entre los dos par-
tidgs aristocrdticos de Florencia: el de los dlancos (gi-
belinos), al. cual perteneefa Darte, y ¢l de los negros

(guelfos). Triunfaron éstos (en 1301) v el poeta fué
desterrado ‘de su patria (4 la cual no volvié) v se con-
S - C c N »I-. g ,~.4.‘ - -y - 5 .>
fiscaron sus-bienes. Errante, pobre, casi un mendigo,
con el alma desgartada por el dolor y por el odio

: ; a
sus_enemigos politicos, anduve comiendo el pan del
destierro, acd y alld en la corte de varios tiranuelos de
Italia, Suspn'zmdo‘ por (1a patria, ‘esa madre sin amor
(como ‘la llamaba), y desahogando su” alma entera en
el monumental poema de la Divina Comediat que
escribié durante el destierro. v

7. Apenas murié, ‘trocdse en @sonibro entusiasmo
el desamor ‘de Florencia. En vano reclamé sus restos

la ciudad ingrata; tuvo que resignarse a erigirle honroso

! Llamébase en aquellos tiempos comedia
principio y alegre fin. La admirac de la

teto de droina.,
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monumento y dar rienda suelta 4 su inmensa admira-
ci6bn. Su patria entera y el mundo civilizado todo ha
seguido su ejemplo. Nada ha podido el tiempo, nada
la bravia ola de la impiedad contra la columna de gra-
nito sobre la cual se alza la veneranda imagen del au-
gusto vate catolico. Su fama no ha hecho sino crecer
con el andar de los siglos.

Ningtin poeta es tan estudiado y enaltecido en nues-
tros dias por todos los espiritus superiores como el
cantor de la Divina Comedia. La admiracién universal
no cesa de decir a los amigos de lo bello, refiriendo
al Dante las palabras por €l dichas de Virgilio: «Hon-
rad al sublimisimo poeta.» 1

8. Y 4 la verdad, alto honor mereceria el Dante,
aun cuando sélo hubiese escrito las Canciones, especie
de poesfas eroticas, filoséficas y en parte satiricas; pues
las' que pertenecen @ la época en que se apartd de la
imitacion de los provenzales, crearon la poesia lirica
italiana: tanta es su espontaneidad y tan original el es-
piritu-que las anima.

Honor mereceria por su Vida nueva, narracion poé-
tica, pero verdadera, de su amor juvenil 4 Beatriz.

Honor mereceria, finalmente, por su Festin, comen-
tario de sus canciones filosoficas  y- el mas antiguo. do-
cumento de la prosa cientifica italiana.

9. Mas Ja Divina Cemedia (ha’ hecho olvidar ‘tales
obras y cefido las sienes del Dante con una aureola
de gloria inextinguible, con la aureola de los titanes
del mundo de la inteligencia. En realidad de verdad,
genio titdnico' debia tener el hombre que concibié una
empresa como la suya, se atrevié 4 acometerla y le dio
gloriosamente cima.

:Qué plan se traz6? ;Qué habfa de abarcar el cuadro
de su poema?

! «Onorate 1'altissimo poeta.»
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Nada menos que el sublime suefio de su alma: la
glorificacién de su inmarcesible € ideal amor; nada
menos que toda la vasta ciencia teolégica, filosofica v
mistica, y la historia de su tiempo; nada menos qu_(‘
todas sus iras, sus odios implacables, su ardiente sed
(h venganza; nada--menos que el inmenso reino de
])1_0\': el reino del terror, 7 el weino de la esperanza, el
reino del amor.

Para desahogar su furia inflamada necesitaba un in-
fierno, en donde hundir'd sus enemigos: para dar ex-
pansion 4 su-profunda tristeza, un purgatorio, en donde
compadecerse de la desgracia y consolarla: para pintar
la magnitud de su amor, un paraiso; en donde hacer
brillar, cercada de gloria, 4 Beatriz

10.. Pero el'enorme horizonte de sus ideas se agranda
todavia: a la/realidad, 4 una realidad viva, poderosa
que hiere todos los sentidos, se junta el espirita ulcj
gorico, el simbolo. Quiere trazar el (poéta la senda que
€l mismo_recorié en-la vida del-alma y que ha de
recorrer todo-el que aspire a alcapzar la dicha que ¢l
alcanzé ; senda que eonduce desde el infierno del pecado
por el purgatorio de la expiacién, 4 la felicidad del ciel():

1. Concebido ast el gigantesco plan de su poema,
se lanza Dante 4 realizarlo, y en siete dias (desde la
noche del viernes santo del afio 1300 hasta \la noche

del viernes siguente) hace su fantdstico v atrevido viaje
ludulf; se halla en.sombrio monte, imagen de una vida
pecaminosa; y se esfuerza por ganar la cima, irradiada

de luz. Tres fieras: un leopardo, un leén, una loba
simbolos de la lujuria; soberbia y avaricia, se lo ustorbzm:
Pero se le aparece la sombra de Virgilio, -personificacion
de la luz natural del entendimiento. El poeta predilecto
(_ic la edad media y del Dante le va 4 conducir y (1(.:-
fender: Beatriz, la gracia divina, le envia. El temor se
desvanece: su genio tutelar vela por él en los cielos,

Virgilio le sefiala otro camino para llegar 4 la ventu-
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rosa altura. Es menester primero atravesar los horrores
del infierno, Resueltamente se arroja el poeta por en
medio de ellos; recorre los nueve circulos de aquel es-
pantable y desmedido crater, que en forma de cono
inverso llega hasta el centro de la tierra, en donde habita
Satanas. Pasado el primer circulo, que es el limbo,
entra en la regién de los eternos gemidos; alli encuentra
4 todos los grandes malvados de todos los tiempos;
singularmente los de Italia y sus enemigos politicos.
Ve sus pavorosos tormentos: eterna € infecta iluvia,
trombas, ataudes de fuego, mil maneras de suplicio; los
contempla desfilar; habla con ellos; todo es accion y
ida: una aterradora tragedia en cien actos, que Se Su-
ceden con vertiginosa rapidez; que sobrecogen al alma;
que la llenan de sublime espanto; que arrastran consigo
al lector tan pronto como pene en ellos Tos ojos. Nada
hay tan terrible, tan sombria y magnificamente encan-
tador como este viaje infernal.

12. Por fin, saciado estd de horrores el espiritu del
poeta y satisfecha su sed de venganza. Escondida senda
conduee ‘4 los viajeros que vuelven & ver desde lejos
el hermoso cielo y se disponen 4 atravesar los nueve
circulos ascendentes de la montafia del purgatorio. Aqui
todo es tranquilidad, paz y esperanza;.se sufre,. pero
sin desesperacién y por amor. Con marcha igualmente
rapida 'y dramdtica describe/las regiones apacibles del
reino de la esperanza. No desmaya un punto su pluma;
el raudal de su inspiracion y de sus infinitas imagenes
poéticas, lejos de agotarse, va en constante aumento;
hasta | que,| llégdndose iyaal paraiso, adonde Virgilio,
como pagano, no- le puede-seguir,-le envia el cielo su
oracia, es decir, 4 Beatriz. Enfonces el corazén del Dante
se deshorda, su fantasfa se dilata, coge las mds esplén-
didas flores y celebra su mds alto triunfo. Jamas ha
creado la humana imaginacién nada comparable 4 ese
cuadro del acercamiento y arribo de Beatriz; a esa su

’
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hcrmus'ura que crece 4 medida que su fillgida poseedora
va s‘ublcndo ¥ por cuyo crecer calcula el poeta la dis-
tancia y los cielos que recorre, Nada ha creado compa-
rable 4 esa mirada, con la cual atrae al afortunado
poeta y le hace velar en pos de ella, de astro en ;1st1:()
por todos los nueve cielos, hasta llegar al cm;n’rr'u’
Dentro de~él( yi haéial é giran en amorosas ansias las
nueve esferas ascendentes del ciclo, Alli ve el poeta
aqu'cll«_»s millones. de espiritus esplendorosos qucl en
horizonte nmensurable, ‘se' mueven suave y maicstt;r'ssm
mente al rededor' del ‘trono de Dios: \alli se postra
cesa de cantar y-sella su-lahjo. =
13. Nunca el ingénio/ humano coneibig mayor em-
presa. Nunca poeta alguno dié forma coit mas felicidad
y delicado | instinto artistico ‘4 las curmcpcim%cs dc-‘qu
f:'-mmsfa. No hay nada en el Dante que no a<c)111b1ie
Su pr.m‘itu.mismo de disertar ni le hace incurrir en mo:
notonia , n~11(iisminu_\'c el interés sier 1pre palpitante de
una_ narracion que no tiefie otro vineulé comin que el
viaje’ del poeta; vinculo de suyo débil, que no es sino
un hilo, pero que..en’ manos del :cniai l']m‘uni}l«; se
trueca en<lazo capaz de dar unidad al enorme (‘nniunt;)'
en hilo de oro; siempre visible, siempre luminoso I)f*f
pone de recursos suficientes para animar las di.\'cu;iuha:s
clentificas y para vestir de poctico ropaje 4 l'; mas
sutil :?l)stracciw_'-n. Una solade sus innum‘u:us imrilrrcm:s.
tan vivas, \tan_perfectamente engastadas’en el L:xa(_lx'r;
narrativo, que de €l no pueden desprenderse, es pndc‘-
rosa 4 infundir vida 4 una serie de férmulas sabias, del
todo y para todos, -menos para €1, incompatiblés con
la poesia. l y
meter y que no venza, como burldndose de ella. Aca-
bgmos de sefialar la mayor: la de refundir toda la
ciencia teolégica y filoséfica en su Comedia. No retro-
cedié ante la .mitologfa, que en lo moderno nadie .\'in;;

14. No hay dificultad que no se complazca en aco-
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él ha acertado 4 emplear con éxito. Supola introducir
de tal suerte en el marco de la narracién y dié tan
exuberante vida 4 sus ficciones, que no hay una sola

que no se convierta en la mds fascinadora realidad.

Otro escollo peligrosisimo, en el cual han naufragado
tristemente cuantos ingenios han osado desafiarlo, era
la alegorfa, el fondo mismo del poema. Dante lo salvd
y de tan admirable modo, que, lejos de resentirse de
monotonfa y frialdad su grandioso panorama alegérico,
todo en €l respira vida, se mueve, tiene bien disenados
contornos -historicos, sin perder un instante el aéreo
pero siempre visible cendal de la alegoria.

15, Mas esa fuerza hercilea que sorprende en el
numen poético del insigne florentino, nunca rompe las
sagradas barreras del arte: es un torrente impetuosisimo,
que corre majestupso y atronador por si profundo cauce.
No/sélo las perfectisimas proporciones y el delicado
tejido artistico de la obra, revelan el poderoso sentido
estético de su auntor, revélalo hasta la simetria material:
son rigorosamente iguales, sus tres partes y sendas
constan de treinta y tres cantos!.

16. Mirese, pues, por el lado que se quiera la Divina
Comedia; todo en ella asombra. Pero sube de punto
el asombro cuando se contempla la pujanza poética
que la anima: la belleza del lenguaje, la incomparable
concision: ¥ ,la no menos incompatable energia del es-
tilo, launiversalidad -del-asunto,-la riqueza y-la her-
mosura de las imdgenes, la magnificencia de la fantasfa,
la profundidad del pensamiento, la originalidad sin igual
y el tono constante’ y, Seberbiamente sublime.

Después-de Homero ningiin poeta ha sabido cantar
como €l. Por esto se levanta la Divina Comedia en el
vasto mundo de la moderna literatura cual solitaria

I El primero del Infierno sirve de introduccién al poema
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pirdmide, admiracién de las edades y testimonio eterno
de la potencia del espiritu humano.

PETRARCA,

17. Pero la elevacion misma del asunto impidio
que el Dante tuviera imitadores y lograra la popu-
laridad de que su siglo-colmé & Francisco Petrarca
(1304—1374). Naci6 este-poeta y erudito de padres
florentings, desterrados juntaniente con el Dante y que
mds tarde se trasladaron 4 Avifion, Estudid jurisprudencia
v después de la'muerte de su padre,/la literatura cldsica.

Esta y los liricos provenzales, entre quienes vivia, des-

pertaron su. talento-poético; €l cual emple6 principal-
menté en cantar 4 -una mujer, que €l llama Lawra y
tiene ' por ‘un ‘serreal; ‘pero que nNo mencionan sus
bi6grafos mds antiguos y  consideran algunos de sus
contemporaneos (entre-ellos Boccaccio), como una mera
abstraccién poética. Por lo menos, -de 'su vida nada se
sabe. Petrarca mismo sélo refiere deella la fecha y el
lugar en que por_pfimera’vez la vié, el tiempo en que
murié y el sitio de st sepultura.

18 Halagaron sobre manera a la viva y poce pro-
funda fantasfa de su pueblo las poesias erdticas de Pe-
trarca; quien pronto se vi6 hecho el idolo de reyes,
papas y de la Ttalia entéra, y coronado con regia pompa
en, el Capitolio de Roma.

19. Su vano, insubstancial y afeminade cardcter se
traduce en sus obras. Una epopeya latina, Africa, y
un poema alegérico, 777unfos, en que pretendié emular
al Dante, cuya fama envidiaba, yacen en completo y
justo olvido. No asi sus Rimas, larguisimalé interminable
serie de sonetos y otros poemitas, dedicados casi ex-
clusivamente 4 cantar su amor 4 Laura y la belleza de
ésta. En vano se buscaria en las Rimas verdadero
sentimiento: el poeta no lo conoce. Ninguno de los
rasgos propios del amor, ningin pasaje que revele
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pasién ¢ ternura, se encuentra en medio de esas infinitas
sutilezas, juegos de ingenio y disertaciones metafisicas.
O carecfa enteramente de sentimiento el poeta, o su
amor es un puro artificio poético.

20. No merece por tanto ni el titulo de gran poeta
ni el de lirico, pero si el de bello ingenio y de habili-
simo versificador. Pues, por mds rica, seductora € in-
superable que sea su forma, por suave y graciosa que
se deslice la onda de su armonia, frfo se queda el
corazon.

Mads histérica es hoy que literaria la fama de que
goza Petrarca. Ejercié incontrastable y perniciosisima
influencia en la literatura italiana y aun en la espafiola;
en su siglo fué una deidad; en el nuestro es una mo-
mia poética.

Dotes prineiz. ingento ‘yohermosa ferma.

Def. princ.i falta de sentimiento; argucias.

BOCCACCIO %

21, De mayor talento que Petrarca es el novelista y
poeta Juan Boccaccio (1313—1375), de Certaldo2, hijo
natural de un mercader floréntino y de una francesa.
Su padre le tenia destinado al comercio. Pero su vo-
cacion literaria supo triunfar de la resistencia paterna.
Su admiracién entusiasta por los escritores antiguos,
convirtiéle en ardiente promovedor del estudio de los
clasicos griegos. Mias aiin de lo ‘que Petrarca 1o hiciera,
hizose ~benemérito” del’ movimiento-literario” de Italia.
Por lo cual es mirado, 4 la par de aquél, comg el
iniciador del Renacimiento italiano.

22. Dedicd poesfas liricas (én ‘que imita d Petrarca)
y una novela 4 celebrar su impudico amor a Fiammetta
(es decir, Maria), una hija natural del rey de Napoles
y esposa de un alto personaje de la corte. Esto solo

! Pr.: bocacho, — Vulgarmente Bocacio. ? chretaldo
g
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es suficiente para conocer el nivel moral de Boccaccio
y explicar la repugnante impudicicia de sus obras.

23. De Nipoles fuése 4 Florencia, en donde fij6 su
domicilio y pasé la mayor parte de su vida. Disfruté
el respeto de sus conciundadanos, que le honraron, con-
fiandole varias embajadas. En sus iltimos afios. volvid
en si y llord: sus. extravies morales. Por este mismo
tiempo “erigié Florencia la primera cdtedra para ensenar
ycomentar la Divina Comedia -y lamé 4 ella 4 Boc-
caccio, que'toda su'vida ‘habia sido’ sincero admirador
del ilustre poeta florentino. De tan nobles tareas, apenas
comenzadas, le arrancé la muerte.

24. En poesia (aunque eseribid varios poemas erdticos de mérito)

no dejd huellas dufaderas: en ella fluctia sin ceSar entre Ja corriente

lirica provenzal' -y la anligud clisica, Tiénese por'si mejor lucubracion

én verso el Fildstrato, en que narra los amores ‘de Troilo y- Criseida.

25. Su fama descansa sélidamente en el Decameron,
un conjunto_de cien pequeias novelas. que hace referir,
¢n_tiempo_de la_peste.de Florencia (1448), 4 un grupo
alegre de diez jovenes, que, por temor de la epidemia,
se han retirado 'al campo y secuentan alli durante
diez dias sendas historietas.

Aunque el fondo-dé casi todas estas pequenas no-
velas es ajeno, luce en ellas ingenio el escritor y cautiva
por la gracia, la viveza, la variedad y el chiste de la
narracion. Pero adelece de tendencias impfas y ' /de
obscenidad ; no aspira’ sine 4 divertir y ‘excitar la risa;
y para conseguirlo, nada respeta.

El mismo condend su libro en los postreros afios de
su vida, juzgdndolo un producto de. juvenil ligereza,

Con el Decamerén creb Boccaccio la prosa-italiana’;
y aunque sus periodos, calcados sobre el latin, sean
en exceso largos y hayan contagiado en cierto modo

' De las voces griegas, deka, diez, v Jemera. dia
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4 los prosistas italianos posteriores; con todo merece
« A . i
la obra servir de modelo de buen estilo.

Mér. princ.: fnterés de la narracion; formacion de
la prosa.

5 y J e L o
Def. princ.: obscenidad 'y estilo demasiado perioaico.

CAPITULO TII.
TERCERQO Y CUARTO PERIODOS.

(Siglos XV y XVL)
1. Poesia.

1. Puédese con toda verdad afirmar que la deca-
dencia de la poesfa y aun de la literatura en f;foncru]l
comienza en Italia con Petrarca; y aunque cesa en €l
siolo xvi y florecen de nuevo las letras, p:'mthIClkL;
obras impérccf:derus y una segunda F:dzn! il‘C 0ro; 5?11
embargo, se observa dondequiera clerto sintoma a}e
enervamiento y de decadencia, que no (1csupurc(:g. En
ninguna  de las célebres producciones de la ¢poca
palpita el alma robusta 'y poderosa del Dante. Todo
es blandura, amor, afeminacién, reminiscencias sobrado
visibles de las literaturas clasicas y de los poemas ca-
ballerescos franceses. Falta la originalidad; mlu_l la
imitacion: bien entendida de los. autores antiguos; falta,
sobre todo, la espontaneidad. El poeta canta porque
puede cantar 'y sé le pide que \cante; no’ porque el
corazon enardecido -le obligde 2 eantar. No' es-/nacional
la poesfa de estas edades.

2. Con todo, adviértese en los selectos poemas
menores dél ‘renombradol Mecenas «de los literatos 'y
artistas, LORENZO DE MEDICIS ' (1448—1492); asi como
en las obras de los poetas de su corte, una sensible
tendencia hacia la imitacion de la naturaleza, herma-

1 Corruptela espatola de fWedici (médichi).

[éxemann, Historia de la literatura, Ed. 2
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alegre de diez jovenes, que, por temor de la epidemia,
se han retirado 'al campo y secuentan alli durante
diez dias sendas historietas.

Aunque el fondo-dé casi todas estas pequenas no-
velas es ajeno, luce en ellas ingenio el escritor y cautiva
por la gracia, la viveza, la variedad y el chiste de la
narracion. Pero adelece de tendencias impfas y ' /de
obscenidad ; no aspira’ sine 4 divertir y ‘excitar la risa;
y para conseguirlo, nada respeta.

El mismo condend su libro en los postreros afios de
su vida, juzgdndolo un producto de. juvenil ligereza,

Con el Decamerén creb Boccaccio la prosa-italiana’;
y aunque sus periodos, calcados sobre el latin, sean
en exceso largos y hayan contagiado en cierto modo

' De las voces griegas, deka, diez, v Jemera. dia

LITERATURA TTALIANA.

4 los prosistas italianos posteriores; con todo merece
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la prosa.

5 y J e L o
Def. princ.: obscenidad 'y estilo demasiado perioaico.

CAPITULO TII.
TERCERQO Y CUARTO PERIODOS.

(Siglos XV y XVL)
1. Poesia.

1. Puédese con toda verdad afirmar que la deca-
dencia de la poesfa y aun de la literatura en f;foncru]l
comienza en Italia con Petrarca; y aunque cesa en €l
siolo xvi y florecen de nuevo las letras, p:'mthIClkL;
obras impérccf:derus y una segunda F:dzn! il‘C 0ro; 5?11
embargo, se observa dondequiera clerto sintoma a}e
enervamiento y de decadencia, que no (1csupurc(:g. En
ninguna  de las célebres producciones de la ¢poca
palpita el alma robusta 'y poderosa del Dante. Todo
es blandura, amor, afeminacién, reminiscencias sobrado
visibles de las literaturas clasicas y de los poemas ca-
ballerescos franceses. Falta la originalidad; mlu_l la
imitacion: bien entendida de los. autores antiguos; falta,
sobre todo, la espontaneidad. El poeta canta porque
puede cantar 'y sé le pide que \cante; no’ porque el
corazon enardecido -le obligde 2 eantar. No' es-/nacional
la poesfa de estas edades.

2. Con todo, adviértese en los selectos poemas
menores dél ‘renombradol Mecenas «de los literatos 'y
artistas, LORENZO DE MEDICIS ' (1448—1492); asi como
en las obras de los poetas de su corte, una sensible
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1 Corruptela espatola de fWedici (médichi).
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nada con el gusto depurado por el estudio de la litera-
tura griega.

3. Hiciéronse famosos por el mismo tiempo: el amigo
de Lorenzo de Médicis, ANGEL POLIZIANO (1454—1404)
y JACOBO SANNAZARO (1458—1530); autores, aquél,
de un drama, Orfes, que contiene buenos trozos liricos;
y ¢stey delun admirado aunque algun tanto artificial
poema- bucdlico, Areadia.. Entrambos fueron insignes
humanistas y elegantes y graciosos liricos latinos.

Por su dantesca inspiracion merecen citarse los sone-
tos del artista giganteo, MIGUEL ANGEL (14735—1664).

4. Perfecta consonancia con el ' cardcter italiano
guarda la epopeya caballeresca; la «cual fué cultivada
con extraordinaria  brillantez |y éxite por los mejores
ingenios  del siglo. Inspirdse de preferencia en las leyen-
das 'del ciclo carlovingio| y ' las | proezas de Roldin.
Pero, en vez del candor caracteristico de los poemas
caballerescos y en vez_del jideal( cristiano, que es la
vida de la poesfa romadntica, introdujeron en ella los
italianos el espiritu frivolo é irénico de su nacion; del
cual solo el Tasso se libro.

A“mis, /despojironla del amor ideal y de las for-
mas pldasticas, asf como del sentimiento profundamente
religioso_que la _animaba. Trocaron su religiosidad en
recurso poctico; su amor ideal, en sensual; su pldstica,
en pintura; su elemento) €pico, paulatinamente” en Jirico
y 'mds tarde, en. musical.

5. LUIS PULCI! (1432—1484), amigo de Lorenzo
de Mcddicis y hermano de dos poetas, compuso una
epopeya caballeresca, Morpante el Grandes cuyo hérae,
Rolddn; convierte - al ~descomunal paladin que dio su
nombre al poema; le hace su compaiiero de armas y
corre con €l las mayores y mds absurdas aventuras,
Atinadamente pinta Pulci el cardcter de Morgante y

2 Pr.: pulchi
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con atrevido humor imita, tal vez parodia, 4 los can-
tores populares florentinos, que tanto abundaban a
la sazon.

/6. Siguidle en el mismo género el erudito conde y
politico, MATEO BOJARDO ! (1434—1494); quien, llevado
de su vehemente imaginacion, no se contuvo, €n su
vasta epopeya caballeresca, Orlando? enamorado3, den-
tro de los limites de las tradiciones catlovingias, sino

que ensanché su circulo con prodigiosa inventiva y

dejé expedito el camino al Ariosto y d los demas €pi-
cos posteriores.

El argumento del poema es el amor de Orlando 4 la hermosa

princesa china Angélica; los desdenes de ésta vy su pasién por Rei

n

naldo, que Ia odia y huye sin cesar de ella,

Al modo de los demds poetas romdnticos italianos,
comenzé también Bojardo. su Orlando con espiritu bur-
lesco. frivolo € irénico. Mas, 4 medida que avanzaba

su trabajo, entusiasmése por
él y robustecié y elevé la
entonacion. Asi (ya que le
falta sentimiento) evito 4 Io
menos el comin y fatal es-
collo. de la- frivolidad.

Dote princ.: nventiva.

Def. princ.: falta de sen-
timsiento.

7. No-le evitd, sino que
naufragd en ¢l, LUDOVICO*
ARIOSTO (1474—1533;—
fig,'33), el mayor poeta ca-

Ariosto. balleresco.

: boyardo. 2 Roldin.
s < . - - S 4 - T Xornt >
$ Oueds incompleta: la continud Agostini y la tradujo Berni del
dialecto ferrarés al toscano.

4 Luis
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Fué desde su nifiez el Ariosto de agudo entendi
miento. Su padre le obTilﬂ'(;\r'.i("clct)ujiirdTru'(:l"U 'Umm'h‘
. . go a estudiar jurisprudencia.
Icm,. viendo que nada adelantaba Ludovico en ese
(75[[](]{(), contrario 4 todas sus inclinaciones, le dejé
por fin, en libertad. A la muerte de su padre ullvlw;
que encargarse de la educacién de sus hermanos. con
notable perjuicio ‘para siis  éstudios literarios : 1){151;1 (‘ ne
el cardenal Hipdlito de Este, protector de las l)e]]!'u
artes,, le confié importantes niisiones diplomaticas \" ]L
hizo, caballero de 'su 'corte. Aquf escribié su inmortal
poema. romdntico, ‘el Orlando furioso,'d fin de tna]t;-
cer la casa del ecardenal, haciendo fundador de ella 4
su héroe. Fué el Ariosto/ de honrado corazén scnlcitll"x‘\‘
costumbres, amable trato y suave y modesta ‘indo?(‘ K

8. Su poema comienza donde la muerte quitd l(‘[c
]fl mano la pluma 4 Bojardo: Orlando (‘h:.scul,n':e la in-
fidelidad de Angélica 'y su anmor se/ frieca en furiosa
]ucura._('arccc- de unidad el Orlandos /'no muestra (1
poeta fe'en lo'que refiere’ sus’héroes no tienen ni \'cx"—
dadera religiosidad - ni amor verdadefo, y n;\ inspiran
por lo tanto, interés:-son earacteres débiles v 4 xll.cnudtf»
como mufiecos movidos maquinalmente }mlj el hilo de
la su']»'nalz(lnd Falta-al poema una idea superior que
lo anime y que c nduzca la fibula. Es un sinndmero
de episodios al parecer desligados, y, con todo ;n‘if\‘tii
camente unidos, que-interrompen 4 cada paso ];1‘ acci&m
para.ser 4 Su vez constantémente | interrumpides 'y cmﬁsj
tantemente reanudados. :

En el vario y continuo vaivén de Ia parte episodica
del poema; en la fulgente hermosura que 4 ‘mcnudo
en ella resplandece y én la inmensa fantasia, 4 la Cll'l‘]
aqui suelta la rienda el poeta; estin el principal zllr'u;-
lll'\'“ y valor del Orlando. Deslumbradora brillantez
wmor y seriedad, que alternan rdpidamente: gracia
el narrar y una versificacién de x[nm':‘u'illj:;xl :«1?[(:1"{'1 L\n
armonia, son sus gloriosos titulos poéticos. - L

satiras.
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De las poesias menores del Ariosto tienen algiin  mérito

Dotes princ.: rigueza y gracia de la fantasta.

Def. princ.: frivolidad; falta de unidad.

(9. Bernardo Tasso |1493 1569], de una familia aristocratics

venecianga, imité malamente y en estilo cl sco al Ariosto

el Awiadis, cuyo argumento pertenece i und novela l'~1’~nf:(r‘.ﬁ._ inti
Ingenio mediocre,

i 1 ) P
lada #Amadis de Gaulas. Ingt estaria ya olvi

lebre de su siglo
g

no hubiese sido padre de Torguato, el poeta mis cé

lianos.)

v uno de los primeros clisicos itali

10. Nacié TORCUATO TASSO (1544—1595;— fig. 34)

en Sorrento v fué educado en un colegio de jesuitas.

Muy pronto di6 sefiales de

nrecocidad intelectual. A los

diez y siete afios y en diez
meses escribid una epopeya
caballeresca, . Kinaldo, en
que imito al Ariosto.

Pero su prematuro desa-
rrollo y las muchas y graves
desgracias de familia, que
llenaron de amargura y terror
su infancia, y muchos etros
sufrimientos de su juventud,
conmovieron de tal suerte
su delicadisima sensibilidad
que, torndndole extraordina-

arrastraron 4 la monomianfa de
amenazado de muerte!; propen-

Fig. 34. Torcuato Tasso.

vlamente irritable, ' le
creerse perseguido y
sién que, degenerando en parcial locura?, acibard \y
anublé en parte la vida del desventurado poeta.

1 Tales fueron las verdaderas causas delsu trastorno cerebral, ¥
no las persecuciones de la Inquisicién , como neciamenté afirtan
con su acostumbrada ligereza ciertos autores, que por sistemna  Son
Glica. — (Véase, acerca de éste y muchos
los, la Enciclopedia de Brockhaus, que es el

s protestante y liberal moderads de nuestros dias.)

enemigos de la 1
otros puntos contr
portavoz de la

2 Ta cual no afectaba sus facultades intelectuales y poticas.




220 1T ,
23 LITERATURA TTALIANA.

1. Un profundo estudio de Homero, Virgilio y de

la poética de Aristételes le inspird el deseo de escribir
una epopeya. Para ella escogié por asunto la alta em-
presa de la primera Cruzada y por héroe 4 Godofredo
de Bouillén.

i > ~ .‘ vl W, R X 7

liene la_Ferusalén libertada (que asi se llama el
poema) toda Jla grandeza y-elevacion épicas, caracteres
acabados,  batallas  con  maestria pintadas, hermoso
conjunto. —Sin embargo, ¢€ste” carece de originalidad :

: ginalidad ;
no hace ‘el poeta' 'mds’ que seguir' estrechamente las
llLlL‘”flS de. Homero 'y Virgilio; y la escrupulosa obser-
vancia de los preceptos atistotélicos ‘encadena el osado
vuelo propio de su genio.

(,_(;I)”ft_‘ht‘jld«'ld resuelve el arduo problema de la in
tervencion de lo sobrenatural (llamada mdguina) en el
asunto; icinese en ella-'a las ideas lcristianas, “Sin ‘détri-
mento del interés.
como la suya, que no salga del alma del pueblo y Ia

pinte por entero, ha de resentirse de frialdad 4 pesar

0 P ‘ oo s 4 f
12. Pero, comprendiendo que una epopeya artificial

del arte v de la. inSpiracid 7 S0tz 1
a y de la.mspiracion, y.dcaso también por agra-

dar alpiblico, inserté\ en'ella llargos episodios, ver-
daderas novelas erdtico-fantdsticas, de inmarcesible he-
lleza, que le han asegurado la inmortalidad. En. ellas.
.\'ubr_c: todo en la muy hermosa de Armida, deja \‘u[:nl"
su fresca y espléndida | fantasia | que graciosamente y
con lincansables \y. vehementes alas se espacia por-mar
y tierra, infierno y cielo, vertiendo un torrente de
estancias de maravillosa armonia. Vibra en los episodios
pcr:ub por la gracia y. cierta blanda severidad. ‘Ellos
compiten con los mds coloridos cuadros del Ariosto,

de la Jerusalén todo el vigor del poeta; aungue tems:

](-)s cuales superan en nobleza, idealidad, pudor y \cn‘
timiento. Sobre ellos, como sobre tado el [,)UCI]K'L esta
esparcida, 4 modo de sutil y encantador velo, una suave
melancolfa, que es el amable distintivo del Tasso.
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12. No obstante la belleza del plan y la perfecta
simetﬁu (que no es suficiente 4 descubrir del todo la
primera lectura), lleva la Jerusalén dondequiera impreso
el sello de la juventud, como que en ella la escribid
el poeta; y dondequiera le falta la madurez, don priva-
tivo de la edad viril.

14. Obra de su juventud también es su delicado y
graciosisimo drama pastoril Aminta, 1a creacion mas
consumada de su género. Sus poesias liricas, aunque
de poco sentimiento, estdn bellamente escritas. Su tra-
gedia Torrismundo, es mediocre,

1%, En su edad madura pretendié corregir su epo-
pc\':\y\' la rehizo. llamandola Ferusalén conquistada.
Pero la enfermedad que en aquella época de su vida
le aquejaba y las desoracias que le sobrevinieron, frus-
fraron su designio: la Jerusalén conquistada no puede
medirse con la Jibertada : tiene mayor perfeccion, pero
menes poesia.

16. Los mil infortunios de su existencia impidieron
al"Tasso desplegar toda la fuerza de su genio y fan-
tasia, iy toda la profundidad de su corazon. Alma tierna
casta y sinceramente cristiana, hallé siempre en la reli-
gion descanso 4 sus tribulaciones. Salvo los pocos ﬂv!_lﬂb
que vivi6 en la corte de Ferrara y que le alegro la
noble amistad de las tan bellas como virtuosas hermanas
del duque; 'y salvo los ultimos de su vida, ]t):;, cuales
paso, honrado como principe; en la‘corte ‘:-ontl’n.c.m, no
fué su peregrinacién por el mundo sino un tejidoode
sinsabores y amarguras. Sin embargo de su inmensa
fama 1, fué pobre: Tranquilamente expird, por fin, en

1 Era tants niracién de sus contempordneos por él, que,
cuando hizo su tltimo viaje 4 Roma, un temido jefe de bandoleros,
aue lenaban de terror los alrededores de Gaeta, le ofrecié un salvo-
conducto; y rehusindolo el poeta, hizo retirarse de la via piiblica 4

sus bandidos.
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l_n.\‘ brazos de la fe, pocos dias antes de la magnifica
fiesta de su coronacién de poeta, dispuesta en el Capi-
tolio por el P apa. Coronado fué¢ su caddver v (.'HLL‘I';'ZI(IM
con Vu;_{m pompa, ceénidas las sienes de laurel.

Dotes princ.: fantasia Y- sensibilidad,

(17. Fraté de dar mds elegante forma al

de Bojardo, anfi e en realidad 1o parodid, Francisco Berni

g ~R 5 p! . 1497
9 T498=1535, candnigo florenting;! poeta burlesco v ol ok
+ o PO & UUTNICSCO ¥V ¢

_ Hspeante, pe
ot I y pero

(48, En-la lirica & 7 &
s LLINCA - se—ensayaron Franciséo. Molza 148

¥ — IR 44 7
¥ la Gélebre y ‘noble amijon 'de Miguel A ‘ N

: 4 ngel, Victoria Colonna.
19. El teatro, que no-habfa salids aun de

WL, la in-
fancia, se desenvolvié también por la im

litacién de la
antigiiedad. JUAN JORGE TRISSINO (1478152
escrupulosamente i las reglas ;n':,qutLI;cw T
(lmcrc pieza trdgica Sofonishe . Desentendidse de ellas
en su Horacia (una de las mids Vi s s

se cinod

Cn S5u me-

goresas y originales
tragedias italianas), un satirico de tanto i

ngenio como
ignorancia, ‘einismo 'y bajez: E
_ ; Cinis y bajeza’de ‘cardcter1: PEDRO
TINO (1492—1557 W

: -1557); oprobie’ de sii patria y de los
muchos ‘principes que le colmaron de honores v le en-
riqueciersn con. si munificencia. 3

20. Fueron ' imitados :
A0S o i > atin
0s, \primero en Jatin. luego en

[[v(lll 110, l()\ comicos (" ia dnU ’Iul I\l na ., \ 11( esta
llmtdCl Jn l].LU() Ia (.l(.l)\)l]]l“(l(l A comeq /(7 er I/{' { -, clid
( /] 7 YU, ] 1 €l
t.“(l”; ]U\ dl"l]lnLnll S Se !L(]U(Ln al amoy
s < .

pero no_d
aquel| sentimienfo elévado y casto  que

: no desconocie-
ron los paganes mismos. sino 4 la
¢ Ignominiosa. No otras tendencias tiene Ja Calan
& ; Ll - € LLul7i-
dria, del cardenal BIBBIENA (1470—122
; \1470—1520),
del génerq; )

pasion mds soez
fundador

! Una medalla, que hizo acumar  1lovii i
{ LAy e ia por iC 4

Aretine, el Divine, el dnots . '-'7“‘?: Fedro
$0S monarcas. — Triste y extrafia o ll.”d':r(.
anéedotas de la vida impidi ilgunas
mente que se cayé de espaldas con la silla ¢ : lesurada
¥y se desnucd. ] i = sentado,
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21. También el drama pastoril, que cred y elevo a
su mayor perfeccion el poeta de Sorrento con su Aminta,
fué cultivado en este tiempo. Pero solo JUAN BAUTISTA
GUARINI (1537—1612) logré imitar al Tasso con alguna
felicidad en su Pastor fiel.

En el drama pastoril fué introducida la musica; y

¢él la dpera, en que el elemento musical

asi nacio de I

prepondera del todo
2. Prosa.

1. A la par de la poesia, desenvolviése la prosa,
creada por Boccaccio. Tiénese por ¢l mayor prosista
de la época 4 NICOLAS MAQUIAVELO Macchiavelli 2
1460—1527).

Este hombre famoso ¢ incomprensible nacié y murio
en Florencia. Fué estadista y diplomatico cerca de varias
cortes, Por sospechas de I.ntmmuun en un complot
fraguado contra los Médicis, se le encarceld y torturo.
Absuelto y puesto en libertad, retirése 4 la vida pri-
vida, de la cual salié nuevamente para desempenar varias
legaciones diplomdticas de Florencia.

2. Su comedia Mandrdgola pertenece a las mejores
del teatro italiano. — Por el estilo y las juiciosas refle-

xiones politicas y filosoficas, hdcense notar sus Liscurses
sobre Tito Livio® y su Historia de Florencia, modelo

de escogida prosa.

Mas ninguna de sus obras le ha dado tanta ce
lebridad como su controvertido 7ratado del principe.
En €] enseiia, con la imperturbable calma del mds desal-
made’ cinico, el ‘arte de gobernar sin conciencia, ni
ley, ni humanidad, ni decoro. El axioma fundamental
de su politica estriba en que el fin justifica los medios.

! Pr.: maguiaveli
? La primera década de su Historia.
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Incontestables son la ciencia politica del libro y la
F-xcc]cncin de su estilo. Incontestable es iqx,mImcm;- su
inaudita inmoralidad. |

Sin embargo, condenando como condenamos, de la
mas encrgica manera, las doctrinas en €l sustentadas y
reconociendolos-peligros de su lectura, admitimos la
posibilidad, por lo_menés, de que contenga una moral
ocultay. que se desprenda del conjunto; 4 saber: «asf
gobiernan los tiranos; tan abominables son; guardaos
de _C'lj(:-s‘l. Fiindase esta presuncién. en el cardcter del
escritor ,-.que era ardiente, patriota, 'y en las opiniones
que en sus demds escritos emite.

4. Fue¢ \compuesta/la primera historia general de
Italia (1492—1534) por- el florenting FRANCISCO GUIC-
CIARDINI ! (1483-—1¥1540), diplomdtico y militar.

Presidela un' netable espiritu de investigacién. Sin
frge . : Su impot-
tancia literaria, que ha sido exagerada, consiste en los

embargo, no siempre es del todo imparcial.

retratos de los. persenajes. v el andlisis de las situaciones
politicas, al paso que-la perjudican la falta de méiodo
y la_pesadez del estilo.
CAPITULO 1V
PERIODO DE DECADENCIA
“:5;IU XVii)
Y PERIODO DE IMITACION
(siglo xvIr),
1. Poesia.
Dy oo . sfrae 1t4alicae B
1. Para las letras italicas fué de completa decadenecia
el siglo Xvii. Por una parte, la falta de virilidad v la
notoria propension de los poetas de la época anterior
hacia la armonia, lo musical y las agudezas del in-

! gitichardini.
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genio, con pefjuicio del fondo; y por otra parte; la

general corrupcion de costumbres, 'y ademds el cardcter
nacional. fuertemente inclinado 4 la admiracion exclusiva
de la forma: todo esto, y no la Inquisicién (como al-
gunos infundadamente pretenden), causd la decadencia

de la literatura italiana.

Iniciador y luego cerifeo de lo stas y pedantes, que
tiranizaron las le 11 fué Juan Bautist

Marini (6 Marino; 1567—1625).

juventud en el desorden. huyd ¢

» |a reina de

coelaneos, que

lleno de i
145 § eXIn

gancias la época
Algunos de sus 'sonetos; que pintan con brillo las bellezas natu

rales de su pafs, tiénense por iones
4. A la asoladora €orriente

detenerla, Gabriel Chiabrera® (I

Jirico de su tiempo; el cusl no hizo ,

, pero sin logra
lo el primer
sin' embargo, mds que coplar

frfamente 4 Pindaro, aunque Hpité con €xito A& Anacreonte.

Tnventiva, humor y notables eondiciones de estilo
luce el Cubo robade, cpopeya burlesca, de ALEJANDRO
TASSONI (1565—1635); quien en esta obr clasica —
la‘mejor que produjo ltalia durante el siglo.— cant6 las
entre los de Médena y los. de Bolonia

3

desavenencias

por causa de un cuba de madera.

6. De buen gusto y varoni acentos €s la lirica 'de Vicente

Filicaja® (1642 ”~Xv‘_'\’7 . cuyo ardoroso patriotismo contribuyd 4/ darle

ca ?".I!'r“:"'ﬂ‘!' a4 su merio,

7. Lal célebre reina (Cristina. de Suecia, hija de

Gustave Adolfo, mujer de” eminentes talentos y vasta

instruccién, fundé en Roma (después de abdicar el

trono y abrazar la religién catélica) una academia lite-
I De donde les ha venido €l nombre de’ secentistas (seiscientistas),

# Pr.: quiabrera,
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# Pr.: quiabrera,
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raria, llamada Arcadia, con el fin de promover el es-
tudio de las bellas letras y depurar el estragado gusto
reinante.

Consiguidlo; pero no logré inflamar y robustecer
el abatido numen poético de Italia. No se ocupé la
Arcadia en_otra cosa que en cultivar el fiitil y mezquino
género-buedlico.

8."En el teatro suplantd la imusica al drama, que
de ‘este ‘modo, se convirtié ‘en melodrama. En €l des:
plegd inventiva APOSTOLO ZENO ! (1669—17350), poeta
cesdareo austridco. Sucedidle en el mismo cargo METAS-
TASIO? (Pedro) Antonio Trapassi; 1608—1782); que,
con sus melodramas de aflautados y musicales versos —
desprovistos de toda Jdnspiracion y poesfa — cautivd 4
sus compatriotas; quienes atin ahora le admiran,

9. Del hibrido género melodramatico se aparté otro
poeta | cortesano de Austria, JUAN -BAUTISTA CASTI
(1721—~1803),. para dedicarse 4 1a dpera bufa. 'Casti
adquiri celebridad con su epopeya burlesca, Awnimales

o
parlantesy. obra. ingeniosa, pero obscena y demasiado
larga.

10. Fundader del-teatro comico italiano se considera
4 CARLOS GOLDONI (1707—1793); €l cual, si bien
imito a los franceses, supo ser original en la pintura
de caracteres  y -mostré ymucha inventiva. Noabunda
en chiste; pero 'si, €n recursos .cémicos, vivo didlogo,
y riqueza de colores en el dibujo de las costumbres
nacionales. Resiéntense sus comedias de la rapidez y
abandono con -que escribia; :

11. Buscé también su inspiracion en el teatro franeés
el trigico ESCIPION MAFFEI? (1675—1755); pero no

tseno.

2 vy ‘ . O
* Traduecion griega de

* Adn la Mérope

i
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dej6 huellas en la escena. No las dejé tampoco pro-
fundas, 4 pesar de sus poderosos esfuerzos, VICTOR AL-
FIERI (1749—1803); hombre de indolente juventud, de
una vida no exenta de escdndalos, de varonil y fuerte
cardcter, de férrea labor en su edad madura, de inven-
cible misantropia en sus postreros anos.

Hastiado de la afeminaciéon del teatro y de todas
las letras italianas y encantado de la sencilla grandeza
del drama griego, intent6 reformar la poesfa escénica
de su patria y escribié con este propésito sus tragedias,

Gozé y goza todavia de fama; la cual no debe,
con todo, & sus facultades poéticas, que son nulas, sino
4 la severidad moral de sus piezas, d sus sentimientos
robustos y levantados y al vigor y nobleza de su estilo.

bl

2. Prosa.

(Aun mucho menos que los poetas importan para la
las letras italianas de los sigles XviEy Xvior Jos p
recen nombrarse los amediocres y secta historiado
[1552—1663] y Ca vila | 1576 que escribieron
In historia del concilio de Trento, y éste, la de las guerras ciy
Francia [1559-—1508.])

(Ni lor merece el, por lo de vigoroso. pensador Fuan Baviisla
Fico [1668—17441; m Pedro mone ¥ [1676—1748), que eseribib
la- historia del reino. de Napoles; ni Anfonio Muraiori \1072: 5750,
sabio autor de los concienzudos Anal 3

3T—1794 muyy erudite yapreciadoy histo
i finalmiente, los ‘escritores pol amigos de
polifica francesa
1704, autor
loz delitos y de las penas; y Cayefane Fiian
[r752—=17881)

Todos estos. escritores, més ¢ menos imeritorios por su ciencia,

lgunos insertan en la historia de la litératura; no deben,

v valor literario, tener cabida en ella,

1 Pr.: djanone (7 pronunciada como en francés).

2 a 3 g ks
* Urabosqul. ¢ hiandner.
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CAPITULO V.

RENACIMIENTO.

I. Asf como reanimd 4 las otras literaturas europeas,
asi también-infunidié-nueva vida 4 las letras de Italia
el moyimiento romdntico. A ejemplo de Alemania ¢é
Inglaterra, volvieron los italianos la mirada a las muchas

hasta entonces ocultas riquezas ‘poéticas de los tiem-
pos medios. Comprendieron que el blando y femenil
espiritu ~de “Petrarca y Metastasic _habia enervado la
literatura patria y_que era necesario, tornar al estudio
del Dante, el verdadero sol del romanticismo y de las
letras italianas, Despertd | poderosamente el entusiasmo
el sublime vate, modelo acabado de una 1'>ru<’.vntc imi-
tacién de los anfiguos cldsicos, unida al estudio 'de las
inagotables fuentes poéticas abiertas por el cristianismo
y las tradiciones nacionales, dimanadas de ¢l 'y en €l
basadas. No tuvo por esto la escugla romantica italiana
aquellas tendencias exclusivas y- algin tanto fandticas,
peculigres " del romanticismo. dé los demds paises. Pre-
scr\'-xlzl de ellas el estudio del Dante.

. El inspir6 su bella erénica poética, Basvillianal,
y. otros poemas - de eximia forma & VICENTE MONTI
1754—1828), insigne veleta politica.

ElL énSefid su virill v sombria efitodiacién lirica 'a
JACOBO LEOPARDI (1795—1837), €l poeta del dolor

de la desesperacion.

El se refleja en la austera y elevada poesia elegiaca,
los Sepulcros; de HUGO FOSCOLO (1778=—1827), pero
no en su Ultimas cartas de’ Facobo -Oris, imitacion
del Werther de Géthe y obra, aunque poética, llena
de enfermizo y calenfuriento escepticismo.

! Pr.: basviliana. — Relacién® de la Revolucién francesa y del

asesinato del diplomdtico francés Baseville en Napoles.
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3. Otros aires, saturados
también de romdntico fondo
y c1.1<xcn sencillez de forma,
pero frescos y sanos, alien-
tan en ALEJANDRO MAN-
ZONI1 1 1785 — 1873; —
fig. 35), ferviente catolico,

patriota ardoroso y jefe de
la escuela neorromdntica ita-
liana.

Pertenécele la gloria de
haber dado de mano en la
I

; litica al tono tradicional de-
D, clamatorio, [n.micudu en su
lugar el verdadero € intimo sentimiento, que es el alma del
lifisimo. La-idea cat6lica anima-todas-sus-poesias liricas,
cuya forma es enteramente pintoresca y musical. Como
poeta, le fué dado sabre todo pulsar la'lira; los mds bri-
llantes pasajes de sus t:ngcdlas son los liricos. Su con-
movedora y bella oda AL cinco de mayo (la muerte de
Napoleén I) se puede considerar como una obra maestra.

4. Aun mis renombre que sus producciones pocticas
le dié”su novela nacional historica; Los Nowios; de la
cual se han hecho innumerables ediciones.

En ella pinta con jvisimos colores la vida del
pueblo: Mas no, obstante las bellezas de primer orden
que han_sostenido su nombradia, fuerza'es confesar que
el conjunto, 4 causa, sobre todo, de las extensas diser-
taciones histdricas, resulta débil.

3. De suaves sentimientos, alma, candorosa y noble
estaba dotado SILVIO PELLICO? (1788— 1854).

Retratanse muy fielmente sus cc yndiciones de caracteren
el popular y sencillo libro, Mis prisionés; que narra sus
padecimientos durante los diez afios de su reclusién politica

1 Pr.: mantsoni. 2 pélico,
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6. Concienzuda investigacién, arte y agradable estilo
forman el mérito de la Historia universal de CESAR
CANTU (1805—1895).

Con mucha causticidad y vigoroso lenguaje censurd
los vicios politicos y sociales de Italia JOSE GIUSTI!
(1809—1850):

7. DeJos escritores contempordneos mencionaremos
todavia; no tanto por su valor literario cuanto por su
popularidad, al novelista EDMUNDO DE AMICIS * (1846)
v 4 la poetisa lirica pesimista’ ADA NEGRI (1870).

8. Estos-dos- escritores, v los innumerables poetas
y prosistas con que actualmente cuenta la literatura de
Italia, no se elevan mucho (si| es que-dlgunos se elevan
sobre el nivel de lar mediania.

Péro, 'sin embargo de la falta de talentos eminentes,
pueden las letras jtalianas ufanarse de rica vitalidady
abrigar esperanzas risueias para el porvenir.

SECCION V.
LITERATURA ALEMANA.

EAPITULO |,

CONSIDERACIONES GENERALES.

1. La Jengua alemana, rica, flexible y encrgica, es
menos armoniosa, senora y clara, pero mds poctica 'y
varonil que las lenguas latinas.

2. Tal cardcter del idioma no discuerda del de la
nacion, ni del de su literatura., Con efecto, caracterizan
4 entrambas el sentimiento, la profundidad, ‘el native
horror 4 la afectacion y al predominio de las formas
bellas y cadenciosas.

3. La fantasfa germdnica no tiene la grandeza y

exuberancia de la latina, ni su facilidad creadora de

! Pr.: diusu 2 amichis,
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formas pldsticas. Por esto, su literatura no puede osten-
tar, ni el sinmimero de admirables dramas que la
espaiiola, ni los vastos poemas que la italiana, ni los
insignes poetas escénicos que la francesa.

En cambio, pocas literaturas han penetrado mds
hondamente ni con mds inteligencia en el inexhausto
venero de las bellezas de la creacién; ninguna ha ana-
lizado tan perfecta y delicadamente el alma humana,
al punto de sorprenderla, no ya en todos, aun sus mas
vagos deseos y emociones, pero hasta en sus mds leves
movimientos, en las auras que no alcanzan ni 4 rizar
la superficie de ese mdvil y misterioso mar.

Ninguna otra literatura, ni antigua ni moderna,
posee, en consecuencia, tal tesoro de lirismo.

Otra nota caracteristica suya es el raro y no superado
talento narrativo, .que a porfia despliegan poetas y
prosistas.

4. Distinguense ‘en la literatura de Alemania, asi
como en la italiana, dos edades de oro: la primeéra,
acaso mds bella todavia que la segunda, se extiende
desde el siglo XIIT, su apegeo, hasta el siglo XVI; y
la segunda, desde la mitad del siglo XVill hasta _nues-
tros dias

Entre una y otra épocas media, 4 modo de pdramo,
el periodo de decadencia, que principio con el Rena-
gimiento y Hegd 4 suymayor y mds fatal desarrollo eon
el protestantismo.

Casi no conocen infancia las letras germanicas.

CAPITULO. 11,

PRIMERA EDAD DEORO.

(Siglos xX11—xvL.)

1. El mds antiguo monumento del aleman primitivo
es la fraduccion gotica de la Biblia, hecha por el obispo
ULFILAS (siglo 1v).

JinEm
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formas pldsticas. Por esto, su literatura no puede osten-
tar, ni el sinmimero de admirables dramas que la
espaiiola, ni los vastos poemas que la italiana, ni los
insignes poetas escénicos que la francesa.

En cambio, pocas literaturas han penetrado mds
hondamente ni con mds inteligencia en el inexhausto
venero de las bellezas de la creacién; ninguna ha ana-
lizado tan perfecta y delicadamente el alma humana,
al punto de sorprenderla, no ya en todos, aun sus mas
vagos deseos y emociones, pero hasta en sus mds leves
movimientos, en las auras que no alcanzan ni 4 rizar
la superficie de ese mdvil y misterioso mar.

Ninguna otra literatura, ni antigua ni moderna,
posee, en consecuencia, tal tesoro de lirismo.

Otra nota caracteristica suya es el raro y no superado
talento narrativo, .que a porfia despliegan poetas y
prosistas.

4. Distinguense ‘en la literatura de Alemania, asi
como en la italiana, dos edades de oro: la primeéra,
acaso mds bella todavia que la segunda, se extiende
desde el siglo XIIT, su apegeo, hasta el siglo XVI; y
la segunda, desde la mitad del siglo XVill hasta _nues-
tros dias

Entre una y otra épocas media, 4 modo de pdramo,
el periodo de decadencia, que principio con el Rena-
gimiento y Hegd 4 suymayor y mds fatal desarrollo eon
el protestantismo.

Casi no conocen infancia las letras germanicas.

CAPITULO. 11,

PRIMERA EDAD DEORO.

(Siglos xX11—xvL.)

1. El mds antiguo monumento del aleman primitivo
es la fraduccion gotica de la Biblia, hecha por el obispo
ULFILAS (siglo 1v).

JinEm
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Lentamente fué desenvolviéndose el idioma, hasta
que el célebre soberano Carlo Magno fund6, al par que
la grandeza politica de Alemania, la literatura nacional.
Esta aparece formada 4 fines del siglo XI1, y se muestra
desde luego en la escena literaria con los poemas
caballerescos-HARTMANN DE AUE (;1170—I1210?), en
los cuales hay brillo ¥ excelente estilo, pero escasa
mspiracion.

En la leyenda romdntica, £/ Pobre Enrigue, refiere
de un modo conmovedor y lleno de interés el herofsmo
cristiano-de ‘la -hermosa-y casta ‘hija de un vasallo, la
cual ofrece o vida-en sacrificio’ por la salud de su
sefior, herido /de lepra.

Mér. prine.: arte.

Def. princ.t frialdad.

2. Profundidad y ‘grandeza de concepcion; calor y
sentimiento; humor grato pero llevado hasta lo gro-
tesco; viveza de fantasfa y contornos claros y wvalientes

de los. caracteres;fuerza’ y atrevimiento de leénguaje:

calidades todas de .que carece Hartmann de Aue, ca-
racterizan 4 une’ de los mds. famosos poetas alemanes
de los tiempos medios: WOLFRAM DE ESCHENBACH!
(siglos XII y XT1IT). Era noble bavaro, de poquisima 6
pinguna instruccion.. y trovador. errante. que vivia de la
gracia de los principes, que afortunadamente no le falté.

3. Su epopeya caballeresca, “Parerval, amplia) ge-
nialmente -la leyenda francesa del santo Gral? y-de'la
Mesa redonda y se consagra 4 poner de relieve, con
notable elevacion moral y poética, las luchas, dudas y

1 Prs vilfram ' deé Eedenbaj. — Prontinciense ‘como ‘en’ francés las
letras 6 combinaciones de letras bastardillas en los nombres propios
de esta SecciGn

2 Uno de los ¢4 que, segiin 1 licién, usd Jest
la (ltima Cena y que en un castillo encantado. Su
busca y hallazgo forman esta y muchas otras leyendas

medioevales.
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goces del alma humana y la paz, que, por fin, halla
en la fe. Este gran poema psicoldgico, digno de un
genio, peca 4 veces de monotonia.

4. Profunda sensibilidad y ternura se hallan en los
dos fragmentos de su poema, Zzfurel/, y €n sus can-
ciones eroticas.

Mér. princ.: profundidad y semtimiento.

Def. princ.: extravagancia.

5. Poeta de espiritu enteramente diverso del de
Wolfram, fué GODOFREDO DE ESTRASBURGO (siglo XI11),
autor de otro poema romantico —incompleto—, titulado
Tristin ¢ Isolda, en que canta de una manera frivola,
pero ardiente, colorida y artistica un amor criminal.
No comprende ni acierta 4 resolver los grandes pro-
blemas del alma como aquél; y la facilidad y maestria
con que escribe, le arrastran al artificio retdrico y al
conceptismo.

Dotes prine.: facilidad, coloride y arte.

Def. princ.: frivolidad y conceptismo.

6. A mis de la epopeya caballeresca, cultivose
también la poesia lirica por los llamados MINNE-
SANGER ! — cantores de amor, — cuyo_principal tema
era, como se ve, la galanteri

Los Minnesinger, trovadores ambulantes; que solian
vivir en los castillos de los sefiores feudales y saturarse
del ambiente aristocratico /que allf se difandia, suplan-
taron la primitiva lirica popular, que ya habfa modu-
lado un crecido niimero de sencillas y sentidas caneio-
nes eroticas.

Ellos refundieron el elémento popular con el erudito,
importado de la Provenza; €l que muy pronto se sobre-
puso 4 aquél, trocando la ingenua poesia del pueblo

en frios y necios juguetes de copleros.

! Pr.: minesenguer.
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Sacé el lirismo de su postracién el eximio tro-
ador semipopular y semierudito- WALTHER VON DER
VOGELWEIDE 1 (siglos XII y XIII;—fig. 36); el cual
si bien es excesivamente elogiado por muchos criticos
alemanes, merece, sin embargo, la fama de que goza
en el dia.

M4s | que sus cofrades’ trovadores, llevé Walther una
vida ‘por todo extremo vaga y errante, residiendo hoy
én una corte, mafiana en otra, lisonjeando 4 éste, ata-
cando ‘rudamente- a aqueél,
sin otra norma de conducta,

y 4 menudo de inspiracion,
que el favor de los grandes.

8. Perp, sien su vida pri-
vada manifestd, en mds de
una ocasién, bajeza de ca-
racter, elévase, como poeta,
siempre\d /mo poca altura.
Sonle familiares todos los
secretos’de la lira, y pulsa, va
tierpd, ya apasionadamente,

va también con sincero amor
n der Vogelweide. patrio y levantada inspira-
cion mistica, sus cuerdas:
Ecos biblicos de sencilla sublimidad parecen resonar
en su célebre Ditirgmbo mistico (Leick®).
g. La poesfa épica nacional produjo por el mismo
tiempo el mds wvasto y soberbio poema alemdn, los
Nibelungos “/‘\;l“.’l"//(/[‘,""i‘){

El argumento de' la epopeéya es. el siguientes

! yélter fon der fdguelvaide. 2 135
$ nibelunguen. — El titulo exacto es: £¢
lungos (=Der-Nibelunge Noths). Son los Nibelunge
de enanos, descendientes del rey N7

curinda
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Reside en' Worms el rey de los borgonones, Gin-
ther, y 4 su lado vive su hermana, la hermosa Crimilda.
Con ella se casa el invicto héroe neerlandés, Sigfrido,
en premio de haber triunfado de la valerosa reina de
Islandia, la doncella Brunilda, que ha prometido no
desposarse sino con- el que la venza. Cdsase luego la
reina vencida; mas no con su vencedor (quien, merced
4 una capa mdgica que le cubrfa, mudd de figura du-
rante el combate), sino con Gunther, que finge haberla
vencido. Un dfa, rifiendo las dos reinas entre sf sobre

la excelencia de sus esposos, comete Crimilda la indis-

crecion de revelar 4 Brunilda que Sigfrido la vencio,
]
i

4 fin de que fuera esposa de Giinther.

Brunilda toma venganza de aquél y le hace asesinar
en la caza traidoramente por Hagenl. En los funerales
de Sigfrido descubre Crimilda-al asesine. Inmensa, como
su/ afliccion, es su sed de venganza. Empero, sabe di-
simular, hasta que Atila, rey de los hunos, movido del
renombre de la inconsolable viuda, la solicita por mujer.
Ella, que oye con fiera alegria sonar la hora de la vin-
dicta. consiente: invita 4 la corte de Atila sus hermanos
vy 4 Hagen (llamados Nibelunges. por €l tesoro de éstos,
ganado por Sigftido y arrebatado "por sus asesinos);
preparales un suntuoso festin; los hace asesinar en el
con todos los suyos; corta por sus propias manes, y
con la-espada) de Sigfrido; la cabeza @ Hagen y cac
ella ‘misma 4 su' vez, ‘herida de un' escudero, el cual
venga la muerte de su seflor, que por causa de ella ha
sucumbido.

Asi terminan, ~de - gubre y aterradora manera, el
poema 'y su heroina, ' en medio de la mas espantosa
carniceria, en que perece un pueblo entero, y al res-
plandor de las inmensas llamas del alcdzar que Crimilda
ha hecho incendiar; las cuales se ciernen sobre una

. ‘“z : 3 Al
/i aspirada, con propunciacion propia del alemdn).
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montana de cadaveres, coronada por el de la reina
vengadora.

10. Tan somera resena basta 4 comprender el en-
tusiasmo, algiin tanto excesivo, y en ocasiones fanitico,
que han despertado entre los criticos alemanes del
siglo Xx-1os Nibelungos,

Los que no han sido parte 4 estorbar las numerosas
interpolaciones ‘que, sin destruir ‘la perfecta unidad que

darles el poeta | primitivo;  cuyo elevado espiritu
alienta por dondequiera, los debilitan, desfigurdndolos,
y engendran los/ graves defectos que'en ellos resaltan.
Han corrido la misma suerte que la-lliada; con la no-
table diferencia de que el poema griego fué restaurado
por: manos mas; habiles que el germanico. Asi deben
atribuirse 4 la interpolacion ¢, por-mejor decir, 4 la
recopilacién; la chocante mezcla de ideas paganas y
cristianas; la discordancia de tonos el cambio de los

caracteres; la desaparicién y reaparicién de los héroes;

el singular contraste entre los mds felices golpes poé-

ticos v la pras miserable fabricacion de versos.

11 Pero tales defectos-por graves que sean, desapa-
recen ante sus-esclarecidas y 4 menudo terribles belle:
zas, ante su extraordinario vigor y viveza pldstica, ante
aquella levantada ¢ indefinible majestad y raro efecto
estético; producido por-la irregular vy magnifica marcha
de! la/ narracion; ) ante saquel | comienzo. tan | apacible
y casi idilico y aquel crecer continuo del estro y del
torrente tragico, hasta parar en la final y pavorosa
catastrofe.

12, Desaparecen igualmente ' sus lunares' ante la

maestria con que estdn trazados los caracteres; ante la
soberbia pintura del amor de Crimilda y la mds soberbia
atn, de su feroz venganza; ante ese cardcter que en
magnificencia y consumada psicologia compite con los

retratos mas admirables que se hayan hecho de la mujer.
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13. Desaparecen, por fin, ante la variedad y opo-
sicién de los personajes, unos luminosos, opacos y €s
pantables otros; todos ellos, no sdlo en incesante  con-
tacto. s que también en estrecho consorcio. li;_‘x:;t‘n.
Brunilda, Ganther, Crimilda misma, a pesar J.u.lu i%x‘urtc
simpatfa y admiracion que Inspira, reflefan las ideas
paganas y son figuras profundamente sombrias; mien-

s ] S gy ) P : Fa
tras el ideal Sigfrido, el valeroso Volker1, que, des

pués de tafer su 6rfica viola, blande su terrible cuchilla,
el fiel Rogerio y otras nobles almas x‘qfrcsvm:}n. la ci-
vilizacién cristiana, son figuras de luz y pintan .hufmcn.h;
el cardcter del pueblo germdnico. Por esto ama la Ale-
nyania con creciente y caloroso amor su hermosa epo-
peya nacional. v no la dejard de amar en tanto con-
: 1 T & e et
serven sus pueblos el espiritu que en elia se refleja,
) : 3 ) o
afrojando enwtorno de sitan agradables y claros es-
plendores 2. 5 X

Por esto también, y por $u relevante merito poetico,
fiouran con justicia los Nibelungos entre los grandes
poemas de que se enorgullece el ingenio humano.

Mér. princ.: grandiosidad y comtrastes.

Def. princ.: las interpalaciones.

4. Asf como los Nibelungos traen‘a la ‘memoria la
[liada . asi recuerda las aventuras de la. Odisea el se-
cundo de los poemas ¢picos alemanes: el Gudrun,
compuesto , como nqué'l. por un pocta anonimo, reco-
pilado’ 4 principios del siglo XIIL 'y lleno de interpola-
ciones.

Un amor fiel es la idea generadora de ambas €po-
neyas. Pero,; al paso que el amor sélo produce des-

aue. el sendoclasicismo y la decadencia de la nacién
los Nibelungos durante trescientos afios; y que .'5.
cuando el renacimiento literario- de Alemania

no se dignd siquiera Géthe abrir el ejemplar

e se le regalara.
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gracias y catastrofes en los Nibelungos, recibe en el
Gudrun, después de duras pruebas y mucha sangre por
su causa derramada, el merecido galardén, A
Consta el poema de tres partes, flojamente licadas
entrlc si: las dos primeras forman como el 1)1%»'1(,»"':' de
la tiltima y refieren diversas é interesantes :u'c?.mr:m
amorosas del padre’ y del-abuelo de Gudrun, la lm-m‘n'.l
de la postrera y principal- parte. W
5. El mayor atractivo y mérito del poema estd en
los: vigorosos! y nobles' caracteres femeniles que, ‘sin
ser. muelles, resplandecen-con una gracia capaz (i-"\(;s’»
tener el interés de toda la cp(‘:pu\‘:;. L
Mér. princ.: caracteres femenings.
Def. prine:: falta de unidad,

16. Aqui termina la era de los grandes poetas y de
IVL)\\. gmndcs' poemas. El arte degeneré pronto en arti-
ficio. La aristocracia, que hasta entonces habia protegido
> e TS o L S -
y aun cultivado las letras, decayé rdpidamente. & me
. : > { AILICIIEC ¢ -
dida que. los burgueses comienzaban 4 prosperar v |

: , as
ciudades a florecer.

» \ ‘18 poesia culta  sucedid. “cierta escuela poética
semiculta, compuesta de .artesanos

, que es conocida
por el nombre dé «maestros cantoress (Meistersinerii)e
miserable € hibrida c.s.cuclzlv. que nada produjo- digno ni
de la poesfa culta, ni de la popular.
5 WA Faltd ¢ & s .
R l,i. No !;ldl con t.udw. un oasis: delicioso en medio
del desconsol: sstert > 1as letras i
‘ onsolador 'desterto que las letras germanicas
tuvieron que recorrer durante cuatro siglos (XIv—XviIl
oasis que también desaparecié, lentamente cuando el
seudoclasicismo, y mas /que €l \la. Reforma, econ sus
trastornos,” horrores' y su espititu antiestético. no solo
les impidieron volver al mundo de Jo bello, sino

Y que
consumaron Su ruina.

£nguer.
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Nos hemos referido @ la poesia popular, que se
desarrolld con lozana fuerza en los siglos XIV y XV;
que decay6, agostada por los abrasados vientos del
protestantismo, en el XVI, y que murié en el XViIL

18. La poesia popular es por su universalidad y
sentimiento la verdadera flor literaria de aquellos dos
siglos. Todo lo canté la lira del pueblo; todos la pul-
saron: artesanos y campesinos, jovenes y doncellas,
cantando los unos sus faenas, y los otros las emociones
de su corazon; todos, no siempre pulidamente, mas
siempre con el lenguaje del alma.

1g. Al lado de los sencillos cantores del pueblo
se levantaron en el siglo XVI los liricos religiosos, que,
si bien no lograron reanimar 4 la moribunda poesia,
hici¢ronla, sin embargo, modular algunos bellos acentos.

Entre los himnélogos se distinguieron;:-el-jesuita SPEE
(1391-—1635), LUTERO y GERHARDT! (1607—1676).

20. De la prosa merecié bien Martin Lutero (Luther:
1483 —1546), sobre todo por su traduecion de la Biblia.
Como. escritor popular, hdcese notar por su enérgico
estilo y su humor ¢ imaginacion, no menos que por
su groserfa y cinismo. No carece de sentimientos nobles,
pero 4 cada ‘paso los ahoga 'su odio manidtico al pa-
pado. Influyeron indudablemente en la excesiva irrita-
bilidad de este hombre sin ventura sus frecuentes y
terribles uchas interiores,: que- atribufa -al anhelo  del
infierne por trastornar su razon.

21. Antes de terminar el presente periodo, que ne
puede llamarse ni de decadencia ni de transicion, sino
mds bien la- gran laguna literaria que separa las dos
edades de ‘oro de las letras alemanas, debemos aun
mencionar al fecundo? poeta zapatero, HANS SACHS®

6048 piezas po€licas: entre las cuales figuran 208
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(1494—1576), dramditico muy mediocre, y misero ver-

sificador, pero notable en la farsa comica por

humor y viveza.
(22. De escasi

Narrenschiff *

aler es un poema salirico
Scmsu.—m Brant [1458—1521
liza las 1‘.\\,’L‘l‘:Il\l\_'n y-wicios de la época.

23, Kl (fundador de/laseScucla denominada silesiana, Martin
Opitz.[1597-—1630], poete frio; sin numen alg

pequenos 4 la fiteratura

uno,

alemdnn en 10 conterniente
CAPITULO M.

SEGUNDA EDAD DE ORO.
(Desde 17350 hasta nuestros dias.)

PRIMERA EPOCA.

{1750—1830.)

(. A manera de preludio de la segunda edad florida
de la literatura alemana, cultivé -la poesfa deseriptiva,

en sus Alpes, el célebfe sabio ALBERTO DE HALLER?
(1708—1777). ‘Poeta de noble lenguaje y no despro
visto / de  sentimiento, ejercié ~benéfica y mnotable in-
fluencia / en| la - literatura, .dando energia al lenguaje
poético y profundidad-d la poesia.
2. Estallé en su ti o una larga y encarnizad

raria entre dos ingenios de muy escasas facultades poéticas, pero (e
llegaron & formar escuela; saber, Cristdbal Gottsched * (1700
4 1766) y Jacobo Bédmer (16983—1783) ¢ jefes, Gottsched de |
chela sajonaypuriste-y partidaria del “rigid i

Boileau; Bodmer, de la suiza, aficionad:
vivo sentimiento.

Uno tiene el mérito de haber

{ dep! la lengua alemana; el
otro de haber fecundado la Hterdtura con los tesores de la poesia
nacional -antigua que yacian oly sanos elementos de las
literaturas extranjeras.

3. Estos poetas y los fabulis d
es Gellert 4, 1715—1769), prepararon la

ron. Klopstock, Wiel y Lessing.

cuales el mas conocido

literaria, que abrie-
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FEDERICO TEOFILO KLOPSTOCK!' (172« 4—1803 ] —
fig. 37) pasé. su primera j'.':\_.'rntu(l en el canmipo; hizo
despucs  sus estudios literarios; cursé teologia y
cribi6 al propio tiempo los primeros cantos de la N
sfada, que dcspvrmmn inmenso entusiasmo en ‘gmu
Alemania. Convidéle luego el rey de Dinamarca a re-
gidir en su corte, :1<1;n;m-;‘1--h,- una pension. Acepto
Klupii’\_'ll.‘k el ofreci niento. Mds tarde \1'.’:>\;.'~ 4 r’-l!.;).’illl'iﬂ;

en donde vivié rodeado de la
i mayor admiracion del pueblo
entero.

4. Vano y literariamente
despdtico, ejercié una es-
pecie de soberania absoluta,
;mmmc muy saludable, sobre
ja literatura-alemana, que le
venera como su creador. De
cardcter puro, de alma varo-
nil y patribtica, de corazon
sinceramente religioso, supo
infundir 4 sus versos todo

¢l entusiasmo nobledy ar-

Fig, 37. Klopstock. % e -
o ] diente “de su espiritn y la

o

ternura_de sus. sentimientos. No miraba la poesia como
un pasatiempo, siho como und alta mision. A ella vivio
del todo wn\mrmlu De esta suerte logrd arrastrar en
pos-de si 4'la’Alemania entera’y ennoblecer las. letras.
5. Su importancia literaria, como de fundador de-la
literatura nacional, es muy superior al merito intrinseco
de sus: obras. - Sélo- las- ‘poesias, de- su juventud tienen
valor propio y ‘duradero, ‘por/la exquisita sensibilidad,
el ardor de la imaginacién y el bellisimo lenguaje.
Canta la Redencién en la Mestada, epopeya que,
no obstante su encumbrado vuelo y sus muchos y ex-
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infundir 4 sus versos todo

¢l entusiasmo nobledy ar-

Fig, 37. Klopstock. % e -
o ] diente “de su espiritn y la

o

ternura_de sus. sentimientos. No miraba la poesia como
un pasatiempo, siho como und alta mision. A ella vivio
del todo wn\mrmlu De esta suerte logrd arrastrar en
pos-de si 4'la’Alemania entera’y ennoblecer las. letras.
5. Su importancia literaria, como de fundador de-la
literatura nacional, es muy superior al merito intrinseco
de sus: obras. - Sélo- las- ‘poesias, de- su juventud tienen
valor propio y ‘duradero, ‘por/la exquisita sensibilidad,
el ardor de la imaginacién y el bellisimo lenguaje.
Canta la Redencién en la Mestada, epopeya que,
no obstante su encumbrado vuelo y sus muchos y ex-
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celentes pasajes liricos, adolece de monotonia por la
poca accion y la nota vaga y llorosa que en ella nunca
deja de sonar.

Dotes princ.: entusiasmo, sensibilidad vy creacion
del lenguaje podtico y de la poesia misma. .

. AI)cl‘. princ.-de-la-Mesiada: falla de accion y de es-
Diritu_épicop. 3

6. Diametralmente opuesto’ 4 Klopstock se presenta
en-la escena poética CRISTOBAL MARTIN WIELAND !
(I'733 —1803). Desde 'suinfancia did senales de talento
y .grm‘.ia narrativos .y de-una asombrosa facultad de
asimilacion ; ~dotes que-le 'son caracterfsticas. Estudié
detenidamente las literaturas eldsicas ¥ modernas. Pero,
asi como Klopstock habia 'sido sensible |4 la influencia
inglesa, lo fué Wicland 4 la francesa, . para colmo de
su desgracia literaria, menos 4 la cldsica que 4 1a filo-
sofica impfa del siglo XviiL.

74 [\LILlr)ILllI.\tIl, sensual y 4 menudo obsceno en
sus obras, fué, por una sipgularisima anomalia. mon-
;{c’mdo, Después de haber sido muy creyente en la
primera etapa de.sn carrera literaria, :q':u'rt:m»nlc del
cristiansmo 'y convirtiéronle en tenaz adversario de ¢l
Iil.\': burlas de su-siglo descreido. El era el portavoz de
Gothe y de su circulo y sostenia _todas las. polémicas
originadas del insensato anhelo de aquel poeta por
dcalcnfxr de laresfera del arte las ideas cristianas an-
helo fltr.:rtuna('inmcntc vano, /porque ninguno’ de ellos,

\\.:cl:md ni Gothe mismo, se lograron sustraer al
benéfico influjo de la religién, al cual deben sus mis
hermosas inspiraciones.

. 8. En cultura intelectual 'y conocimiento de las
literaturas antiguas y modernas superaba grandemente

a los demds literatos alemanes contemporaneos, cuyos
estudios, sin exceptuar los de Giithe, eran superficiales.

L Pr.: vilant.
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9. Resplandece Wieland por su agrada
rida fantasia y la facilidad y belleza de su ver
lenmnju, aunque sus periodos pecan de sobrado 1
A mas de haber })LHCLC'()ﬂd\ ola poesia y la forma
gracia y 4 ésta la armonia

argos.

poética, dando 4 aquélla
que aun les faltaban; y a mas de haber :.nm{m.cum la

literatura nacional con elementos extranjeros, fué¢ tam

bién el primero que desperté el gusto por las tradicio-
nes caballerescas de la edad media y el primero que
logré desenvolver y describir con arte las afecciones
delicadas del alma.

En la epopeya caballeresca, Oberon, su obra maes-
tra, donde despliega todo su talento poético, narra la
fantistica historia de este principe de los espiritus,
quien (amparando al caballero franco Hiion en la peli-
grosa. aventura ‘que le obliga 4 acometer. Carlo Magno,
y en su amor 4 Rezia), se reune, por fin, con su es-
posa, la hada Titamia, despu¢s de triste separacion, que
le ha sido impuesta como. castigo.

Cual los demis eminentes poetas alémanes, cultivo
también Wieland con éxito la prosa.

Dotes ptinc.: gracia é ingenio narralivo.

Def. princ.: frivolidad y
lascivia.

10. La misma corriente
escéptica y anticristiana que
arrastré 4 Wieland, arrebato
4 EFRAIN LESSING (1729
4 1781;— fig. 38), poeta
dramdtico,. critico gcninl y
el primer prosador de Ale-
mania.

Completa fué su educacion
literaria; su educacion reli-
giosa, mcnmp!ch Acabé por
extraviar s espititu y su alma
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la amistad que trabd en su juventud con escritores in-
crédulos. Hacia el fin de una vida inquieta y casi errante,
.'lm.lll‘g"(ld(’. por las acres polémicas que provocaba su
odio ;-1.'1:1 mediocridad literaria, nombrolo bibliofecario
\‘.u}'l.x (fv[ principe de Brunswick, spara que la biblioteca
le sirviera 4 -€l,-no-¢él 4 la biblioteca

y 11 Considérase justamente 4 Lessing como el re-
formador’ y legislador de la literatura alemana. Llend
tan dificil mision escribiendo obras dramdticas de alto
mérito, sobre todo su brillante comedia nacional, Minna
de| Barnhelm; -y fifando para Siempre las leyes del
!)u‘cn gusto €n su_magistral opusculo critico, Laocoonte,
y los articulos ‘coleccionados  con €l titulo de Drama-
turgia, amburauesa.

En la primera de las des obras eriticas, partiendo
del ejemplo .de Homero 'y del examen del grupo es-
cultérico de Laocoonte, determina con mr;u::\xdemc in-
genio yvlucidez, las lindes de las artes plasticas y de
l:.v. poesia, v.asigna 4 aquéllas-la l'\d'h.:m,‘ 4 ésta la ac
cién:. «El terreno _propio de la’ pldstica es, 'dice, el
espacio,/ a, saber; la quietud ; €l de la poesia, el tiempo,
a saber,/ el movimiento.»

12. L.a prosa de Lessing rivaliza con las mds be-
llas que se conocen: encanta por lo ligada, precisa,
dramdticamente viva, clara v didfana. A

’”\‘-ii Los' idilios [#ef y otros] \de Salomén Gessner!
1788], sunque d e armonioso ¥ con detalles “poéticos, ci
de mérito intrinseco.) - A

14. Impulsaron poderosamente el movi
comenzaba sentr: d 1717 ¢ . con.su
Histori antigus, obra eold valiosa, e ‘<.'r,-n noble
l"HZ: iasmo ; y mds que Wingk ) ] humanista Juan En-
rique Voss® (1751—1826) , quien con su célebre, fidelisima, aungue

/ y
poco poética traduccién de Homero, fecundizd la literatura patria me
» " \Cie is Peliiae i _—

el

ica savia del genio he

guésner, = yinguelman.
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15. Fecundizéla también con toda la simiente sana
de la poesfa popular universal, JUAN GODOFREDO
HERDER ! (1744—1803); poeta incompleto, rico de
pensamientos, pero sin facultad pldstica. Brilla su numen
particularmente en la interpretacién ¢ imitacién de la
poesfa popular extranjera.

Como obra de estilo, pero no como obra filosofica,
merece la fama de que goza su escrito intitulado
Apuntes® para la filosofia de la historia de la e
manidad, que contiene, entre abundosa paja filosofica,
algtin grano de verdad; el que, sin sus prevenciones

contra el cristianismo, hubiera descubierto el auto

ficilmente en cualquiera de los muchos libros mspirados
por la fe religiosa, relativos al mismo problema.

Dote princ.: abundancia de pensamientos poeticos.

Def. prineqt falta de talento pléstice.

BURGER

16. Los poetas hasta aqui mencionados iniciaron,
con mds ¢ menos fortuna, la nueva edad de oro.
yreséntase como el primer vate netamente

oftedo Augusto Biirger (1747—1794).

Abridla. y

I
aleman God
Singular y triste fué su destino. Después de fami-

liarizarse con las literaturas cldsicas y modernas, en:
sayGse con suma felicidad en la poesia, escribiendo la
célebre balada Lenore (Leonor), su obra maestra, que
cifié de Jaurel 'su juvenil frente.

Luego después coentrajo un matrimonio,_que al prin-
cipio fué feliz; pero que bien pronto s€ vi6 turbado
de una pasion funesta que por una cufiada concibid el
malaventurado poeta:

Tras de diez  afios de criminal amor y atroces re-
mordimientos, casé con ella después de la muerte de
su primera mujer. Parecié entonces sonreirle la fortuna:

 burguer.
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en su hogar habfa paz; su situacién econémica era hol-
gada. Pero apenas un afio mds tarde, enviudé de nuevo,

Y 7l P s aogag X ; {

y desgarrado por el dolor, cayé en un profundo aba-
timiento. Su tercer
mujer, muy infausto. Quebrantado su corazon, arruinada

su salud y proxime.4 la indigencia, tuvo que sufrir el
dltimo _dolor de s

triste: vida: el de ver atacadas in-
Justa_y- amargamente sus poesias. por Schiller.

matrimonio fué, por culpa de su

17: Biirger es. juntamente con Klopstock, el creador
de la forma poética y' de la verdadera poesia alemana.
Introdujo en-ésta. -con-la balada, el elemento dramatico,
que distingue -4 la poesfa moderna de  Alemania.

En la balada también descolld: “en ella se acerca
al tono poptlar; y aunque incurre 4 veces en alguna
vulgaridad, su sentimiento nace tan hondamente del
corazon, sin/dejar de ser varonil, y se desborda en tan
espontineo y armonioso verso, que el pueblo y los sa-
bios, el ofdo y el alma le profesan. igtal amor

Dotes. princ.: senfimicnto espontaneidad , armonia.

GOTHE .

r8. Preparado asi el campo
literario de Alemania, no
tardaron en cultivarle los dos
prestantes poetas que se con-
sideran como los_principes
de la poesia | germanica:
Gothe y Schiller3.

Nacio Juan Wolfgang Géthe
1749—1832; — fig. 39) en
Francfort del Mein. La edu-
cacion que recibié en el ho-
gar, fué¢ esmerada; roded-

ronle sus padres de todas
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las comodidades y goces que les permitian sus no es-
casos bienes de fortuna. Una vida holgada, proxima
4 la opulencia, disfrutd siempre.

Dotado como estaba de brillantes talentos, de vigo-
rosa complexion, florida € indestructible salud y hasta
de distinguidos dones sociales y singular hermosura,
veia abrirse ante si, de par en par, las puertas de la
gloria. Al paso que casi todos los ingenios superiores
han tenido que luchar con la adversidad y muchos con
la pobreza, tenia Gothe todos los n".cmns dg consa-
grarse al estudio y 2 las letras; y- habria '{)Q(}!dr) Dro-
ducir obras vastisimas y de todo punto acabadas, sl su
cardcter. dado 4 los goces y pasatiempos, y su incons-
tancia, no se lo estorbaran. A lo cual hay que afadir
la maléfica influencia que ejercieron sobre €l algunos
espiritus frivolos_y_descreides, con quienes se ligé ya
en su primera juventud y que extraviaron su 1'1‘11‘u11g'cn:
cia v produjeron en ella un fondo de incrmlungnd, A
menudo vivamente iluminado por las reminiscencias Cris-
fianas. de las cuales jamds lograron desprenderse su
laminosa mente y su fino instinto artistico.

19. I mismo nos ha dejado su refrato en su auto-
biografia ! y sus: ©bras, y nosetros, al presentar aqui
su copia, no hacemos mds que reproducirlo, rasgo por
rdaSgo.

Kl nos dice que, apenas llegado 4 los umbrales '(llc
la', juventud, se apoderdde su alma una \fi_\’a pasion
por una modista (la Margarita de su Fausto).” A este
amor sucedieron luego muchos otros amores; hasta que,
rompiendo atn las barreras exteriores del dccorf), trajo
f'su casa una joven, lcon la lcual se ‘caso, por fin, (ﬁ-ICS-
pucs de haber vivido con ella en concubinato publico,

por espacio de dieciocho anos.

1'La ¢ ni siquiera es muy. exacta: él mismo la intitula: <Ver-
ti\vl Yy !it‘|'x\~'x.

Junmwaxs, Historia de la literatura Ed. 2. 17
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Hasta en su iltima vejez fué sensible 4 la pasién 1.

20. El nos refiere que las burlas de maestros incré-
dulos le apartaron del cristianismo y que desde su
temprana edad fué aficionado 4 las diversiones; aficién
que llegé 4 su colmo cuando se trasladé 4 la corte
del duque de Weimar; con el cual y otros amigos co-
menz4-4- llevar | duranté -muchos afios (1775—1786) una
vida de 'locuras; extravagancias y disipacién 2.

21, Antes de su residencia‘en Weimar, habia ob-
tenido su primer) triunfo literario, \con el Gotz de Ber-
lichingen 8, dramal ‘nacional colorido, pero pobre, que
compuso terminados sus lestudios universitarios.

22. Luego, después del Gotz (1774) pinté uno de
sus| muchos - amores impudicos y criminales en la ar
diente y' frenética novela de Werther*, glorificaciéon del
suicidio.

23. Entrambas obras anuncian ya al poeta, pero no
dan todavia idea de su talento.

Cansdse, por fin,~Su espiritu de la vida turbulenta.
Para darle desecanso y. expansion, emprendié Gothe un
viaje @ Italiz; en donde €l estudio de las obras del arte
antigno/ y/ la/ tranquilidad calmaron los fmpetus de su
fantasia;‘pero desarrollaron en él al propio tiempola
tendencia sensual-pagana, que desde entonces, con raras
excepciones, mancillé sus obras.

24. Volviendo de Italia, entablé lentamente, y mas
por fuerza que de grado, amistad con un ingenio poético
de mucho aliento, que amenazaba hacerle sombra y 4
quien se esforzé en vano por alejar del mundo de las

! Tenia 737 anos cuando pretendid ‘contraer matrimonio” con la
sefiorita de Levétzow, que te 8.

2 A fe que a ‘dice en una carta de 1776 4 su amigo Merck)
vivo como un loco cosas diabdlicas. .\ menud
en sus cartas de : a expresiones como: eist mir auch sau-

wohl gewordens, que

5 Pr.: voaents d _
r.; guents de bérhijinguen.
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letras 1: ‘Schiller. La cual amistad, que sélo fue literaria,
no cordial, marca, sin embargo, una fecha memorable

en la vida de ambos poetas, porque el uno necesitaba

del ofro: el realismo de Gothe, del idealismo de Schiller;

el vuelo de ¢éste era demasiado alto, el de aquél iba
descendiendo en demasia.

2¢. A la nueva época y faz literaria de la vida
de Gothe pertenece su mads bella, (‘»z'fu:ins\x y magistral
inspiracion, la pequena epopeya idilica, Hermann y
1)(’).(7/1.1‘?.

Los sencillos y castos amores de una pareja de
burgueses forman el argumento, por ricm:i\" llano y cas}
vulgar; asi como son vulgares las costumbres que en
élla dibuja. Pero no vibra alli ninguna? de las notas
discordantes que tanto turban el efecto artistico de sus
demas ;>:'u(hl¢éiuﬂ¢>: todo-es-armonia, perfecta }i'ni«_lzul.
placidez suma de sentimiento, estilo y expresion: el
conocedor del agitado océanod poético de Gothe, se figura
transportado a4 una isla encantada que la idea cristiana
ha hecho surgir del fondo del mar.

Un soplo etéreo, 4 la verdad, orea y transforma todos
es0s i\ﬂiﬁ(;_](f.\‘ tan reales y mo obstante tan poclic«.».\:.

56. En e Hermann luce Gothe su mayor t:\c.ul-
tad. artistica, que.es. el distintivo de su ingenio: la in-
comparable magia de su mirada, aquella como lum‘x-
nosa y  didfana gasa' ‘poética, con que sabe ‘cubrn'
carito su ‘ojo de poeta’ contempla. |No\ ye [mas que
la realidad: no crea, ni tiene fecunda ni alta fantasia;

i i chiller co u fiel amigo Korner.
rrespondencia de Schillerscon su hel mn‘?« K I
como le traté Gothe: con queé mezguin-

or

” o
envidia, — Sabido es el refinado. egoismo de

pequena

de amor patrio.
Euterpe, hacia el fin, asoma, pero s6lo mo-
STINE [-iz' de sitiro, que jamids, sino aqui, logré

1§, ok
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pero todo lo que ve, lo ve poética y pldsticamente,
y tal como lo ve lo transmite al alma del lector en
sencilla y espontdnea forma, ataviada siempre de helé-
nica belleza.

27. Natural y de circunstancias fué toda su labor
literaria, Por eso tienen tanto calor sus poesias liricas
y tanta yida casi todas sus.obras. En ellas se pinta sin
cesar 2 _Si propio, pero no-¢on-la monotonfa de Byron
sino con las mil formas. de que sucesiva y muchas :\'cu::’
simultaneamente se reviste ese grande ,\"admjmbic Pro-
teo | literario.

28. Sus raras calidades, mds también todos sus de-
fectos; toda\aquella antiestética y fatigadora agitacién
de un alma pagana, hundida en el cieno de lll‘.\‘n.‘l}.‘\ll(L-
lidad, pero‘que constantemente ve cruzar ante su mirada
brillantes 'ra

fagas' de luz celestial: Géthe entero. gue
se retrata y palpita en’'cadal uno de los personajes

que pinta, esta en su célebre poema dramitico. Fausto.

. RE A
wste s ) yiraviad 1o T Nt 1o = = A
Este sabio extraviado, .que, /suspirando por la luz ¥
n

no/ hallindola en la” ciencia, cree ‘encontrarla en la

e
magia; que Hace un-Pacto con € demonio. el eual
se levaparecefen figura de Mefistéfeles v le conduee
a través de-todos. los placeres sensuales. ;1“" no dejan
en su corazon otra cosa que el vacio y los remor-
dimientos: este sabio; qiien seduce 4 1a inGeente Mar-
garita, la cuval por su causa va al patibulo; quien (én
la‘segunda Parte’ del poema) ‘se regenera v se fine.
por fin, en el cielo con su victima. 4 la cual la ;.ucni;
tencia ha salvado: este sabio escéptico, incrédulo, liber-
tino, aunque no pravo ni impio, es el retrato intelectual
y moral de Gathe,

29. La primera parte del Fausto es obra de la ju-
ventud del poeta, y lo manifiesta la &.‘.\}lf'l]lilﬂ(_’illil(l..](I
pasién y la fuerza un tanto titdnica v orotesca de la
fantasfa que en ella reina. La :\'uguml:; [.).’u'[(‘, obra de

su tltima vejez y imulo de eniomas : 4
su tltima vejez y un cimulo de enigmas alegdricos,
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prueba la decadencia poética de Gothe?! y senala los
postreros limites adonde le arrastré su funesta propen-
sion 4 la alegoria; propension que fué desarrollandose
4 medida que pasaban los afios y convirtiendo sus pro-
ducciones en verdaderas charadas.

30. Falta al Fausto la unidad, tanto de accion como
de tono y sentimienfo: es un poema fragmentario. Pero,
en medio de todos sus graves vacios, luce tambien pre-
cipsas galas poéticas, como la insuperable dedicatoria,
el bellisimo preludio, el sublime coro de los arcingeles
en el prilogo; el postrer acto de la segunda parte (en el
cual ‘arrebaté por ultima vez el raudal de la inspiracion
genuinamente catdlica al anciano poeta) y sobre todo la
admirable plegaria de la desventurada Margarita a la
Virgen de los Dolores.

31. Entre sus obras propiamente escénicas figura
en primer término el drama [figenia en 1auride ; obra
cuya mspiracion 'y forma, dignas de Séfocles, disimulan
Ja falta de movimiento dramatico.

32. En sintesis, la apoteosis que la critica alemana
se ha empefado en hacer de Gothe, ha sido contra-
dicha siempre en Alemania misma por muchos eminentes
criticos que (como Menzel) le niegan, no solo el incienso,
sino-aun los -honores debidos al- genio.

Juzgado Géthe desapasionadamente, es grande y
aenial como poeta; pequeiio, como hombre; nulo;, como
sabio.

Dotes ptinc. : realismo muy poético y perfecta formd.

Def. princ.: discordancia psicologica, sensualidad 'y
descroiniiento.

33. FEDERICO SCHILLER (1759—1805; — fig. 40)
wurtembergués, comparte con Gothe el principado de

1 Un excelente critico alemdn, Gervinus, ilama el Fat

apricho de viejo, digno d

de ser relegado entre las producc

sipidas y sin valors,
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poesfa alemana y raya a la
altura del genio. El caracter,
las dotes poéticas y la vida
de entrambos nada tienen
de comun.

Schiller era de familia meo-
desta, de complexion débil,
dé humilde figura, condicién
noble 'y patridtica, de cos-
tumbres ajustadas en su edad
madura y no desarregladas,
aunque mno iexentas de re-
0 !’f":'d“‘" en’ su jll\‘l_‘nll.lLL A

VR diferencia _de Gothe, falté a
Schiller el sosiego en la época de su. desarrollo fisico y
moral. Sus/estudios fueron incompletos, no por desidia,
como los de aquél, sino porque se vi6 condenado 4
estudiar jurisprudencia_eontra su voluntad, 4 llevar con-
tra su veluntad.mds tarde vida de cuartel, como ci-
rujano militar; v & huir de las iras del despdético’ duque
de Waurtemberg,  que ' le \habfa prohibido teda labor
literaria.

34. El descontento, la sobreexcitacion de su fantasia,
el odio al despotismo: todo repercute con vehemenci
enfatica y desenfrenada en su drama Los Bandidos, que
eéscribid /a la sazom. — Lampos de ingenio, pero aire
declamatorio y falta completa de madurez y no poca
de moralidad y de gusto son el distintivo de las pro-
ducciones de su juventud.

35. El tiltimo périodo de su vida, en el cual, sin la
envidia y el egoismo de Géthe, hubiera podido asegu-
rarse una existencia holgada, no carecid tampoco de
dificultades pecuniarias. Su salud estaba mortalmente
herida: una dolencia grave del pecho le arrastré al se-
pulcro en la plenitud de la fuerza y en el tiempo que

el espiritu humano llega apenas 4 la madurez. Causa
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admiracion la energfa con que supo sobreponerse a su
enfermedad, pues durante ella compuso las numerosas
y bellas obras que le han conquistado el corazén de su
pueblo y la inmortalidad.

36. No se busque ésta en sus obras histéricas. [Gue-
rra de treinta aios; Revolucion de los Paises Bajos),

de buen estilo, pero escasa ciencia é imparcialidad; ni
en su lirica; ni en sus dramas, algunos de los cuales
(como Don Carlos, Wallenstein, Maria Estuardo. la
Doncella de Orledns, y sobre todo Guillermo Tell)
tienen, sin embargo de sus notables defectos dramaticos
¢ historicos, bellezas liricas insignes y no despreciable
importancia dramatica.

37. Antes bien busquese su grandeza poética en sus
baladas: en gllas se ostentan todo el ingenio dramdtico-
retorico, todo el sentimiento ¢ ideal perfume, toda la
smave melodfa, la severidad y nobleza moral propias de
Schiller. Nada hay en ellas que ofenda, nada que no
llene las exigencias mds rigurosas del arte. Hasta las
reminiscencias paganas y mitoldgicas, perturbadoras de
la armonfa artistica y que aparecen 4 menudo en sus
demas poesias, han cedido aqui eldugarada imaginacién
cristiana y no pocas veces catdlica, que arranca 4 su
lira” fascinadores acentos.

No es posible senalar la mds acabada ‘de estas pe-
quenias y preciosas epopeyas: todas son joyas estéticas,
y casi todas diamantes; entre las cuales fulgura, si mo
por su perfeccion!l, a lo menos por su poderosa origi-
nalidad y delicadisimo arte, la Cancion de la campana.

Dotes prine,: zdealismio, ingento retérico-dramatico,
nobleza y melodia.

Def. princ.: espiritu pagano y énfasis.

38. A estos consumados artistas de fino paladar
estético hay que anadir el nombre de un poeta-novelista

! Contiene tal cual ligera alusién mitolégica.
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en prosa, rico, sentimental y humoristico, pero entera
mente ajeno al arte v de escasisimo gusto, JUAN PABLO
RICHTER %, llamado ordinariamente Fean Pawnl? (1763
a 1823

39. También carece de arte y hasta de moral
AUGUSTO KOTZEBUE? (1761—1819), el mejor poeta
comico-aleman, de mucha invéntiva, de sal no escasa,
de fdcil dialogo y buenos caracteres.

40. Poeta lirico | nacido en la. antigua Grecia, por
st magnifica inspiracién. y la forma' y' metro helénicos,
parece ser FEDERICO HOLDERLIN # (1770—1843); po-
tente ingenio | que fué ajado en flor por las tristes luchas
de la vida y de las pasiones. La pobreza le forzo
entrar al servicio de un comerciante, /de cuya esposa®,
tipo ideal femenino, “llegé 4 apasionarse de tal modo
el infortunado poeta, que el terrible -batallar consigo
mismo le trastorno para siempre la razén (1802).

41. La era novisima de la literatura alemana sé ini-
cia con la‘escuela romaintica; la cual, aunque incurrid
en la aberracion de quérer prescindir de la antgiiedad
clasica;<dio/ fuerte impulso & la literatura, haciéndole

| 14
volver seriamente ‘la’ mirada 4 todo un mundo de tra-

diciones poéticas nacionales: el de la edad media; que
casi “estaba olvidido'® " Todavia mucho mas fructuosa
hubiera sido su_ labor, si (como la buena razén lo
aconsejaba) tratara de hermanar ese fondo nacional y
cristiano con la forma cldsica.

42. Fueron los portaestandartes de la escuela to-
mdntica los hermanos SCHLEGEL: GUILLERMO (1767

’
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a 1845). el célebre traductor de Shakespeare, y FEDE-
RICO1 (1772—1829); poetas medianos, mas espiritus
muy cultos,

Realizaron el programa de la escuela: LUIS TIECK 2
(1773—1853), verdadero poeta, notable por sus cuen-
tos; y el suave y profundamente sentimental NOVALIS
(Federico Hardenberg?) (1772—1801).

43. En la visible y desmedida predileccién por lo
fantdstico y sentimental (rasgo distintivo de la escuela),
dan los romdnticos la ‘mds palmaria prueba de la nece-
sidad que la poesia tiene de los buenos modelos, si
no quiere extraviarse, perdiéndese-en esferas nebulosas,
lejos del mundo de la realidad, que el artista jamds
debe abandonar del todo.

44. Por desgracia propia, se afilié.entre los roman-
ticos un poeta’ de muy rica y original fantasia, y'de
abundante vena humoristica: CLEMENTE BRENTANO
(1778—1842), el cual hubiera podido producir poemas de
largo aliento si no le faltaran fuerza pldstica y cons-
tancia. — La imaginacién le domina y su alto vuelo
no raras veces llega 4 las regiones de lo groteséo.

Es.muy. feliz. en la novela corta (por ejemplo, en la
conmovedora Historia del buen Gasparito) y en el
cuento, particularmente en el donairoso Gockel.

45.-Llena esta de la gracia mas delicada y- del mis
exquisito perfume la fantdstica y profunda novelita On-
dina, una perla del género.

A ¢él solamente debe su nombre literario FEDERICO
FOUQUE# (1777—1843).

46. Es inspirado lirico, pero.de poco arte, ADAL-
BERTO CHAMISSO % (1781—1838).

47. Los poetas hasta aquf mencionados, aunque
adeptos fervientes y conspicuos de la escuela, ni toca-

4

' Que abrazé el catolicismo.

4

Pr. : tic. ¥ Jifirdenberg. fugué, b clamiso.
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ron su meta, ni disfrutan el aura popular. Lo uno y lo
otro lograron: LUIS UHLAND ! (1787—1862;—fig. 41),
representante moderado del romanticismo; y JOSE
EICHENDORFF 2 (1788—1857), una de las mds eminen-
tes y nobles figuras de ese vasto y fecundo movimiento
literario.

48~ Uhland, cardcter fuerte y_patridtico, muy dado
a la" politica y 4 la filologia germdnica, acerté 4 escri-
birttan petfectas  baladas 'y cancionesy 4 inspirarles tal
calor de sentimiento.) colorido tan vive de la naturaleza

v 4 trazar en ellas con sdla
im:\_ pincclzadu tan imborra-
bles v bellos caracteres, que
despues de Schiller no hay
poeta tan papular y amado
como ¢l en Alemania.

Agradan en Uhland tam-
bién, sobre manera, la senci-
llez y religiosidad.

49. En sentimiento y fan-
tasfa-le excede Eichendorft,
poeta igualmente muy popu-
lar en toda su patria, 4 pesar

Fig 41" Uhland: de ser catdlico hasta en la

: ultima fibra del corazon.

A juicio de los mismos criticos  protestantes mds
desafectos al catolicismo, nadie en eI’ mundo ha pulsado
la lira con mds alma que él.

De sin igual suavidad y sentimiento poético, sor-
prende los ‘encantos fecinditos de la naturaleza v los
vierte con una delicadeza que sélo puede poseer un
espiritu tan profundo y casto como el suyo. ]

50. Vidstago espurio del romanticismo, ha ganado su
inmerecida popularidad, principalmente por sus malsanas

! tlant, ® dijendorf,
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tendencias, ¢l judio ENRIQUE HEINE ! (1709—1836), €l
poeta mds impio, cinico y repugnante del parnaso alemdn.

En los momentos poéticos hicidos que le dejaba su
monomania de irreligion y sensualidad, encontré notas
de verdadero y popular lirismo,

5i. El drama que hemos visto cultivado por los
principales poetas; continué siéndolo por varios talentos
dramaticos de primera fuerza; entre los cuales sénala la
critica al desventurado ENRIQUE KLEIST (1771—I1811

cuyo fuerte ingenio dramdtico se ensayo felizmente en

todas las ramas del género.

52. Hizolo también, pero con mayor madurez, con
eminentes facultades escénicas, en forma hermosa, de
transparencia helena, el mayor poeta austriaco y uno de
los: principales.eldsicos gemnmanos ;. FRANCISCO GRILL-
PARZER 2 (1791—1872), cardcter apacible, amigo del
retiro. y de la vida doméstica.

A mis de 'preciadas poesias liricas, dejé un gran
nimero de dramas, que son sus mejores producciones.

53. Hemos advertido ya que todes los grandes poe-
tas alemanes manejaron con facilidad y destreza también
la prosa, escribiendo libros, ora romancescos, ora cien-
tificos.

Tanto en la historia como en la novela sobresalie-
ron;, ademds, numerosisimos; prosaderes: romanticos, re-
putados: modelos ‘por 'su forma,

Suélese considerar como fundador del estilo historico
y de la historia en Alemania 4 JUAN MULLER ¥ (1752
4 1809), autor de una Historia de Suiza y de otra

universal.
FFalanges de profundos investigadores y buenos esti-
listas siguicron sus huellas, como HEEREN, NIEBUHR',
SCHLOSSER, RANKE, MOMMSEN etc.

8 muler. 4 nibuhr.

= grilpartser.
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A los historiadores de la escuela llamada crifica.
faltales & menudo la imparcialidad, mientras que la fria
y desdenosa soberbia, propia de los sabios alemanes,
y el espiritu de negacion los arrastra no pocas veces 4
verdaderos absurdos.

54. De-mids elevado etditerio y mds cldsica calma
son los_ilustres  historiadores | catdlicos que han recons-
truido \y siguen aiin reconstruyendo la historia del medio
evo_y. con especialidad la moderna; Hénrase la ciencia
con los gigantescos trabajos| de JUAN' JANSSEN 1 (18209
a) 1891) (Historia del pueblo germinico desde fines de
la edad media), de su discipulo, LUIS PASTOR "Histo-
via \de los ./')rl_;'—"’ié' desde ‘/';}AHLVAQ de la edad ‘media , ¥ de

oftros.

SEGUNDA EPOCA LETERATURA DE] I‘Iv.‘\.
(Desde mediados | ]

1. La corriente romantica/modérada . vecina al cla-

SICISMO Y casi Z'<‘«!H(_‘l!!;l «-Sus il_l.\hn\, i;:;',;{.t\‘ 'f‘,»:

seomdo

n las letras alemanas.

todavia; ‘por

ultimaoS

3 roducido

el realismo honda v funesta

perturbacidn en el rcampo

literatio,  Afortunadamente

ain en el pueblo teu-
tonico el sentido de lo bello
¥ en’la inmensa mavorfa:de

VIVAsS, | aunque Lia-

iciones ¢

como instinto

do, que no
]
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las turbias y revueltas ondas
de 1‘«;.‘L1i~n‘;x.t.

La literatt c ica ha
retonadoe y florece lozana.
A ella pertenecen, 4 mids
de los ya nombrados (Bren-
tano y Eichendorft), un gran
nimero de notables prosis-
tas y vigorosos poetas (como
FEDERICO GUILLERMO WE-
BER, [1813—1804;fig.42],
autor (ilﬁ[ !\HL‘H\(‘. L‘I)!'CH /))‘r/-
zehnlinden: ANADEDROSTE
HULSHOFF [1797 — 1843;
la mayor poetisa de Alemania y una de las

quese conocen, “insigne Sobre todo en la
narracion poética; ¥ muchos ofros).

2. La actividad literaria de Alemania es hoy en dia
casi febrili. La historia, la novela, la lirica y la drama-
tica son los, géneros predilectos del mundo de las letras.

1 de verdadero yaler arfamos ain: como
I"agudo psiedlogo reahista Hebbe § & Schwab %, _autor

elentes baladas’; como liricos, al  profundo, humoristico y ele
ganle Morike; al melancdlico Lenau; 4 su amigo, el pldcido Griin;
nte fantdstico Kerner*; & ,. de bella“forma y no
i 0,4 Scheffel %, autor del sabrose

I ndo ¥ colorido épic

ica, Hamerling 7. mo novelistas mencior 0s,/ finakmente, :
Immermann; al realista Heyse, fuerte en la pequena novela
erdtica | al brillante colorista oriental Fréiligrath; y al popular y bmo
: i » Fréytag,

1389, por ejemplo, figuraban en el mundo literario
s novelistas.

8 chwabh quérner., > gruéibel. b chéfel.
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SECCION VL
LITERATURA INGLESA.

CAPITULO L

OBSERVACIONES GENERALES.

r.-Como extrafia pero feliz amalgama de cinco ele-
mentos del todo diversos'y en pdrte' contrarios, presen-
tanse la lengua y literatura inglesas.. Hasta el siglo XI
no se vi6 libre de invasiones la Gran Bretafia. Habitd-
banla los celtas;” cuando los romanos la conquistaron;
fueron “éstos vencidos por los anglosajones; los anglosa-
jones por los daneses; los daneses por los normandos.
Asi en el idiema, como en el cardcter mnacional, dejaron
indelebles huellas los pueblos invasores, sobre todo los
anglosajones y los normandos. Predomina en la lengua
y en el caricter ingleses-la inflaencia germanica: en la
literatura, la anglosajona y la nermanda.

2./ Por 'esto pertenece el 4dioma britdnico 4 los mas
ricos y enérgicos idiomas modernos. Su dificil pronun-
ciacion estd compensada con su sencillez gramatical.

3. La literatura inglesa es indigena. Producto espon-
tineo del espiritu del pueblo, se distingue  por aquel
humot /deliciose que tanto/la ha popularizado y en el
cual supera 4 todas las literaturas. Determinélo la mezcla
del cardcter normando. con el anglosajon: la viva fan-
tasfa y el talento formal des aguél y la vasta mirada,
la grayedad y el sentimiento de éste.

4. Dividese la historia de las letras britdnicas en
cuatro periodos; el 1? comprende los origenes y llega
hasta el siglo XVI; ‘el 27 abarca el siglo Xv1 y la pri-
mera mitad del Xvii; el 3 la segunda mitad del XViI
y el xviir; el 4?7 el siglo

D
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5. Las literaturas del norte, 6 germdnicas, difieren
esencialmente de las meridionales, O latinas, en que,
a pesar de sus muchas vicisitudes y decadencias parciales
y tempordneas, estin en continuo crecimiento, osten-
tando abundosa vitalidad.

Por lo tanto, sélo se disefia en ellas distintamente
la época del desarrollo.

CAPITULO II.

PRIMER PERIODO.

Tast al iglo XVL)
1asta el sigic CVIL
| L i g1

1. La poesia popular de los celtas, habitantes pri-
mitivos de la Gran Bretafia, respira, ya ardiente patrio-
tismo y amor a la independencia, ya intense pesar por
la invasién anglosajona y la irreparable pérdida de la
libertad.

De sus doloridos acentos y vaperosa melancolia,
asociada 4 una descomunal imaginacion, estan llenos los
cantos €pico-elegiacos del bardo escocés Macplerson!
(1738—1896), atribuidos per €l al antiguo poeta gaelico

OSSIAN y basados en antiquisimas poesias. populares.

2. En los cantos de los bardos anglosajones domina
el acento ¢pico mistico: celebran la religion y 4 los
héroes nacionales.

Identicas temdencias caracterizan la poesfa danesa y
mds tarde la normanda. Los bardos, 6 munstreles, can:
taron las hazafias de los caballeros y las leyendas na-
ciopales, realizando, juntamente con los menjes poetas,
la paulatina; fusién de la lengua anglosajona con la
francesa.

sn. — Las letras 6 combinaciones de letras bastardi-
los nombres propios de esta Seccién deben pronunciarse como
en francés,
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El mds antiguo monumento del nuevo idioma, el
inglés, son las hermosas baladas populares en que la
épica se espacia con sencillez, frescura y fuerza. Por
teatro tienen el pafs limftrofe entre Inglaterra y Escocia,
conocido por sus aventureras y eternas luchas. En som-
brio fondo, pero-elara-y valientemente perfiladas apare-
cen las aceiones herojcas: resuena el fragor de los com-
bates 'y ‘el interés ‘crece pori la intervencion de seres
sobrenaturales,” Pero también el humor comienza a re-
clamar sus fueros; y aparécen tocadas, blandamente las
fibras sensibles. del corazon. En medio-de esos campos
aterradores v sangrientos-ya sabe coger | sus rosas con
delicada mana el amor.

3. La poesia‘erudita del. primer périodo sucumbid
d la influencia de lJas literaturas extranjeras y antiguas.
Imitdse 4 los/troveros franceses vy a los italianos.

4./ Cre6 la lengua culta y la literatura nacional
GODOFREDO CHAUCER 1 (£13407—1400), poeta de pu-
lido' v robusto ingenio’; que-fué paje real; se distinguio
por- sus conocimientos y talento diplomdtico y gozo el
favor "dé /los /reyes ¥ el \aura\ pepular.  Carece Chaueer
de originalidad ; pero sabe-traducir ¢ imitar muy habil-
mente. En su mejor obra, Cuentos de Cantorbery (poema
incompleto), pinté-con tal humor, variedad, abundancia
y viveza de colores toda una galerfa de retratos, que
tiene relativa originalidad. A Boccaccio pettenece la idea
inspiradora y al mismo y 4 otros ‘casi toda esta discorde
seric de historietas; las cuales se refieren, para entre-
tener el ocio del camino, unos romeros que van al se-
pulcro de Santo) Tomds ‘de ‘Cantorbery. No es poca la
obseenidad “ de los Cuentos; “aunque les sirye de cir-
cunstancia atenuante la ruda sencillez de costumbres

de aquella edad.
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5. Nada valen los imitadores de Chaucer. Pero me-
recen ser honrosamente nombrados los poetas populares
caballerescos de Lscocia, que cultivaron la balada y la
cronica ¢épicas.

CAP{TULO 1L
SEGUNDO PERIODO.

(1500—1650.)

1. En el siglo XVI comenzé a respirar Inglaterra
los aires de la paz, que alentaron después de la secular
y sangrienta guerra civil entre la Rose dlanca, de York,
y la roje, de Lancaster 1. Desarrollaronse la letras, que
necesitan de tranquilidad y bonanza. Y la rica savia
nacional de la.llamada alegre wigja Inglaierra produ-
jeras- sin duda, con gran rapideéz opimos frutos literarios
si /no. retardaran su wital impulso el despotismo y la
crueldad del sanguinario y brutal libertino Enrique VIIL
El tiranico reinado de Isabel mo favorecié tampoco el
desenvolyimiento de la literatura; aungue no le fué tan
adverso como ¢l de Enriquej y no pequenas barreras
le opuso el protestantismo, que es de suyo poco poético,
¢ incapaz de ensanchar el corazon ni de levantar el
espiritu, como la religién catdlica.

b

2. -Pero- la vitalidad del pueblo era grande; vivos
eéstaban los ‘recuerdos de un pasado glorioso, y la mano

del verdugo que convirtiera la Inglaterra al protestan-
tismo, no habfa podido arrancar del corazén del pueble
las reminiscencias de tiempos mejores; ni viciar del todo
la atmosfera. religiosa, que era todavia catdlica. Aspi-
rabanla, sin reparar en ello, muchos de los grandes: in-
genios de la época, 4 tal punto que de algunos, como

Shakespeare, no se sabe si fueron 6 no protestantes.

! Pr.: lénguestr.

ANy, Historia de la 1j
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3. Podrian aquf mencionarse muchos poetas si se
tratara de escribir una detallada historia de las letras
n}glcsus. Nos contentaremos con observar que, excep-
cion hecha de la poesfa wulgar del p!'im;:r ])cnud::).
tnd‘ns los escritores son eruditos, que imitan 4 los
antiguos y las ricas literaturas del mediodia, cifiéndose
poco-menos que servilmente d sus modelos. Ninguno
’dc estos rwmbz'cs goza|ya de fama literaria; nin‘qunu
bastaria- nt _con mucho 4 jusfificar, el fastuoso q_;itclu
de dureo, que para si reclama el siglo xvi. Puédesele
dar tal dictado- solo merced 4 los é.splc-ml:m::s que en
su teatro difunde. la sublime figura' de Shakespeare y
merced a la majestad con que en nredio de €l se alza
la veneranda sombra ‘de Milton.

4 (.‘{ulnr; todo €l teatro moderno, trae €l inglés su
origen del culto catolico. Eran primitivamente religios:
las piezas teatrales y Crnns'lil_lul;.ill).n;\.;..l".c‘<:l1[\‘tx:()n'h"'!'l'k\]‘gll‘\h'th'
Kb e d?, 1 10 partc e las
tc.\m_ld:u,lcs eclesiasticas. El dogmase representaba por
n?uhn de la alegoria. Poco 4 poco ‘entré en los domi-
nios del teatro mistica), la moral; v con la moral, el
elemento profand; Los primeroS y toSCos ensayos ;11‘11-
maticos, -muy escasos | deaccion, fueron ]>1':»11{<,.» reen-
[‘)mx;’{'tlm por plezas mds regulares y animadas. Cons-
truycn_)nsg teatros especiales y- el sencillo v pobre apa-
rato escenico, cedio el campo 4 la pump.’{’ Li.ll(,‘ comen-
zaron 1 desplegar ‘las tablas, En el reinado de Isabel
nparemf') definitivamente ‘formado el teatro, que conservé
Su caracter nacional. La transformacion y pulimento de
la basta escena popular, fué Ja obra meritoria de los
precursores de ‘Shakespeare.

5. Entre “ellos es acreedor 4 ser honrosamente ci-
..n.]g CR?STC‘BAL MARLOWE ! (1564—1593), hombre
de ingenio y caricter volcdnicos. Tiene su numen algo
de la atrevida fantasia esquileana. Mas f4ltale el Critvr::

I Pr.: marlo
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Por lo cual se toman 4@ menudo en extravaganies y

grotescas sus fuertes concepciones. Pénense de relieve

sts buenas v malas calidades dramdticas en su Fudio
de Malta.

SHAKESPEARE

. Fundado asf el teatro nacional, faltaba sélo un
ingenio superior que reflejase con fidelidad todos los
nn.tlu:x del cardcter del pueblo y los encarnase en tipos
generales, que viviesen tanto como la humanidad. Re-
suelto el doble y dificilisimo
problema, quedaba realizado
el ideal de la gloria escénica.

Resolvidlo, y por estu-
penda manera, con la risa
en los labios y armado el
brazo con la pujanza de los
titanes, el genio de Guiller-
mo Shakespeare? (1564 4
1616; —fig. 44).

Naci6 Shakespeareen Strat-
ford, de padres plebeyos,
que 4 fuerza de trabajo ha-
bian adquirido un pequeno

caudal; el que en la infancia
del poeta vino tan 4 menos, que no parcce destituida
de fundamento la tradicién que refiere como su padre
se vi6 obligado 4 retirar de la escuela al nifio, 4 fin de
que le ayudara en su oficio 3
7. Al discutir la cultura de Shakespeare, suelen hacer
mérito de dicha especie’ sus biografos; aunque infun-
dadamente, porque descuidada 0 no su educacion pri-
mera, prueban hasta la evidencia sus obras que conocia

Fig, 44. Shakespeare.

Pr.: difcsp
2 M4s correcto que Shakspeare.
Primero fué fabricante de guantes, mercader de lanas mds tarde,
l >
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la antigiiedad cldsica y que pocos 4 la sazén le igua-
laban en saber. Casdse 4 la edad de dieciocho anos
con una joven mayor que él; y no fué su matrimonio
feliz. Parece que en su juventud se entregé 4 una vida
disipada y un tanto viciosa.

8. Movido-tal vez de su aficion 4 la poesia y al
teatro; tal vez también del tedio que sentia por su ]m.;’-'m"
trasladdse a Londres ¢ hizose actor y poeta dramitico.
Pronto crecié su fama, y con la fama, los honorarios:
de tfal manera' que poco 4 poco logré reunir conside-
rables facultades: En Londres dejése arrastrar nueva-
mente por el torbellino de las pasiones y.por el general
desenfreno de las costumbres. Las huellas de esta vida
licenciosa han quedado imprésas en sus dramas: no es-
casean en ellos” los pasajes libricos; que tal cual vez
degeneran en/ obscenos.

9. Sin | embargo, es sand y noble ‘€l fondo de sus
piezas, como.era sano y noble su corazon: Vivié rodeado
de amigos. cultos y generosos, qué le'admiraban v alen-
taban en su carrera. EL tenombre del poeta, el favor
popular v/ el entusiasmo del piblieo aristocritico, fueron
en constante’ aumento, hasta convertirle en 4rbitro de
la escena. En vano combatidle la escuela erudita, con
el sabio pero_ frio poeta dramdtico. BEN. JONSON.1
(Ben = Benjamin) (1573—1637) al frente. En vano se
Cm].LCﬁfI) én hacericaudal de las multiples itregularidades
de Shakespeare; de su mal gusto, su alambicamiento.
hinchazén y groserfas. El piblico, sojuzgado por la
potencia y lucidez de su ingenio, todo se lo perdonaba.
Y aun ahora, ;por mds que condene la critica enérgica-
mente tan 'graves defectos; considéralos el vulgo literario
como I‘IAL‘qn'L'!']n.\: ]).Ulliii:i opacos que apenas se perciben
en medio de la vivisima claridad de esos cuadros im-
perecederos.
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Asi continué Shakespeare senoreando el teatro na-
cional ¢ ilustrindolo con una larguisima serie de obras
maestras, hasta los dos & fres dltimos afos de su vida.
Cautivé 4 los de su tiempo y cautiva todavia al mundo,

que le admira, no menos que su patria, y le proclama

uno de los mayores genios dramidticos de todos los
siglos. Rivales tienen sus portentosas dotes escénicas:
superiores, no. En arte cede 4 muchos: en genio, a
ninguno,

10. Con efecto, el cielo le habia dotado de todos
aquellos envidiables dones que ha menester el drama-
turgo para cumplir idealmente su elevada como ardua
misién : fantasfa rica y creadora; pasion ardiente;- sensi-
bilidad profunda y delicada; conocimiento cabal de la
naturaleza humana y de cuanto se encierra en el cora-
z6n /del hombre y de cuanto le agita; y, finalmente,
una razén bastante serena y poderosa para ordenar tan
diversas facultades, fijarles limite y hacer que obren de
gonsuno y en perfecta armonia y toquen asi d la per-
feccion del arte. A mds, dispone Shakespeare de un
humor inagotable y una ingeniosa ironia; ironfa y humor
que atiné 4 poner felizmente en juego y con los cuales
dié6 golpes magnificos, hasta en las situaciones mas tra
gicas y terribles.

11. Ninguna dificultad dramatica intimida al genio
del poeta; ninguna valla. detiene sufviolenta € incan-
sable carrera. Su meta es’ el mundo entero: la’ natura-
leza humana con toda su grandeza asombrosa y su
asombrosa pequefiez, sus hondas tinieblas y su fulgente
Juz, sus risas y sus ldgrimas. Todg este inmenso cuadro
intenta reflejar ‘el dramdtico en’ el cristal de su esce-
nario. Y todo el cuadro reverbera al vivo en €l

Es la gran tragedia de la vida humana, donde lo
cémico no falta jamds. Por esto, lo mezcla el poeta sin
cesar con lo trigico. Lo sublime y lo ridiculo; lo es-
pantable y lo sentimental; lo patético y lo burlesco se
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sucede - o 2 - ML )
iceden como en fantdstico juego, que sacude todas

las cugniu* sensibles del alma, hasta producir al fin una
soberbia armonia. La peregrina ley de los contrastes
no era en lo antiguo desconocida. Ya Homero habia
sacado de ella no poco partido. Pero a Shakespeare
cr:nrrcsl')(v)mlc el mérito-de haberla aplicado en toda su
extension y - magistralmente -al teatro; aplicacién que
cnnquccu«‘} el arte, haciéndole retratar mejor la vida real.
12. Con habilidad insuperable c_\'pix;ta el rico ve-
nero de  las antitesis y con ¢l c”m[u-n.\:x y mitiga las
]lr)‘lldilh‘ emociones que 4 cada paso excitan sus som-
Izl'li'.r% pinturas. De sibito suele lanzar’ en ellos un rayo
de brillante y suavisima luz: en medio de los horrores
aparecen figuras encantadoras, como Ofelia, Desdémona
Miranda. ‘
13. Mas nunca sufre la verdad: siempre es la vida
entera, el hombre entero quien obra en el drama de
un modo-tan humano gue la ilusién es perfecta, En
(:S‘Lll' constante, cabal, pero al propio tiempo hermosa
tealidad, brilla sobre todo la gmmilc;c:i de ;u oenio ; la
;:u’all pasma; por la variedad ‘infinita y el fuerte € inde-
En i 1R T e St v B
ae e escala de las fisonomias
morales !mmanas, desde las mds horripilantes, -como
algunas figuras de sus aterradoras tragedias Macheil 1>.
//mi.-"/g'{'-‘ ¥ Lear®, hasta los tipos mds puros y casi
angelicales. A
14. A la creadora fantasfa de Shakespeare no basté
el mundo real, que nadie ha acertado 4 reproducir
como €L, Comprendid que la imaginacion. hamana
gusta de-las’ deradas ilusiones 'y se aduerme deliciosa-
mente en ellas. Con caprichosos y graciosfsimos co-
lores dibujé el mundo de la ilusion en el Sweito de
nocke estival.

F B sl - . -
Pr.: mdcbedh, 2 himlet. ¥ Tir.
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Ensayose también, aunque sin superioridad, en la
comedia.

El Remco, obra de su |

a sido excesivamente admirado.

15. Extrafia suerte ha corrido y corre todavia la
gloria de Shakespeare. No obstante su fama y la ad-
miracion de sus contempordneos, transcurrieron mas de
cien afos antes de que se le erigiera un monumento
nacional. Después, casi volvié 4 caer en olvido hasta

fines del siglo XVIII; €poca en que principi6 su reha-

bilitacién. El siglo XIX ha hecho su apoteosis; pero F
ha hecho 4 veces de tan exagerada manera que la
reaccion estd comenzando y eminentes criticos se en-
safian nuevamente en €L

Tan distantes de divinizar al poeta como de depri
mirle, digamos todavfa que su inmenso genio hace ol-
vidar en cierto modo los numerosos y graves defectos,
que .ya tenemos indicados, y alcanza, a pesar de ellos,
los mds espléndidos triunfos artisticos. Pero esto no
basta 4 disimular sus errores, ni mucho menos 4 justi-
ficarlos ¢ a hacer su elogio, como algunos han preten-
dido. Divinicese al genio shakespeariano: lo merece; mas
no se divinicen sus defectos.

Mé¢r. princ.: caracteres 'y verdad.

Def. princ.: mal gusto.
1

16. Fuera de Ben [onson, representante de la deneminada gy

chisicas (al caal sya mentionamos), cultivarop el drdma ‘yarios fcontem-
Doréntos dé Shakespeare, entre qiienes sobresale ‘Webster 1. Pero
ha escucla carece de naturalidad; no busca mds que el efecio.y

Jarde 4 menudo de la mds repugnante corrupcion.
MILTON?Z,
17. El segundo de los grandes. poetas ingleses, aun-
que incomparablemente menos grande que Shakespeare,
es Juan Milton (1608—1674; — fig. 45), londinense;

quien, tras de cursar letras, estudiar las literaturas cldsi-

! Pr.: giiébster. 2 miltn,
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cas y profundizar sus conoci
mientos teoldgicos, escribid
poesias de poquisimo valor
Pronto le arrojaron 4 Ila
polémica las agitaciones po-
liticas de aquellos tiempos
turbulentos. Ardiente repu-
blicano, atacé 4 la Iglesia
del "Estado y con ella al

Estado mismo. Su oposicién

le enemisté \con la familia

de su mujer) Mientras la

1) A .\’u(-:'lr .sum'l(j al gobierno,

tratg a Milton esta familia

de villana manera. ¥V cuando le fué adversa, vengdse
de ella el poeta amparindola y protegiéndola. l)nr?lnvtc

todo el gobierno republicano. desempend el alto puesto

de ministro \de Estado en el departamento de negoeios
exteriores, y continué defendiendo con /eneroia \'hi‘alzl«(r:)
la' causa republicana; Parece que ¢l L‘x(_‘c:i‘\'u .;‘mb:‘:iu
que se impuso al escribir una defensa de la rt;lnjzhlic.a
le hizo perder totalmente y para siempre la vista. 1\
cuya desgracia- se--agregd la de perder su empleo
cuando cayé la republica, y de sufrir una prision pU.
litica. El nuevo gobierno se esforzo por ganar para su
partido tan  importante pluma y le "?."‘»'(:f"’ Su ﬁ”““£“'
puesto. Instdbale su mujer 4 que lo aceptase; pex': €l
_iiljfms consintié’ en hacerlo, limitindose 4 contestarle-
| [L‘l (111«;3-1'1;1,\‘: pasear en tu carroza, como ofras Illllit;!'l;f\‘:
y tienes razon; pero no menos. razén tengo yo al '

=] querer
vivir

morir como hombre de honors

zar un acariciado proyecto poético de su juyentud:
de escribir una epopeya sobre la caida del

y
> D 43 : s A
18. Retirdse 4 la vida privada y se consagré 4 reali
v . i cLii=

el
rour ‘ primer
hombre. Era bastante elevada su alma, bastante fuerte
su Imaginacion para dar afortunadamente remate. como
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lo did, a su hermoso designio. Sin embargo, no supie-
ron sus coetdneos apreciar su obra y apenas encontro
un editor que por ella le pagara un honorario de cinco
libras esterlinas.

19. Es el Paraiso perdido (que asi se llama la
epopeya) un vasto poema teolégico, en que la tristisima
escena del primer pecado estd iluminada a un tiempo
por los siniestros resplandores del infierno y de los
angeles caidos; por el melancélico reflejo de la ventura
del paraiso y la lejana y consoladora claridad de la
Redencion.

Por mds que las reminiscencias cldsicas y prolijas
disertaciones teoldgicas perturben la marcha del poema,
no impiden su majestad €pica; aunque lo hacen sobre
manera mondtono. Vicialo, ademas, la hinchazon.

Sostienen, por otra parte, su celebridad los carac-
teres, la perfeccién de los cuadros y la rara belleza del
lenguaje. Admiranse, sobre todo, los retratos de Sata-
nas y de los dngeles rebeldes, como asimismo los de
Addn y Eva.

20. Notables ' bellezas, aunque inferiores 4 las del
Parafso -perdido, ostenta su Paraiso.récuperado; poema
que compuso en su vejez.

Mér. princ.: majestad y caracieres.

Def.. princ.: mwonotonia y mat. gusto.

21. A las sectas reli as de la Iglesia de Inglaterra;, en parti-

-ular & los puritanos y sus ridiculas eéxageraciones, pintd con fideh-
y muy buen humor, sungue no sin monotoniz, Samuel Butler *

(1612—1680), en su jncompleta epopey wlesca , Hudibras®. Es

visible en rella la influencia del Quijefe, asi enlos lineas caracteristi-

cas del dogmatizante y ruin caballero Hudibras y de su cobarde es-

cudero Ralph, como en las ayenturas que ambos corren.

2 Jiadibras.

L Pr.: béutler.
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LITERATURA INGLESA.
CAPITULO IV,
TERCER PERIODO.
(1650—1800.)

1. Poesia.

1,-Con (la decadencia del teatro, comenzé también
la“de la literatura inglesa. La poesia nacional enmu-
decid, hasta fines del siglo XviiL; cediendo el puesto
d-la poesia ‘artificial y cortesana. Producida por la co-
rrupeion .espantosa-de - las, costumbres, inglesas, por la
filosoffa inerédula y frivola de Hobbes y de Locke y
la imitacion francesa (en lo que tenfa de convencional
y corruptor la literatura. de Francia); comenzé 4 pesar
sobre las letras una atmésfera de plomo.

2. Discipulo' del estrecho  clasicismo francés, inicié
la nueva escuela JUAN DRYDEN' (1631—1700), poeta
lirico y satirico, del mejor gusto y de brillante forma:
pero pebre de imaginacion y mds pobre todavia de
sentimiento.

A'la postrera parte de su_vida después de su con-
version‘al’ catolicismo) pertenecen sus mejores trabajos
pocticos, como 108 Cuentos, coleccién de narraciones y
cuadros, cn  elegante verso y llenos de animacion y
verdad. Hillase entre ellos su mds inspirada pro-
duccion,” la Fiesta' de. Alejandroy, o/ el poder 'de Va
miisica, la mas célebre oda inglesa y'd la vez una gran
sinfonia lirica2.

3. ALEJANDRO POPE? (1688—1744) siguié ¢l rambo
impresa por Dryden & la 'litératura inglesa, hasta con-
vertirse  en el verdadero jefe de esa especie de clasi-

1 Pra

* Notable también por haberla escrito en su vejez, y puéstola
en mmisica Handel,

# Pr.: pop.— Igualmente catdlico.
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cismo vy ejercer una como dictadura literaria. Poseyo
no pequefnias riquezas, adquiridas principalmente por una
mala traduccién de la Iliada, y vivio rodeado del respeto
de su pueblo. Su vanidad, estimulada por los extra-
ordinarios aplausos que se le tributaban, traﬂpa»'nﬁtodn
limite. A nadie era permitido atacar su soberania litera-
tia. Ouien osaba hacerlo, pagaba caro su crimen; pues
l’npewcrf bastante satirico y maligno para vengarse del
audaz y humillarle. :

4. Entre los ingenios britdnicos de segundo orden
ocupa distinguido lugar y en la belleza de la forma no
cede 4 ningin poeta de su nacidn y tiene en In;zlau-rr{l
pocos iguales. Sin carecer ni de fantasia ni de senti-
miento, descuella, sin embargo, sélo por la gracia
y el arte. :
< Por ellafte y la gracia sefidlanse; en efecto, sus
pue.\"z:xs y poemas diddctico-filos6ficos y mas aun su ntml'
mirada epopeya cémica, E/ robo del cadejo de cabello ;
en que, con mucho donaire y donosura, canta una
curiosa nineria del mundo aristocrdtico de Inglaterra:
una grave enemistad nacida de haber infringido un lord
las reglas de la conveniencia, cortando un gracioso ca-
dejo de cabello 4 una noble miladi.

_6..En._su célebre episiola_de Heloisa & ;Mr/ﬂnﬂ:
tomé de las cartas originales latinas los pasajes mas
conmoyedores.

Mér. princ. : forma poctica’y arte.

7. Diversa corriente literaria arrastrd ¢ Santiago Th(:msoyl
{1700—1748); €l cual, en sus poemas diddcticos, ‘,".':/." "rv/.';‘.«' .(‘.xlll-_l
lahermosura. de Ja naturaleza. No le falta_ni colorido ni sentimiento,
v con verdadera maestria: describe el/mvierno de los paises septen-
trionales, . .

8. Desprendidse también de las influencias cldsicas reinantes

Eduardo Young? (1681—1765); & quien sus desgracias domésticas

i

5
g - o2 St R S Sy R Lo
inspiraron las Weditaciones noclurs elegias sobrado iargas, ac art

11 | 4 i e - o 1 sritnloc
ficioso € h do estilo, mas no desproyistas de rasgos sentinentales.

-, : tomsn. ¥ yeung,
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2. Prosa.

1. Influyeron poderosamente en el desarrollo de la
prosa y del gusto literario las publicaciones periodieas
semanales, que introdujo en Inglaterra Steelel 1671 4
1720) y que obtuvieron mucha boga? Steele redactd
en comiin.-con JOSE/ADDISON® (1672—1719) el Spec-
tator (espectador),

Finamente irénica es la acabada forma de en-
trambos. Dotado de inventiva, creé Addison muchos

tipos| caracteristicos en los cuales se inspiro la novela
inglesa.

2. Mucho\ difiere/de la de Addison’ | la sitira de
JONATAS SWIFT (1667-~1745), ministre anglicino, de
cardcter en extremo veluble y no poco villano. Su vida
fué una perpetua contradiccién, que no le permitiG al-

canzar la serenidad que-ha menester el escritor pata

ser artista. \Todos los dias quemaba 1o que la vispeta

habia adorado: Andando ¢l tiempo. si misantropia fué

convirtiéndose en nental y/éste en incurable
locura,

3. Eldardo de su satira \lléva siempre veneno, BEs
politico de preferencia-~y @ menudo impio, basto, sin
pulir, pero mortal.

El espiritu de Swift vive en su popular novela cé-
mico-grotesca, Viajes de Gulliver+:-la eual., com ‘ser
del todo fantdstica y» un tejido de alusiones polfti-
cas, para nosotros ininteligibles, se lee aun hov dia
con interés. )

(Amima Kabelaesi
wncendiadp,

4. Célebres se hicieron por su acerada v elocuente
satira politica y su verdad las Cartas de Fum (1768
d 1773), escritas probablemente por sir Felipe Francis.

B Pr.c sl * El Spectator éxpendia 20.0¢

8 édisn. ¢ guiuliver. ® coleridy, 8

LITERATURA INGL

§. A la tosca escuela satirica de Swift pertenece
SAMUEL JOHNSON'® (1700—1784) buen prosista, pero
critico literario mediocre 2.

6. “Enriquecieron la literatura inglesa y diéronle
mucho lustre los egregios escritores romancescos de
la época.

Inicié la era de la novela—género en que tan fe-
cunda es Inglaterra— DANIEL DEFOE® (1661—1731);
cuyo famoso € interesante libro de aventuras, Kobinson
Crusoe?*, inspirado probablemente por los extrafios ca-
sos de un marinero escocés (Selkirk), alcanzé inmensa
popularidad y tuvo innumerables imitadores.

7. De la vida doméstica tomdé los argumentos de
sus novelas SAMUEL RICHARDSON® (1689—1761); las
cuales, aunque mondtonas .y por demas. moralizado-
ras/y extensas. tienen el merito de presentar artisti-
cos cuadros, hasta de las mds sencillas escenas do-
meésticas; y ejercieron decisiva influencia en los destinos
de la novela europea.

8. De las regiones sobrado ideales de Richardson,
bajé a la realidad, dibujande excelentes cuadros de
costumbres y caracteres y amenizandolos €6n opeortuno
¢ inocente chiste, el novelista ENRIQUE FIELDING S
(1707—1754), autor del Zom Fones? 6 Historia de
up expostto.

g. Descollé “en la' novela humorfstica LORENZO
STERNE?® (1713—1768); tan mal hombre como sobre-
saliente escritor.

Descuida la trama de la novela. y la decencia en
su Zristram Shandy®; del cual forma como un episo-

sere alin es Hug
tiemgpo.
3 Pr.: difd. 0. 5 richdrdsn,

T dons. st 1. tristraim chandi.
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dio el Viaje sentimental; pero compensa la flojedad
del relato con reflexiones humoristico-sentimentales sobre
todas las ridiculeces y miserias humanas.

10. Ningtn escritor tan amable como OLIVERIO
GOLDSMITH * (1728 —1774) tiene la literatura inglesa.

Retono de una-familia- pobre, tuve que luchar toda
su_juventud contra la esquivez de la fortuna; quien 4
la postre; le sonrig, depardndole una existencia holgada,
que le valieron sus escritos poéticos y particularmente
su popularisima novela idilico-sentimental, el Vicario de
Wakefield®. Es el Vicario un sencillo \y gracioso libro,
que relata la historia de un pobre € ingenuo cura de
aldea: sus vicisitudes, pesares doméstices, ¢ inquebran-
table fe en la Providencia; cuenta Goldsmith en cierto
modo su propia vida y pinta su bello cardcter.

11. Merecida fama adquirieron 'como oradores par-
lamentarios y hombres de Estado: el fogoso BURKES,
el elocuente FOX, qued la edad de veinte afios era
Cos GUILLERMO PITT (padre € hijo); de los cuales el
ultimo; no /menos grande que noble, era eximio jefe
de partido-y respetado presidente del ministerio de
Inglaterra a los veinticuatro afos de edad.

ya notable orader-politico; los dos esclarecidos politi-

12. De buen estilo, pero escasa critica es la Hzsto-
ria de Inglaterra, del filésofo eseéptico DAVID HUME 4
(17 11—1776). Supérala, no/en critica, mas en elegan-
cia de forma ¢é interés de narracién, la Historia de Es-
cocza, del clérigo anglicano GUILLERMO ROBERTSON®
(1721—1793).. A entrambos_4aventaja  EDUARDO GIB-
BON® (1737—1704); que escribid, con wvasta. ciencia
—no exenta de graves y numerosos errores?, — con arte,

! Pr.: géldsmit. gliéefild, beure. 4 yum.

S réhertsn, & guibn.
* Asi atribuye, con abismal profundidad, al cristisnismo la cafda

del imperio romano.
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imaginacion, pero afectada pompa y juicio friamente
irénico, la Historia de la decadencia y ruina del im-
perio romano.

CAPITULO V.

CUARTO PERIODO.

1. El rumbo seudocldsico francés que Pope im-
primiera 4 las letras britdnicas, tuvo que ceder 4 las
sanas y regeneradoras influencias de un moderado ro-
manticismo, que no sofiaba con la quimera de resucitar
toda la edad media, cual lo pretendia el romanticismo
germanico, sino con buscar en aquellos siglos, tan ricos
de poesia y leyendas populares, un nuevo campo de
inspiracion artistica.

2., Este movimiento literario de saludable reaccion,
comenzado por Thomson, Sterne y Goldsmith, recibié
fortisimo impulso de la poesia popular escocesa, una
de las mads ricas del mundo. Ningun pueblo ha conser-
vado ni cantado su historia con tanto amor como el
escocés. Elevé la poesia popular de Escocia @ su mayor
perfeccion ROBERTO BURNS ! (1759—1796), nacido en
choza pajiza, criado en la pobreza, famoso luego por
sus poesias liricas, dade. mas tarde al vicio y 4 la me-
lancolia y" arrebatado por prematura muerte, Su lirismo,
que respira ya hondo sentimiento, ya fina ironia, no re-
conoce otra fuente inspiradora que la naturaleza. De
aqui proviene su espontaneidad: la_cual cautiva fuerte-
mente v ha conquistado al poeta un alto lugar entre
los liricos.

3. Burns tuvo imitadores; el romanticismo se habia
ablerto camino; una pléyade de vates escoceses; entre

* Pr.: beurns.
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quienes descuella HOGG, lo cultivaron; hasta que apa-
recié el esclarecido ingenio de WALTER SCOTT (1771
4 1832;— fig. 46), que habia de embelesar con él al
mundo entero.

4. Desde su primera nifiez dié muestras Scott de su
fantasia romantica, divirtiendo a sus condiscipulos con
narraciones, de lides caballereseas y castillos encantados.

Después de estudiar jurisprudencia, se ensay6 en la
poesia, traduciendo algunas obras alemanas. Mds tarde,
cuando ya su talento hubo llegado.'d cierta madurez
(1802), probd a desplegarlo
En SuUS promeros cantos po-
pulares, que fueron entusias-
tamenterecibidos del piiblico.

El mds lisonjero éxito ob-
tuvo su Cantar del wltinio
trovador, que escribio poco
después.. Tan favorable aco-

gida de-sus primeras produc-

ciones, movidle 4 entre-

garse’ del todo 4 las lefras.

Fué creciendo su fama'con

la publicacién del Marmion,

fige= 46 Walter~Sootts una epopeya - historicé-caba-

lleresca, la mds elevada de

stis narraciones en verso; y llegd 4 su punto 'mas ccul-

minante con.la Virgen del lago, poéma épico’ nacional,

en que pinta con magnificencia la naturaleza de las

altas montafias de Escocia. Sus narraciones en verso

posteriores', (que. valen mucho menos) fueron acogidas

frfamente por la opinidn- piblica, Lo " cual ' determiné al
poeta 4 probar forfuna en otro género literario.

5. Con inteligente mirada vié que el campo hasta
entonces explotado por la literatura romancesca, estaba
agotandose. Asi fué cémo, siguiendo la natural incli-
nacion de su talento, cred la novela histérica: en la
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cual hasta hoy no ha sido igualado ni es facil que en
adelante lo sea. Riquisimo de fantasia y no menos rico
de sentimiento, pinta con maestra mano y singular viveza
y verdad no sélo los caracteres y costumbres y todo
el fondo histérico de sus vastos cuadros, sino también
todos los 6rdenes sociales y las bellezas de la creacion.
gallardas

Y para que nada falte 4 sus numerosisimas y g
novelas, acierta 4 contenerse en ellas dentro de los
limites de la mds severa moral.

6. fvankoel senala el apogeo de su talento. Duefio
de no pequenas riquezas, ganadas con su ingenio, vivia
casi en la opulencia, cuando la quiebra de dos casas
editoriales; de las que era socio, le dejaron gravado
con una enorme deuda (117.000 libras). Tan siibita y
terrible desgracia no le abatié. Rehusé tocar el resorte
de las suscripciones publicas, que hubiera podido salvar
su situacion econdémica. Soélo pidié plazo 4 sus acree-
dores; y para satisfacerlos, continué eseribiendo, aunque
con excesiva rapidez, de la cual se resienten sus pos-
treras novelas. | Honradamente iba cumpliendo su pro-
posito. Ya habfa pagado casi las dos terceras partes de
la deuda, en. cuatro afios, y en. poco tiempo mas la
solventara toda, si no se viera atacado de pardlisis; de

la“cual muris. No contenta con pagar el resto, erig

o >

3
su patria_ agradecida_un soberbio. monumento 4 la

glotia de su ilustre hijo, que, como poeta y novelista,
tanto la ensalzara.

7. Asi como Scott canta las glorias histéricas 'de
Escocia, su patria, asi canta, con melancdlico amor, en
las ' Meladias irlandesas,  las desgracias de su amada
Irlanda TOMAS MOORE 2 (1779—1852).

Con admirable y verdadero colorido y espléndida
armonia refiere una leyenda oriental en el poema Lalla
Rookh 3, su obra maestra,




LITERATURA INGLESA.

8. A estos poetas nobles

y patridticos excedid en estro
¢ influencia Lord BYRON 1
1788—1824;—fig.47),hom-
bre tan desgraciado como vi-
llano y funesto. Su padre era
un-libertino; su madre, una
mujer eaprichosa y violenta.
Al maléfico influjo del ho-
agregdse una deformi-
fisica -(la de tener un
desfigurado);  la cual
heria vivamente su vanidad
refinada ylle ocasioné mu-

17. - Byron

chos y @raves sinsabores. Los vicios.de su juventud:

- . . - 1 » . ” »
}un lxlnat.mmmu desgraciado ; la inmensa popularidad que
e TON SUs WIMEeros 1 > v . . 103

(]].u“h,d]' PIMEros poemas v que,; 'con ocasion de
su. divoreio;- se tornd de-repente e sprecio y odi
Al NS i e-Tepente .en desprecio y edio
publices irel destierro-perpetuo ‘4 que por esto se con-
] 2 't . - p . 1
deno; ¢ ftinaje, e  YIVIO € ini i
iegs €l lll')umm_.‘. €R que Vivio con un cinismo’ inau-

t0 N e fra et ny '
dito y.que fu€ impeliendole al sepulcro: todo contribuyé
a !fn'mar €1./su corazon unodio satdnico 4 la sociedad
y a cuanto hay de noble en Ia tierra.
A 3 0 T € L . :

9. Asi se explica su constante v orgullosa misan:
tropia y el aire sombrio, escéptico, blasfemo y des-
catadamente comrompido que inficiona todas sus obras
como  también’ la" fuerza poética g 11 factén
o ‘,mx la fl.lt_lf.-l poctica que una imaginacion
ardiente y un corazon apasionado como el suyo. les
comunicarn. 2

En todas ellas Ino habla’ mds \que el poeta, que des

precia y maldice; no' hay otro cardcter mis qué el suyo;
en todas se retrata con vivos colores, pero sin \';1-1'i;u“
Jamas ni de expresién ni de vestuario. Su misma tris-
teza y sus imprecaciones tienen algo de artificial é hiper-

! Pr.: bdirn.
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bolico. Como se ve, le falta la fuerza creadora, que es
el principal distintivo de los grandes poetas.

Mér. princ.: pasion y fantasia.

Def. princ.: misantropia, obscenidad, monotonia.

De ardiente pero loca fantasia es el amigo de Byron, Shelley !
(1703—1822).

to. Caracteriza a la literatura inglesa del siglo XIX
su extraordinaria abundancia de novelas, asi como la
demasiada extensién de ellas, Es el género favorito de
los escritores y del piblico de Inglaterra el romancesco.

Innumerables autores se han distinguido en €l; entre
los cuales sobresalen Bulwer y Thackeray.

{1. EDUARDO BULWER? (1803—1873), politico y
novelista, filosofa y sutiliza excesivamente, aunque dis-
pone de uma.rica inventiva, de observadora y atenta
mirada y excelente estilo.

;2. Talento enteramente antitético del de Bulwer es
el del célebre CARLOS DICKENS (1812—1870), el cons-
picuo pintor de la clase media y del pueblo. A dife-
rencia de aquél, Dickens da 4 todo figura, colory vida;
deleita, ensefia y moraliza, y con su inagotable humor
cautiva 4 toda suerte de lectores, 4 quienes: conmueve
hasta las lagrimas, cuando asi lo quiere.

13. Rico humorista, satirico brillante, habil psicélogo
yy pintor exacto yydesapiadado de las costumbres in-
glesas y del egoismo_de la sociedad m yderna, | muéstrase
GUILLERMO THACKERAY ? (1811—1863).

14. Por bien trazados caracteres y cuadros psico-
I6gicos se distinguen las novelas de la cinica Mrs. EVANS*
(Forge Eliot: 1819—1330).

15. Apreciable novelista, de mds ligero humor que
Dickens, y buen historiégrafo es el americano WASHING-
TON IRVING 5 (1783—1850).

3 théquere.
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16. Figura, y con razon, como el primer historiador
inglés de su siglo, Lord MACAULAY! (1800—1850),
autor de una Historia de Inglaterra, que por lo pin-
toresca recuerda 4 Walter Scott, y de igualmente pin-
torescos ensayos criticos. En éstos y en aquélla reina
un elevado_espititu, aunque algin tanto parcial, y brilla
un dibujo inimitable de caracteres.y verdadera elocuencia.

17. ‘Debemos todavia re-
cordar 4 los poetas que mas
han ilustrado el parnaso
inglés desdelos tiempos de
Byron: Longfellow y Ten-
nyson.

ENRIQUE LONGFELLOW ?
IBO7 — 18824 — figwudS);
angloamericano, se dié 4
conoger primero por algunas
imitaciones poéticas de ori-
ginales extranjeros, en parti-
cular alemanes. Hizose luego

Y6/ Lkt célebre por una epopeya
‘ idilica, Fvangelina, escrita
en armoniosos hexdmetros, y mds atin por su mejor
poema, Sweno de” Hiawathas.

Sensibilidad ,, gracia, y pintoresco estilo, no fantasia
creadora, forman el caudal poético de Longfellow.

18. Aventdjale el poeta de la corte (lawreads) de
Inglaterra, ALFREDO TENNYSON 4 (1801—18g2): el cual.

1

en bello lenguaje y ymagnifico ritmo;. pulsé las cuerdas

)

mas delicadas de la’ lira. - Aungue le f

ta- fuerza' épiea
y dramdtica, es insigne colorista; sus paisajes parecen
banados en la suave y fantdstica luz de la luna.

! Pr.: mecole, * longfélo. ® haiaguadha.
3 g

tennisn.
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Gozan de mucha fama sus elegias, /n memoriam,
y sus narraciones poéticas: Godiva, Maud?, é Enocl?
Arden.

19. Basta la ligera resefia que de la literatura inglesa
contemporanea hemos hecho, para convencerse de que
tanto en Inglaterra como en Norteamérica, florecen las
letras y tienen robusta vida. Nétase sin embargo, cual
en todo el mundo de nuestros dias, la falta de uni-
dad en el movimiento literario. En la Gran Bretaiia y
dondequiera, luchan, en porfiada contienda, el realismo
y el idealismo, la materia y el espiritu, la corriente
cristiana y la pagana. ;Cual triunfara? Si las apariencias
no engafian, vencerd la causa del buen sentido y del
arte, cuya total ruina jurara el realismo, con sus monstruo-
sas teorias y sus descomunales producciones.

SECCION VIL

LITERATURAS SEPTENTRIONALES
Y ESEAVAS.

1. PAISES BAJOS.

1. Asi como el caracter holandés no conoce ni las
pasiones violentas, ni los vuelos atrevidos de la ima-
ginacion ; sino. solo mna' grata mediania intelectual y
moral vy un amor . sefalado al sosiego de la vida do-
méstica; asi también, extrafia 4 las. esferas altas y pro-
fundas, muévese la poesia neerlandesa dentro de la
orbita, comun; y jordinaria: de-las emociones apacibles y
tal vez risuefias y satiricas.

La mds notoria creacion poética de los Paises Bajos,
la epopeya satirico-humoristica de los animales, llamada
Reineke® el Zorro, retrata, en sus condiciones literarias,

b 3 . -
! Pr.: mod. 3 ramegque.
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magistralmente el caracter
del pueblo holandés. Esta
epopeya, cuyo héroe es la
raposa, que, con sus incon-
tables artimafias y bella-
querias , triunfa de todo,
fué escrita por WILLEM
(sigla x111), Distinguenla el
interés y la tranquilidad de
la, narracion.
2. Séle \en el siglo Xvii
aparece un verdadero poeta,
: (e de elevada inspiracion, y
Van den Vondel. P o e S
de fantasfa, y sentimiento,
JUSTO VAN DEN VONDEL! (1587—1679; fig. 49);
lirico ¥ 'sobre todo! dramadtico. Pero en sus obras es-
cenicas hay poco movimiento aungue’ mucha poesia.

3., Notase al presente’ mayor (elevacion en la lite-
ratura meerlandesa, que es cultivada’por un crecido nu-
mero de Buenos poetas y prosistas.

4./ Entre los belgas se gand fama universal ENRIQUE
CONSCIENCE 2 |(1812—1883) con sus numerosisimas no-

velas, que pintan agradable ¢ ingenuamente el paisaje
y la vida del hogar flamencos.

También la historia, y primeramente la patria, cuenta
en Belgica con ymuchos y. apreciables representantes.

z. ESCANDINAVIA.

1. El idioma de Escandipavia procede del germanico
y se divide| en' tres ramas? la islandesa, danésa, ysuéca.
L.a mads anticna es la de Islandia; de-ella se derivan
las otras dos ¥ en ella estin escritos los mds vetustos

! fan den fondel 1 protestantismo , abrazando la reli-
gién catélica.

2 Pr.: conscians.

LITERATURA DE ESCANDINAVIA,

é importantes monumentos literarios del Norte: los /:)/’z("a;\'
(esto es, poitica). Ellos son dos: uno en prosa, que fuc
compuesto (en el siglo Xi) por el erudito islandes
SNORRE STURLUSON y contiene nociones de poética y
trozos de la poesfa popular primitiva; y otro, que €s

una coleccion de treinta poesias islandesas, compuestas
por autores desconocidos (desde el siglo IX al x11). Es-
tos cantos, que celebran 4 los dioses y héroes de aquellas
apartadas, aterradoras 4 la par que magnificas regiones,
participan de la austera y mondtona majestad de la
naturaleza boreal: son severos, inspirados, sombrtios.

2. En el siglo xur eseribid el sacerdote danés Sajén, el Gra-
matico (Saxe gran cus), una elegante historia danesa en latim.

3. Mds tarde (desde el siglo X1v al XVI) desperto
nuevamente el numen popular escandinavo y produjo
gran numerode cantosheroicos; eroticos y fantasticos,
andlogos 4 los Eddas. Son baladas conmovedoras, llenas
de movimiento dramatico. Sus dos terceras partes per-
tenecen a Dinamarca, Suecia y Noruega.

4. La literatura moderna danesa fué creada por el
noruego LUIS HOLBERG! (1684—1754); quien, dotado
de rica wvena comica, fundé el teatro nacional:

Perfeccionolé el mayor poéta escandinavo, ADAN
OHLENSCHLAGER 2 (1779—1850); el cual, con subido
talento dramatico y narrativo, ora puso €p escena, ora
antd épicaniente), |las muchas  tradiciones pocticas del
Norte.

5. Entre los escritores de nuestros dias corresponde
honorifico lugar 4 CRISTIAN ANDERSEN (1805—1875;
“ figl 30); cuyos deliciosos Cuendos. tan ricos en humor
como en sentimiento 'y ¢racia;” 4 todos encantan.

6. Mucha actividad literaria ndtase también actual-
mente en Noruega y Suvecia.
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_

Poderoso talento drama-
tico posee el mejor poeta
noruego, ENRIQUE IBSEN
(1828); pero su espititu es
sombrio, escéptico y pro-
fundamente pesimista. En su
ingenio no -penetra un solo
rayo de luz; en los paramos
de su teatro no crece una
sola flor:

7. El mds eminente poeta
sugco  es ISATAS TEGNER
(1782—1846)7 \En su jus-
tamente renombrado, aungue
un tanto monotono. poema, la Leyenda de Fridthiof, hay
sentmiento 'y humor,

3. PAISES ESLAVOS.

I, A pesar de tener~los paises.eslavos muy poeos

escritores de neta, no son, con todo, ajenos 4 la poesfa.
Antes . bien, todos:ellos  poseen cantos populares \de
mspiracion‘poética; los cuales, én su fondo sentimental
y melancélico, retratan el caricter nacional. Sin des-
conocer la lirica, compldcese la poesia del pueblo eslavo
en narraciones sencillamente épicas. Dos senales le son
caracteristicasy no peca de haja' y carece casi por en-
tero de espiritu humoristico v satirico.

2. Sobresalen por su riqueza y hermosura los cantos
populares servios, que tienen caricter €pico; al paso
que lo tienen lirico los/polacos.

3. Entre las naciones hermanas descuella por su lite-
ratura la Polonia, 4 la cual pertenece el mayor de los
poetas eslavos, ADAN MICKIEWICZ 1 (1798—1853), fun-

' Pr.: mitsquévich,
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dador de la literatura polonesa, y mds grande que todos
los ingenios de Escandinavia.

Fué Mickiewicz discipulo de los romanticos ingleses
y- alemanes. Pero muy pronto se emancipé de su tutela,
conservando del romanticismo de sus maestros lo que
se avenia con su potente talento, que acaso deba con-
siderarse como genio. Su numen poético es eminente-
mente nacional y no menos eminentemente catélico.

Ambos sentimientos, realzados por un amor ardo-
roso y triste a su desventurada patria, le arrancan sus
mejores notas y son el alma de su poesia.

4. Su obra maestra, Sefior Tadeo (Pan Tadeusz),
la mds acabada epopeya bucdlica de toda la literatura,
dibuja el cuadro histérico de 1812, y su escena es la
Lituania. Abunda el poema en excelentes y muy deta-
lladas descripciones de la naturaleza-y los-hombres; asi
como en delicioso humor.

5. Después de Mickiewicz, pasa por la primera figura
literaria. de Polonia su mds fecundo? escritor, JOSE
IGNACIO KRASZEWSKI 2 (1812—1887), poeta y prosista,
que se ensay$ con éxito en todos los géneros literarios
y descolld en la novela histérica nacional.

6. “Sobresale igualmente en la ‘novela histérica EN-
RIQUE SIENRIEWICZ 3 (1843), fuerte colorista, psicélogo
débil, algtin tanto inficionado de realismo.

7. Obsérvase en Polonia hoy dia, y desde mediados
del siglo XIX, una no comun- actividad literaria ' que
promete 4 las letras de este infortunado pais, digno
de mejor suerte, una era de prosperidad, en no lejano
porvenir.

8. Por'mds que la literatura rusa sea planta exdtica,
nacida al calor del romanticismo inglés y aleman, no

1 A mds de un sinnimero de articulos y de su correspondencia,

llegan sus obras literarias 4 600 volimenes.
? crackévsqui. 8 senquévich.
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le faltan ni poetas, como PUSCHKIN! (1799—1837), ni
novelistas, como TURGENJEW 2 (1818— 1883) y TOLSTOI
(1828), que gocen de fama europea y senalen a las
letras del imperio moscovita un lugar honroso entre las
literaturas ilustres del siglo.

0. En el activisimo movimiento literario de nuestros
tiempos nio ‘ha queédado rezagada tampoco la Hungria;
pais’ memorable por sus destinos histéricos y por su
idioma, el-mds singular de toda la Europa, asi por su
extraordinaria riqueza |y armonfa, ‘como por no tener

dialecto algune 'y hablarlo con tanta perfeccion el mas
humilde campesino como ¢l mads brillante poeta.

Merecida celebridad disfrutan, dentro y fuera de su
pais, el lirico PETOFI3 (1823—1849) y el fecundo 4
novelista JOKATS (182%).

Y Pr.: puckquin
* Constan sus obras de 300 voldmenes:

L3
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